At Ney /)

br 1;4

Ginny & Yuuki

©epsilon’
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Jean Devlin’e, yaptigin her sey igin tegekkiirler.

Ve Stoneville’e 4gik olan tiim okuyuculara —
iste hayalinizdeki adamun kitab1!



Sevgili okuyucu,

Benim adim Hester Plumtree ama gogu kigi bana Hetty
der. Kocam éldiigiinden beri ailemin bira fabrikasini y6-
netiyorum ve insanlar bu konu ile ilgili canimi ne zaman
stksa her zaman sunu derim; eger diger insanlarin hayat-
lar1 hakkinda konusabilecek bu kadar ¢ok vaktiniz varsa, o
zaman size yapacak daha ¢ok ig verilmeli.

Tabii ki s6z konusu torunlarim olunca, kendimi bunun
diginda tutuyorum. Onlara ne yapmalar1 gerektigini s6y-
leme hakkim var, 6yle degil mi? Marki olan babalar1 ve ki-
zim trajik bir kazada 6ldiikten sonra onlar1 ben biyiittiim.
Ve insanlar hakkimizda bu kadar konustugundan tiim s6y-
leyecegim bundan ibaret.

Gergek su ki istedigim sadece torunlarimin ¢ocuklarini
gorebilmek. Bunu istemek ¢ok mu fazla? Katir gibi inat-
¢1 torunlarim bana yeterince keder verdiler. Oliver’1 ele
alalim mesela; geng bir Ziippenin bir ya da iki dansgisiyla
birlikte olmasini anlarim ama Oliver bunun kitabini yazdi!
Ciplak bir kadin ve yarim fig1 kagak kanyagn da iginde ol-
dugu miinasebetsiz hadiselerinden bahsetmeyen bir tane
‘bile dedikodu gazetesi yok. Bunun igin 6liimiinden sonra
kotii yanlarini benimsedigi babasini sugluyorum.

Ve diger dordii hakkinda beni konugturmayin bile. Ku-
marbazligiyla Jarret, sehvetli gotik romanlartyla Minerva,




yariglariyla Gabriel ve simdiye kadar atig yapnuak istemedi-
g1 tek bir nigancryla tanigmayan Celia.

Milletin onlara Halstead Hall’un Yaramaz Qocuklan
demesinin bir sebebi var. Beni yanlig anlamayin, onlar as-
linda iyi torunlar. Sagligimi sorarlar, bana toplum iginde
eslik ederler ve yorulup yorulmadrgima dikkat ederler. Fa-
kat skandallarla dolu aligkanliklarindan vazge¢meyi reddc-
diyorlar ve artik yeter! ,

Biitiin bu olanlardan dolay, onlar yola getirecek ve
hakkettigim varislere doniigmesini saglayacak bir yol bul-
dum. Bundan hi¢ hoglanmayacaklar ama dige dig, kana
kan. Tann sahidim olsun ki torunlarimin ¢ocuklarina ka-
vusacagim... ¢ok yakinda!

Saygilarimla,

Hetty Pulmtree



Onsoz

Ealing, Ingiltere
1806

Oliver Sharpe, Stoneville Markisi’nin on alt yagindaki
varisgisi, Halstead Hall’da ahir1 korkuyla terk etti. Annesi
delirmis gibi avcr kuliibesine gitmisti ve Oliver annesini
pek az boyle gérmiistii. Cogu zaman sadece tizgiin olur-
du... Tabii ¢ok dnemli bir sey onu zivanadan ¢ikarmamig-
sa.

Ornegin; oglunun en temel adab-1 muageret kuralla-
rindan yoksun yagamasi gibi.

Hayal kirikligi onu igine hapsetti.

Sen bu ailenin yiizkarasisin! Sesi bikkinlik ve ithanete ug-
ramughkla doluydu. Tipk: baban gibi davraniyorsun. Ve eger
seni de ayni kendisi gibi giinahkdar, bencil, zevkleri ugruna herkesi
kurban edebilen birine doniigtiirmesine izin verirsem lanetlene-
yim! :
Oliver annesinin beddua ettigini hi¢ duymamigti ama
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annesini bunu yapmaya o itmigti ve bu onun titremesine
sebep oldu. Annesi hakl mrydi? Gergekten de kimseyi dii-
siinmeyen ve sefahat diigkiinii olan babasina nm doniigi-
yordu? Bu diigiince midesini bulandird.

Ama biri onun arkasindan gitmeliydi. Sadece bir kez an-
nesini boyle 6fkeden deliye donmiig halde gérmiistii, o da
Oliver yedi yagindayken babasinin ilk ihanetini 6grendigi
zamandi. Annesi, babasiin erotik kitap koleksiyonunun
hepsini avluda atege atmugt1.

‘Eger annesi, oglunun da babasinin izinden gittigine
inantyorsa, neler yapacagini sadece Tanr bilirdi. Ozellikle
herkesin kendini kaybettigi bir ev partisinde.

Oliver kirsaldaki malikinelerini ¢evreleyen duvari dén-
diigiinde, tamidik bir arabayi fark etti. Bu onu heyecan-
landirmigti. Biyitkanne! Tanrr’ya giikiirler olsun gelmigti;
sonugta annesi kendi annesini dinlerdi. .

Oliver arabanin durdugu yere, evin 6niine ulagti. He-
men aceleyle kapiy1 bliytikannesi igin agti.

Biiyiikannesi arabadan inerken sicak bir giillimsemeyle,
“Ne hog bir siirpriz,” dedi. “Senin yasindaki diger ¢ocuk-
larin aksine, kibarhigindan bir sey kaybetmedigine mem-
nun oldum.” :

Normalde biiyitkannesine espriyle kargilik verir ve ikisi
biraz atigarak sakalagirlardi. Ama bugiin, bu korku onun
icini kemirirken bunu yapamazdt.

“Annem babama kizgin.” Kolunu ona eglik etmek igin
uzatirken, sesini algak tutarak konugtu. Hizmetgiler duy-
mamaliydi. Diinyanin yarisi zaten babasimin sadakatsizligi
hakkinda konuguyordu ve digerlerine de konugmasi igin
malzeme vermeye gerek yoktu.
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“Bu yeni bir sey degil, 6yle degil mi?” dedi biiyitkan-
nesi ifadesizce. ,

“Bu sefer farklh. Intikam pesinde. O ve ben tartigtik.
Avct kuliibesine tek bagina gitti.”

“Muhtemelen onu aramak igindir.”

“Iste bu yiizden korkuyorum. Onu nasil gileden gikart-
mayi sevdigini biliyorsun. Eger babam oradaysa, annem
yaptig1 higbir seyden sorumlu olmayacaktir.”

“Iyi.” Ona kurnazca giiliimsedi. “Belki sefil haldeki
kultibeyi yakip yikar. Béylece Lewis’in kiigiik siirtiiklerini
gotiirebilecegi bir yeri kalmaz.”

“Biiyiikanne ciddiyim ben!” Konugma seklinden dola-
y1 tek kagini kaldird: biyitkannesi, Oliver dilini tutmaya
karar verdi. “Beni affet ama bu seferki digerleri gibi degil.
Onun ardindan gitmelisin, onunla konugmah ve sakinleg-
tirmelisin. Bu 6nemli. Beni dinlemez.”

Gozlerini kisti. “Bana s6ylemedigin bir geyler mi var?”

Rengi attr. “Tabii ki yok.”

“Biiyiikannene yalan s6yleme. Annenle ne hakkinda
tartigtin?”

Ona nasil s6ylerdi? Bunu her diigiindiigiinde utangtan
yerin dibine giriyordu. “Onemli degil. Sadece sana ihtiyact
var dedigimde bana inan.”

Biiyiikannesi ofkeyle cevap verdi. “Annen dogdugu
giinden beri bana ihtiyag duymaz.”

“Ama bityiikanne—”

Biiyiikannesi hila ¢cocukmug gibi elini oksayarak, “Din-
le Oliver,” dedi. “Biliyorum annenle yakinsmiz ve onu
kizgin gérmek seni tizityor. Fakat ona kizginhgindan kur-
tulmasi i¢in zaman verirsen iyi olacak, s6z veriyorum.”

“Hayir, aslinda senin~ "
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“Yeter!” diye parladi yagh kadin. “Uzun ve zor bir yol-
culuk gegirdim ve yorgunum. Sicak bir fincan gaya ve uy-
kuya ihtiyacim var. Ebeveynlerinin tartigmasina dahil ola-
cak havada degilim.” Onun g¢aresiz durugunu goriince ses
tonunu yumusatti. “Aksamiistii olana kadar geri dénmez-
se, sdz veriyorum onun ardidan gidecegim. Goreceksin
geri donecek, bir siirii 6ziir dileyecek ve bu olay da unu-
tulacak.”

Ama annesi hi¢ dénmedi. Ava kuliibesinde o gece ba-
basini vurdu ve ardindan da kendini.

Ve Oliver’m hayati hi¢bir zaman ayn1 olmadi.
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Béliim 1

Ealing
1825

Oliver, Halstead Hall'un kiitiiphanesinin penceresin-
den digar1 bakiyordu. I¢ karartici bir kig giinii onu daha da
mutsuz hale getirirken, ac1 veren hatiralan bira figilarinda
bogmaya caligtt. Kendini fahiéeler ve sarapla kaybedebile-
cegi sehir merkezinde olmaktansa, burada olmak ¢ok daha
zordu.

Gergi kendini uzun stire kaybedemezdi de. Skandalin
tizerinden on dokuz yil gegmesine ragmen, fisiltilar nere-
ye gitse onu takip ediyordu.

Biiyiikanne, o gece misafirlerine annesinin avcl kulii-
besine gittigini ve orada uyuyakaldigini sdylemigti. Seslere
uyananinca tammadig birinin zorla kuliibeye girdigi dii-
stincesiyle, annesi panikleyip ateg etmisti ve vurdugu kisi-
nin kocasi oldugunu geg¢ de olsa anlamigti. Sonra yaptig
seyin sokuyla silah1 kendine gevirmig ve tetigi gekmigti.

Bu bir cinayetti ve intihari 6rtbas etmek igin oldugu
belli, inanilmas: gii¢ bir hikdyeydi ve soylentiler hicbir za-
man bitmedi.
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Biiyiikanne o giinden sonra, Oliver ve kardeglerine-bu
konu hakkinda kimseyle ve hatta birbirleriyle bile konug-
may! yasakladi.

Dedikodularin yayilmasini engellemek igin oldugunu
soyledi ama Oliver, olanlardan dolayt onu sugladig i¢in
oldugunu diigiindi. Aksi takdirde, niye o gece annesiyle
ne hakkinda tartigiginmi sorgulamak igin kararindan don-
migtii ki? Tabii ki cevaplamadi. Olanlan biiyiikannesine
soyleme fikri midesini bulandinyordu.

Pencereye hizla arkasini dondiikten sonra, bitytikanne-
lerini bekleyen kardeglerinin oturdugu masaya dogru yii-
riidii. Iste bu sebepten Halstead Hall’dan kagiyordu — bu
durum onu her zaman agir1 duygusal yapiyordu.

Tann agkina, biiyiikannesi niye bu toplantiyi burada
isternigti? Buray: yillarca kapalr tutmugtu. Buras: kiif ko-
kuyordu ve sanki Kuzey Kutbu’'na yakinmug gibi soguktu.
Tozla kapli olmayan tek oda, kihyanin evin iglerini hallet-
tigi yerdi. Sadece bu bulugma igin 6rtiileri kaldirmiglard:
ama biiyiikanneleri bu toplantiyi kendi evinde de yapabi-
lirdi.

‘Normalde, Oliver bityiikannesinin bu bakimsiz evde
toplanma istegini reddederdi. Ama kardesi Gabriel’in tig
giin 6nce gegirdigi kaza, onlan bitytikanneleriyle bigak sir-
t1 bir duruma getirmisti. Bu, bityitkannesinin bu konuda-
ki aligitlmadik sessizligini daha agik hale getiriyordu. Bir
seyler olacakt1 ve Oliver bundan hoglanmayacaklarindan
stipheleniyordu. ' |

Minerva Gabe’e, “Omzun nasil?” diye sordu.

“Nasil olabilir sence?” diye homurdandi Gabe. Burug-
mugs siyah binici ceketinin {izerine aski takiyordu ve kir-
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cillanmug kahverengi saglart karmakarigikts. “Cehennemde
yaniyormus gibi aciyor.”

“Bana bagirma. Az kalsin kendimi 6ldiirecek olan ben
degildim.”

Yirmi sekiz vyagindaki Minerva ortanca ¢ocuktu;
Jarret’tan dort yag kiigiik, ikinci gocuk Gabe’den iki ve
Celia’dan dort yag biiyiiktii. Fakat en biiyiik kiz ¢ocugu
olarak, annesine benziyordu.

Hatta goruiniisii tipki annesiydi; piiriizsiiz teni, arada
alun renginin karigtigt kahverengi saglari ve Gabe’inkine
benzeyen sarmagtk yesili gézleri vardi. Yari Italyan baba-
sindan aldigt siyah gozleri, siyah saglar1 ve esmer bir teni
olan Oliver ile arasinda gériintigte hi¢bir benzerlik yoktu.

Celia Gabe’e, “Tegmen Chetwin zamaninda geri ge-
kildi, sanshisin,” diye hatirlatti. Oliver’in daha soluk hali-
ni ammsatryordu, ten rengi bir parga koyuydu ve gozleri
elaydi. “Samldigindan daha cesur olduguna dair séylenti-
ler var.”

Oliver, “Oyleyse, o ve Gabe iyi bir gift olurdu,” diye
homurdandi.

Jarret Oliver’a, “Onu rahat birak, tamam m?” dedi.
Anne babalarinin karigimna en yakin goriiniise sahip ola-
rak, siyah saglari ama mavi-yesil gozleri vardi ve Oliver’in
Italyan 6zelliklerinden onda bir iz yoktu. “Su sagma araba

_ yarigindan beri onu devamh azarliyorsun. Sarhogtu. Aslin-
da senin de aligik oldugun bir durum.”

Oliver Jarret’e dondii. “Evet ama sen buna izin verene
kadar sarhog degildin—”

“Jarret’i suglama” diyerck Gabe araya girdi. “Chetwin
bana meydan okudu. Eger geri ¢evirirsem adimi korkaga
¢ikaracagini soyledi.”
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“Korkak olmak 6lmekten iyidir.” Oliver'm bdyle bir
aptalhiga toleransi yoktu. Higbir sey birinin hayatini ris-
ke atmaya degmezdi; ne bir kadin, ne onur ve kesinlikle
ne de {in. Ne yazik ki hil aptal kardegleri tizerinde etkisi
yoktu.

Tium bu insanlarin arasinda, bunu en iyi Gabe bilme-
liydi. Gittigi yol Londra’daki en tehlikeli yerdi. Tki bityiik
kaya pargasi, yolu ¢ok yakin olarak iki yandan kugatmigti
ve aralarindan sadece biri gegebilirdi. Neyse ki soforii son
anda geri ¢ekilmeye zorlayarak kayalara carpmay: 6nledi.
Bir¢ogu bunu yapmada ¢ok ge¢ kalmugt1.

Destek takimi bunu ‘igneyi delikten gegirmek’ diye
adlandirmmgti. Oliver iginse bu delilikti. Evet, Chetwin
geri ¢ekilmigti. Ama Gabe’in arabast bir kayanmin kenari-
na takilmugti ve tekerlegi kirarak faytonu, tahta, kumag ve
metal yi§inina gevirmigti. Tanriya giikiir atlar kurtulmusgtu
ve Gabe sadece kirilmis kopriictik kemigi ile kurtulacak
kadar gsanshydu.

“Chetwin sadece beni kii¢itk diigiirmedi, biliyorsun.”
Gabe ¢enesini ovdu. “Onunla yarigmamalrymigim, ¢iinkii
karanhkta ateg eden annem gibi korkak oldugumu séyle-
di.” Sesi dfkeyle ¢inladi. “Ona Halstead Hall Katili dedi.”

Bu tamidik hakaret digerlerini kaskat: kesti ve Oliver
diglerini gicirdattr. “O yillar 6nce 6ldii. Onun onurunu
korumana ihtiyact yok.”

Gabe’in yiiziinde buz gibi bir bakig belirdi. “Sen yap-
masan bile birileri bunu yapmal.”

Tabii ki o da boyle diisiinityordu ama annesi kabul edi-
lemez bir sey yapmisti. Bunun igin onu ve buna izin ver-
digi i¢in kendini higbir zaman affedemeyecekti.
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Kap1 agildi ve biiyitkanneleri igeri girdi, aile avukatlar
Eilas Bogg onu takip ediyordu. Birlikte nefeslerini tuttu-
lar. Avukatin varlig bir terslige isaretti.

Bogg oturur oturmaz, bityiikanneleri masanin baginda
durdu. Yiiziinii kaplamis cizgiler her zamankinden fazlay-
di. Yeni bir sugluluk duygusu Oliver’y cle gegirdi. Yetmis
bir yagindaki bitytikannesi bu giinlerde daha yagh duru-
yordu. Sorumluluklarinin agirh@ omuzlarma binmig ve
boyunu kisaltmug gibiydi.

Biyiikbabasinin kurdugu bira fabrikasini yonetmeyi
birakmasi i¢in Oliver biiyitkannesini ikna etmeye ¢alsi-
yordu. Bir yonetici almaya ihtiyaci vardi ama bunu redde-
diyordu. Caligmay1 sevdigini soylerdi hep. Ne yapacakt
hem, evde oturup nakig mu igleyecekti? Biracinin dul est
olarak nakig yapiyor fikrine giilerdi.

Belki de glilmek igin sebebi vardi. Hester ‘Hetty’
Plumtree i¢in ¢ogu kiginin yorumu ‘siradan’di. Ailesi bir
meyhane igletiyordu ve kocasiyla orada tanmigmugti. Ikisi
Plumtree Bira Fabrikast’ni, Oliver’in annesi Prudence’
en iyi okullarda okutabilmesini saglayan bir imparatorluga
cevirmiglerdi. Prudence’in yoksullagmig bir markiyi ken-
dine koca yapmasi igin bu yeterliydi.

Bityiikanne, kizinin eski Ingiliz aristokrasisinden birini
bulmasindan her zaman keyif almigti. Ama higbir zaman
‘ticaret’ ile ugragmasinin ona stirdiigii lekeyi gizleyemedi.

Bu garip zamanlarda ortaya ¢ikardi. Ornegin yemegiyle
birlikte biraz bira igtiginde ya da miistehcen bir gakaya gii-
lerken animsardi bunu.

Torunlarinin olup onun olamayacag tek bir gey var-
di: Gergek bir aristokrat olmak. Skandal ciftin haylaz to-
humlar: olarak, onlara kucak acan toplumu 6fkelendirme
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egilimlerinden nefret ediyordu. Ailesini toplumda ileriye
tasima ¢abasimdaydi. Bu kadar emeginin kargiliginda, iyi
evlilikler yapmalarii ve torunlarinmin ¢ocuklarini gérmeye
hakki oldugunu diigiiniiyordu. Buna niyetli bir tane bile
torununun olmamast onu sinirlendiriyordu.

Oliver onun boyle hissetmeye hakk:i oldugunu kabul
ediyordu. Gengliklerinde genellikle ortada olmasa bile,
biiyiitkannesi kocasinin dliimiinden sonra Plumtree Bira
Fabrikast’'n1 yonetmekle mesguldii ve en kiigiikleri igin
anncye en yakm kisiydi. Bu yiizden buyitkannelerine ta-
pryorlardr.

Tabii Oliver’in sik sik yaptig gibi, para i¢in tartigmadik-
lars zamanlarda.

“Otur Oliver.” Keskin mavi bakiglarini {izerine dikti.
“Boyle hizli volta atman sinirlerimi bozuyor.”

Hizint kesti ama oturmadi Oliver.

Kaglarimi gatarak omuzlarini diklestirdi. “Sizler hakkin-
da bir karara vardim cocuklar,” dedi, sanki hild onun de-
netimi altindalarmig gibi. Gozleriyle odayi taradi, “Evlenip
durulmanin tam zamant,” derken sesi kararlilikla Yﬁksel-
di. “Size bir yil veriyorum, o esnada her sey aym kalacak.
Sonra sizi mirasimdan mahrum edecegim. Her birinizi.
Vasiyetime dahil olmayacaksiniz.” Onlarin tepkilerini gor-
mezden geldi. “Eger...” etkiyi arttirmak i¢in duraksadu.

Oliver dislerini gicirdatt. “Eger ne?”

Bakislart ona dondii. “Eger evlenmezseniz.”

Oliver bunu tahmin etmeliydi. Otuz begindeydi, ¢cogu
crkegin evlendigi yas1 ge¢gmigti. Biyiikanne, siklikla un-
vani tagtyacak bir varisi olmadigindan sizlanird: ama akh
baginda kim boyle bir ey isterdi ki? Oliver’ in anne babast
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para i¢in evlenmigti ve sonug felaketti. Maddi anlamda ne
kadar ¢okiintiiye ugrasa da bu hatayi tekrar etmeyecekti.

Biytikanne onun nasil hissettigini biliyordu ve kardeg-
lerini, Oliver’a kendi istedigini yapmasini garantiye almak
i¢in kullanmast act veren bir hiyanetti.

“Bana pranga takmak igin kardeglerimi parasiz mui bira-
kacaksin?” diye bagird1 Oliver.

“Yanhg anladin,” dedi sakince biiyiikanne. “Siz derken
hepinizi kastettim.” Bakiglarint hepsine ¢evirdi. “Hepi-
niz bir y1l bitmeden evlenmelisiniz ya da mirasiniza veda
edeceksiniz. Dahasi, kasabadaki evin kira kontratini sona
erdirecegim ve sadece kizlar orada oldugu igin kalacagim.
Onlara para vermeyecegim, Gabe ve Jarret'in Londra’daki
bekar evlerinin ve atlarinu tuttuklart ahirin masraflarim da
6demeyecegim. Siz beginiz evlenmezseniz, destegim sona
erecck. Oliver’in sorumlulugunda olacaksiniz.”

Oliver homurdandi. Mirasgist oldugu kullanigstz mal-
kii giigliikle gekip gevirtyordu ama kendine yetmekten ¢ok
uzakti.

Gabe masadan birden kalkti. “Bilyiikanne, bunu yapa-
mazsin! Kizlar nerede yagayacak? Jarret ve ben nerede ya-
sayacagim?” ‘

“Halstead Hall’'da saminim,” biiyitkanne bunu higbir
pigsmanlik belirtisi olmadan sdylemisti.

Oliver biiyiikannesine suratini ast. “Bunun miimkan
olmadigim ¢ok iyi biliyorsun. Yeri tamamen agmam ge-
rekir.”

Jarret alayci bir tonla, “Ve Tanri bunu yapmasini engel-
lesin.” dedi. “Hem, o bu miilkten destek olarak gelir elde
ediyor. Yani geri kalanimiz senin sartini yerine getirsek
bile, o bunu yapmak zorunda degil ve bunu reddettiginde

de biz cezalandirilacagiz.” o



“Benim kogullarim bunlar,” dedi sakince bityiikannele-
ri. “Sartim tartigmaya agik degil.”

Jarret ne digtiniirse diigiinsiin, biiyiikanne Oliver'in
kardeglerinin ac1 cekmesine izin vermeyecegini biliyor ol-
maliydi. Onlar1 hizaya getirecek yolu sonunda bulmugtu; |
hayatlarindaki tek daimi geyi, onlarin birbirleri igin olan
sevgisini kullanacakt1.

Dahiceydi. Seytaniceydi. Ve muhtemelen ige yarayacak
tek plandu.

Jarret olay sadece kendisiyle ilgili olsaydi, ona cehen-
neme gitmesini séyleyebilirdi ama kiz kardeglerinin kiz
kurusu ya da miirebbiye olmasina izin vermezdi. Kitap-
larindan biraz para kazanan Minerva, bu sézlere kulak as-
mayabilir ve kendi kazanciyla yagayabilirdi ama digerlerini
parasizliga mahk{im etmezdi.

Her biri digerlerini diigiintiyordu. Biiyiikannesinin
dedigini yapmak i¢in kendilerini mecbur hissediyorlards,
hatta Oliver bile.

“Eger istersen buray1 kendine yeten bir yer haline ge-
tirebilirsin,” diye belirtti biiyiikannesi. “Belki siz beginiz
yapmaniz gerekenleri bolugiirseniz ...” Oliver’a kurnaz
bir bakig atarak duraksadi. “Ya da agabeyiniz, igleri usagi-
na birakmak ya da zamanim zamparalik etmek ve igmeye
harcamak yerine miilke daha fazla ilgi gosterirse, hepinizi
rahat ettirebilir.”

Oliver verecegi sert cevabi bastirdi. Bu yerde olmaya
neden zar zor dayandigini biliyordu. Babasi annesiyle para
i¢in evlenmigti, boylece ailesinin degerli konumunu koru-
mugtu ve Oliver bu Tanr’nin belasit miilk ve temsil ettigi
her seyin, ailesine yapu@ gibi onu da yok etmesine izin
verirse lanetlenirdi.
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“Olanlan biliyorum,” diye bilyiikanne séziine devam
etti. “Oliver ben ddemeyi reddettigim igin, satilabilecek
son aile miilkiinii de siz baylar yiiziinden olugan borglar
~ kapatmak igin satt1. Satilmaktan kurtulan ¢ok az bir parga
kald1. Rahatca yagamaya devam ederseniz, size verecekle-
rime ihtiyaciniz olacak.”

Lanet olsun ki dogruyu soyliiyordu. Sehlrdekl ve kar-
deslerinin kaldig1 ev elden gittiginde, higbirinin buraya ta-
sinmaktan bagka bir se¢enegi olmayacakti. Hatta Oliver’in
st an bile bir yeri yoktu — Acton’daki bahsedilen miilk ya-
kin zamana kadar onun eviydi. Ne yapacagina karar vere-
ne kadar kardegleriyle kaltyordu. Ama evi, kardeslerine ve
erkek kardeglerinin evlenecekleri eglerine ve ¢ocuklarina
destek olsun diye sahip olmay: planlamammgti.

‘Elbette biiyiikannesi, gegen yirmi iki yilda bira fabri-
kasim biiyiik bir basartyla yonetecegini diigiinmemisti. O
Napolyon'un etek giymis haliydi.

“Peki kim Plumtree Bira Fabrikas’’'min varisi olacak?”
diye sordu Oliver.

“Bityitkbabanin istedigi gibi, kim onu Jarret’a birakmaz
m1 demek istedin?” |

“Kuzeniniz Desmond’a birakabilirim.”

Jarret sdylenirken, Minerva bagirdi. “Desmond’a bira-
kamazsin. O igi batirir.”

Biiyiikanne omzunu silkti. “Bana ne? Ben o zaman za-
ten dlmiig olacagim. Ve eger ailenizde kalmasi icin gerekli
seyleri yapmayacaksaniz, o zaman igin kime gittiginin bir
6nemi olmaz, degil mi?”

Celia karst gikarak ayaga kalkn. “Biiyiikanne
Desmond’un ne yapacagin biliyorsun. Cocuklari ige ala-
cak ve onlar 6ldiirene kadar gahgtiracak.” Celia ¢ocuk 15¢i
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hukukunu gelistirmek igin ¢aligan bir hayir kurumunun
goniilliistiydit — bu onun tutkusuydu. “Atélyelerini nasil
yonecttigine bir bak. Bu igi ona birakamazsin.”

“Kime istiyorsam ona birakirim,” dedi biiytikanne, gdz-
leri buz kadar soguktu.

Kesinlikle blof yapiyordu. Biiyiikanne Desmond’dan
digerlerinin ettigi kadar nefret ediyordu.

Yine de hig bdyle bir blof yapmamugti. “Sanirim esleri-
mizi de sen segeceksin,” dedi act aci Oliver.

“Hayir bunu size birakiyorum. Ama ben sizi zorlama-
dikga bir yuva kurmayacaktimiz. Uzun zamandir hepinizi
stmartiyorum. Aileniz i¢in {istiiniize diigeni yapma zama-
ni1, bu da vasiyetimi devam ettirecek yeni kusaklar meyda-
na getirmek demek oluyor.”

Celia oturdugu yere kendini biraktr. “Sanki Minerva ve
ben bir koca se¢ebilirmisiz gibi. Adamun teki gelip bize ev-
lenme teklif etmek zorunda. Ya kimse etmezse?”

Biiyiikanne gézlerini devirdi. “Ikiniz de nereye gitseniz
baglar1 cevirtecck kadar hog hanimlarsimz. Celia eger ki
kardeglerinin arkadaglarini bozmayr birakirsan, onlardan
biri kisa siire icinde sana teklifte bulunabilir. Ve Minerva,
sen de o korkung gotik romanlar1 yazmayi birakirsan—

“Bunu yapmayacagim,” diyerek karg1 ¢iktt Minerva.

“En azindan bir takma adin olsun. Niye boyle itibarsiz
ve tamigtigin herkesi utandiran hikéyelerin yazari oldugu-
nu afige etmek istedigini anlamiyorum.”

Bakiglart Jarret ve Gabe’e dondii. “Siz ikiniz ara sira
balolara katilmalisiniz. Jarret, her aksamini kumarhanede
gecirmek zorunda degilsin ve Gabe...” bezgin bir ig ¢ekiste
bulundu. “Sana her meydan okuyan aptala uymasan, ken-
dine bir gelin bulmak i¢in zamanin olur. Siz delikanhlar,
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saygideger bir kadint sizinle evlenmeye ikna edecek kapa-
sitedesiniz. Fahigeleri ve kabare dansgtlarini yataga atmada
higbir zaman sikint1 yagamamug gibisiniz.”

“Ahh, Tanrim,” diye inledi Gabe, kulaklan kizarmsti.
Bir fahigeyi yataga atmak baska bir gey, biiytikannesinin
begenecegi birini bulmak bagka bir seydi.

Kararh bir halde Oliver’a gozlerini dikti. “Ve hepimiz
biliyoruz ki kardesin oldukg¢a avantajli; onun bir unvam
var.”

“Ve para igin unvani takas etmek, cbeveynlerimiz igin
¢ok giizel bir sona sebep oldu.” Oliver alay ederek soyle-
migti. “Bu yagananlari tekrar etmeyi benim i¢in niye bu
kadar ¢ok istedigini anliyorum.”

Ac biiylikannesinin yiiziinii kamgiladiginda, Oliver
gogsiinde olugan suglulugun azabim gérmezden geldi.
Eger onlar1 buna stiriikleyecekse, sonuglarma katlanma-
hydi.

- Annesinin son s6zleri kafasinda yankilandi. Sen bu aile-
nin yiizkarasisin!

Bir iirperme sirtindan agagt indi Oliver’in. Ansizin ka-
piya gitti ve actr. “Biiyiikanne seninle 6zel olarak holde ko-
nugabilir miyim?”

Bir kag1 yukan kalkti yagh kadinin. “Eger istiyorsan. ”

Digerlerinden uzaklagtiginda, Oliver kendine giivene-
rek kargisinda dikildi. “Bahtsiz bir kadina beni zorla koca
yapman higbir seyi degistirmeyecek.”

“Emin misin?” Biiyiikanne bakiglarim kararhilikla kar-
stladi, mavi gozleri sevgi doluydu, “Sen bu siirdiirdiigiin
amagsiz hayattan daha iyisini hak ediyorsun.”

Tanrim, bir bilse. “Ben neysem oyum. Artik bunu ka-
bullen. Annem kabullenmisti.”
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Rengi atti. “O giin neler olduguna dair konugmayi sev-
medigini biliyorum- "

“Sevmiyorum,” diye araya girdi. “Ve sevmeyecegim.”
Ne onunla ne de bir bagkasiyla konusamazdi.

“Bunun hakkinda konugmayacaksin, ¢linkii olanlar yii-
zlinden beni sugluyorsun.”

“Bu dogru degil, kahretsin!” Oysa yalnizca kendisini
sugluyordu Oliver. Annesi ortadan kayboldugu an sadece
o ardindan gidebilirdi. Sadece biiyiikannesini daha fazla
zorlasayd1. Sadece, sadece, sadece...

“Gegmiste olanlarla ilgili higbir ey i¢in seni su¢lamryo-
rum. Ama bunun ig¢in seni suglayacagim.”

“Yapilmasi gereken bir sey oldugunu bilsen bile.”

“Neden? Minerva ve Celia eninde sonunda evlenecek-
ler. Gabe ve Jarret sadece giintinii giin ediyor. Zaman ver,
onlar da yuva kuracakur.”

“Sen degil.”

“Bu farkh.”

“Neden farkli?”

“Neden birden bizim evlenmemize bu kadar taktin?”

“Sorumu cevapla, ben de seninkini cevaplayacagim.”

Demek istedigi buydu; giinahlarim itiraf etmeye zor-
lamak.

“Bir giin, Oliver,” o sessizligini siirdiiriirken séziine
devam etti, “o giin ne olduguyla ilgili konugmak zorunda
kalacaksin ve olanlar1 arkanda birakacaksin.”

“Ben bunu zaten arkamda birakum.” Topugunun iize-
rinde dondi, kapi igin biyiik bir adim atu.

Kapiya uzandiginda biyiikannesi seslendi, “Mirasim ve
geri kalanlarla ilgili fikrimi degistirmeyecegim. Evlen ya
da her seyi kaybet.”
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Eli kapinin kolundayken duraksadiginda, bityiikannesi
kap1 arahigina dikildi ve odadakilere tek tek bakti. “Dedi-
kodu gazetelerinde, sizden Halstead Hall’un Yaramaz Co-
cuklart diye bahsedilmesinden biktim. En geng¢ torunu-
mun yine bir atig miisabakasinda boy gosterdigi i¢in mil-
leti dehgete diigtirdtigiinii okumaktan da biktim.” Gabe’e
déndi. “Ya da bagka bir torunumun, bir yarigta hayatim
neredeyse kaybedecek olmasimi okumaktan. Artik buna
bir son verilecek.”

“Peki daha ihtiyath davranacagimiz konusunda hepimiz
hemfikir olursak?” Oliver fikrini ortaya att1.

“Yeterli degil. Eger hepiniz size bagh birine sahip olur-
saniz, yani bir eg ve gocuklar, sahip olduklarimzin degeri-
ni sonunda anlayacaksimz.” |

“Kahretsin, biiyiikanne—"

“Bana lanet okumayt birak Oliver. Tartigma bitti. Bay
Bogg taleplerimin ayrintilarim size agiklayacak, sorulari-
nizi ona sorabilirsiniz. Fabrikada bir toplantiya kaunlmali-
yim.” '

Asagidaki hole indi; sadece bastonun gevik manevralari
duyuluyordu.

Bir dakika sonra Oliver odaya tekrar girdi, kardeslen
Bay Bogg’a donmiistii. “Gergekten bunu bizden isteme-
yecek, degil mi?” dedi iglerinden biri. “Bunu nasil yapar?”
dedi digeri. Bir tiglinciisii, “Bunun i¢in onunla konugma-
hsin,” dedi.

Bogg gicirdayan antika bir sandalyeye yerlesti. “Uz-
glinim ama benim yapabilecegim bir sey yok. Lord
Gabriel'in kazasindan sonra, torunlarinin ailesine kargi
gorevlerini yerine getirmeden élmesine izin vermeyccegi
kararina vard1.”
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Celia, “Ne yaptigini goriiyor musun Gabe?” diye bagir-
di. “Her seyi berbat ettin!”

Oliver bezmis halde, “Gabe ytiziinden degil,” dedi.
“Benim yiiziimden. Ailesi i¢in kazanmaya savag verdigi
unvani ve pozisyonunu kaybetmek istemiyor. Bizden biri-
nin devam ettireceginden emin olmak istiyor.”

“O zaman niye beni ve Celia’y1 da buna zorluyor?” diye
sordu Minerva.

Bogg, “Beni affedin, lordum,” diyerck araya girdi, “ama
yamliyorsunuz. Hepiniz i¢in endigeleniyor. Olmeden
once hepinizin iyi bir hayata sahip olmanizi istiyor.”

Oliver bagini salladi. “Olmek mi? O hasta m1?” Bu ola-
silik onun igini kemirdi. “Bize séylemedigi seyler mi var?”
Onun ani davranigini bu durum agiklayabilirdi.

Bogg bagint sallamadan 6nce duraksadi. “Sadece sizin
ona torunlar vermenizi beklemekten sikildi.”

Oliver buna kolayca inanabilirdi.

Bogg bogazini temizledi. “Bagka sorunuz var mi?”

“Yalnmizca bir tane daha var,” dedi Oliver. “Gergekten
kiminle evlenecegimize karigmayacak mi?” Onun bu ¢l-
ginca planmi bozacak bir fikri vardu.

“Bununla ilgili herhzingi bir kural: yok. Ama bagka ku-
rallar var.”

Oliver kurallar agiklanirken dinledi, bunlardan biri
Gretna Green’e kagmak yerine Ingiltere’de evlenmeleri
tizerineydi. Anlagilan mahkemelere diisecek bir evlilikten
korkuyordu. Maalesef; Bogg’un dedigi hicbir sey Oliver’in
aklindaki plani etkileyemezdi.

Bogg, gbrevini yerine getirdikten ve onlart mutsuzluk-
lartyla bagbaga biraktiktan sonra, Minerva Oliver’a yalvar-
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di. “Bunun delilik olduguna onu ikna etmelisin. Hayatimi
oldugu gibi mitkemmel siirdiiriirken niye yagamima bir
adamu dahil edeyim?”

Jarret, “Evlenmeye senden daha fazla istekli degilim,
Minerva,” diye sdylendi. “Bir sonraki adiminda, bu lanet
olast fabrikayi yonetmemi isteyecek. Ve bu diinyada en son
istedigim sey bu.”

Celia, “Bence hepimiz buraya taginalim ve onun pa-
rasina ihtiyacimiz olmadigint gosterelim,” diye haykirdi.
“Onun dedigi gibi, miilkii beraber idare edelim~ "

“Evet, ¢linkii bir miilkii idare etmek hakkinda ¢ok sey
biliyorsun,” diye cevap verdi Gabe.

Minerva, “Yine de Celia dogru bir noktaya degindi,”
diye kargilik verdi. “Eger kendi evimizi kusursuz idare et-
tigimizi gosterirsek, belki planint bir kere daha digiiniir.
Hem, eger eninde sonunda sonumuz burast olacaksa,
buna aligmaya baglamamiz gerekir.”

“Tanrim bize yardim ct.” Jarret Oliver’a sert bir bakig
attr. “Bizim buraya taginmamizi istemiyorsun, degil mi?”

Oliver i¢ ¢ekti. “Bu yeri bir daha gormek istemiyor-
dum. Maalesef, Celia’min fikri mantikli. Burada yagarsak,
biiyiikannenin blofiine kargihk verecegiz. Ziyarete gagira-
biliriz, planim gergeklestirmeye devam ederse sagmalikla-
rinin nelere sebep oldugunu gosteririz.”

Yeniden Halstead Hall’da yagama fikrinin verdigi tik-
sintiyi frenlemeye ¢abaliyordu. Fakat bu sadece planini
gergeklestirdiginde bitebilir ve bdylece hayat yine normale
donebilirdi.

“O esnada, bagka planlarim da olacak,” diyerek soziine
devam etti Oliver. “Riski bir plan. Bunun igin tam anla-
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muyla kafa yormamig biiyiikannem ve bunu anlamasim
saglayacagim. Bu son miilkiimiiziin satigindan hili biraz
param var ve igte teklifim...”
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Boliim 2

“Tanri agkina, Freddy, devam et!” Maria Butterfield ¢a-
murlu sokakta biiyiik adimlarla yiirtirken, tig gibi ince ku-
zenine soylendi. Takip ettikleri kitip daha hizli adimlar ati-
yordu. Zaten bu berbat Ingiliz havasina katlanmak zordu,
bir de takip ettikleri adami kaybederlerse, Nathan Hyatt’
bulmalarina imkin yoktu. Dartmouth, Maassachusetts’ten
diinya kadar yolu nisanlisina tekrar kavugmak igin geldik-
ten sonra bunu riske atamazdi.

“Bu adamin ¢antasinin Nathan’a ait oldugundan emin
misin?” Freddy hiriluyla soludu.

“Harfler iki tarafta da iglenmis, tipki benim ona 6zel
olarak yaptigim gibi. Ve adam bunu Londra Denizcilik bo-
yunca, yani Nathan’in en son tig ay 6nce gorilldiigii ayni
yerde, tagidi. Emin olmak igin sadece daha yakindan bak-
mam gerekiyor.”

“Peki bunu nasil yapacaksin? Bunu yapmayr benden
bekleme! Ingiliz bir sapsalla sirf sen dedin diye birbirimi-
ze girmeyecegim.”

“Bu kilic1 beni korumak icin taktigim diiginiyor-
dum.”
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Freddy Londra’ya geldiginden beri her giin babasinin
eski kilicin1 ve kinint takmigti. Nereye gitseler dikkatleri
tizerine topluyordu, ¢iinkii bu giinlerde kimse kilig tagi-
muyordu.

“Bu beni korumak i¢in,” diye kargilik verdi Freddy.
“Duydum ki burada sirf eglenmek igin diiello yapiyorlar-
muis. Bu kadar yolu en sevdigim kilicin bir kavga sirasinda
yaritildiigiing gérmek igin gelmedim.”

Homurdandi. “Geldin, ¢iinkii agabeylerinin bakmasi
gereken bir ailesi var ve Rose Hala gelmeseydin kulagini
¢ekerdi.” Freddy’nin renginin attgini goriince ses tonunu
yumusatt1. “Hem diicllo yapmaya gerek yok. Omuz ¢anta-
sina dlizgiince bakmamiza izin vermesi igin onu ikna ede-
cegiz, tabii nercye gittigini gordiikten sonra. Umarim bizi
Nathan’a gotiirtir.”

“Umarim bizi bir turtactya gotiiriir. Yemek yiyeli nere-
deyse ii¢ saat oldu.” Tam bunlar1 séylerken midesi gurul-
dadi. “Beni ag birakacagini bilmiyordum.”

I¢ cekti. Freddy siirekli agti. Rose Hala her zaman, yir-
mi bir yagindaki her geng adam bogalar gibi yer, derdi ama
simdi, Maria onun tavuk gibi yiyip bogalar gibi savagmasi-
ni1 tercih ederdi. Freddy’nin paralarini nasil silip stiptirdii-
gl hesaba katilinca, oldukga masrafli bir koruyucuydu.

Nathan’in Amerika’da — ait oldugu yerde — kalmasimi
ve babasinin 6lmemig olmasim nasil da isterdi.

Buzlu su birikintisine adim attiginda keder igini acitt1.
Hala inanamlyordﬁ. Babas: tabii eski giinlerdeki gibi de-
gildi son zamanlarda ama onun altrmg beg yaginda, ofisin-
de bir kalp krizi sonucunda 6lmesini beklemiyordu.

Rahatsiz edici bir diigiince gegti aklindan. Eger Nathan
son mektuplarini almamigsa, o zaman babasimn sldiigiinii
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bilmiyordu. Planlandig: gibi onunla evlenecegini varsaya-
rak, New Bedford Gemicilik’in yegine sahibi oldugunu
da bilmiyordu.

Ya onunla evlenmezse? Ondan aylardir haber almama-
sinin sebebi bu muydu? Niganlanmadan kagmak igin son
sansimni mi kullanmigt1?

Her erkek, babasinin ardi arkasi kesilmeyen istekle-
rinden bikardi ve Nathan bir girketin yarisima varis olan
bir kadinla evlenmeden 6nce o sirketi idare edebilecegini
kanitlamugti. Bu taleplerle Nathan’y, Londra Denizcilik’e
siirat teknelerini iyi cirolarla satmast igin Ingiltere’ye gon-
dermigti. Belki de Nathan buraya vardiktan sonra iligkile-
rini tekrar gézden gegirmigti. |

Gozleri yaglarla doldu. Hayir, o bunu yapmazdi. Onur-
lu bir adamdi. Diger giftlere gére aralarindaki tutku az ola-
bilirdi ama kesinlikle onu 6nemsiyordu, tipki Maria’min
da onu 6nemsedigi gibi. Mutlaka korkung bir sey olmug
olmaliyd, o sorumluluklarindan asla kagmazdi. Onu mu-
hakkak bulmaliydi. Hem onu hem babasini kaybedemez-
di.

Su anda bagka bir adamin elinde olan bu el ¢antasina
bakarak, Nathan’in iyi oldugundan emin olamiyordu.
Nathan ¢antay asla vermezdi. Adam galmig olmaliydi.

Acele adimlan yiiziinden kalp atiglar1 da hizland:.

Muhtemelen Nathan bir yerde hain bir Ingiliz tarafin-
dan oldiriilmiig, yauyordu. Ve eger biz...

Simdi bunu diigiinemezdi, yoksa tamamen darmadagin
olurdu.

“Mopsy- " Freddy kisik sesle konugmaya bagladi.

“Bana boyle seslenme. Artuik ¢ocuk degiliz.”

Bunun yam sira, Nathan bunun bir hamimefendiye
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yakigmayacagini diigtiniirdii. Bu konularda titizdi, alt1 y1l
once babasiyla ortak olup ufacik Dartmouth’a taginmadan
once, Baltimore’un yiiksek sosyetesi i¢inde yetigmisti.

“Oziir dilerim, Mop... yani Maria,” diye fisildads
Freddy. “Unutup duruyorum.” Ona yaklagti. “Ama ka-
ranhga kalmamamz gerektigini diigtintiyorum. Sehrin bu
kismu 1yi1 bir yermig gibi géziikmiiyor. Ve suradaki hanim-
lar sanki biraz... sey... qiplak goziikityorlar.”

Takip etuikleri adam kaybetmemek i¢in ona odaklandi-
gindan, ¢evresine dikkat etmemigti. Bir goz attiginda, kalp
atiglar1 hizlandi. Yeterince ortiinmemis kadinlar onlarin
hemen {izerinde pencereden digar1 uzanmugti, gogiisleri
korselerinden digan firlamigti. Donuyor olmahiydilar ama
belli ki amaglar1 igin bu pek 6nem arz etmiyordu.

“Buraya bakin bayim,” aralarindan bir tanesi Freddy’ye
seslenmisti, konugurken agzindan buhar ¢ikiyordu. “Ben-
dekiyle seninki hemencecik kalkar.”

“Sadece yarim sterline tadima bakabilirsin, agkim,” diye
ckledi digeri.

Maria dediklerini fazla anlamadi ama Freddy’'nin gilli
yanaklarinin kizarmasina bakarak sehvetli sozler oldugunu
anladu. u
“Hadi pansiyona geri donelim,” dedi Freddy.

“Heniiz degil. Avimiz ileride duruyor ve tek yapmamiz
gereken su ¢antaya bakmak. Bir sansimiz daha olmayabi-
lir.”

Adam binaya girene kadar tereddiitte kaldilar. Sonra
arkasindan devam ettiler. Boguk giiliigler sokaga yayild.
Calan kemanlardan negeli ezgiler yayihyordu. Agik kapi-
dan dans eden ciftleri ve onlarin edepsiz davramglarini g6-
rebildi. ‘
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Fencrciler megaleler ellerinde yorgunluk iginde yiiriir-
ken, Freddy’nin kahverengi gozleri evi taradr. “Igeri gire-
mezsin. Bu yer saygin kadmlar igin degil.”

“Bunu gorebiliyorum.” Buz gibi bir riizgir onu ¢arp-
mug gibi siyah redingotunun iginde titredi. “Burasi genclev
gibi goziikiiyor.”

“Mopsy!” Freddy’nin yanaklan saglart gibi kizarda.
“Boyle seyler hakkinda konugmaman gerekir.”

“Neden? Ikimiz de biliyoruz ki babam her cumartesi
gecesi bunlardan bir tanesine giderdi.” Ona dondi. “Ne-
den sen girmiyorsun? Bir adama dikkat etmezler. Sadece
cantayt bul ve Nathan’mki mi bir bak.”

“Ya onunsa? Sonra nc olacak?”

“O zaman adami disant ¢ikarmak icin kandir ki ben ko-
nugabileyim. Annesinin digarida oldugunu ve gikmazsa,
annesinin-igeri girecegini soyle. Higbir geng adam bunu
istemez.”

Freddy stiphe iginde baktt ve Maria i¢ ¢ekti. “Dedigimi
yaparsan, istedigin kadar turta alacagim sana.”

“Peki.” Kilicint Maria’ya verdi.

- “En tyisi bu sende kalsin. Korumasiz sokak ortasinda
durmamalisin.”

Sonra Maria’ya kiymetli kihcim uzatn. “Tegekkiirler.
Simdi ¢anta Nathan’in mi 6gren.” _

Derin bir i¢ ¢ekigle, Freddy yavag yavag basamaklar ¢ik-
t1. GOze ¢arpmamaya ¢aligarak Maria gélgeye dogru kaydi
ve Freddy’nin igeri girmeden 6nceki saskin haline giilme-
mek i¢in kendini zor tuttu. Freddy yagindaki herhangi bir
erkek, bir geneleve girmek igin canim verebilirdi ama her
zamanki gibi onun tek diigtindiigii yemekti. Ve agzina ne
tikarsa tiksin, kiirdan gibi zayifti. Ama o ¢ayina bir hafta
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biraz fazla seker koysa, hemen gismeye baglardi. Bu hak-
sizhikt1.

Ama zaten hayat kadinlar icin adil degildi. Eger erkek
olsaydi, babasinin girketinin varisi olurdu. O zaman diga-
ridan birini asla igin igine sokmazd.

Nathan sevmediginden degildi. Zeki ve oldukga ya-
kigikliydi o, birgok kadinin isteyecegi tiirden bir koca ada-
yiydi. Ve Dartmouth’ta bagka iyi bir koca bulma sans: ¢ok
azdi. Burasi, evlenmemig egitimli adamlarin ¢ok az sayida
oldugu kiiciik bir balik¢1 kasabastydi ve babasinin renkli
gecmigi, gergek bir centilmenle evlenmesi igin onu uy-
gunsuz kiliyordu.

Maria bazen, eger New Bedford Gemicilik ile baglan-
t1s1 olmasaydi, onu esi olarak disiintip diistinmeyecegini
merak ediyordu. ' »

Hayir, bu haksizlikti. Nathan her zaman ona ¢ok iyi
davranmigti. Birka¢ kere oOpiigiip bir sey hissetmemesi
Nathan’in sugu degildi; mutlaka kendisi bir seyleri yanhs
yapmig olmaliydi. Ya da ¢ok sey bekliyordu.

Belki de babasi hakliydi. Belki de ¢ok fazla Minerva
Sharpe’in yazdig romanlardan okumugtu. Sonugta, hic-
bir erkek Vikont Churchgrove kadar cesur olamazdi ya da
Wolfplain Diikii kadar kahraman veya algak Rockton Mar-
kisi kadar biytileyici.

Kaglarini ¢atti. Béyle bir zamanda nasil Rockton’t dii-
stiniirdii? Zaten romanin sonunda adaletten kagtif1 igin
memnun olmasi yeterince kotitydii. En dehget verici olan
da Nathan’1 diigiinmesi gerektigi bu zamanda, o rezil ada-
min diigiincelerini ele gegirmig olmasiydr:

Belki de normal bir kadin degildi. Kesinlikle, simdiye
kadar tamigtig1 kadinlara gore daha agik sozlii ve dik bagly-
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di. Ayrica, cinayet ve sug¢ hakkinda okumaya bayiliyordu.
Babasi bu durumun dogal olmadigini séylemisti.

Farkinda olmadan i¢ gegirdi. Diger hanimlarin, erkek-
lerin savag hikéyelerini dinlemeye biiyiik ilgileri olmadig
bir gergekti ya da gazetede sdzii gegen her agir sugla ilgili
haberi istekle incelememeleri. Adi gibi emindi ki higbiri
gizemli bir cinayetin ¢6ziilmesi igin dua etmemiglerdi.

Evin iginden gelen, “Dur! Hirsiz! Onu durdurun!” g13-
hiklart onu kendine getirdi. Ahh hayir, kesinlikle Freddy...
o bagaramad.

Ama tabii ki bunu basaramazdi. Freddy asla diigiinmez-
di ki.

Evden ¢ikan Freddy cantay1 gogsiinde zirh gibi tutar-
ken, merdivende yolunu kesen adam tam zamaninda igeri
atild1.

“Seni yakaladik, hirsiz,” dedi adam.

Maria’nin kalbi digar1 gikacakmug gibi atiyordu.

Freddy’nin birka¢ adim yukarisinda, kirmiz1 surath ve
yar1 giplak olan takip ettikleri kigi duruyordu. Onun 6niin-
deki diger erkekler neler oldugunu gérmek igin dikiliyor-
lardi. Bu esnada, kadinlar da holii doldurmaya bagladi.

“Polly, git polis getir,” bir adam kadinlardan birine ses-
lendi.

Ahh hayir! Bu felaketti!

Iki adam gevresini sardiginda, Freddy kekeleyerek, “Sa-
dece bakmak i¢indi,” diyebildi.

Freddy’nin kilicini kaldirarak, en yakiminda duran kisi-
ye salladi Maria. “Gitmesine izin verin! Ya da yemin edi-
yorum, sizi portakal gibi pargalara ayiririm!”

Sagindan, bir ses agir agir konustu, “Portakal m1? Kor-
kung tehdidin bu mu, tathm?” '

35



Uzun boylu adarm 6n kapida gordiigii an, panik hiic-
relerine kadar igledi. Ceket, yelek ya da kravat yoktu tize-
rinde ve gdmleginin diigmeleri gogsiine kadar agikti ama
glyimi buna uygunmusg gibi olmasa da stiin tavri, kont-
roliin onda oldugunu gésteriyordu. Ve cok yakininda du-
ruyordu.

“Geri gekilin!” Kilic1 kullanmay: becerebilmek igin dua
ederek, ona dogru salladi. Kilicin bu kadar agir oldugunun
farkina varamamgti. “Ben yalnmizca kuzenimi istiyorum
beyefendi ve sonra gidecegiz.”

“Onun kuzeni benim gantami ¢almaya ¢aligts, lordum,”
diye haykird: takip ettikleri adam.

Lordum mu? Nabzi digtii. Bu uzun adam Bayan
Sharpe’in romanlarindaki gibi zarif bir adam degildi.

Gergi aym kibri tagir gibi goziikityordu. Teni hayal etti-
g1 lordlardan daha koyuydu ve gozleri igini titretecek kadar
parlakti. O eger bir lord ise bu, onun ve Freddy’nin bagi-
nin daha biiyiik bir belada oldugu anlamina geliyordu.

“Kadini sen al Lord Stoneville,” dedi digeri, “ve biz de
adamu alacagiz. Polisler gelene kadar hirsizlari tutacagiz.”

“Biz hirsiz degiliz!” Tki adam arasinda kilici salladi Ma-
ria, basamaklarin en iistiinden onlara kotii kotii bakarken
kilicin agirhgindan omzu aciyordu. “Hirsiz olan sizsiniz,
bayim. Bu ¢anta nisanlima ait. Oyle degil mi, Freddy?”

“Emindegilim,” Freddy tiz bir ses ¢ikardi. “Ona bakmak
i¢in hole getirdim, sonra bu adam bana bagirmaya bagladi
ve ben kagmaktan bagka ne yapacagumi bilemedim.”

“Ne tath bir hikiye,” diyerek alay etti takip ettikleri
adam. '

“Ne oldugunu soyleyeyim Tate,” dedi Lord Stoneville,
“eger kiictikhanim...”

36



Ona bakug anda disiinmeden cevap verdi, “Butterfi-
cld. Maria Butterfield.”

“Eger Bayan Butterfield bana kilict verirse, bu kigiik
tartigma igin herkesi tatmin edecek yonde aracihik yapaca-
gima soz veririm.”

Sanki yart giplak bir lordun, genelevde herhangi bir sey
i¢in adil aracilik yapabilecegine giivenebilirmig gibi. Kitap-
lardaki Ingiliz lordlart iki gruba ayrihirds; onurlu beyler ve
ahlaksiz ¢apkinlar. Bu adam daha ¢ok ¢apkin gibi duruyor-
du ve bu tip bir adamm giiciine kendini birakacak kadar
aptal degildi Maria.

“Daha iyi bir planim var.” Kalbi deli gibi atarak, kilici
Lord Stoneville’in boynuna dayadi. “Ya kuzenimi birak-
malarini soylersiniz ya da bu kilici bogazina gegiririm.”

Lordun gbzii segirmedi bile. Eliyle kilict kavrarken,
yuzii seytani bir keyifle aydinlandi. “Boyle bir sansin yok,
tathim.”

Maria hareketsiz kaldi, parmaklarini kesmekten korka-
rak hareket etmedi.

“Iyi dinleyin, Bayan Butterfield,” korkutucu bir sakin-
likle soziine devam etti adam. “Zaten hirsizhiga kalkis-
maktan su¢lusunuz, bir asilzadeye saldirinizdan bahsetmi-
yorum bile. Bu iki sugun da cezasi asilmak. Saldirinizla
alakali olarak, makul olmak istiyorum ama 6nce kilic eli-
nizden birakirsaniz. Boylece size, kendinizi ve kuzenini-
zi hirsizhikla alakali olarak savunmaniza izin verecegim.”
‘Kuzen’ kelimesini kugku dolu bir alayla sdylemisti. “Bunu
halledecegiz ve eger sizin hirsizhikla ilgili olarak sugsuz ol-
dugunuza inanmirsam, siz ve arkadagimz gitmekte Szgiir
.olacaksiniz. Anladiniz mi?”

Simdi Maria’y1 kiskivrak yakalamigti ve belli ki o da bu-
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nun agtk¢a farkindaydi. Eger onu yaralarsa, kendi hayati
degersiz hale gelecekti.

Korkusunu belli etmemeye ¢alisarak, “Eger her seyi
agiklarsak gitmemize izin vereceginize dair onurunuz
izerine yemin eder misiniz?” dedi Maria. Eger makul ola-
biliyorsa, belki de kotii bir adam degildi.

Belli belirsiz bir giiliisle dudaklarini biizdii adam. “Bir
beyefendi olarak onurum {izerine yemin ediyorum.”

Bayilacakmig gibi duran Freddy’ye bakti. Sonra Lord
Stoneville’e dikti gozlerini. “Cok iyi. Bir anlagmaya var-
dik.”
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Béliim 3

Oliver, “Harika,” dedi nefesini salarak. O ana kadar ola-
ya hakim olup olmayacagindan emin degildi. Bir kadinin
ona kihg sallayacak kadar cesur olmasy, en iyi ihtimalle tah-
min edilmesi gii¢ ve en kotii ihtimalle tehlikeliydi. “Uge
kadar say1p, ikimiz de kilict birakacagiz. Tamam m1?”

Kafasini salladi, mavi gozleri kabzayr simsiki tuttugu
yere kilitlenmisgti.

“Bir. Tki. Ug,” Oliver sayd.

Kilig yerde takirdads.

Hemen Porter ve Tate, Freddy’yi tuttu. Freddy bagirin-
ca, Maria dehset iginde onlara dogru dondii. Oliver kilica
almak igin egildi, sonra genelevin sahibi Polly’ye tutmasi
i¢in verdi.

Oliver, Bayan Butterfield’t omzundan kavrayip salona
dogru siirtiklerken bagini sallayarak, “Onu buraya getirin,”
diye buyurdu. | '

“Beni hirpalamaniza gerek yok,” diye tisladi Maria.

“Bana giivenin, Bayan Butterfield, sizi hirpalarsam an-
larsimiz.” Bir sandalyenin éniinde durdu. Onu oraya dogru
iterken, “Oturun,” diye emir verdi. “Ve insanlara saldirma
isteginizi yarim dakikaligina dizginleyin, olur mu?”
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“Ben-"

“Size gelince,” Freddy’ye dogru dondi, “tiim bu tag-
kinhga sebep olan su gantay1 verin bana.”

“Peki, bayim... yani lordum.”

Oliver yiizii renkten renge giren geng adamdan gantay1
ald1. Belli ki yanindaki kadinin hiddeti onda yoktu.

Canta siradan gozitkityordu; aligilagelmis piring kap-
lamalan olan ve diizgiin bir deriden yapilmaydi. Iginde
birkag banknot olsa da bu gencin ¢antayr ¢calmaya ¢alisug
" anlamina gelmezdi. Cogu hirsiz dikkat gekmemek igin pa-
ray1 alir ve gantay: birakirdi. -

“Bunu nereden aldin Tate?” diye sordu Oliver.

“Kosedeki rehinci ditkkAnimdan. Aylar 6nce almigtim.”

Bayan Butterfield sdylenmeye baglaymca, Oliver ona
sert bir bakig att1. “Siz bunun niganlimza ait oldugunu mu
iddia ediyorsunuz?”

“Eger harfleri kontrol ederseniz,” kibirle séyledi bunla-
r1, “onun ad ve soyadinin bag harflerini bulabilirsiniz. NJT1
bir tarafta yazih ve ‘New Bedford Gemicilik” kelimeleri de
diger tarafta bastll. Bunu onun igin kendim yapmigtim.”

Yazilanlar hakkinda hakli olsa bile, bu her seyi kanitla-
mazdt.

Bir ¢ift zeki hapishane kugu, ¢almaya ¢almadan 6nce
yazilanlan aragtirmuig olabilirlerdi. Onlar zaten g¢antanin
iistiine ne iglenmig oldugunu biliyor da olabilirlerdi.

Ama bu gift hapishane kuglarina benzemiyordu. Bunun
i¢in fazla iyi giyinmiglerdi ve derin bir matem iginde gi-
biydiler. New Bedford Amerika’daydi ve onlar kesinlikle
Amerikalilardi. Bu aksanlarmdan anlagihyordu.

Su delismen kizin goziipekligi hesaba katilmaliydi. Her
zaman Amerikalt kadinlarin kiistah oldugunu digiinmiis-
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tii. Fakat kiistahhk bir seydi, bir genelevde bu kadar cesur
davranmak ve bir adamin bogazina kilict dayamak bagka
bir seydi. Belki de yitksck tabakaya ait hirsizlardi. Eger 6y-
leyse, siyah giymeleri dogruydu. Kim matem iginde olan
bir kadinin herhangi bir suga bula§acagim diigtiniirdii ki?

Ozellikle bu kadar hos olan bir kadindan. Kuzguni si-
yah ipek ve matem tiliiniin altinda giizel yiiziinii lile lile
sar1 saglart ¢evrelemigti. Burnu kalkiku, ¢illi yanaklari ve
bastan ¢tkaran bir agz1 vardi. Uzun siiredir ¢iplak kadin
gérmeye aligkin uzman bir gozle, onu bagtan agagiya stiz-
dii. Redingotunun kahn kumaginin altinda, gosterigli go-
giis ve kalgalariyla bagtan gikaran bir viicudu oldugu bel-
liydi. Kesinlikle onun tipiydi.

Himmm...

Belki bu durumu kendi ¢ikarina kullanabilirdi. Bu haf-
ta, giizel kadin bulmada gansi yaver gitmisti.

Porter ve Tate’e dondii. “Delikanliyr salin ve bizi yalniz
birakin.”

“Lordum, bence- " diye Porter soze bagladi.

Oliver, “Sadece hak ettiklerini bulacaklar,” diye ileri
siirdii. “Sikiyet etmek igin sebebiniz yok.”

Tate, “Ya ¢cantam ne olacak?” diye bastird1.

“Cantan ha!” Bayan Butterfield ayagim yere vurdu.
“Ne ctiretle— "

“Oturun, Bayan Butterfield,” Oliver sert bir bakigla
emir verdi. “Sizin yerinizde olsaydim, su an ¢enemi tu-
tardim.”

Maria’nin ylizii kizardi ama onun dedigini yapti ve sus-
.

Oliver ¢antay1 Tate’e firlatti. “Al ve git. Bu iki geng igin
verdigim karan bildirecegim.”
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Goziintin ucuyla, Amerikalt kadimin 6fkesini izliyordu
ama diger ikisi gidene kadar sessizligini korudu ve ardin-
dan kapiy1 kapadi.

O anda Maria sandalyesinden, ona ateg piiskiiren goz-
lerle bakarak kalkti.

“Bu ¢anta niganlima ait ve bunu siz de biliyorsunuz!
Bay Tate belli ki ¢almug~"”

“Tate’i yillardir taniyorum, madam. Hayatta hatalan
olmustur ama hirsiz degildir. Eger rehinci ditkkinindan
aldim diyorsa, dyledir.”

“Bir hanimefendiye kargihk onun séziine mi inaniyor-
sunuz?”

“Bir hanimefendi. Siz bu musunuz?” Gémleginin dig-
* melerini iliklerken ona dogru bog bog bakti. “Bir genele-
ve, sizi yalnizca bu yavrucak koruyarak girdiniz. Bogazima
kilict dayadiniz ve onu buradan gii¢ kullanarak ¢ikarmaya
kalkigtiniz. Sirf kadinsiniz diye size inanmami mu bekli-
yorsunuz? Beni surada duran kuzenin kadar aptal saniyor
olmalisimz.” Korku i¢inde dikilen talihsiz Freddy’yi isaret
ederek konustu.

Ona dogru, elleri belinde ytrtidii Maria. “Kuzen keli-
mesini dalga gecerek kullanmayi birakin. Freddy bir sug
ortagi degil.”

“Peki s6ziim ona niganliniz yerine niye o sizinle?”

“Nisanlim kayip!” Derin bir nefes ald1 Maria.

“Ad1 Nathan Hyatt ve babamin ig ortag. Londra’ya onu
bulmak igin geldik. Babam, Nathan gittikten sonra 6ldii
ve bu yiizden eve doniip New Bedford Gemicilik’i yo6-
netmeli. Ona birka¢ mektup yazdim ama aylardir cevap
vermedi. Nathan’'imn en son goriildiigii yerin yakininda,
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arkadaginizt onun gantasini tagirken gérdiim ve onun bizi
Nathan’a gotirebilecegi umuduyla onu takip ettik.”

“Ah.” Kravatini astif1 sandalyeye dogru yavag yavag yii-
riidd, sonra boynunda diigiimledi. “Ve bu masala inanma-
liyim, ¢linkii-”

“Clinkii dogru!” Londra Denizcilik ¢aliganlarina sorun!
Nathan dort ay 6nce gemilerle ilgili onlarla anlagma yap-
mak i¢in buraya gelmis ama bir ay sonra anlagmalar suya
diistiigiinde, oray terk ettigini sdylediler ve o zamandan
beri de ortada yok. Amerika’ya dondii diye diigtinmiisler.
Ve kaldig pansiyonun sahibi de ayni geyleri anlatt1.”

Odanin iginde dolagti. “Ama sirket gemisiyle yolculuk
yaptigina dair bir kayit yok. Daha kotiisii, mektuplarim
hila pansiyon sahibinde ve agilmamig.”

Dolagirken, ona dogru endigeli bir bakig att1. “Ona ¢ok
kot bir sey oldu ve arkadaginiz muhtemelen bunu biliyor.
Nathan bu ¢antay: asla rehin birakmazdi. Ona Noel’de
vermigtim, onu birakmig olamaz!”

Istirabi oldukca ikna ediciydi. Tiim hayatt boyunca
Londra’nin iginde ya da yakininda yasarmisti Oliver, ¢ok
sayida dolandiric1 ve hilekir gérmiistii. Kendilerini belli
etmemeye ¢aligsalar da saklayamazlardi. Ama o...

Bakiglar1 onun telash nefes alig veriglerine ve {izgiin
duruguna odaklandi. Kelimenin her anlamiyla masum
goziikityordu. Karanlik bir kalbe sahip olmanin avantaji,
masum olanla olmayan: ayirabilmekti.

Muhtemelen dogruyu séylityordu. Yalan séylemesi an-
lamsiz olurdu, hikiyesini dogrulayana kadar onu burada
tutabilirdi. Tabii bunu yapmaya niyetli degildi. Onun acili
hikéyesi kendi planlari i¢in daha bile iyiydi.

Yine de, ahlaka uygun olmayan bir birlikteligi teklif et~

meden dnce, neye atildigint gérmeliydi. “



“Kag yasindasimz?”

Gozlerini kirpigtirdi. “26 yagindayim. Bunun konu-
muzla ne alakasi var?”

Masumdu ama ¢ocuk degildi, Tanrr’ya giikiir. Biryiikan-
nesi okuldan bir kiz ¢ocugu getirseydi siiphelenebilirdi.

“Ve babaniz bir gemicilik girketinin sahibi,” dedi yele-
gini giyerken Oliver. Zengin bir adamin baglantilart olur.
Bu sorun olabilirdi.

“Sahibi. Evet. Adi Adam Butterfield. Gemicilik iginde
olan herhangi birine sorun, hepsi biliyordur.”

“Ama asil soru onlar sizi biliyor mu, tathm.”

“Bu ne demek oluyor?”

“Onun kiz1 olduguna dair bana hicbir kamit sunmuyor-
sunuz.” Yeleginin diigmelerini ilikledi. “Buradaki iglerini-
zi kolaylagtirmak i¢in takdim mektubunuz var mi?”

Isyankar bir tavirda ¢enesini 6ne uzatti. “Boyle bir seye
ihtiyag duyacagimi beklemiyordum. Nathan’t Londra
Denizcilik’te bulacagimt diiginiiyordum.”

“Gemi acentesine sorabilirsiniz,” delikanli yardim ct-
mek i¢in araya girmigti. “Buraya hangi gemiyle geldigimizi
size sOyleyeceklerdir.”

“Bana Bayan Butterfield ve Bay Frederick’in hangl ge-
miyle geldigini soylerler.” Ceketini giyerken araya girdi.
“Ama tabii kaptan sizi o isimlerle tanitsa bile bu kesin kanit
degil.”

“Bizim yalan s6yledigimizi mi diigiiniiyorsunuz?” dedi
Maria 6tkeyle.

Hay1ir ama bunu, onun fark etmesine izin vererek higbir
sey kazanamazd1. “Yalnizca size inanmam igin higbir sebep
vermiyorsunuz bana. Saniyorum, Amerika Ingiltere’den
baz1 agilardan farklilik gosteriyor. Ornegin gemi sirketi
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sahiplerinin konumlar1 vardir. Ve saniyorum ki babaniz
zengin-"

“Ahh, evet,” diye ekledi Freddy. “Adam Amca’nin ¢ok
parast vards.”

“Yine de kizi, saygideger bir kadinin yapacag gibi ni-
sanlisint bulmak i¢in birini gondermedi, 6yle mi?”

“Onun igin endigeliydim!” diye haykirdi Maria. “Ve...
sey, su an babamin parasina erisemem, Nathan gelene ka-
dar kimse dokunamaz.”

Ahh. Daha da iyi. “Yani, aslinda burada yalmz ve de
parasizsiniz. Zengin bir babamz oldugunu ve toplumda
6nemli bir yeriniz oldugunu iddia etmenize ragmen hem
de.” Daha fazla bilgi almaya gahgiyordu Oliver. “Zengin
bir gemi girketi sahibinin kizi1 oldugunuza inanmami bek-
liyorsunuz ama nigsanlisin1 aramak igin okyanusu gegip,
onu bir genelevde arayan ve onu sorgulamaya cesaret eden
ilk beyefendiye kiligla saldiran birisiniz.”

“Ahh, Tanr1 agkina,” diye bagirdi Maria. “Size tiim bun-
lar1 niye yaptigimi anlattim.”

“Hem,” yanindaki delikanli ekledi, “Adam Amca di-
ger zengin adamlar gibi degil... degildi yani. Deniz Piyade
Tegkilat'nda asker olarak bagladi bu ige. Higbir zaman bii-
ytikltik taslamadi. Bir hizmetginin fakir pici olarak dogdu-
gunu soylerdi hep. Zaten bir hizmetginin zengin pigi ola-
rak 6ldii ve bu zengin bir ahmak olmasindan daha iyidir.”

Maria inledi. “Freddy, hi¢ yardimci olmuyorsun.”

“Gordugiintiz gibi, bayim,” diye devam etti Freddy,
Oliver durumdan giderek daha keyifleniyordu. “Mop -
Maria diger kadinlar gibi degildir. Babasi gibidir. Ona otur
ve sessiz kal diyenleri dinlemez. Her zaman bdyle olmug-

»

tur.
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Oliver, “Farkettim,” dedi ifadesizce. Bu kendi 1yiligi
icindi.

“Ya annesi? Kuzenine nasil davranilacagimi 6gretmedi
mi?”

“Bayim, bilmenizi isterim ki~ ” Maria’nin sozii yarida
kald.

“Ahh, annesi onu dogururken 61di,” dedi geng Freddy.
“Her neyse, sadece bir esnafin kiziydi. Adam Amca babam
oldiikten sonra bizi aldi, béylece Maria’yr annem yetigtir-
di. Ben de bu yiizden onunla geldim.” Gogsiina diklegtir-
di. “Onu korumak i¢in.”

Oliver alayc bir sekilde, “Iyi de is cikartyorsun,” dedi.

Bayan Butterfield, “Onu rahat birakin,” dedi, bakiglar
alev alevdi. “Higbir sey ¢almadigim sdyleyemez misiniz?
igeri»benim i¢in girdi, ¢antay1 kontrol etmek ve iistiinde
benim igledigim harfler yazip yazmadigini gérmek icin.”

“Ve buradan, o ¢antayla kacarken yakalandi. Digaridaki
adamlar bu yiizden onu asmak istiyorlar.”

“O zaman hepsi aptal. Herhangi biri Freddy’nin hirsiz
olmadigini séyleyebilir.”

“O hakly,” sapsal Freddy yardimci olmak igin araya gir-
di. “Cok sakarimdir; bir seye ¢arpmadan yiiriiyemem bile.
Bu yiizden beni yakalamiglardir zaten.”

“Ahh ama bu gibi durumlarda, genellikle aptallar galip
gelirler. Digaridaki adamlar gergegi 6nemsemiyorlar. On-
lar sadece kuzeninin kanini istiyor.”

Panik Maria’nin yiiziine yansidi. “Bunu yapmalarina
izin vermemelisiniz!”

Oliver giilmemek i¢in kendini zor tuttu. “Onun igin iyi
seyler soyleyebilirim, olanlar1 yatgtrir ve siz ikinizi bura-
dan sapasaglam g¢ikarinnm. Eger...”
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Hemen iisteledi. “Eger ne?”

“Eger teklifimi kabul ederseniz.”

Hog yanaklarina kipkirmmzi renk yayildi. “Erdemimden
vazgegcemem, bunu kellemi kurtarmak igin bile olsa yap-
mam.”

“Erdeminizden vazge¢menizi gerektirecek herhangi bir
sey soyledim mi?”

Gozlerini kirpistirdi. “Sey... hayir. Ama siz o tip bir
adamsimiz— "

“Nasil tip bir adam?” Ahh, bu eglenceli olacakt1.

“Bilirsiniz. Zamamni genelevde geciren tiirden. Siz
Ingiliz lordlari ve ahlaksizliklariniz hakkinda pek ok sey
duydum.”

“Erdeminizi almak istemiyorum, tatlim.” Nefis viicu-
dunu bastan agagiya siizdii ve i¢ gekmemek i¢in kendini
ZOr tuttu.

“Bu fikri ¢ekici bulmadigimdan degil ama simdi daha
onemli endigelerim var.”

Bir bakireyi bagtan ¢ikaracak kadar aptal degildi. Hem
o, deneyimli kadinlani tercih ediyordu. Bir adami nasil
memnun edeceklerini bilirdi yleleri ve duygular hakkin-
da sikbogaz da etmezlerdi.

“Bu sizi gagirtabilir,” diyerek devam etti. “Benimle ya-
taga girmeye istekli kadin bulamamam ¢ok nadir bir du-
rumdur. Giizel bir hirsizt bu yiizden zorlamaya ihtiyacim
yok.”

“Ben hirsiz degilim!”

“Agikgasi, dyle olup olmamas1 umrumda degil. Siz be-
nim maksadima tam anlamiyla uygunsun.”

Maria da ayniydi; bityiikannesinin miiteessir oldugu,
kardeslerinin sahip oldugu atilgan mizaca sahipti. Ameri-
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kalilarin bir 6diil gibi ama Ingilizlerin hor gérdiigii tiirden
bir terbiyesi vardi. Ondan daha iyisini bulamazdi.

Her seyden 6nce, bu deligmen kizin bagi beladaydi -
bu demek oluyordu ki Oliver bu is i¢in, kii¢iik de olsa bir
servete mal olacak fahigeleri kullanmayacakti. Ama onunla
genelevde tanigtigindan, bunu hili biiytikannesine karg
kullanabilirdi.

Maria’nin 6éniinde yiriidi. “Anlayacaginiz, biiyiikan-
nem ile ben birbirimize savag agtik ve ben kazanmaya ni-
yetliyim. Bana yardim edebilirsiniz. Siz ve Freddy’yi bu
hassas durumdan kurtarmaya kargilik, benim igin bir sey
yapmanizi isteyecegim.”

Temkinli bakarak, “Nedir?” diye sordu Maria.

Onu eve getirdiginde buytikannesinin tepkisini diigii-
niince giilimsedi. “Benim nisanlimmusg gibi davranin.”
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Boliim 4

Maria bakakaldi. Yanlig duymug olmaliydi. “Benden is-
tediginiz tam olarak nedir?”

Lord Stoneville’in dolgun dudaklarma oturmug carpik
glilimseme Maria’yr diigtindtirdii. “Kisa bir siire igin ni-
sanhmmug gibi davranm. Baylkannemi sizinle evlenece-
gime ikna cttigim zaman roliniiz sona crecek.”

Okudugu romanlarin igindeymis gibi hissetti Maria.
“Siz delisiniz.”

“Iayir, sadece beni ve kardeglerimi zorla evlendirerck
geleceklerimizi garantiye alacagim diiglinen bir biiytkan-
neyle sorunu olan biriyim. Ona bu fikrin sa¢gma oldugunu
gbsterecegim.”

“Tamamen yabanci biriyle niganhymig gibi yaparak
mi1?”

Omzunu silkt. “Bu igi yapmasi i¢in bir fahigeyi bul-
maya gelmigtim buraya. Ama pahalilar ve siz, bu igi daha
iyl yapacakken niye bir fahigeyle ugragayim?” Tiim viicu-
dunu saygisizca bagtan agag stizdii. “Siz kesinlikle biiyti-
kannemin evlenmemi kabul edemeyecegi tipte birisiniz;
kiistah ve dilini tutamayan agagi tabakadan bir Amerikalr.
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Ve sizinle evlenmeyi diistinecegime inanacak kadar da gii-
zelsiniz.”

Yagadigt sok onu oldugu yere mihladi. Hangisi daha
kotliydi bilemiyordu Maria; zavalll biiyiikannesini kan-
dirmak i¢in tammadi@ bir kadin tutarkenki pervasiz dav-
ramglart mi, yoksa katlanilamaz kiistahligiyla onu agagila-
mast m1? “Beni olabilecek her a¢idan rencide ettiniz, sizce
bu agagilamay1 kabul eder miyim?”

Siyah gozleri duydugu zevkle parladi. “Diger segene-
giniz holdeki beylerle sansinizi denemekse... evet. Tabii
ki eger kuzeninizin asihgini izlemek istiyorsaniz. ” Kaprya
dogru ilerledi. ‘

“Durun!”

Kapinin tokmag elinde bekledi Oliver.

Bu lanet adam onu kapana kistirmmgti.

Londra’da kimse, o ve Freddy i¢in kefil olmazdi. Onun
da tahmin ettigi gibi hi¢ kimse onlan tanimiyordu. Onlar
buraya getiren gemi bile tekrar yola ¢ikmigti. Eger tutukla-
mirlarsa, Ingiliz otoritesi Rose Hala’ya yazabilir ve onlarin
hikéyesini dogrulayabilirdi. Ama bu gergeklesene kadar o
ve Freddy hapiste tutulurdu. Haftalarca hapishanede sag
kalabileceginden emin degildi ve Freddy bir giin bile da-
yanamazdi.

Ne diistiniiyordu ki? Freddy bir saat bile dayanamazdt.

Yine de bu zorba aristokratin ona gantaj yapmasina izin
vermek onu igrendiriyordu.

“Bizim hirsiz olmadigimizi ¢ok iyi biliyorsunuz. Iste-
seniz bize kefil olabilirsiniz. Onlara ne deseniz kabul eder-
ler.” ’

Gozlerini kistt Oliver. “Bunu neden yapayim? Bu bana
ne kazandirir?”
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“Dogru seyi yaptigin biliyor olmanin tatmini.”

“Siz gergekten biiyiileyici bigimde safsiniz,” bunlan
agir agir soyledi Oliver.

Tiyleri diken diken oldu Marla nin. “Hig¢ mi ahlakiniz
yok?”

“Hig.”

Bunu kabul etmigti! Ve utanmadan. Maria bastird.
“Ama hirsiz olmadigimiza inanirsaniz, bizi birakacaginizi
soylemigtiniz. Bir beyefendi olarak onurunuz tizerine ye-
min etmistiniz.”

Kapiya yaslanirken, kollarim belirgin gégsiiniin altinda
birlestirdi. “Maalesef sizin i¢in onurum yok. Ve beyefendi
sOz{i zaten bana tam olarak uymuyor.”

Kaygisiz tutumu Maria’yi sinirlendirdi. “Sansim varken
boynunuzu desip almaliydim!”

Bu Oliver’1 sadece keyiflendirmigti. “Ahh ama bu sa-
dece sizi daragacina gotiiriirdii. Ve bu, sizin gibi giizel biri
i¢in ne yazik olurdu.”

Ona giizel demesini gormezden geldi Maria. Muh-
temelen kadinlara her zaman bu tarz seyler soylityordu.
“Biiyiikannenizin sizden umudunu kestigine giiphe yok.
Ebeveynlerinize ne cileler ¢ektirdiginizi sadece Tann bi-
lir.”

Memnuniyeti yiiziine yansidi1 Oliver'mn. “Ne yazik ki
onlar benim davramglarima tasalanamayacak kadar o6lii-
ler.”

Sozleri ciddiyetten uzakti ama gozlerinde beliren keder
bagka bir hikdye anlatiyordu. “Liitfen beni affedin,” dedi
telagla, dilini tutamadigina lanet ederek. “Anne babanizi
kaybetmeniz ¢ok kotii. Bunu herkesten daha iyi anlarim.”

“Ozre gerek yok.” Kapidan gekildi. “Olmelerinden gok
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once benden umutlariny kesmiglerdi, yani yanhg bir sdz
etmediniz.”

“Yine de, yanlig bir—"

“Hadi, Bayan Butterfield, bunun benim teklifimle ala-
kasi yok. Niganlimmig gibi davranacak misiniz, davran-
mayacak misiniz?” Maria tereddiit ederken, Oliver biraz
kizgin bir sesle séziine devam etti, “Niye bu kadar yaygara
yaptiginizi anlamiyorum. Sizden ahlaksizca bir sey yapma-
nizi istemiyorum ki.”

Bu sagma diisiince biraz dnce hissettigi sempatiyi yok
etti. “Benden yalan soylememi istiyorsunuz! Amaglari-
mz ugruna bir kadin kandirmak istiyorsunuz, hem de ne
olursa olsun. Bu her ahlaki degere karsidir— "

“Bir adamu oldiirmekle tehdit etmek degil mi?” Yiiziin-
de cihiz bir giiliimsemc belirdi. “Bir rolii oynuyormugsu-
nuz gibi diiginiin, upk: bir aktris gibi. Siz ve kuzeniniz
benim miilkiimde bir ya da iki hafta kalacaksimz.” Gézle-
rinde karanlik bir parila belirdi. “Arzu ederseniz ldiirmek
i¢in kendimin bir modelini yaptirabilirim.”

“Bu cazip bir teklif,” diye cevap verdi Maria.

“Freddy de oradayken at siirebilir, ava ¢ikabilir ve kar-
deslerimle kigit oynayabilir. Hapxshanede bulacagindan
daha iyi bir eglence sekli bence.”

“Bana yiyecek verdiginiz siirece nereye giderseniz sizi
takip ederim, bayimn,” dedh Freddy.

Maria, “Freddy!” diye bagird.

“Ne var? Kaldigimz han pirchi ve buz gibi. Dahasi ke-
senin agzini dyle sikiyorsun ki agliktan &liiyorum. Eger
sonunda giizel yataklarda uyuyacaksak, bu beye yardim
etmenin nesi kot ki? Ve bu abartilacak bir sey degil, onun
niganlistymigsin gibi yapacaksin.”
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_ “Ben zaten niganhyim, tesckkiirler,” diye bagirdi Maria.
“Nathan’a ne olacak? Biz bu adamn zavalh buyiikannesini
kandirirken, Nathan yaralannug ya da bagi belada olabi-
lir. Onu bulma ¢abamu, sadece sen diizgiin yemek yiyesin
diye sona erdirmemi mii istiyorsun?”

“Ve asilmaktan kurtulmak icin,” diye ckledi Freddy.
“Bunu da unutmayahm.”

Lord Stoneville soguk bir dille “Ahh, kayip nisanh,”
dedi. “Ne zaman tekrar dile getireceginizi bekliyordum.”

Maria 6fkeli bir bakig att1. “Fligbir zaman onu konu dig1
birakmadim. Burada olma sebebim o.”

“Dediginiz gibi.”

Bu onu daha da sinirlendirdi. “Siz ¢ekilmez, kiistah—"

“Peki. Bu ¢ilgin hikdyenizle devam ctmekte 1srar edi-
yorsaniz. Buna ne dersiniz; niganlim roltinii yaparken si-
zin niganhmzi bulmak i¢in birilerini tutarim. Basit bir 1g
anlagmasi. Bir Bow Sokagi simsarmi tutmak, bana hala iki
haftah@ina bir fahigeyi tutmaktan daha aza mal olacaktir.”

“Tanr agkina! Akhinizdaki zengin adamin kizi tasavvu-
runa uymadigun igin kimligimden giiphe ediyorsunuz ama
parayla insan tutmayi tartigma konusu mu yapiyorsunuz?
Siz yiice lordlarin ¢ok paralari oldugunu saniyordum.”

Oliver i¢ ¢ekti. “Hepimizin degil. Ama bu durum bii-
yitkannem yola gelince diizelecck. Bu konuda bana yar-
dim edeccksiniz, degil mi?”

Bunu bir soru gibi ifade ederken, piril pirtl gozleri bu-
nun ashnda bir adamuin her zaman vermeye aligik oldugu
emirlerden biri oldugunu ortaya seriyordu.

Nathan’t bulmada ona yardim teklif ediyordu. Tabii bir
de su vardi; Maria ona inanabilirsc.

“Kesin bir dille belirttiniz; ne onurunuz var ne de ger-
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¢ek bir beyefendisiniz. Peki ben size nasil inanabilirim?
Tiim bunlar bittiginde bize yardim edeceginize nasil emin
olurum?”

“Olamazsimiz,” dedi Oliver.

“O zaman ben sansimi holdeki adamlarla denemek isti-
yorum.” Kaptya yoneldi Maria.

“Bekleyin!” Ona bakmak igin durdugunda, sinsi giiliisii
ve gozlerindeki karanhk digtinceler ugtu gitti.

“Ya annemin mezar1 iizerine sdzimi tutacagima dair
yemin edersem?” Bakiglari onunkine kilitlendi; 6liim ka-
dar ciddiydi.

“Bu ciddiye alacagim bir yemindir.”

Bir ac1 karnina saplandi. Bu bakiglardaki pek de tekin
olmayan bir gey onu ¢agirmigti. Bunu anlamaya ¢ahisirken
Oliver diklegti ve Maria’nin nefret ettigi can sikic1 soguk-
kanlihgina geri donddi.

“Gergekten, Bayan Butterfield,” devam etti, “yargicin
ofisine gidip, memurlarla saatlerce konugmaya zorlamaymn
beni. Buna ne zamanim ne sabrim var. Giiniin bu saatinde
ne kadar da uygunsuz olurdu.”

“Bunu yapacagiz,” diyerek Freddy hemen araya girdi.

“Tanr agkina, Freddy- " diye baglad1 Maria.

“Bunu yapmaliyiz, Mopsy. Prensiplerin yiiziinden hap-
se girmeyecegim. Hem, Nathan’t bulma da bize yardim
edecek. Tim istedigin bu degil miydi?”

Bikkin bir halde i¢ ¢ekti Maria. Freddy dogru séylii-
yordu. Nathan’i aramaktan yorulmustu, bu acimasiz ge-
hirde devamlt kendini korumaya g¢aligmaktan bikmust,
Freddy’nin gikdyetleriyle ugragmaktan tiikkenmigti. Belki
de yardim almanin zamani gelmisgti.

Lord Stoneville’e dondii. “Bu rolii ne kadar siire oyna-
maliyim?”
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“En fazla iki hafta, tabii ben daha az siirecegine inani-
yorum.” ‘

Bunu aklindan gegirmesi bile delilikti. Ama onu kose-
ye sikigtirmigti ve bunun da farkindaydi. Ve eger Nathan’
bulmak i¢in birini tutarsa...

“Tamam,” dedi Maria. “Iki hafta, daha fazla degil.” Oli-
ver giilimserken, Maria ekledi, “Nathan’t bulacaginiza
dair annenizin mezari iistiine yemin etmelisiniz, séz ver-
diginiz gibi. Ve dileginiz gergeklestikten sonra, ikimizin
de gitmesine izin vereceksiniz ve hirsizlik sugundan bizi
tutuklatma sagmalig1 sona erecek.”

“Nasil isterseniz,” dedi Oliver sevingle.

“Yemin edin!” I¢inden bir ses boyle bir yemini ciddiye
alacagin soylityordu.

Cenesindeki bir kas segirdi. Kafasim salladi Oliver.
“Nisanhimizt bulmak i¢in elimden gelen her seyi yapacag:-
ma dair annemin mezari iizerine yemin ederim. Ve bu iki
hafta sonunda, nereye isterseniz gitmekte dzgiirstiniiz.”

Derin bir soluk aldi. “Cok giizel. O zaman ben de tek-
lifinizi kabul ediyorum.” '

“Iyi. Burada kalin.” Kapiy1 agarak, birini cagirdi ve daha
once gdormedigi iri yapil bir adam igeri girdi. Lord Stone-
ville adama, “Ben donene kadar baglarinda dur,” emrini
verdi ve ardindan holde kayboldu.

Gardiyanlan géziinii tistlerine dikmigken, Maria, ahla-
ki degerleri olmayan bir lordun merhametine kendilerini
biraktiklant igin neler olabilecegini diigiinmemeye gali-
sarak ona déndii. Romanlarda okudugu kotii adamlarin,
zorla evlerinde tuttugu kadinlara utanilacak seyler yaptig
glinahkir sahneleri unutmaya ¢alist1.

Kitaplar bu béliimlerde oldukga belirsizdi ama onlar
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neden bahsetmedilerse, Maria hayal giiciiyle tamamlamug-
t1. Otoriter halasi, ona erkek ve kadinlarm yatak odasinda
neler yaptiklarii anlatmigti. Lord Rockton gibi kétii bir
karakterin, bir kadinimn bacaklarinin arasina uzanmp onunla
birlikte olmasmi géz 6niine getirmek hig zor degildi.

Ya da Lord Stoneville gibi bir adamum.

Freddy ona yaklagti, gardiyanlarina gizli bir bakig attik-
tan sonra sesini algalttr. “Stoneville 1yi birine benziyor.”

Maria histerik kahkahasini bastirmaya galigti. “Ahh,
evet, oldukga tyi. Onunla bir genelevde tamgtik ve biiyii-
kannesini kandirmak igin bize gantaj yapiyor.”

“En azindan bizi polise vermiyor. Ve senin igin ¢anta
isini ¢ozdii. Kilicun yere degdigi anda bizi hapse attirabi-
lirdi.”

Dogru. Yapmak zorunda degilken onlar dinlemigti.
Ama bunun nedeni kendisinin ‘onun amacina uygun birt’
olmasindan bagka bir ey degildi.

Kapi acildi ve Lord Stoneville igeri girdi, yaninda bir-
kag sey tagtyordu. Iri adama bagini sallayip odadan disan
yollad.

Lord Stoneville, parlak kirmuzi elbiseyi ve diger giysile-
ri kanepenin tizerine birakti. “Kiyafetlerinizi degistirme-
lisiniz. Sizi bityiikannemle tanigtirirken matem elbiseleri
giyemezsiniz. Bu, durumunuzla ilgili siiphe uyandirir ve
her seyin diizmece oldugunu anlamasini istemiyorum.”

Maria dikkatlice ncler getirdigini inceledi. Beyaz eldi-
venler, jartiyerler ve kirmizi saten tizerinde kurdeleli, be-
yaz dantelli bir sapka yeterince gik duruyordu ama elbise,
en 1yl tammla ucuz ve cafcafhydi. Cok ucuz bir ipekten
yapilmaydi ve etegi utanmilacak derecede kisa kesilmigti.
“Benden bunu giymemi bekleyemezsiniz.”
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“Polly bedeninize uyacagini séyledi. Onun kizlarmin
bedenine yakinsimz.” '

Kizlart mi? Polly genelevin sahibi olmahydi. Kadinlarla
bu kadar siki fiki olmasina sagsmamaliydi, Maria onun ka-
rakterinden anlamgt1. '

“Gert kalanlar iy1,” dedi, “ama clbise ¢ok rezil.”

“Bu kadar kisa siirede sadece bunu bulabildim,” diye
dile getirdi Oliver. “Sizin igin diger kiyafetleri yarin aliriz
ama simdilik giyecekleriniz bunlar.”

Bu kabaligina ¢cok bozulduy, tartismak istedi fakat kendi-
sinin ve Freddy’nin bu yerden zarar gérmeden kurtulma-
lar1 i¢in daha fazlasina cesaret edemedi.

Oliver ona beklentiyle bakti. “O zaman giyinin.”

“Siz ve Freddy ¢ikana kadar olmaz!” diye bagird.

“Uzgiiniim hayatim. Fikrinizi degistirip bana saldirma-
niz igin zemin yaratmaya ya da siz ikinizi bir pencereden
kagmaniz igin yalniz birakmaya hig niyetim yok.” $Séyle bir
bakig att1. “Giivenin bana, sizin gordiigiintizden ¢ok daha
tazla kadini korse ve kombinezonla gordiim.”

“Iste buna inanirim,” diye séylendi Maria. “En azindan
arkamzi déntin.”

“Tyi.” Arkasim dondii ve Freddy de onu takip etti. “Ama
cabuk olun. Yemek zamaninda Halstead Hall’da olmak is-
ttyorum.”

“Ne diyorsa onu yap, olur mu?” diye ekledi Freddy.
“Agliktan 6lmek tizereyim.”

“Bir kerecik olsun Freddy,” diye sdylendi Maria, “mi-
denle diigtinmeyi kesebilir misin?”

Jartiyer tam olmug gibi géziikityordu, kendi elbisesinin
fermuarini agmaya gahgtyordu simdi de. Fakat diigmeleri-
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ni kendi bagina baglayamad, ciinkii iistii ve gogiis Kismi
ok dardr elbisenin. Yardima ihtiyaci vardi.

“Freddy, gelip baglamamda bana yardim cder misin?”

Kuzeni geri adim attt. “Bunu yapamam!”

“Ahh, Tanri agkina!” Lord Stoneville bilyiik adimlarla
ilerledi. “Siz Amerikaltlarmn agirt namuslu gegindigini bili-
yordum ama bu kadar sagmahk.”

Maria laf séylemeye zamani bile olmadan, giysinin
diigmelerini iliklemeye bagladi. Dahasi, baharath parfii-
miiniin baygin kokusu ve parmaklarinin digmeler tize-
rindeki becerikli hareketleri, midesinden yukart bilmedigi
bir 151 yaydi. Bu iyiye igaret degildi.

“Bir kadimin kolayca nasil giydirilecegini gok 1yi biliyor
gibisiniz.” Kayitsiz bir sesle sdylemeye gah;ml§t1 Maria.
“Belli ki deneyiminiz ¢ok.”

Bu, Maria’nin onun kag giizel kizi yatagina atagini me-
rak etmesine neden oldu. Halasimin dedigi gibi, o da ka-
dmlarin her yerine dokunmug muydu? Akl bu imgeyle
doldugunda yutkundu. Parmaklari her hareketiyle tenine
degerken boyle seyleri diigtinmemek imkansizd:.

“Elbise bana ¢ok dar,” dedi utanarak.

“Sorun sadece kahrolasi kiigiik diigmeler.” Nefesini
yanaklarinda hissetti, bu onu tirpertti. Erkek eli igin ¢ok
narinlerdi.

Siiphe i¢inde nefesini tuttu, bu onun igimi kolaylagtir-
maliydi. Ama sonunda bitti ve Maria kiyafetin ne kadar
kepaze oldugunu anladi. Elbise gégstinii ortada birakiyor-
du. Bu, ¢evresinde doniip 6ntinde durdugunda onu ategh
bakiglarla incelemesiyle daha da rahatsiz edici oldu.

“Bu 1y1 oldu.”

Bu s6zlert Maria’nin nabzin hizlandirdi.
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Ve bakiglart 6zellikle gogiislerine takildiginda, Rose
Hala’min uyarilarindan biri ansizin aklina geldi: Erkekler
gogiislerini ellemek isteyeceklerdir, sakin izin verme.

Gergin bir kikirdama agzindan kagti ve bunun tizerine
Oliver bir kagint havaya kaldirdi. “Sanirim ahgkin oldugu-
nuz tarzda bir elbise degil.”

“Neredeyse hi¢. Cogu elbisem bana uyar. Bana yiyecek
vermek zorunda kalmayacaksiniz artik. Bir lokma yersem,
bu ucuz dikimli elbise tizerimde patlar.”

Freddy geri dénerek homurdandi. “Bir kag kilo vermek
canint yakmaz, Mopsy.”

Ona kaglarini ¢atarken, Lord Stoneville dedikleriyle
onu gagirtti, “Kuzeniniz oldugu haliyle mitkemmel.” Ba-
kiglar1 onu takdirle inceledi. “Kelimenin tam anlamiyla
kusursuz.”

Yanaklarina ateg basti. Boyle biiytik iltifatlara aligik de-
gildi. Babasi bunun i¢in ¢ok gergekgiydi ve Nathan tiim
dikkatini girketteki isine vermisti. Bu, Lord Stoneville’in
pohpohlamasina inanmasini zorlagtirtyordu.

“Sizin amaciniz i¢in kusursuz oldugumu kastediyorsu-
nuz.”

Icten gibi goziiken bir giiliimseme yiiziinde belirdi.
“Evet, o da var.” Diger seyleri de {istiine gegirirken onu
izledi. Ve sonra redingotunu iistiine gegirmesinde yardim-’
ct oldu, kolunu garip ve nazik bir jestle uzatti. “Gidelim
mi?” : '

Bir saniyeligine, durumu gézden gegirdi. Hayatii onun
ellerine birakarak akhini mi kagirmigti? Bu adam onlara her
sey yapabilirdi, istedigi yere gotiirebilir ve onu durdurmak
icin ellerinden higbir sey gelmezdi.

Ama en azindan sonlar1 hapishane olmamusti.
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Kolunu tuttugunda, Oliver’in kara gézleri ona zaferle
parladi. Kapiya dogru yoénelmesine izin verirken, “Akillica
bir karar Bayan Butterfield,” dedi. “Pigsman olmayacaksi-

niz. .
Maalesef, Maria’nin bu konuda siipheleri vardi.

Jookk

At arabasi yola ¢iktiginda, Oliver saatini gaz Jambasinin
1is1gina dogru tuttu. Saat aluyr biraz gegiyordu. Mitkem-
mel — yemek igin vaktinde varacaklardi. Biiyiikannesi asla
yemegi kagirmazdi.

Caprazinda oturan hog kadim inceledi. Ne yazik ki
tistiinde redingotu vardi, {izerindeki elbiseyi giydiginden
beri ¢ok daha ¢ekici geliyordu ona.

Giyinmesine yardim ederken, dudaklarindan kivnimlt
boynuna bir dpiicitk kondurma istegine kargi savas ver-
misti. Tuhaf bir his; ona dokunacak kadar bir kadina yakin
olmasi ama bedeninin ona yasak olmasi. Kadinlardan ne
istediyse almaya alistkti, bir seyler onu cesaretlendirirdi.

Bayan Butterfield’in boynu, bir ziyafetin ilk leziz yeme-
gi olurdu. Bir siire igin sadece dudaklari bir adarm mutlu
edebilirdi, giizelim dolgun gogiislerinden bahsetmeye ge-
rek bile yok. Yarim saniye i¢inde, kafasinda fantezi belirdi;
onunla bir késede yalmiz kalip, suursuzca 6piismeyi ve eli-
ni kolayca ulagabilecegi elbisesinden igeri sokup...

Erkeklik organi uyandiginda, agzindan ¢ikacak kifrii
zapt ettl.

Bayan Butterfield’s bagtan ¢ikaramazdi. Bakireliginin
yani sira, niganhsi her an ortaya ¢ikip durumu karigtira-
bilirdi.
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Zaten bu delismen kiz boyun egse bile — biyiik bir
‘eger’ — buna sonra pigman olurdu. Onun ‘ahlaki deger-
leri’ ile ugragip, panik i¢inde Halstead Hall’dan yollamaya
caligmakla ugragamazdi.

Kuzeni pencereden digan faltagi gibi agilmig gozlerle
bakarken, Maria hakli bir kizginlikla diken iistiinde otu-
ruyordu. Agzinin yumugak kavisi, giiliimsemenin en ufak
bir izinden bile yoksundu ve omuzlan her an tarugmak
i¢in dik duruyordu. Onun ahlaksiz bir tahrikgi olduguna
karar vermisti ve kuzenini asilmaktan kurtarmas: fikrini
degistirmemisti.

Bu Oliver’in daha ziyade ilgisini ¢ckmisgti.

Kadinlar nadiren onun karakteri hakkinda gercek fikir-
lerini dile getirirlerdi. Geng kizlar bunu yapmaya ¢ok kor-
karlards, anneleri tarafindan tehlikeli olduguna dair uyari-
hirlardi. Evli olanlar, onun yatagim paylagmak igin istekh
olurlardi. Ahh bir de onun arkasindan konusurlards; anne
babasinin 6liimii hakkinda ¢irkin iddialan zevkle dile geti-
rirlerdi. Kaglar1 ¢atilmigt1.

Liitfen beni affedin. Anne babanmizi kaybetmeniz ¢ok kotii.
Bunu herkesten daha iyi anlarim.

Icinde aniden olusan stkinti onu sarst1. Onun igin {iziil-
mesini niye 6nemsiyordu ki? Ya da onun bu sefkati, karan-
hkta kalan bir kégesine mi ulagmugti?

Onun sefkati higbir anlam ifade etmiyordu. Dedikodu-
lar1 bilmiyordu zaten. Bir kere duydugunda korku iginde
ondan uzaklagabilirdi.

Onun tehlikeli karaktert hakkindaki dedikodulari bag
dondiiriicii bulacak tiirde kadinlardan degildi; bunun iin
¢ok ‘ahlaklr’yd. ,

Bu can sikiar diigiincelerden kurtuldu. Onu hazirlamak
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i¢in sadece bir saati vardi. “Miilkiime varmadan once bir-
kag seyden bahsetmeliyim.” Maria temkinli bakiglarla ona
dondiigiinde, onun kendisini hakir gérmesinin daha iyi
olacagini diigtindti. Onu kollarindan uzak tutmasim ko-
laylagtirirdi. “Nisanlinizi bulmada yardim edecegime dair
anlasmamuz, bildiginiz sebeplerden dolay: igtimiiz arasin-
da kalmali.”

“Tek bir kelime etmem,” dedi yaninda oturan Freddy.

“Tabii ben de,” dedi Maria.

“Ve benimle evlenmek istiyor gibi goéziikmelisiniz,”
dedi Oliver.

“Anladim.”

“QOyle mi? Bu demek oluyor ki benimle olmaktan hog-
laniyor gibi hareket edeceksiniz.”

Bu Oliver’s sagirtsa da kiigiik bir giiliimseme Maria’nin
yiizinde belirdi. “Inaniyorum ki bunu halledebilirim.
Ama siz de sorumlu davranmalisiniz.”

“Sizi yoldan ¢ikarmaya ¢aligmayarak demek istediniz
sanirim.”

“Hayir! Demek istedigim, evet... yani, zaten siz daha
onemli kaygilarimiz  oldugunu séylemistiniz.” Panik
‘Maria’y1 kipkirmizi yapti. “Ahh, ayni zamanda hig¢ onuru-
nuz ya da ahlakimz olmadigini séylediginizi unuttum.”

Hayatinin ¢ogunda buna benzer agtklamalarda bulun-
mugtu ama bu gece bunlan yapmaktan pisman olmugtu
Oliver. Geng bayanlan sok etmek eski ¢ekiciligini kaybet-
misti belli ki.

“Bununla beraber, Bayan Butterfield, faziletinizin ta-
rafimdan giivende oldugunun séziinii veriyorum.” Maria
ona giipheyle bakinca ekledi, “Tercih edecegim tiirde bir
kadin degilsiniz.”
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Maria gozlerini devirerek, “Tabii ki degilim,” dedi.
“Bunu herkes gorebilir.”

Bu Oliver’i saskina ¢evirdi.

Maria devam etti. “Ahlaktan yoksun bir adam, ahlakls
bir kadini elbette istemez. Kadin onun giinahkarca bir sey
yapmasina asla izin vermez.”

Freddy bogazina bir sey kagmig gibi 6ksiirdii. Oliver
nedenini anladi. Bayan Butterfield her seyi sinir bozucu
bir sekilde sonuna kadar irdeliyordu.

Gozlerini kisarak Maria’ya dondii. “Sorumlulukla dav-
ranmam hakkinda neyi kastettiniz o zaman?”

“Niganlimm bulmak igin séz verdiniz ve sizden sdziinii-
z{i tutmamzi bekliyorum.”

“Ahh, tabii. Nisanlimz.” Siirekli aklindan g¢ikiyordu.
Niganhsim bulmak i¢in okyanusu gegen bir kadini hayal
etmek zordu. Hicbir kadin onun i¢in bunu yapmazdi.

Onun i¢in yapmasini istediginden degildi. Bu, birinin
onu mantiksizca 6nemsedigi anlamina gelirdi ve karakteri
gbz Oniine ahmirsa tuhaf olurdu.

“Nathan hakkinda bir seyler anlatin bana,” kendi se-
sinin acih@ini fark etmisti. “Babanizin sirketinden birini
gondermek yerine, kendiniz gelecek kadar niye 6nemli?”

“Size sdyledim — babamun paras1 baglandi. Vekillerim,
onun biiytik olasilikla anlagmalar yapmakla ilgilendigini
soyleyerek Nathan hakkinda herhangi bir sey yapmayi
reddettiler. Ve bagka birini yollamak i¢in de yeterli param
yoktu.”

“Sizin geldiginiz gemicilik sirketinden birini yollayabi-
lirlerdi. Daha fazla tutmazdi.” '

“Evet ama buraya geldiklerinde, onu ararken ihtiyaglar
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kargilamak i¢in paraya gerek olacakti. Freddy ve ben... az
parayla yagamaya daha ¢ok alisigiz.”

Freddy, “Bunu bir de bana sor,” diye séylendi.

Maria giizlcrini ona gevirdi.

“Evct, bu dogru,” dedi delikanli kararhbikla. “Geng-
ken, amcam bizi gegindirmek igin zor zamanlardan gegti.
En azindan, Nathan gelip Adam Amca’ma kaulana kadar.
Sonra her sey iyiye gitti.”

“Yalnizca otuz yaginda olsa bile, Nathan para konusun-
da muhtegemdi,” dedi Maria gururla. “Babam gemi yapi-
minda bilgiliydi ama Nathan bunun nasil ige yarayacagim
biliyordu.”

Oliver anlamaya bagladi. “Yani baban tek kizini ona eg
olarak sundu.” '

“Oyle bir sey degil,” diye kargi giktt Maria. “Babam bi-
zimle cvlenmemiz hakkinda konustugunda, Nathan ve
ben zaten arkadagtik. Babamm mirasmin yanisini verebi-
lecegi bir oglu olmadigindan, cvlendigimizde Nathan’a
birakacagini soyledi. Babam onu benimle evlenmeye zor-
lamadi. O yalmzca-"

“Daha cazip hale getirdi.” Oliver ctimlesini tamamladi.

Giizelim kaglart gatildi. “Boyle bir geyle alakasi yok.”

“Oyle mi? Niganliniz sirketin geri kalanini kazand1 ve
siz de bir koca kazandiniz. Bu Ingiltere’de siradan bir olay-
dir.” Ve bu midesini bulandiriyordu.

“Bu oyle... babam asla... ahh, bunu size nasil agiklaya-
bilirim? Siz her seyle alay ediyorsunuz.”

“Ya da belki de,” dedi yumusakga Oliver, “siz bunu ye-
terince giiliing gérmiyorsunuz. Séyleyin bana, madem
Bay Nathan Hyatt evlenmeye bu kadar istckliydi, neden
bunu daha 6nce gergeklegtirmedi?”
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Maria’min rengi attt. “Ciinkii babam, evlenmeden 6nce
sirketi nasil yonetecegini 6grenmesi igin bir ka¢ yilin geg-
mesi konusunda 1srar etti.”

“Ve bu konuda gikiyet etmedi?”

“Babamin onayi almak istiyordu, hepsi bu.”

Bu ‘niganlilik’ hakkinda bir seyler 6grendikge antipatisi
de artiyordu. “Eger ben bir kadina 4gik olsaydim, kendi-
me baglamak i¢in zaman kaybetmezdim; babasiyla ya da
babasiz.”

“Evet ama siz kurallarla yagamazsiniz, 6yle degil mi?”
diye cevap verdi Maria.

Bu noktada Maria onu alt etmigti. “Hyatt sizinle evlen-
mezse ne olur?”

“O zaman benim hakkimi benden satin alabilir. Eger
bunu istemezse, babamin vekilleri satmak igin bagkasini
bulurlar. Her kogulda gelirini alacagim. “

“O zaman sizinle evlenmek onun avantajma, degil mi?”
Bir nedenle, onun bu sekilde takas edilme disiincesi onu
¢ok kizdirmigti. Bunun sonucu asla iyi olamazd.

Maria’nin yiizii diistii. “Bunun neyle alakali oldugunu
anlamiyorum.”

“Sizin ve benim benzer durumlarda olmamizi ilging
buluyorum. Babaniz mezarindan size istegini gergekles-
tirmeniz igin zorluyor, benim biiyitkannem ise bir ayag
gukurdayken bunu yapmaya galistyor. Ve higbiri bize se-
¢im gansi tanimiyor.”

Maria yutkundu. “Bunu anlayamazsiniz.”

“Diigiindiigiiniizden daha tyi anlarim.”

“Sizin durumunuz farkll.” Gozlerini kistt Maria. “As-
linda tamamen idrak ettiginize de emin degilim.”

“O zaman belki de size agtklamaliyim.”

65



“Evet. Sahte niganlimz olarak gaf yapmak istemem.”

“Merak etmeyin, sorun olmayacak. Bu aksarmin sonun-
da bityiikannemin talepleri degigsmemis olursa, higbir sey
degismez. Bagar1 kagimilmaz.”
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Boliim 5

Lord Stoneville, biiyiikannesinin torunlarina bir yil
i¢inde evlenmelerini nasil dikte ettigini agikladiginda Ma-
ria, konunun bu kadar kolay halledileceginden emin ola-
madi. Kadin oldukga digli gibiydi.

“Neden hepiniz ona uyum saglamada bu kadar isteksiz-
siniz?” diye sordu. “Sanki biitylikanneniz hogunuza gitme-
yen biriyle evlenmek i¢in zorluyor. Hem herkes sonunda
bir giin evlenir.” i

“Herkes degil.” Sesi yumusakt1 Oliver’n. “Ustelik kar-
deglerimin vaktinden 6nce evlilige zorlanmasi dogru de-
gil. Ya bir yil iginde kendilerine uygun bir eg bulamazlarsa?
Gergekten sevecekleri birini? Boyle bir evlilik, hig evlen-
memekten ¢ok daha kotii.” :

Bakiglarim1 digariya yoneltti, aniden gozlerine kasvet
cokmiigtii.

Daha 6nce evlenmig miydi? Ya da varsayim tizerine mi
konuguyordu? Maria daha fazlasini bilmek istiyordu ama
anlatmayacagindan giiphe duyuyordu.

Hem onu ilgilendirmiyordu. Madem kendini ve kar-
deglerini evlilikten kurtarmaya kararhydi, kendi bilirdi.
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Anlagmasini sonuna kadar yerine getirdigi stirece énem-
semeyecekti.

Ama Oliver’in onun beklentileriyle bu kadar dalga ge¢-
mesi sinirini bozuyordu. Babasi ‘daha cazip hale getirme-
den’ hi¢ kimsenin onunla evlenmeyecegini mi diistini-
yordu?

Dogru, bazen Nathan’in bu konuda ne kadar istekli
oldugunu merak ediyor ama her zaman babasinin teklifi
olmadan da onunla evlenecegine dair kendini ikna ediyor-
du. Agktan hicbir zaman konugmazdi fakat diger kadin-
larla flortlegirken de hi¢ gérmemisti onu, yani kitaplarda
okudugu tiirde tutkulu olmasa da ona kargi gergek hislere
sahip olmaliyd1. '

Maria kaglarini ¢atti. Lord Stoneville’in sorunu, tiim
diinyaya kopkoyu siyah bir maske ile bakmasiydi. Erdem-
leri yoktu, bu yiizden de herkesin bdyle oldugunu farz
ediyordu. Bilyiikannesinin ondan neden timidi kestigine
sasmamak gerekirdi.

Freddy, “Vay be, suna bak!” diye haykird:.

Maria pencereden digart onun bakug yere, yolun so-
nundaki iyi aydinlatilmig binalara bakti. “Bu koytin adi ne-
dir?” diye Lord Stoneville’e sordu.

“Bu bir koy degil,” dedi atla 1giklara dogru yol alirlar-
ken. “Burasi Halstead Hall. Benim miilkiim.”

Maria’nin nefesi bogazinda diigiimlendi. “Ama nasil...
burada ¢ok fazla cati-” '

“Evet.” Bir an, onun daha fazla bir sey sdylemeyecegini
diisiindii. Ama tuhaf bir sesle devam etti.

“Sekizinci Henry bu yeri, Stoneville Markisi'ne hiz-
metlerine kargilik tegsekkiir etmek igin verdi. O zamandan
beri de ailemde.”
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Bu konuda mutlu gibi gézitkmityordu ama bu mantik-
I1 degildi. Boyle muhtesem bir eve sahip olmak ne kadar
da giizeldi. Ve bir kral tarafindan ailesine hediye edilmesi
inanilmazdi!

“Cevap vermekte sakinca gérmiiyorsaniz,” Maria cesa-
ret ederek, “kag odamiz var?” diye sordu.

“Birkag yiiz falan.”

“Falan m1?” dedi Maria tiz bir sesle.

“Ug yiizden sonrasini kimse saymadi. Besinci avlu ve
onuncu binadan sonra biraz kafamz kangtyor. Oldukga
biyiik.”

Oldukga biiyiik mii? Bu bir saraydi! Kraliyet ailesi hari-
cinde birinin bdyle biyiileyici bir yerde yasadigint hig di-
stinmemigti Maria.

“Buray1 ayakta tutmak size servete mal oluyordur,” dedi
Freddy.

Lord Stoneville diglerinin arasindan konustu, “Inana-
mazsimz. Anne babamin dliimiinden sonra ilk defa bu ka-
dar aydinlik géritlyorum. Sadece mumlar...” kaglarini catt1.
“Biiytikanne gelmig. Belli ki biri bunu, onun igin yapmus,
kahretsin.”

Ne onu bu kadar kizdirmigti? Bu konugma gittikce
daha merak edilesi bir hal ahyordu. “Finansal sikintilariniz
i¢in cevap bu,” dedi Maria. “Buray1 satin ve aileniz ii¢ yiiz
yil rahat yagasin.”

“Boyle bir secenek olmasimi dilerdim,” dedi tizgiince.
“Ingiltere’de sarth bagiglama dedigimiz bir sey vardir. By,
miilkiin varisgileri tarafindan satilamayacag demek olu-
yor. Hatta i¢indekt egyalar bile.”

“Bir krala ya da onun gibi birine kiralayabilirsiniz,” dedi
Freddy.
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“Sadece kral bunu yapabilir, korkarim ki. Ciddi mik-
tarda servetleri yoksa, kimse béyle bir yeri kiralayamaz. Ve
bu giiniimiizde, yeni zenginler igin hig ¢ekici degil. Inanin
bana, denedim.”

Miilkiiniin sirtina yiik olmasindan bagka bir sey degil-
mig gibi konugmasi Maria’yr sagirtti. “Eminim bu sizin
i¢in ¢ok zordur,” dedi kuru bir sekilde, “yani bir saraya ve
tiim bunlara sahip olmak.” :

Oliver tek kasini kaldirdi. “Sizin de durumunuz pek
farkli degil Bayan Butterfield, yaniltyor muyum? Babamz
bir gemi sirketinin sahibi ve siz burada parasizsiniz.”

“Dogru ama biz hig sarayda yagamadik.”

“Cogu zaman ben de.” Pencereden disan dalgin dalgin
bakti. “Buraya nadiren gelirim. Son zamanlara kadar ka-
paliydr.”

“Neden?”

Devaminda sessizlik oldu ve Maria onun, “Bazi yerle-
rin guritimeye birakilmasi daha iyidir,” dedigini zorlukla
duydu.

Bu sozler onu soke etti. “Ne demek istiyorsunuz, lor-
dum?”

Oliver ig gegirdi. “Higbir sey. Ve bana boyle hitap etme-
yin. Sadece hizmetliler boyle konusur. Siz benim nigan-
limsiniz, hatirladiniz mi?”

Rahatsiz edici bir tonda konuguyordu. “Ben size Maria
diyecegim ve siz de vaftiz ismimi, yani Oliver’s kullanma-
lisimz.”

Bir Ingiliz lordu icin ahgilmadik bir isimdi. “Isminiz
oyun yazar1 Oliver Goldsmith’e atfen mi konuldu?”

“Hayir. Piiriten Oliver Cromwell’e atfen konuldu.”

“Saka yapiyorsunuz.”
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“Korkarim ki hayir. Babam harika oldugunu disiini-
yordu, onun... ahlaksizlia olan egilimini‘.‘.v” |

Adamin ad1 sayginhiga bir ignelemeydi. Milkii, muhte-
melen, Darthmouth’u kaplayacak biiyiikliikteydi!

Igini bir anda panik kapladi. Béyle bir evin sahibinin
niganlis1 roliinii nasil yapabilirdi?

“Ismim bana Kral Frederick’e hiirmeten verilmis,” di-
yerek Freddy araya girdi.

“Hangisi?” diye sordu Oliver.

“Bir taneden fazla mi var?” diye sordu Freddy.

Marki kuru bir dille, “En az on tane var,” dedi.

Freddy yliziinii burugturdu. “Hangisi oldugundan
emin degilim.”

Oliver'in gozlerinden hognut hali belli olurken, Ma-
ria, “Bence Rose Hala sadece kraliyete ait bir isim vermeyi
amagchiyordu,” dedi. '

“Iste bu,” dedi Freddy araya girerek. “Genel olarak Kral
Frederick.”

“Anliyorum,” dedi resmi bir gsekilde Oliver, dudaklari
aksini ifade eder gekilde kipirdarken. Bakiglart Maria’ya
kaydi. “Ya siz? Siz hangi Maria’nin ismini aldmiz?”

Freddy, “Bakire Mary, tabii ki,” dedi.

“Tabii ki,” dedi Oliver gozleri parlarken. “Bunu bilme-
liydim.” |

“Katoligiz biz,” diye ekledi Freddy.

“Annem Katolikti,” diyerek dogruladi Maria. “Babam
degildi ama Freddy’nin annesiyle birlikte biz de Katolik
olduk.” Maria boyle seyleri ciddiye almazdi aslinda. Babasi
her zaman dinin sagmaliklarina kargi agzina geleni soyler-
di.

Yapmacik bir giillimseme Oliver’in suratinda belirdi.
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“Bir Katolik hem de? Ahh, gittik¢e daha da iyiye gidiyor.
Sizinle tamistiginda bityikanneme inme inecek.”

Onun ge¢misi hakkinda agagilayici yorumlarindan bik-
mug bir halde atildi Maria, “Gergekten, bayim-— "

At arabasi aniden durdugunda, “Geldik,” dedi Oliver.

Maria digan1 baknginda midesine bir kramp girdi. Hals-
tead Hall her taraftan sonsuza kadar uzaniyordu, ig karar-
tict ay 1s18inda 1gildayan ¢ok biiyiik bir miicevher gibiydi.
Merdivensiz, devasa siitunlardan yoksun 6n taraf, parlak
taglarla kapli olmasaydi yahn sayilabilirdi. Onlar igin agilan
mese agacindan yapilma devasa kapidan bahsetmeye gerek
bile yoktu. Kral Arthur’un huzuruna ¢ikmak gibiydi bu.

Ama ugak ve seyisler bu ylizyila ait gériintimdeydiler.

Oliver gerildi. “Gortinen o ki btyiikannem kendisiyle
birlikte hizmetgilerini de getirmig.” Bir usak kapiyr acty,
sonra kolundaki asaya tutunmasi icin uzatarak Maria’ya
yardim etti.

“Biitytikannem yemek igin indi mi?” Genelevdeki aynt
otoriter ses tonuyla sormustu usaga.

“Hayur, lordum.” .

“Iyi. Asgtya gidip yemege tig kiginin daha katilacagini
soyle.” .
Maria Oliver’in koluna sarildi, kendini deniz iizerinde
yol alan bir gemi yolcusu gibi hissediyordu. Daha &nce
hizmetgileri olmadigindan degildi. Babasi para kazanmaya
bagladiktan sonra birka¢ tane onun da olmugtu ama on-
lar, higbir zaman boyle uyumlu tiniformalar giymemisti.
Bu hizmetgiler onlar i¢in ¢irpimiyordu; onun redingotu-
nu, beylerin ceket ve sapkalarint almak, lordlarma hizmet
edebilmek onlar i¢in bir onurdu. Bu onun cesaretini kirdi.
Ogzellikle Oliver onlara ters ters baktuiginda.
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Oliver ve onun yiriidiigii kemerli yol, dort tarafi diger
odalara agilan duvarlarla kugatilmig tag avluya gotiirdii on-
lar1. Oliver onlar1 Arnavut kaldirimindan yiiriiterek, énle-
rinde agilmig olan agir mese kapiya yoneltti. Maria igin bu,
saraya girerken kraliyet siivarileri tarafindan eglik edilmesi
gibi bir seydi.

Sonra nefesini kesen muhtesem bir odaya gegtiler. “Bu-
ras1 biiyiik hol,” diye aciklad1 Oliver. “Orta (;agdan kalma
dekorasyonuyla oldukga korkutucu.”

“Bence ¢ok giizel.”

“Biiylikanne buraya bayihyor. Onun en sevdigi oda bu-
ras1.” ,

Maria nedenini anlayabiliyordu. ki dev mermer §5-
mine, muazzam biiylkliikteki mese duvarint sona erdiri-
yordu ve stk kaplanmug koltuklar uzanityordu. Ama oda-
nin sonunu, Jakoben mege platform kapliyordu; 20 ayak
uzunlukta ve iki kapryr kapsayacak kadar genigti. Fantastik
yaratiklar ve armalar oyuluydu iizerinde. Tavan karmagik
tasarimiyla nefes kesiciydi.

Kendini o kadar kaptirmigti ki odanin sonundan yiik-
selen sesi duyana kadar, birinin orada oldugunu fark et-
medi.

“Goriiyorum ki yemege zamaninda yetigebildin, Oli-
ver.”

O ve Oliver sesin geldigi yone dogru dondiiklerinde,
antik girig holiiniin tizerinde 6zenle oyulup, boyanmug al-
tin kaplamah merdiveni fark etti. Boyasi kat kat aginmigt,
Amerika’dan daha eski goziikityordu ama beg kiginin aym
anda kolayca kullanabilecegi kadar da saglamdi.

Ust basamakta hog bir bayanin kolundaki, gri sach ha-
mm ilgiyle Maria’y1 siizdii. Onlarin arkasinda kalan, aym
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soydan iki geng erkek ve diger geng¢ hamim huzursuz go-
ziikiiyorlardi. .

“lyi aksamlar, herkese,” dedi Oliver buz gibi bir ses-
le. “Niganhmu size tanistirabilir miyim? Bu Bayan Maria
Butterfield ve kuzeni, Bay Frederick...”

Maria, onun Freddy’nin soyadini bilmedigini fark etti.
“Dunse,” diye murildandu.

Sagkin bakiglarla sordu. “Gergekten mi?”

Kafasini salladi Maria.

“Bay Frederick Dunse,” diye tanitti.

Onlarin arkasinda, Maria Freddy’nin kiifiir ettigini
duydu. Aralarindan birinin giilmesine ya da bir saka yap-
maya kalkigip kalkigmadigina bakmasina gerek yoktu.

“Maria,” dedi Oliver. “Bunlar benim kardesim, Lord
Jarret ve Lord Gabriel. Kardeglerim, Leydi Minerva ve
Leydi Celia. Ve biiyiikannem, Bayan Hester Plumtree.”

Kardegleri murildanarak selam verdiler. Yagh kadin
Maria’nin ucuz ve agtk elbisesini stizerken bagiyla selam-
ladi. “Sizinle tamigmak ne siirpriz, Bayan Butterfield.”

Bu simdiye kadar duydugu en biyiik agagilamaydi. “Si-
zinle tanigmaktan seref duydum, madam.” Maria kendini
dogru ifade ettigini umdu. Hem neden digerlerine ‘lord’
ve ‘leydi’ derken biiylikannesine ‘bayan’ diye sesleniyor-
du?

“Maria ve kuzeni Amerikal,” Oliver sakince sozii-
ne devam etti. “Daha yeni tamgtik — yildinnm agki oldu.”
Maria’nin elini tuttu. “Oyle degil mi, tathm?”

Maria ne séylemesini istediginden emin olamayarak,
“Tam bir yildirim agks,” diye cevap verdi.

“Kaldiklar1 yer yeterli derecede konforlu olmadigindan,
onlar1 burada kalmasi igin davet ettim.” Kelimeleri mey-
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dan okur gibi telaffuz etmigti. “Zaten diigtinden sonra bu-
rada yagamaya baglayacak, hem odamiz da ¢ok.”

Maria neredeyse bundan bogulacakti ve erkeklerden
birinden, Bayan Plumtree’nin bakigiyla hizlica bastirilan
bir kikirdama sesi yiikseldi. -

Biiyiikannesi bakiglarim Maria’ya gevirdiginde, gozle-
rinde tuhaf bir 151k belirdi; Maria buna hazir degildi. Bu
savag onu agardi.

Bu yiizden, kadin birkag basamak daha agafiya inip,
“Misafirlerimiz i¢in Kraliyet stiitini hazirlatacagym, eger
kabul edersen,” demesi Maria’y1 sagirtt. _

Oliver, “Neden benim fikrimi sorma zahmetine gir-
digini anlamiyorum,” dedi, sesi gelik gibi sert gikmugti.
“Tim ev halkini buraya, benim bilgim ya da onayim ol-
madan tagimigsin zaten.”

“Eger hepiniz gelecek yil i¢inde evlenirseniz, fakir gibi
gozitkmezsiniz.”

“Yani dig goriiniis her ey, 6yle degil mi?” diye karsilik
verdi Oliver.

Onun alayci ses tonunu gérmezden geldi bitylikannesi.
“Bundan bahsetmigken, diigiintiniizle ilgili bildiride bu-
lunmamiz gerekiyor. Haftaya Foxmoor balosu var. Hatta
niganinizi orada duyururuz. Ya da daha mi1 6nce evlenmek
stersiniz?”

Oliver'in parmaklari Maria’ninkiler tizerinde gerildi.
“Degisir. [zin almakta baz1 sorunlar gikabilir, Maria Ka-
tolik.”

Bayan Plumtree gercekten basamakta sendelemis miy-
di?

Eger dyleyse bile hemen toparlamugti, mavi gézlerinden
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ateg cikiyordu. “Evet, bu zorluk ¢ikarabilir. Ama tistesin-
den de gelinebilir.”

Oliver, “Tabii ki halledilir,” dedi zoraki bir sakinlikle.
“Benim ayarimdaki bir centilmenin zevki de kendine has-
tir. Hem sen bizden acele evlenmemizi istemistin.”

Bayan Plumtree’nin gozleri kisildi.  “Ya Bayan
Butterfield’in ailesi? Diigiin i¢in burada olmak istemezler
mi?”

“Anne babasi 6lmiis. Bu sizin igin bir gans, bir esnafin
kizinin ve bir hizmetginin piginin daginiimde olmasin
isteyeceginden siipheliydim zaten.”

Maria, Oliver’in kolunu sikt1. Buradaki rolii, biiyiikan-
nesinin isteklerinden vazgecirmek i¢in onu korkutmak
olsa da Oliver ailesini oldugundan da kotii gostermigti. Ve
tabii ki ne New Bedford Gemicilik hakkinda ne de ba-
basimin ¢ok 6nemli bir noktaya geldigine dair tek kelime
etmemigti.

Bayan Plumtree Oliver’a buz gibi bir bakig atarak, “Dii-
giiniine miistakbel esinin ailesinden kim gelirse gelsin
mutlulukla kargilarim.”

Sagirmig olan Oliver’in istedigi cevap bu degildi.

“Soyle bana, Oliver,” dedi koyu renk sagh kardegi. “Tat-
I niganhnla nerede tanigtiniz?”

Hesaph bir sirttig Oliver’in dudaklarinda belirdiginde,
Maria dehsete kapildi. “Bunu sorman komik Jarret. Biz
genelevde tamgtik.”
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Bolim 6

Biiyiikannesi gdziinii ¢ok az kirpigtirdi, sonra hemen
omuzlarini diklestirdi ve umursamaz tavrim takindi. Oli-
ver bunun iizerine hiisranini bastirmak igin kendini kont-
rol etmeye ¢aligti. Minerva ve Celia ise biiyitkanneden bile
daha tizgiin gériiniiyorlardi.

Onlar neden tizgiindi ki? Biiylikannelerini yola ge-
tirmek igin agikga uygun olmayan biriyle niganlanacagini
soylediginde neyi kastettigini diiginmuglerdi ki? Kurnaz-
lik bityiikannenin {izerinde asla iglemiyordu.

Birden kolunda ac1 vererek hareket eden parmaklarin
farkina vardi.

“Pardon,” Maria yaninda mirildandi. “Nigsanlimla ko-

.nugmaliyim. Ozel olarak konusabilecegim bir yer var
m?” '

Kahretsin. Maria’yr unutmustu. Simdi bir de onunla
bas etfneliydi ve gtiphesiz bir fahise olmadigindan, onu ta-
mitirken kullandigi kelimelerden hoglanmadigin biliyor-
du.

Minerva kiitiiphaneyi isaret ettiginde, Maria Oliver’a
segenek birakmadan sessizce ilerledi ve o da onu takip
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Kapinin diger tarafina gegtikleri an Maria ona déndii.
“Buna nasil ciiret edersiniz! Beni fahise durumuna diigiir-
diintiz. Anlagmamiz boyle degildi.”

“Hirsiz dememi mi tercih ederdiniz?” diye cevap verdi;
onun galip gelmesine izin vermemekte kararhydi Oliver.

Gozleri kizginhkla parladi. “Benim hirsiz olmadigim
gayet iyi biliyorsunuz. Ve sizin igin bir fahiseyi oynamayi
reddediyorum.”

“Bu Londra’daki yargicla kargilagma anlamina gelse bile
mi?”

Rengi atsa dahi duraksamadi. “Evet. Bizi hapse génde-
rin, tabii istiyorsamiz ama sizin bu ¢ilgin oyununuza bir
dakika daha devam etmeyecegim.”

‘Maria Oliver’1 gok ederek kaprya dogru yéneldi. Lanet
olsun, bu kadm gergekten kararliydi!

Hemen 6niini kesti Oliver, hareket etmemesi igin
omuzlarindan kavradi. “Bir anlagma yaptik ve bundan bu
kadar kolay kurtulamazsiniz.” '

“Bu bagtan beri planinizd, 6yle degil mi? Beni bir fahi-
se gibi giydirdiniz ve durumumu kendi ¢ikarlariniz ugru-
na kullandiniz. Beni bir kere buraya getirdiginizde, sizin
tehditleriniz yiiziinden devam edecegimi mi- sandimz?”
Oliver hemen cevap veremeyince Maria kaglarini catti.
“Sizin niyetiniz buydu. Bunu biliyordum! Siz agagilik,
hilekir-”

Kapin tiklatildigini duydular. “Oliver, her sey yolun-
da m1?” diye sordu biiyiikanne.

“Her sey yolunda,” diye bagirdi, Maria’nin sesini duy-
mamast icin bitytikannesinin kapidan uzaklagmasini isti-
yordu. “Bir dakika iginde orada olacagiz.”
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“Sanirim ben de bu tartigmanin bir pargasi olmaliyim,”
dedi bityitkanne.

Agir topuzun dénme sesini duyunca, Oliver iginden
kiifiir etti. Igeri geliyordu iste, kahretsin!

Maria her geyi mahvetmeden 6nce onu durdurmak igin
dirseklerinden kavradi, kendine gekti ve agzini dudakla-
riyla kapadi.

Ilk 6nce Maria tepki veremedi. Bir an sonra, ondan
uzaklagmaya ¢alhistigini hissedince Oliver onu boynunun
arkasindan simsiki yakaladi.

“Ahh,” dedi biiyiikannesi. “Oxziir dilerim.”

Kapmnin kapandiim ve ayak seslerinin uzaklagtigimi
duydular ama Maria’y1 birakmadan 6nce, Oliver ona yil-
dizlan saydiran siddetli bir aciyr kasiklarinda hissetti. Cok
siki bir tekme yemisti!

Iki biikliim halde yerde yatarken Maria, “Bunu beni bir
orospu gibi gosterdiginiz igin de hak ettiniz!”

Kapiya dogru dondiigiinde, boguk bir sesle bagirdi Oli-
ver, “Bekle!”

“Niyeymig?” dedi Maria duraksamadan ilerlerken.
“Beni ailenizin éniinde agagilamak ve kiigiik diiglirmekten
bagka bir gey yapmadimiz.”

Hila sendelerken, elinde kalan son kart1 oynadi. “Eger
“evinize geri donerseniz Nathan hakkinda ne yapacaksi-
niz?”

Bu onu durdurdu neyse ki.

Oda donerken kalkmak igin kendini zorladi Oliver.
“Hala bana ihtiyaciniz var ve bunu biliyorsunuz.”

Maria yavagga kargisina gegti. “Ama yardimei olma ni-
yetinizi gosteren bir harekette bulunmadimiz,” dedi buz
gibi bir sesle.
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“Fakat bulunacagim.” Acisim1 unutmaya ¢ahisip giicli
goriinmeye ugragirken yutkundu. “Yarin kasabaya doniip
bir adam tutacagiz. Cok becerikli birini taniyorum. Ni-
sanlimzin ortadan kaybolugu hakkinda bildiginiz her seyi
ona anlatabilirsiniz ve ben de bunun pegini kovaladigin-
dan emin olurum.”

“Ve bunun kargiliginda, tek yapmam gereken bir fahige
gibi davranmak.”

* Oliver suratim burusturdu. Isa adina, Maria buna fena
takmugt1.

“Hayir.”

“Hayir, ne?” diye cevap bekledi.

“Bir fahigeyi oynamak zorunda degilsin. Sadece gitme.
Hali ige yarayabilir.”

“Nasil olacagini anlamiyorum,” diye cevap verdi. “Bir
genelevde tamgtigimizi sdylediniz bile. Hirsiz oldugumu
soylemeniz durumu daha iyi yapmayacak. Buna izin ve-
remem.”

“Bir geyler uyduracagim, merak etme,” dedi Oliver.

“Beni aga@, a¢gozlii bir entrikact olarak gosterecek sey-
ler mi?” o

“Hayir.” Maria onu kégeye sikistirmigti ve bunun far-
kindaydi. “Giiven bana, senin ge¢misin biiylikannemi
dehgete diiglirmeye yeter. Su an umursamiyormug gibi
davraniyor olabilir ama devaminin gelmesine izin verme-
yecektir. Sadece kal. Diizeltecegim, yemin ederim.”

Maria uzaklara bakti, ylizii asikti. “Size inanabilir mi-
yim bilmiyorum.”

“Her seyin kendi buyrugunda oldugu bir adama nasil
giivenebilirim?” Elini kiitiphanelige dayadi. “Ne isterse-
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niz talep etmeye, ¢evrenizdekilere emir vermeye aligmig-
simiz.” '

Hissettigi bilyiik hiisran igini daraltt. Dogru olsa bile,
Halstead Hall’un ona verdigi imkanlar ve unvani simdiye
kadar hi¢bir zaman karakterinin eksikligi olarak gériilme-
migti. Diger tiim kadinlar kendini bunun igin ayaklarina
atard1. ‘

Herhangi bir Ingiliz kadini tabii. Amerikalilar biitiiniiy-
le bagka bir soya aittiler. Bu ev ve miilk, onlar1 ayakta tu-
tacak parasi olmadan hi¢bir seydi ve Maria aristokrasinin
nasil igledigine ¢ok yabanciydi. Onun gérdiigi sadece an-
tika degeri olan geylerdi. |

“Bak,” dedi Oliver, “Bu saatte Londra’ya yolculuk yap-
mak istemedigini ikimiz de biliyoruz. Bu gece kal. Yemek
ye, rahat bir yatakta uyu.” Yanaklann hirginliktan kizardi-
ginda Oliver hizlica ekledi, “Niganlim roliinii 1yi oyna-
maya galig, sabahleyin gert donecegiz. Eger bu aksam seni
izecek bagka bir sey olursa ve yarin yollarimizi ayirmak
istersen her seyi agiklariz.”

Maria emin olamayarak bakti. “Beni yine Spmeye ¢alig-
mayacaksiniz yani?”

“Ahh, hayir. Aadan zevk almiyorum.”

Gozlerini kist1. “Ve yarin bu maskaraliga devam etmek
istemiyorum dersem, beni ve Freddy’yi hapse atmaya ¢a-
ligmayacaksiniz?”

“Hayir. Fakat ayn1 zamanda niganlim bulmak i¢in biri-
ni de tutmayacagim. Yarin bu senin se¢imin olacak.” Sesi
sertlegmigti. “Ama bu aksam gitmeye galigirsaniz, yemin
ederim ikinizi de hirsizliktan sorumlu tutarim.”

Kasiklarina yedigi tekmeyi ddetmek igin aslinda bunu
diisiinmiistii de. Ama o bile bunun i¢in fazlasiyla vicdan-
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Oliver onun burada kalmasini saglarsa, digerleri de
onu etkileyebilirdi. Kardegleri istediklerinde ¢ok ¢ekici
olabiliyorlardi, 6zellikle Oliver onlara Maria’nin bir fahi-
se olmadigini sdylerse. Maria biiyiikannenin, Minerva ve
Celia’dan onlarin ne istedigini 6nemsemeden evlenme-
sini bekledigini anladiginda, Oliver’a yardim edecek ka-
dar onlarin durumuna sempati duyabilirdi. Bu sempatiyi
Oliver’a gostermese bile miimkiindii bu.

“Bir gece,” dedi Maria. “Hepsi bu.”

“Anlagmanin senin ihtiyaglarin i¢in de uygun olacag
kararina varmazsan tabii.”

Maria kapiya dogru siipheyle bakti. Oliver onun talih-
siz kuzenini diigiindiigiint biliyordu. Sonra Maria kol-
larim birlestirdi. “Pekild. Bu aksam kalacagiz. Sonrasina
bakarim.”

Tanrr'ya siikiirler olsun. Oliver kafasini salladi, sonra
yavasga ona yaklagti.

Maria ikileme diigtii. “Oziir dilerim ben... sert vur-
dum.”

“Palavrac1.” Oliver mirildandi. “Uzgiin falan degilsin.”

Belli belirsiz bir giiliis Maria’nin yiiziine yayildi. “Ta-
mam, dyleyse degilim.” X

Oliver kolunu uzatti. “Neyse, bunu nereden 6gren-
din?”

“Benden biiyiik olan erkek kuzenlerim, biri bana bir
sey yapmaya kalkarsa diye 6gretmisti.”

Bunu bir erkege yapmak isteyen her kadin beladir ve
aile yadigirlarina ikinci bir darbeye izin vermeyecekti.

Odann diginda, Freddy’yi gergin halde volta atarken ve
ailesini de biiyiik holde bir seyleri fisilt1 halinde tartigirken
buldular.
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Oliver bogazini temizledi ve hepsi yerlerinde sigrad.
“Niganlim yaptigim sakalardan rahatsiz oldugunu aciklad:
bana.”

“Oliver insanlan ok etmekten hoglaniyor,” dedi Maria
sakince. _

Oliver ona baktiginda, sagirarak tek kagini kaldirdu.

“Siz zaten onun bu huyunu biliyorsunuzdur. Ben bunu
karakterindeki biiyiik bir kusur olarak gorityorum.”

Gergi karakterindeki birgok seyi kusur olarak goriiyor-
du. Tabii bu konuda Oliver onu suglayacak degildi.

Bilylikanne Maria’min tizerindeki gozlerini Oliver’a ge-
virdi. “Yani siz ikiniz genelevde tanigmadiniz?”

“Tanstik,” dedi Oliver. “Fakat sebep, zavalli Freddy’nin
kaybolup yanlighkla bir tanesine girmesiydi. Maria igeri
onu deli gibi bulmaya galisirken daldiginda, Freddy’nin
burada ne aradifini anlamaya galigtyordum. 1ki Ameri-
kalinin bdyle fena bir sehirde, tehlikelerden habersiz ol-
duklarim goriince, onlara yardim etmeye kendimi mecbur
hissettim. Gegen hafta kasabada onlara eglik ettim. Dogru
degil mi, hayatim?” ‘

Maria ona tath ve kesinlikle sahte olan bir giiliiciik att1.
“Ahh, evet sevgilim. Ve ¢ok iyi bir rehberdin.”

Jarret kagini kaldirdr. “Ne kadar gagirtic1 Oliver, Bayan
Butterficld seni bir genelevde bulmasina ragmen evlen-
mekten vazgegmiyor.”

“Aslinda diigiinityordum,” dedi Maria. “Ama dizlerinin
tizerinde 6lumsiiz agkinin soziinii verirken, o giinlerin ge-
ride kaldigina dair yemin etti.”

Gabriel ve Jarret kahkaha atmamak igin kendilerini zor
tutarken, Oliver diglerini gicirdatti. Diz ¢okmek, gercek-
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ten mi? Her firsatta gururunu yerle bir etmeye kararhydu.
Maria muhtemelen onun hak ettigini diigtintiyordu.

“Korkarim ki askim, kardeglerim beni birinin 6niinde
diz ¢6kmiig olarak hayal etmekte zorlaniyorlar.”

Gozlerini kocaman agarak gasirdt. “Ne kadar romantik
oldugunu bilmiyorlar mi? Onlara giizelligimi 6vdigiin
soneyi gostermeliyim. Sanirim onlar1 redingotumun ce-
binde biraktim.” Bu muzip kiz gergekten de girise dogru
donmisti. “Dilerseniz gidip alabilirim.”

“Simdi degil,” dedi Oliver; siddetli bir arzuyla kahkaha
atmak ve onu bogmak arasinda kalmist1. “Yemek vakti ve
aghiktan sliyorum.”

“Ben de,” diyerck Freddy araya girdi. Maria’nin ardin-
dan kaglarinmi gatarken mirildandi, “6nemli degil tabii, size
kalmmg.”

“Tabii ki 6nemli,” dedi bitylikanne tathhikla. “Misafir-
lerimizi hognut etmek isteriz. Buraya gelin Bayan Dunse.
Torunum kapildigina gore yemekte de bana eglik edebilir-
siniz. ”

Yemek odasina gecerken, Oliver fisildayarak kafasim
Maria’ya dogru egdi, “Beni abay: yakm1§ bir aptal gibi gos-
termekten hoslandigini gérityorum.”

Ucari bir giiliimseme Maria'nin gekici dudaklarmda
belirdi. “Ahh, evet. Cok eglenceli.”

“O zaman genelevde tamigmamuzla ilgili agiklamamda
senin i¢in bir sorun yok?”

“Simdilik yok.” Uzun kirpiklerinin ardindan ona bir
bakig attr. “HAlA tam olarak kurtulmug sayilmazsiniz, ba-
yim.”

Ama gece bittikten sonra olacagim.
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Béliim 7

Sik kartonpiyerlerle siislii ve harikulade mermer hey-
kellerin oldugu gosterigli yemek odasina girmek Maria’yr
dehsete diigiirdii. Uzun masa, altn kabartmali kadeh ve
porselenlerle donatilmigti. Damasko kumagmdan pegete-
ler yipranmg gibiydi ve kristal el yikama taslan ufalanmig-
t1 ama masanin izerinde nasil kullanacagini bilmesi soyle
dursun, daha 6nce hig¢ gormedigi glimiig pargalar vardi. Bu
esnada, usaklar sahibinin emri igin hazir dikiliyorlardi.

Freddy de bir matematik denkleminin ortasinda gibi
goziikityordu. Boyle sofistike insanlart daha ne kadar idare
etmek zorundaydilar?

Kim bilir Maria hakkinda neler diigtiniiyorlardi. Oliver
genelevde tanigtiklarini séylediginde, kiz kardeglerinin sok
olmus gorintimlerini hatirlamak Maria igin hilid utang
vericiydi. Onu bu sebeple asla affedemezdi. Aptal yerine
konulmaktan hoglanmamisti, 6zellikle kadinlarin sadece
onun zevkleri igin var olduguna inaniyor gibi géziiken bir
adam yiiziinden.

Uzerine ¢oken sicak suratim kizarttr. Onu Spmiisti,
Tanr agkinal Ve bir an, kisa bir an, bir piiciigiin her za-
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man béyle olmasi gerektigini diigiinmigtii — bu onun kalp
atiglarini ve nabzint hizlandirmgti. Bu simdiye kadarki en
rezil davranisti.

Oliver'm opligiiyle alakaliydr bu. Belk1 de Nathan
opiigmeyi bilmiyordu. Nathan’la 6pistigiinde bir sey his-
setmeyince kendi hatasi oldugunu diistinmiistii ama belki
de sorun Nathan’dayd.

Ya da belki de bu kadar kizmasimin sebebi, Oliver’in
ona normal hissettirmedigi seyleri hissetmesine sebep ol-
masrtydi. Evet, sebep bu olmaliyd1. Kizginligi sadece diger
tutkulu hisleri alevlendiriyordu.

Oliver'in kendine kizgin goziiktigii an, belli ki kiz-
gin oldugu kisi Maria degildi. Sinirli bir halde, Maria’ya
~Tanrr’ya siikiir Freddy’nin hemen yaninda - oturacag
sandalyeye kadar eslik etti ve masanin bagina gegti. Otur-
madi.

Biiyiikannesi en yakindaki ugaga, “Servise baslayabilir-
siniz,” dedi.

“Heniiz degil.” Oliver usgaklara bagim salladi. “Bizi yal-
niz birakin.” ,

“Ne oldu?” diye sordu biiylikannesi.

“Bu yemek gahane olmali, degil mi bityiikanne?” Usak-
lar odadan digar1 ¢ikana kadar bekleyip, Oliver biyiik
adimlarla servis masasina gitti ve tiim yemeklerin kapagini
act1. “Dana bonfile. Sarap soslu sigir fileto. Karides ve 1sta-
koz.” Biiyiikannesine sert bir bakig att1. “Fransiz gefini ya-
ninda getirmigsin. Ve Londra’min en pahali iirtinlerinden
de epey buyiik miktar.”

“Buradayken iyi seyler yememem igin bir sebep yok,”
dedi biiyiikannesi.

“Benim miilkiim olmasimin diginda.” Oliver masanin
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bagina ilerledi. “Su an benim evimdesin, bu ytizden bura-
da oldugun siirece bu evde ne yapiliyorsa onu yiyeceksin.
Av eti, kuzu eti ve keklik. Tiim giin yanan mumlart olma-
yacak ve sadece lizumlu odalarda kullanacagiz.”

“Abartma, Oliver- "

“Benim usaklarim sana yardimac olabilir, bu yiizden
seninkileri sabahleyin Londra’ya yollamani istiyorum. Bu
durum sana uymuyorsa senin de dénmeni 6neririm.”

Biiyiikannesinin gozleri parladi. “Saninm sizden bek-
lentilerim igin beni bdyle cezalandiriyorsun.”

“Hig de degil. Oyle ya da boyle burast benim evim.
Daha 6nce hicbir zaman buray: paranla desteklemedin ve
bundan sonra da yapmayacaksin. Ben kendi bagima hal-
lediyorum.” Ses tonu kendinden emindi. “Soyle diisiin;
eger senin emirlerine uymazlarsa, bu kardeglerimi nelerin
bekledigini gosterecek.”

“Merhamet gdstermem igin biitiin bunlar, degil mi?”

“Ilgi gostermemi istiyordun ve iste buradayim. Bunlar
benim kogullarim.”

“Ahh, ¢ok giizel,” dedi biyiikannesi elini sallayarak.
“Fakat ugaklar bu akgam i¢in burada ve yemekler ¢oktan
yapildi, bu durumda keyfini stirebilirsin.”

Bagtyla onaylamadan 6nce duraksadi.

“Tanrr'ya siikir,” diye murildandi Lord  Gabriel,
Maria’nin diger tarafinda oturuyordu. “Karidese bayili-

»

rm.

“Ben de,” dedi Freddy.

Oliver’ anlamakla meggul olan Maria onlarla ilgilen-~
medi. Usaklan geri ¢agirisini, sonra yerine gergince otu-
rugunu izledi. Anlagilan o ki ditslindiigiinden daha gurur-
lu bir adamd.
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Su ana kadar, onun sadece simartilmig zengin bir Lord,
rahatt ve isteklerini elde etmek i¢in her seyi yapacak biri
oldugunu digtinmiistii. Fakat biiyiikannesine olan 6fkesi
wve buradan nefret ediyor gibi durmasi buna uymuyordu.

Oday1 kaplayan kiif kokusundan, buramn kapali oldu-
gu konusunda yalan séylemedigini anlayabiliyordu ama
bir adam neden boyle muhtegem bir yeri kapali tutmak is-
terdi? Yalmizca parayla mu ilgiliydi? Yoksa, Halstead Hall’a
ilk geldiklerinden beri onun goézlerinde birden cok defa
gordigi hiiztinle mi alakasi vardi?

Bir sey kesindi; Stoneville Markisi goriinenden fazla-
stydi. Ve biiytikannesiyle olan savagi da onun bekledigin-
den fazlastydi.

Maria, masanin diger tarafina Bayan Plumtree’nin otur-
dugu bagkdseye dogru kagamak bir bakig att1. Oliver gibi
inatgiydt o da ve kendi yolunda ilerlemeye kararhydr. Cok
yakinda bir geyler olacak gibiydi ve Bayan Plumtree elin-
den geleni yapryordu. Maria ile tanstirtlirkenki sok edici
tavirdan sonra bile biiyiikannesi tereddiide diismemisti.
Ama bu catigma sadece bityiikannenin talepleriyle mi ala-
kaliydi? Ya da bambagka, daha eski ve kederli bir geyle mi
baglantilydi? .

Ve bu keder ayni gekilde digerlerini de etkilemig miydi?
Sanmuyordu. Biiylikanneleriyle yemek yemekten hognut
goziikityorlard. Tki kiz kardesinin arasinda, Maria’nin tam
kargisinda oturan Lord Jarret, Bayan Plumtree’ye giinii-
niin nasil gectigini sormugtu. Leydi Celia bitytikannesinin
kikir kikir giilmesine sebep olan bir saka yapm1§t1 Leydi
Minerva hoggoriiyle giiliimsiiyordu.

Minerva. Oliver’in kardeginin yazar Bayan Sharpe’la
ayn1 Hiristiyan isme sahip olmasi ne kadar ilgingti. Bu isim
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Ingiltere’de bayanlar arasinda popiiler olmaliydi. Bayan
Sharpe’in kitaplarini kegfedene kadar duymamugti, Miner-
va Sharpe’in yalnizca bir takma ad oldugunu farz etmisti.
Ama belki de degildi.

Usak kiseyle gelip, daha fazla yilanbaligi ¢orbasi iste-
yip istemedigini sordu ve Maria gézlerini kirpigtinp bagin
sallad1. Insanlar gercekten yilanbahig mi yiyorlardi? Yoksa
sadece*ingiltere’deki lordlarin 6zentiligi miydi?

Ve bunu nasil yemeliydi? Ug tane kastk yan yanaydi;
bir tanesi minyatiir kiirege benziyordu, digeri enteresan
bir tasarimla yapilmigti ve ayni dlgiilerde bir tane de sade
vardr. Hangisi ¢orba i¢indi, lanet olsun? Kiirek gibi olan
mantikli degildi ama kalan diger ikisinden hangisini kul-
lanmaliydi emin degildi. Higbiri bir gorba kagigina benze-
miyordu.

Leydi Minerva bogazini hafifge temizlediginde, yanlig
olani segecegi korkusuyla dehset iginde onlara bakiyordu.

Maria onu, ona dogru \éinlamh bakiglarla bakarken bul-
du; sade kagigt almug corbaya daldiryordu.

Siikreden bir giiliimsemeyle Maria da ayn1 seyi yapti.
Yilanbaligi corbast oldukga giizeldi. Kagigini kiseye tekrar
daldird.

“Ee, Bayan Butterfield,” Bayan Plumtree sordu, “sizi
Ingiltere’ye getiren ne?”

Maria donup kaldi, afallamistr. Bu soruya nasil cevap
vermeliydi?

Maria’nin yanindan tasasiz bir sekilde, “Nathan igin
geldik,” dedi Freddy. '

“Kuzenim,” Maria, Freddy’nin kolunu masanin al-
tindan ¢imdiklerken hemen ekledi. “Freddy’nin kardegi,
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Nathan buraya ig i¢in geldi. Halamin ona evde ihtiyaci var
ama o mektuplara cevap vermedi.”

Bayan Plumtree, “Peki onu buldunuz mu?” diye sor-
du. '

“Heniiz degil,” dedi Maria. “Oliver bize onu bulmaya
yardim edecegini soyledi gergi.”

“En azindan bunu yapabilirim,” dedi Oliver sakince.

Maria, gece bitmeden 6nce Freddy kim bilir daha ag-
zindan neler kagiracak diye merak ederken uzun bir ses-
sizlik oldu. Yemege dalmigsken Freddy her seyi unuturdu.

“Hig kiz ya da erkek kardeginiz var m: Bayan Butterfi-
eld?” diye sordu Lord Jarret.

“Maalesef yok,” dedi Maria. “Fakat Freddy ve onun ¢
erkek kardesi benimle birlikte aymi evde biyiidii.”

“Dort erkekle ayni evde?” Leydi Celia haykirmigti.
“Zavallim. Erkek kardeslerim kasaba evinde kaldiklarinda
zor katlantyordum. Her zaman bir sorun ¢ikariyorlardi.”

“Ahh, evet ve sen bag belasi degildin,” Oliver gaka yollu
takildi. “Atig miisabakalarin ya da maga katilabilmek i¢in
erkek gibi giyinmen hi¢ 6nemli degildi. Veya-"

“Ttifek kullanabiliyorsunuz, 6yle mi Leydi Celia?” Ma-
ria 6ne dogru egildi. “Nasil 6grendiniz? Ben de her zaman
istemigimdir ama babam ve kuzenlerim, bir tiifegin nasil
calistigini gostermeyi reddettiler. Bana 6gretebilir misi-
niz?”

Oliver ve Freddy ayni anda, “Hayir!” dedi. Oliver, “Ke-
sinlikle olmaz,” diye ekledi.

Lord Gabriel ona dogru egildi. “Ogretmekten biiyiik
zevk duyarim, Bayan Butterfield.” h

“Bu konuya karigma, Gabe,” Oliver parladi. “Celia’ya
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ogretmen yeterince kotii. Hem Maria’nin zaten kendini
korumasi igin silahlari var.”

Biiyiikannesi tek kagini kaldlrdl “Ne tiirden 51lahlar~
dan bahsediyorsun?”

Oliver durdu, sonra yaramaz gocuk gibi giiliimsedi.
“Giizelligi, tabii ki. Bu yeterince yikict bir silah.”

Leydi Minerva, “Asagilik bir adamin, bir kadina zorla
bir seyler yapmasina mani olamaz,” diye ekledi. .

“Bu konuda sanki bir ey biliyormugsunuz gibi,” dedi
Lord Jarret. “Senin kitaplarindaki kadin kahramanlarin,
tiksindirici bir diizenlilikte bir erkek tarafindan zorbaliga
maruz kalmasi, normal bir kadinin de bagina gelecegi an-
lamina gelmez.”

Maria, kalbi hizli atarak Leydi Minerva’ya bakti. “Yazar
Minerva Sharpe olmaniz miimkiin mii?”

Leydi Minerva giitumsedi. “Evet oyum.”

“Tanrim, Bayan Butterﬁeld,” dedi Lord Jarret.
“Minerva’nin gotik korku romanlarini okudugunuzu séy-
lemeyin.”

“Onlar gotlk korku romanlar1 degil!” diyerek itiraz etti
Maria. “Onlar harika kitaplar! Ve evet, her kitabimi oku-
dum, hem de bir kereden fazla.”

Oliver, “Bu bazi seyleri agikliyor,” dedi. “Genelevde ki-
lic1 bana dogrulttugunuz i¢in sanirim kiz kardegime tegek-
kiir etmeliyim.”

Lord Gabriel giildii. “Yagh Oliver’a kilig m1 dogrulttun?
Ahh, Tanrim, ¢ok komik!”

Lord Jarret garaptan bir yudum aldi. “En azindan ‘ken-
dini korumak i¢in sahip oldugu silahlarin gizemi ¢oziil-
di.”

“Uygunsuz davraniyordu,” dedi Maria Oliver’a uyaran
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bir bakig atarak. Her seyi 6grenmelerini mi istiyordu, Tan-
r1 agkina? “Bana secenek birakmadi.”

“Ahh, Maria her zaman béyle seyler yapar,” dedi Freddy
agzi yilan baligi ile doluyken. “Bu yiizden ona atig yapmayt
dgretmeyecegiz. Her zaman zamansiz davranir.”

Maria genesini tuttu. “Bir kadmn kendi ayaklarinin tize-
rinde durabilmeli.”

“Duyun, duyun!” Leydi Celia sarap kadehini Maria’ya
dogru kaldirdi. “Bu ahmaklara aldirma. Bir grup adamdan
ne beklersin ki? Onlar hakkimizdan gelmeyi tercih eder-
ler.” ‘

“Hayr, istemeyiz,” diye itiraz etti Lord Gabriel.
“Bir kadum ategiyle birlikte severim. Tabii ki, Oliver
icin konugamam-”

“Sana katiliyorum, ¢ok nadir olarak bir kadina boyle
davranmak istiyorum,” Oliver agir agir konustu. Bakiglan
Maria’ninkiyle birlestiginde yiiztinde ¢apkin bir giliimse
belirdi. “Bir ya da iki kigiyi hazir olmadiklari anda dptiim
ama bunu her erkek yapar.”

Leydi Minerva homurdandi. “Evet ve ¢ogu tokad yer
ama sanirim sen degil. Kétii davransan bile, bayanlari yu-
musatacak yetenegin var. Yoksa sana gevrileri bir kiligtan,
Bayan Butterfield’in gelinin olmasini saglamay: nasil be-
cerirdin, degil mi Bayan Butterfield?”

Maria cevap vermedi. Bir seyler beyninin gerilerinde
vizildiyordu. Leydi Minerva’min kitaplarinda gegen belli
belirsiz benzerlikteki bir ciimleyi hatirladi: “‘Kadinlan yu-
mugatan bir yetenegi vardi ama bu onu hem korkuttu hem
de dehsete diigiirmiistii.’ “

~“Tanrim.” Oliver’a déndii. “Sen Rockton Markisi’sin!”
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Maria bunu sesli soyledigini, ancak kardeglerinin gii-
liigme seslerini duydugunda anladu.

Oliver’in surat1 aciyla doldu. “Bunu bana hatirlatma.”
Kardesi igin ihtiyath bir bakig atarak, Oliver homurdandt,
“Kiz kardegimin beni romanlarinin kétii adami yaptigi igin
arkadaglarimin nasil eglendigini tahmin edemezsin.”

“Egleniyor, ¢iinkii Minerva onlar1 da kahramana do6-
niistiirityor,” Lord Jarret goziinii kirparak bunun {istiinde
durdu. “Foxmoor kendini begenmiglik yapiyor ve Kirk-
wood da ne zaman kitaplarin yenisi ¢iksa ortada caka sata-
rak dolagtyor. Seni bozguna ugratmaya bayiliyorlar.”

“Ciinkii gergek hayatta beni bozguna ugratamayacakla-
rint biliyorlar,” diye belirtti Oliver. “Kiligla diiello yapma-
nuz konusunda devamh 6neride bulunsalar bile 6yle.”

Maria onlara. saskinhkla bakti.  “Churchgrove
Vikontuw’'nun ger¢ek oldugunu mu séyliyorsunuz? Ve
Foxmoor... Tanr1 agkina, bu Wolfplain!”

“Evet.” Oliver gozlerini devirdi. “Churchgrove benim
arkadagim Kirkwood Vikontu ve Wolfplain de bagka bir
arkadagim Foxmoor Diikii. Belli ki Minerva orijinal ka-
rakterler yaratmada sorun yagiyor.”

“Sen de ¢ok iyi biliyorsun ki sadece isimlerinin benzer-
lerini kullaniyorum,” dedi Leydi Minerva sakince. “Karak-
terler benim.”

“Senin diginda, Oliver,” Lord Jarret igaret etti. “Sen ta-
mamuyla Rockton’sin.”

“Ahh evet. Lord Rockton gibi, zarif niikteler yapan,
kurnaz bir zekdya sahip ve yiizii bir prens gibi ama Italyan
olanindan.” ‘

Ama Maria tamamen kotii bir adam olmadiginmi anla-
maya baglamugti. Bir kere, ailesini 6neinsiyordu. Kardegle-
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riyle konugma sekli ve evlenmemeye hakki oldugunu sa-
vunmasl, stirdiirdiigii bu maskaraligin sadece kendisi igin
degil, onlar i¢in de oldugunu gosteriyordu.

Ve biiyiikannesini sok etmek icin, onu ilk 6nce bir fahige
gibi tanitmakta beis gérmese de, Maria buna kargi ¢iktiginda
stirpriz bir gekilde fikrini degistirmigti. Maria’nin onu nasil
—ve tabii neresinden — tekmeledigi gbz éntinde bulunduru-
lursa, onlar1 arabaya zincirleyip siirtikleyebilirdi de.

Fakat o, Maria’nin niganlisim1 bulmak i¢in yardim tek-
lifini yinelemigti. Ona bir ¢ikig yolu sunmus, eger yarin
gitmek isterse bunu kabul edecegini séylemisgti.

Kiistahti, sinir bozucuydu ve tirkiitiicii bir gekilde ah-
laki hor gorityordu. Ama bazen, gézlerine kasvet ¢oktii-
giinde, neredeyse... onun igin tiziililyordu Maria.

Ashnda bu sagmaydi. Bu adi herif i¢in boyle hissediyor-
sa, onun da bir sorunu olmaliydi.

Leydi Minerva kararhlikla, “Oliver, Churchgrove’un
Lord Kirkwood olmasindan daha fazla Rockton degil,”
dedi.

“O zaman neden ismimi galdin?” diye sordu Oliver.

“Aslinda senin ismin degil koca adam,” dedi Lord Gab-
riel. “Ve Minerva’nin zaman zaman senin burnunu siirt-
tiirmeyi sevdigini gayet iyi biliyorsun.”

“Bana koca adam demeye son ver,” diye homurdandi
Oliver. “Ben bunak bir aptal degilim.”

“Kag yasindasin peki?” Maria, Oliver’in tavrindan eg-
lenerek sordu.

“Otuz bes.” Bayan Plumtree simdiye kadar pek konug-
mamigtt ama belli ki bu konu onun dikkatini ¢ekmisti.
“Bir adam igin evlenmesi gereken yastan epey biiyiik, 6yle
degil mi Bayan Butterfield?”
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Oliver'in bakiglarinin tizerinde oldugunun bilincinde,
Maria sozciiklerini dikkatle segti. “Sanirim bu kigiye bagl.
Babam da bu yaslarda evlenmig. Dedigine gore, Bagimsiz-
ik Savagi yiiziinden birine eglik edemeyecek kadar meg-
gulmiis.”

Bayan Plumtree’nin yiiziinii kan basinca, Oliver’in
gozleri zaferle parladi. “Ahh, evet, Bagimsizlik Savag1. Bay
Butterfield’in asker oldugunu sdylemeyi unutmusg muy-
dum, biiylikanne?”

Masa sessizlesti. Leydi Minerva ¢orbasini igmeye odak-
landi, Leydi Celia sarabindan birkag yudum aldi ve Lord
Jarret yagamun gizini sakliyormug gibi ¢orba kisesine géz-
lerini dikti. Bir tek Lord Gabriel’'in minldandig duyuldu.

Agikga, burada Maria’mn anlayamadig gizli bir durum
vardi. Oliver bir kurdun avimin tizerine atlayacakmug gibi
biiyiikannesini izliyordu ve Bayan Plumtree de belli ki -
saldirmaya hazir kurdu, hangi silahla en iyi sekilde elinde
tutacagini tasarliyordu.

“Adam Amca bir kahramands,” diye ekledi Freddy, her
zamanki gibi durumu anlayamamuigti. “Princeton savagin-
da, yardim gelene kadar on Ingilizi oyalamigti. Sadece o ve
stingiisii, yaralar ve bigaklar—”

“Freddy!” Maria onu azarladi, “Ev sahiplerimiz Ingiliz,
hatirladin mi?”

Freddy gozlerini kipigtirdi. “Ahh, evet.” Kagigini salladi.
“Ama savag uzun zaman Onceydi. $imdi kimse 6nemse-
miyor.”

Maria Bayan Plumtree’nin ifadesiz suratina bir kere
baktiginda onun bagka tirli diistindiigiint anladi. “Sani-
rim Oliver’in bilyiikannesi énemsiyor.”

Bayan Plumtree diklegti. “Tek oglum o savagsta koloni-
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lerle savagirken 6ldiiriildi. O da bir kahramandi. Sadece
hikayeyi anlatacak kadar yagamad1.”

Maria’nin kalbi kadin igin sizladi. Oliver ona bunu na-
sil yapardi?

Maria ona dogru déndii ama o, hinzirca biiyiikannesine
bakiyordu. Biiyitkannesi niye onun igindeki seytani ortaya
gikariyordu? ‘

Bayan Plumtree ona dogru dondi. “Bu yiizden igimi
ve parami kizimin gocuklarina birakmak zorundayim. Bu
nankorlere.”

Oliver’in gozleri kisildi. “Ahh ama onlari bize birakmi-
yorsun, oyle degil mi?”

Biiyiikannesinin dudaklar incelip yiizii birden kizar-
di. “Bayan Butterfield, sizinle 6zel olarak konusabilir mi-
yim?”

Maria Oliver’a bakti, o da bitytikannesine kilitlenmigti.

“Neden?” diye sordu Oliver.

“Nedenini sdyleyecek olsaydim ,” dedi sogukga, “siz-
den katilmaniz1 da rica ederdim sanirim.”

“Maria yemek yemekle meggul,” dedi. “Onu rahat bi-
rak.” ‘

“Olur,” dedi Maria itirazlara kulak asmadan. “Biiyii-
kannenle konugmaktan mutlu olurum.” Neler olup bitti-
gini 6grenmek istiyordu ve sansi yaver giderse, bunu Ba-
yan Plumtree’den roliinii ag¢iga vurmadan 6grenebilirdi.
Gergi Bayan Plumtree zaten Maria’nin roliinii kavramig
gibi goziikityordu.

Oliver’m kan beynine sigramug gibiydi. “Maria, bir se-
bep yok-"

“Onemli degil.” Ayaga kalkt1 ve pecetesini masamn
tizerine birakti. “O kadar a¢ degilim zaten.”
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“Ben de gelmeli miyim?” Freddy aglamakh bir sesle
sormustu.

Histerik bir kahkahay: engelleyerek, “Hayir, Freddy,”
dedi Maria. “Bunun gerekli olmadigini diigiintiyorum.”

Maria, Bayan Plumtree’yi takip etti. Misafir salonuna
gegtikleri gibi kadin kapiyr kapadi, Maria’ya zor zapt ettigi
bir sinirle dondii. “Bu komediye son vermek icin ne kadar
para istiyorsun?”

Maria gozlerini kirpigtirds. “Pardon?”

“Hadi, Bayan Butterfield,” dedi soguk bir sekilde. “To-
runum mutlaka, beni ikna edene kadar onun niganlisii
oynamaniz igin size para teklif etmigtir. Ne onerdiyse iki
mislint verebilirim. Sadece ne kadar oldugunu séyleyin.”

Maria ona sagkinlikla bakakaldi. Teklifin kiiciik diistirii-
ciiltigii bir yana, Maria bir an kabul etmeyi diigtindii. Para
ile Nathan’t bulmasi igin kendi bagina birini tutabilir ve
bu ¢ilgin aileden kurtulabilirdi. Oliver’a higbir sey borglu
degildi, hem bu zamana kadar davraniglar: nefret uyandi-
ricryd.

Tabii onu ve Freddy’yi genelevdeki saldiridan kurtar-
mugti. Hem biyiikannesi Oliver’in onlari tutuklatmasini
engellese bile, Maria en azindan bu aksam ‘bu komediyt’
stirdiirecegine dair ona soz vermisti. Eger kendi s6ziint
tutmazsa, onu ahlaki a¢idan yargilamaya hakki olmazdi.

Dabhasi, bityitkannesinin herkesi satin alabilecegini dii-
stinmesi onu kizdirmugtr. Ingiliz soylular kirli para takas:
yapmak i¢in fazla magrur degiller miydi? Siradan Ameri-
kali tiiccarlardan bile daha beterdiler.

Bayan Plumtree bastonunu yere hafif¢e vurdu. “Ceva-
biniz.”

“Qgziir dilerim.” Maria ¢enesini kaldirdi. “Bunu bir ko-
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medi olarak tanimlamanizdan dolay1 ¢ok sagirdim. Toru-
nunuzun benimle evlenmek istemedigini mi séyliiyorsu-
nuz?”

“Beni aptal yerine koyma, kizim.” Bayan Plumtree,
yagina gore oldukga atik olarak ona dogru yaklagti. “Toru-
num, sizin ona es olarak kesinlikle istemeyecegim tiirde
biri oldugunuzu biliyor. Seni se¢mesinin tek sebebi bu.”
Bastonunu yere mihladi. “Ve buna miisamaha gosterme-
yecegim! Bu yiizden bana ne kadar istedigini soyle, lanet
olasical”

Peki! Bu kadin kendini agik¢a ifade etmigti. Eger Bayan
Plumtree, biraz tehdit yiiziinden Maria’nin kuyrugunu
kistirip kolayca kagacagimi diigtiniiyorsa, kiminle dans etti-
gini bilmiyor demekti.

“Paraniz1 istemiyorum. Sizden higbir sey istemiyorum.
Oliver sizin sdylediginiz gibi beni segti, ¢linkii bana kars
hisleri var.” En azindan bu bir yalan degildi. “Bu, size ke-
der verdiyse iizgiiniim ama o bana bu hisleri besledigi icin
buna katlanmak zorundasiniz.”

“Yani itiraf ediyorsun; ona 4gik falan degilsin?” diye bas-
tirda.

Oliver’la yaptif1 anlagma igin bile olsa, goz gére gore
yalan soyleyemezdi. “Ona 4sik olacak kadar uzun siiredir
tanimiyorum. Ama ondan hoglaniyorum.” Samimi dav-
randiginda, stkilmug ve ahlaksiz kot adami oynamadigin-
da tabii. “Benim hoglanmami yeterli buluyor ki evlenmek
istiyor, bu durumda onun hisleri 6nemli.”

Bayan Plumtree bir adim daha yaklasti, mavi gozleri
solgun yiiziinde parliyordu. “Eger evlenerek daha biiyiik
bir 6diil kazanacaginizi diigtinityorsan, bir daha diistin. Bu
evin, i¢cindekilerin ve biraz daha fazlasinin sahibi o. Benim
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param olmadan, sana sik elbiseler almaya giicii yetmeyecek
ya da sizi Paris’e gotiiremeyecek. Ve yemin ediyorum, eger
sadece bana olan kininden dolay1 kendinden ¢ok diigitk bi-
riyle evlenirse, ona yaptigim tiim yardimi kesecegim.”

Maria’nin bakislart kisildi. “Bunun bir komedi oldu-
gunu soylediginizi dasiiniyordum. Benimle evlenmeye
niyetlenmeyecegi bir oyun.”

“Oyle.” Actmasiz bir giiliimseme Bayan Plumtree’nin
yiiziine oturdu. “Ama erkekler alt taraflariyla diigtiniir-
ler.” Maria bir kadinin boyle miistehcen konugmasindan
dili tutulmugken, Bayan Plumtree biraz bile utanmadan
devam etti. “Zeki bir kadmn ki siz 6yle goziikiiyorsunuz,
giizelligini ve yakinhgimi benim torunum gibi kurnaz bir
beyefendiyi bile tuzaga diisiirmek icin kullanabilir.”

“Oliver? Tuzaga diismek? Istemedigi miiddetce ona
tath dille bir sey yaptirilabileceginizi diigiintiyorsaniz, siz
onu iyi tantyamamgsiniz demektir.” Bu karmagann sebe-
bi iste buydu; Bayan Plumtree’nin Maria’nin onu avucun-
da tutabilecegi yontindeki aptalca inanci.

“Torunumun sizden daha iyi oldugunu biliyorum. Ha-
yal bile edemeyeceginiz kirilgan bir yani var.”

Kelimeler gégsiinde yankilandi. “Ne tiir bir kirilgan-
hk?” ‘

Bayan Plumtree homurdandi. “Size sdyleyecegimi mi
diglintiyorsunuz? Boylece onlart Oliver’s ele gecirmek
igin kullanasiniz, éyle mi? Miimkiin degil.” Maria’ya dog-
ru daha da yaklagtt. “Son kez s6yltiyorum Bayan Butterfi-
eld, teklifimi tekrar g6zden gegirecek misiniz?”

Entrikac1 biri olarak tamtilmaktan yorgun bir halde,
Maria ona alttan baktr. “Hayir.” -

“Bir peni bile alamayacak olsaniz bile-”
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“Umrumda degil.” Onunla evlenmeyecek olsa bile,
biiyiikannesinin zorbah@m geri ptiskiirtecek kadar inat
etti ve Oliver’in bu kadin1 durdurmak igin yaptiklarini an-
layigla karsihiyordu artik. “Yeminimi bozmam.”

“Minerva ve digerlerinin seni aptal yerine koymasina
izin verme. Bu ailede hi¢bir zaman tamamiyla kabul edil-
meyeceksin, sosyete tarafindan da kabul edilmeyeceksin,
asla-"”

“Oliver umursamazsa, kesinlikle ben de umursamam.
Bu konugma bitmigtir, Bayan Plumtree.” Topuklarinin
tizerinde donerek geldigi yone dogru yﬁriidii, cok ofkeliy-
di. Bir de Oliver’in onu kiicimsedigini diiglinmiigtii! En
azindan gimdi bu tarafini nereden aldigini biliyordu. Tanri
agkina, ne bicim bir aileydi bu!

Insanlar1 béyle hor géren bir bityitkannesi oldugundan
dolay1 Oliver igin neredeyse iiziilecekti. Planinin ige yara-
yacagini diistinmesine giiphe yoktu.

O anda, bu duruma digaridan bakmaya karar verdi.
Eger buryiikannesini engellemek istiyorsa, anlagmaya sadik
kaltp, Nathan’1 bulmasi igin birini tuttugu stirece ona yar-
dimci olabilirdi.

Bunu sadece Nathan i¢in yapiyordu. Ve-Oliver’in bii-
yiikannesi ne kadar terbiyesizlik yaparsa yapsin, higbir sey
bundan sonra onu durduramazdi.

*kk

Bayan Butterfield'in gittigine emin olana kadar, Hetty
Otkeli ifadesini korumak icin her zerresini kontrol altinda
tutmustu. Sonra giiliimsemenin yiiziine yayilmasina izin
verdi.
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Brendi sigesinden kadehine kiigitk bir miktar doktii.
Kiz miikemmeldi. Mitkemmel! Onun i¢in yemin etmek?
Bir fahige oldugunu ima etmesine izin vermek? Sonrasin-
da da ona ihanet etmesi i¢in 6nerilen parayi reddetmek?

Hetty brendiden bir yudum aldi. Kizin servet peginde,
aggozli, kiigiik bir fahise olabilecegini diiginmiistii ama
durum farkliydi. Hetty insanlar1 okumayi iyi biliyordu ve
Bayan Butterfield'in boyle olmadigina yemin edebilirdi.
Bu geng bayan Oliver’a delice asik oldugunu iddia etme-
migti ve boyle davranmasi onun yararinaydi. Gururunu ve
karakterini, ona kargt durarak gostermisti.

Oliver belli ki zavalli kizt bu komediyi sonuna kadar
oynamasi ig“‘in ayarlamusti; bu olan bitende bir bit yenigi
vardi giiphesiz. Fakat bu yine de planmm ise yaramayacagi
anlamina gelmezdi.

Bir kere, Bayan Butterficld tam Oliver’in tipiydi; sari-
sin, etine dolgun ve mavi gozlii. Ve belli ki onu etkileyici
buluyordu. Birgok kadindan etkilenirken, ‘tuzaga diigme-
mek’ igin genellikle masum geng kizlardan kaginirdi ve bu
kiz, kesinlikle masumdu. Hetty belden agagi konugtugun-
da verdigi tepki bunu ispatlamigti.

Dansgt ya da fahigelerinden birini se¢mek yerine onu
tercih etmigti — ki diger secenekler daha Oliver’a 6zgii
olurdu. Belli ki Oliver, Maria’nin ge¢misinin Hetty’nin
yenilgiyi kabul etmesini saglayacagini diigtiniiyordu. Hah!
Bityiikannesini yeterince iyi tanimiyordu. Eger torununu
hizaya getirecekse, onu bir balik¢inin kiziyla bile evlendi-
rebilirdi.

Ama bunu, ne onun ne de Bayan Butterfield’in bilme-
sine izin vermeyecekti. Hetty’nin oynamaktan ¢ok hog-
landigy korkutucu aile reisi karakteriyle biraz zit diigmesi,
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ikisini ona karg1 birlestireceginin garantisiydi. Giigleri bir-
legtirmek 6zel konugmalar anlamina geliyordu, birbirleri-
ne giivenmeyi 6grenmeyi... eger sansliysa dgik olmayi bile
saglardi.
~ Oliver’a bu kadarint bor¢luydu. Kendi hatalan sayesin-
de, Oliver giinahkirlik kalesini uzun stiredir inga ediyor-
du.

Bayan Butterfield bu konuda ona yardime olabilirdi ve
Hetty bunu bir sekilde biliyordu.

O higbir zaman haksiz gikmamugti.
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Boliim 8

‘Oliver Kralgm Avlusu’nda dikiliyordu, avluya bu ad ve-
rilmisti, ¢iinkii 8. Henry miilkii bahsettiginde en sevdi-
gi yer burasi olmustu. Oliver'in bityiirken de en sevdigi
yerdi. Anne babasi ne zaman tartigsa buraya, kabaca yon-
tulmug tag binalarla arasindaki déseme ciniler arasindaki
engin bogluga kagardi.

Yildizlara bakarken, eskiden burada nasil durdugunu
hatirlads; buradan kagip uzaklagarak, parlak bir alevin hale-
sinde tiikenmeyi timit ederdi. Diinyevi her seyi arkasinda
birakirdi. Miilkii, magrur ismiyle varisligini ve anne baba-
sinin evliligiyle ortaya gikan deliligi.

Ac1 bir kahkaha att. O zamanlar ne aptalmig; insanlar
ucamazlardi ve yildizlara bakarak, yanhglarindan kurtula-
mazlardi.

Ne yazik, ¢linkii su ana kadarki en biiyiik hatasi biiyii-
kannesini buraya davet etmekti. Onun burada para harca-
yacagini, olduklarindan daha ¢ok ona bel baglamalari i¢in
ugragacagmi, zenginligiyle onlar sitkinete boyun egdir-
meye ¢aligacagini hesaba katmamusgti.

Elindeki altin kadehten bir yudum aldi. Bu ige yarama-
migti. Eger Halstead Hall’da yonetimi onun devralmasina

103



izin verirse mahvolurdu. Buradan nefret edebilirdi ama
hil4 onundu. Nasil uygun gériiyorsa dyle yonetirdi.

“Kiz kardesin sizi burada bulabilecegimi séyledi,” dedi
yumusak bir ses.

Oliver hareketsiz kald:r ve biraz sarap igti. “Coktan
Londra’ya déniiyor oldugunu sanmigtim.”

“Neden?” diye sordu Maria.

Sertge nefesini verdi. “Clinkii bityiikannemi taniyor-
sam, misafir salonundaki o kiicitk konugma seni satin al-
mak icindi.”

Maria onun yanina geldi. Gérmekten ¢ok Oliver onu
duyumsadi. Aligilmadik bir kokusu vards; giil ve tahmin
edemedigi bir sey daha.

“Onun parasint almami m1 bekliyordunuz?” diye sordu
Maria.

Her zamanki ukala maskesini takmigt1. “Neden yapma-
din? Yerinde olsam yapardim.”

“Ve bu benim igin nasil da 1yi olurdu, degil mi? Eger bu
aksam burada kalmazsam kuzenimi ve beni hapishaneye
tikacagimzi soylediniz.”

“Biiytikannemin buna mani olacak etkiye sahip oldu-
gunu tahmin ettiginden eminim.”

“Belki de bunu riske etmekten korktum.”

Homurdandi. “Evet, ¢iinkii ¢cok iirkeksin.”

Tath bir kikirdama yiikseldi. “Kimse beni bununla it-
ham edemez.”

Ona bir bakig atarak ruh halini anlamaya ¢alist1.

“Biiyiikannemin safina katilmaliydin. Onun parasiyla
niganhin bulabilir ve buradan zgiirce ayrilabilirdin.”

“Sanshisin ki o kadar ¢ikarci biri degilim. Bu aksam ka-
lacagima dair s6z verdim ve dyle de yapacagim.”
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Maria’nin kullandig: kiskirtict kelimelerin fazlaligi onu
rahatsiz etti. Bir sona igaret ediyordu. Gerekirse bagkasim
bulabilirdi.

Ama simdilik...

Yildizlarin 1giginda, Maria’nin yiizii melek gibi par-
liyordu ve oriilmiis saglari, kafasinin iizerinde bir haleyi
andiriyordu.

Oliver inledi. Haleler, melekler ve yildizlar — ona ne
oluyordu? “Gidersen seni suglayamam. Senin igin énemli
olan sadece Hyatt’1 bulmak, bu ytizden biiytikannem teklif
ettiginde kaéfna sansim kullanmadigina sasgirdim.”

“insanlaqL hakkinda ¢ok kétii diigtiniiyorsun. Ama bazi-
larimiz sdzlerini tutar. Bazilarimiz iyi ahlaka sahiptir.”

Oliver bunun ne oldugunu ¢ok uzun siire énce unut-
mustu. “Sizin igin sevindim, Bayan Butterfield.” Kadehini
kaldirdi. “Bu muhtemelen bityiikannem igin bir ilk olmusg-
tur, yani riigvet vererek satin alamadig birini bulmak.”

“Ya? Daha 6nce kimlere riigvet verdi?”

Biiyiikannesinin acele ederken, korkudan titredigi o
karanhk geceyi getirdi aklina; hizmetlileri susturmug ve
reddedenlere riigvet vermisti. “Hi¢ kimse. Dediklerimi
unut.”

“Bunu sikga yapiyorsunuz, degil mi?”

Geri kalan sarabim kafasina dikti. “Neyi?”

“Biri iginize dikkatle bakmaya ¢ahistiginda kendi iginize
kapanmak. Her seyi bir gaka haline getiriyorsunuz.”

“Buraya bana ders vermek i¢in geldiyseniz hig zahmet
etmeyin. Biiylikannem bu konuda mitkemmel bir yetene-
ge sahip. Rekabet etmeniz imkinsiz.”

“Sadece anlamak istemigtim.”
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“Bir yildizla yok olmak istiyorum ama her istedigimizi
elde edemeyiz.”

“Ne?”

“Bog verin.” Evin i¢ine agilan en yakimn kapiya donerek,
hizla yiiriimeye bagladi ama Maria onu omzundan yakala-
di. “Bliytikannenize niye bu kadar kizginsimz?” diye sor-
du.

“Soylemigtim; benim ve kardeglerimin hayatlarini mah-
vetmeye ¢ahgiyor.”

“Evlenip ¢ocuklarinizin olmasini saglayarak mi? Tim
lord ve leydilerden bunun beklendigini diigtiniirdim. Ve
besiniz de kesinlikle yeterince bitylimiigsiiniiz.” Sesi mu-
zip bir hal almigti. “Bazilariniz yeterliden de 6te.”

“Dikkat et, kiigiigiim. Bu aksam ugragsilacak havada de-
gilim.”

“Biiytikannenizden dolayi, demek istediniz. Sizi kizdi-
ran sadece istegi degil, 6yle degil mi? Bunun sebebi daha
eskilere uzaniyor.”

Oliver ona bakig att1. “Niye 6nemsiyorsun? Onun sa-
vagl i¢in doviigmen igin size sahip mi oldu?”

“Acimasizca. Sadece benim ne oldugum hakkinda beni
bilgilendirdi ve dediklerini yineliyorum; bir eg olarak bek-
lentilerine uyugmayan tiirde bir kadinmigim. ”

Biiyiikannesinin sozlerini, onun en kibirli haliyle taklit
etmesi Oliver giiliimsetti. “Bunu digtinebilecegini séyle-
migtim.”

“Bvet,” dedi duygusuzca. “Ikiniz de insanlar kii¢imse-
mede ¢ok iyisiniz.”

“Birgok yetenegimden biri.”

“Yine bagladiniz. Sizi rahatsiz eden seyler hakkindan
konugmaktan kaginmak igin saka yapiyorsunuz.”
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Artik susamaz muydi? “Bu kadar geyi nereden ¢ikari-
yorsunuz? Belki de bityiikanneme en bagindan beri hatalt
davranan benimdir.”

“Olabilir fakat ona bu kadar kizgin olmak igin bir sebe-
biniz olmal1.”

“Oniimiizdeki iki haftay1 cevabi olmayan sagma sapan
sorular sorarak harcayacaksan, o zaman ben sizi Londra’ya
gert yollayayim.”

Maria giiliimsedi. “Hayir, yapmayacaksiniz. Bana ihti-
yaciniz var.” ,

“Dogru. Fakat sagladiginiz hizmeti ben 6dedigimden
icin, bunun nasil yapilacagina dair bir seyler sdyleme hak-
k1 bana ait. Sorularla beni ¢ileden gikarmak anlagmamizin
bir pargasi degil.”

“Bana heniiz hicbir sey 6demediniz,” dedi hafifge,
“yani bazi degisiklikler olmast gerektigini diigiiniiyorum.
Ozellikle de tiim aksam sizin sebep oldugunuz olayla ug-
ragtigim hesaba katilirsa. Bu arada sizin igin hislerim oldu-
gunu ve sizin de bana kargt hisleriniz oldugunu bildigimi
soyleyerek konugmay bitirdim.”

“Bu yalan sdylerken bogulmadin iistelik?”

“Size kargt hislerim var; muhtemelen onun bahsettigi
sekilde degil tabii ama belli ki bana inand1. Fakat siiphe-
ciydi. Sizin diisiindiigiiniizden daha zeki. Ilk énce bizi bir
komedi oyunu oynamakla sugladi ve sonra bunu reddet-
tigimde, para pesinde oldugum igin sizinle evlenmeyi dii-
siinmekle suclad1.”

“Ve bunun tizerine siz ne soylediniz?”

“Kiymetli servetinin onda kalacagint sdyledim.”

“Gergekten bunu mu yaptiniz? Bunu gérmek igin sag
kolumu verebilirdim.” Maria onu sagirtma konusunda
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ustalagtyordu. Kimse biiyiikannesinin kargisina dikilme-
migti, tabii hak, adalet ve ahlaka olan naif inanglar1 olan
Amerikali bu kiz diginda.

Ona nasil davrandigi goz onitinde bulundurulursa,
Maria’nin boyle davranmig olmasi onu hayrete digtirdd.
Hig kimse, hatta kardesleri bile, onu boyle bir sebepten
Stiirt savunmamigti. Bu, iginde uzun siiredir uyuyan bir
seyleri yerinden oynatti.

Vicdant miydi? Hayir, o uyumuyordu, o hig var olma-
migt1.

“Ona neden kargi ¢ikmakta kararh oldugunuzu gimdi
anladim,” Maria devam etti. “Nefret edilesi bir tarafi var.”

Oliver kadehin igine dogru bakti. “O bunu koruma
olarak goriiyor.”

“HAlA siz ona kizginken hem de.”

“Ahh, Tanri agkina! Israrla bu konunun tizerinde dur-
may1 kesecek misin? Biyiikanneme kizgin degilim.” Oli-
ver Maria’ya yaklagti. “Ve tiim gece burada dikilip bu konu
hakkindaki sorularinla bana eziyet etmeye niyetliysen, ag-
zinla daha iyi yapabilecegin bir ey verecegim.”

Maria ona dogru bakti, aptala dénmiistii. “Anlama-"

Oliver sézlinii dpiiciigiiyle kesti. Kasiklarina diz atma-
sina izin verdi. Ona tokat atmasina izin verdi. Tartigsmak
istemedigi seyler hakkinda soru sormasindan daha iyiydi
bunlar.

Ama onu tekmelemedi Maria. Uzun siire oyle kaldi
ama onunla miicadele etmedi.

Ona g6z atmak igin siiphe i¢inde geriye ¢ekildi Oliver.
“Beni yumruklamayacak musin? Bigak ¢eknieyecek mi-
sin?”

Maria’nin dudaklarinda bir giiliimseme belirdi. “Ho-
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sunuza giderdi, degil mi? Sizi tekmeleyecegim ve dfkeyle
uzaklagacagim, siz de bana cevap vermek zorunda kalma-
yacaksiniz. Ama numaralarim ¢ézdiim artik, Oliver. Sirf
sen—"

Oliver kadehi diigiirerek onu tekrar dptii, béylece onu
kendine dogru siiriikleyecek ve dilini onun agzina sokmak
i¢in solugunun kesilmesinden faydalanabilecekti. Onun
glizel, ipeksi agzina doldu. Sicak ve masumdu.

Oldukga tehlikeli.

Oliver hizlica geri ¢ekildi.

Maria gekilmedi. “Bu neydi... simdi yaptigin?” soluk-
suz kalarak sordu.

Maria’nin tahrik oldugunun kesin kamiti, gégsiiniin
derinliklerinde bir seyleri sizlatti. Ve bu iyi degildi. “Bu
dplismenin bagka bir yolu.” Kendini durdurabilmek icin
bagparmagini onun alt dudagina koydu. “Oldukga mah-
rem bir yolu.” '

Maria onun agiklamasini afallamig bir halde dinledi.
Opiigmenin bagka bir yolu mu? Birden fazlasi m vardi? -
Bu nabzim firlatip kalbinde gimgekleri mi ¢aktirmahiydi?
Ve Nathan neden bunu ona hi¢ yapmamuigti? ,

Tannn agkina, Nathan. Koétii adam karakterindeki
Rockton’in kendisini dpmesine izin vermisti, nisanlisini
bir nebze olsun disiinmeden!

Haila, Oliver ile 6pligmenin neden farkli oldugunu bil-
mek istiyordu. Sebebi Maria miydi? Ya da Oliver’in, sayg
duyulas1 Nathan’in sahip oldugundan ¢ok daha fazla de-
neyime sahip olmasi miydi?

“Bir daha yap,” diye soyleyiverdi birden.

Oliver’in cehennemin agzi1 kadar kara gézleri, ay is181n-
da parladi. “Neden?”
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“Istemiyor musun?” Kalp atiglar1 hizlanmigti. Sebebi
kendisiydi. O kadar beceriksizdi ki Oliver gibi zevk diig-
kiinii bir hergele bile onu tekrar pme isteginden yoksun
kaliyordu.

“Tabii ki istiyorum, dlye homurdandi Oliver. “Ama di-
zini kasiklarimda hissetmekten pek hoglanmiyorum.”

“Sana zarar vermem. Sadece... nasil oldugunu gérmek
istiyorum. Hepsi bu.”

Maria’nin tzerine diktigi gozlerini kisti. “Nathan’in
seni hi¢ dpmedi mi?”

“Boyle degil.”

“Hig?”

Maria ¢enesini daha da diklestirdi. “Tiim erkekler se-
nin kadar arsiz degil.”

Ufacik bir giilimseme Oliver’in dudaklarinda belirdi.
“Dogru.” Ve onu tekrar 6ptii, hafif aralik duran dudakla—
rindan faydalanarak agzina dilini soktu. ‘

Tarifsizdi, Nathan’in ona verdiklerinden on kez daha
heyecanliydi. Teninin gerildigini hissediyordu ve gogsii
panikleyen kalbi i¢in ¢ok dardi. Her duyusu yiikselmisti.
Oliver’in nefesindeki ekgi-tatl garabin tadi Maria’y: ken-
dinden gegirmisti ve baharath kolonyasinin kokusu onu
sersemletmisti.

Dilini daha da igeri soktugunda, tekrar ve tekrar,
Maria’mn tek yapabildigi onun ceketine tutunmak ve bek-
lemekti; tutunmasaydi bir milyon parcaya boliinecegine
emindi. |

Deneme olarak, Maria da dilini onun agzina soktu, na-
sil bir his oldugunu merak ediyordu. Bogazindan inleme
sesi gelerek Oliver onu bedenine yasladi. Ve sonra agzi, her
seyi tiiketmek igin daha yaraticy, ciiretli ve ag hale geldi.
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Maria bunun Oliver igin sadece bir oyun oldugunu
kendine hatirlatt, bin kadina verdigi bin 6piiciikten sadece
birtydi. Ama bitylikannesinin dediklerini duymaya devam
etti; Hayal bile edemeyeceginiz kinlgan bir yani var. )

Oliver fisildamak i¢in agzini agti, “Nisanlin seni diger
adamlarin merhametine birakugina gore, tamamen aklini
kagirmig olmali.” Opiiciiklerini genesinden boynuna kay-
dirdi. “Seni hak etmiyor.”

“Ama siz ediyorsunuz, dyle mi?”

“Tanrim, hayir. Buradaki fark, benim énemsemem.”

“Higbir seyi ¢ok... Gnemsemezsin, yaniliyor muyum?””

“Bunu 6nemsiyorum.” Eli memelerini kavramak icin
kaydi, Maria’y1 f‘§ok ederek meme ucunu acitarak ovdu.
“Yildizlarin siginda bir melekle sevismeyi 6nemsiyo-
rum.” '

Sézlert Maria’nin zthninin hazla bulanmig derinlerine
sizdiginda, dondu. Sevismek? Ahh, Tanrim! Ne yapiyor-
du? Oliver’in eli gégislerindeydi!

Maria onu uzaklagtirdr. “Yildizlarin igiginda bir kadinla
sevismeyi kastettiniz, degil mi? Herhangi bir kadin bunu
yapar. Ben ise zaten el alundayim.”

Bir an, gézlerindeki siddethi kizginlik, Oliver'in onun
iddiasina kargi ¢ikacag umudunu verdi. Oliver titredi ve
kizginlig kaglarini alayci bir sekilde gatmasina sebep oldu.
“Gortiyorum ki bent iyi taniyorsun.”

“Evet,” tikanmigti Maria. “Bunun igin kiz kardeginize
tesekkiir etmeliyim. Lord Rockton’in davramglarina ol-
dukga aliskinim.” Cilginca atan kalp atiglarini bastirmak
i¢in savagti. Boyle bir hayale nasil suiriiklendigini anlama-
mugt1.

“O zaman Rockton’in dpiligmeye asla son vermeyecegi-
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ni biliyorsun,” agir agir konustu ve ona tekrar ulagt1 Oli-
ver ama Maria, kollarim gogiislerinin 6niinde korumaci
bir sekilde ¢apraz yapti ve geriye dogru ¢ekildi.

Uyuyan canavari diirtmiistii ve simdi tamamen uyan-
madan kagsa iyi olurdu. “Bir gece igin yeterince pratik
yaptik, bayim.”

Oliver tekrar etti. “Pratik?”

“Opiigmede tabii ki. Nathan ile evlenmeden 6nce 6gre-
necek ¢ok seyim oldugu ortaya giktigindan beri, kimsenin
sizin kadar iyi bir 6gretmen olmayacagina karar vermigtim.
Ozellikle, kiz kardeginizin Lord Rockton’in kadmnlarla il-
gili yetenekleri hakkinda verdigi ipuglarmdan sonra.”

Oliver'in ¢enesindeki bir kasin segirdigini goriince,
Maria hedefi vurdugunu anladi. “Anlatildig gibi bir per-
formans sergileyebildim mi?”

“Hayatta kimse kurgusuyla eglesemez. Kuskusuz siz
bile bunu biliyorsunuz.”

“Evet,” dedi Oliver sogukga. “Samirim biliyorum.”

“Ama bu hili degerli bir ders ve bunun igin size tesek-
kiir ederim.” Maria ondan tek bir gey 6grenmigti; Oliver’y
fazla ciddiye almamay1. Eger el degmemis erdemiyle ayril-
mak istiyorsa bunu yapmaliyd1.

Oliver evlenmeye niyetli olmadigini agikga belli etmisti
ve Nathan hakkindaki belirsizlige ragmen, nisanhligindan
da vazgegmeye hazir degildi. Bu ylizden bundan sonra
lord cenaplarina ¢gok ama ¢ok kayitsiz davranmaliydi.

“Bence digerlerinin yamna donmeliyiz, sizce de oyle
degil mi?” dedi Maria.

“Sen git,” diglerinin arasindan konugmugtu Oliver. “Bi-
raz yalmz kalacagim.”

Bunun igin siikrederek, oradan uzaklagt1.
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Ancak yemek odasma ulagtiginda, Oliver’in biiyiikan-
nesine neden kizgin oldugu yodniindeki sorularina cevap
vermedigini hatirlad.
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Béoliim 9

Oliver Maria’nin eve aceleyle girigini izledi, yuvar-
lak kalcalarimin yiirtirken aldig: sekil, tahrik hissini daha
da arttinnyordu. Maria eger bu aksam daha ileri gitseydi,
ona yeni kiyafetler almak zorunda kalacakti, onu yere ya-
tirip. ..

Koruduklarina lanet olsun. Opiisii kadinlarin yatagina
kosa kosa gelmesine neden olurdu ve o bunu, sadece sikici
niganhisiyla evlilik i¢in bir ‘pratik’ olarak degerlendirmisti!
Gergl, belli ki onu da esit derecede sikici buluyordu.

Hayatta kimse kurgusuyla eglesemez.

Haddini bilmez velet. Simdi hakkinda nasil kétii seyler
yazdigini bulmak i¢in Minerva’nin kahrolasi romanlarin-
dan birini okumalrydh.

Bu esnada, orgam ayaginin altindaki giniler kadar sert-
lesmigti, yakinda bir zamanda da rahatlamasinin imkani
yoktu. Biyiikanne vazgegene kadar diigkiin niganli gibi
davranmaliydi ve simdiden ¢evrilen entrikadan siiphelen-
migti. .

Maria cazibesiyle onu her tahrik ettiginde Londra’ya
geneleve giderse, onu asla ciddiye almazdi. Yani stkisip

kalmugt.
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Maria’y1 bagtan ¢ikarmazsam tabii.

Kani damarlarinda yine kabardi. Eger dogru davranirsa
bu deli kiz1 yola getirebilirdi. Onu tekrar 6pmesini isteyen
oydu. Sicak ve narin agzini agan, onu yakan ve arzulamasi-
na sebep olan Maria’yd1.

Kaskati kesildi. Yanmak, evet. Ama bu kadar ¢ok arzula-
mak? Higbir kadina karg1 arzu duymamugti. Onlar sadece
oyun arkadagiydilar, sadece sey olana kadar...

Ne olana kadar?

Gelecek oniinde belirdi. Yillarca bilingsizlik i¢inde ge-
celerce icecekti. Yillar boyunca kadinlar yataglndan geci-
recek ve hayatmdan gikaracakti.

Ne segenegi vardi? Evlilige uygun biri deg11d1 ve biraz-
citk mantig1 olan herhangi bir kadin bunu bilebilirdi. Ser-
seri ve cibilliyetsiz biriydi.

Tipkt baban gibi davrantyorsun...

Sadece babasi Maria Butterfield gibilerle flortlesmekten
kacinmazdi. Aile miilkiinii, annesinin parasiyla emniyete
aldiktan sonra bekirmig gibi dikkatli olmadan yagamaya
baglamigti.

Bu annesini kiigiik diigtirmiigtii. Oliver onun her aldat-
mada daha kirilgan, daha kiskang, daha incinmig oldugunu
gOrmiistd, en sonunda iki ayr1 kampa yarihp ¢ocuklarini
ortada birakana kadar bu devam etmisti.

Kadehi kaldirirken, Oliver kadehin yiizeyindeki yansi-
masina zalimce bakt1. Babasiyla kendisi arasindaki ayrim
buydu; ¢ocukken boyle bir anlagma yapmanin etkilerini
hissetmigti ve bagka birinin tizerinde bunu denemeye he-
vesli degildi. Bu konuyla ilgilendiginden beri, evlilik ve -
gocuklar onun i¢in baglilik anlamina geliyordu.

Ve babasinin igtahina sahip oldugundan, kadinlar1 ha-
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yatina sokmayi reddetmeye bagladi. Bu ne biiytikannesi ne
bir bagkast i¢indi. Kesinlikle, ne de aile soyu ve Halstead
Hall’un giivenligi igindi. Bu babasinin yaptig tiirde bir sey
olurdu. En azindan o, karisinin ve ¢ocuklarinin hayatim
mahvetmeyecekti.

Bu yiizden biiytikannesi, Oliver babasimin ayak izinden
giderse diye deliye donmiistii. Sadece biiyiikanneyi mut-
lu etmek i¢in masum bir kizla evlenmeyecekti. Bu, Bayan
Butterfield’1 bagtan ¢ikarmayi diigiinmemenin en iyisi ola-
cag1 anlamina geliyordu. Bekar kalmasi igin yaptigt planla-
r1 yok edecek bir ey varsa bu da oydu.

Ozellikle Maria’min, Oliver’in kendini savunmasinin
altinda yatami gérmedeki esrarengiz ve oldukga tehlikeli
yeteneginden dolayi. Arkadaglart bile onun acimasiz dii-
siincelerinin ve kisa ask maceralarinin, bir seyleri gizlemek
icin oldugunu anlamuiyorlardr.

Bu yiizden Maria onu cezbediyordu. Kendine ne kadar
bunun gegici bir durum oldugunu séylerse sdylesin, onun
hakkindaki gergegi 6grenirse ondan kacabilirdi ama o an-
nin ¢igekten bal toplamasi gibi, hili ardinda dolagiyordu.
Ondaki masumiyet ve merakin karigimu, kararlihk ve sa-
vunmasizlik onu tamamen biyiiliyordu.

Sonra biiytikannesinin parasini geri cevirdigi gergegi
vardi. Hangi kadin bunu yapardi? Ondan kurtulup gitmek
icin sans1 vardi ama yapmamugtl. Hatta onu Spmesi igin
1zin vermisti.

Diizensiz nefesler aldi. Onu 6pmek yasak meyveyi tat-
mak gibiydi. Daha deneyimli bir kadinla paylagtigindan
cok daha fazla onu kendinden gecirmisti. Ozellikle ona
nasil olacagini gdstermesini istedikten sonra. Ona 6gretir-
ken bu kadar tatmin olacagini tahmin edemezdi.
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Diger zevklerini ona 6gretmenin nasil olacagini ha-
yal etti. Bunu higbir tuzaga takilmadan yapabilirdi, yoksa
yapamaz miydi? ‘Pratik’ istegiyle onu tahrik edip, ondan
faydalanmaya ihtiyact yoktu. Her seyden 6te, kadinlar tat-
min etmek onun en iyl yaptigs seydi. Ve Maria’yr tutkuyla
sancilanmasin, viicudunun ihtiyagla titremesini, giizel ag-
zinin daha fazlasi i¢in yalvarmasini izleme diigtincesi gog-
stini stkigtirdi. Neyi arzuluyorsa veren kisi kendisi olsun
istiyordu, kollarina kendini birakirken arzuyla bulanmig
mavi gozlerini izlemek, adini inlerken zorlukla sGylerken
duymak...

Bagim sallayaffak akhindan gegenleri kovmaya calisti.
Bunu diigiinmebi delilikti. HAlA bu geceden sonra kalip
kalmayacagim bilmiyordu. Ve eger kalirsa, onu korkutma
riskine girmesi aptallik olurdu.

Hayir, en iyisi 6pistitklerini unutmastydr. Ve eger ola-
yin yasandig yerden uzaklagmazsa bunu yapamayacakt1.

Kararhlikla kaprya dogru yiiridi. Zaten ¢ok énceden
digerlerinin arasmna katilmalrydi. Maria ya da daha kétiisi
Freddy’nin o yokken neler anlattiginit sadece Tanri bilirdi.

Ama yemek odasina girdiginde oray1 bog buldu, sadece
Minerva vardi ve o da onu bekler gibiydi.

Aniden durdu. “Herkes nerede?”

“Jarret ve Gabe sigara ve garap igmek igin oyun odasi-
na gittiler. Bilyiikanne uyumaya gitti. Bayan Butterfield da
yorgunmug ve kuzeni i¢in de aym seyi s6yledi, bu yiizden
Celia onlar1 odalarina gottirdii.”

Hayal kinkhig: yiiziiniin astimasina sebep oldu. Bir ap-
tal gibi davraniyordu. “Tamam o zaman. Samirim digerle-
rine katilacagim.”

Kapiya dogru yoneldiginde, Minerva ayaga kalkt1. “Oli-
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“Evet?”

Minervayanina ¢atik kaglarla geldi. “Bayan Butterfield’la
ne yapmaya niyetlisin?”

Onu soymak ve o mitkemmel, nefis bedeninin her san-
timini 6pmek istiyordu. Edecegi kiifrii zor tuttu. Daha az
énce yapmayacaginin kararini vermemis miydi?

Kiz kardesinin diigiincelerini okumamasi i¢in dua ede-
rek, “Ne demek istedigini anladigimi sanmiyorum,” dedi.

“Senin tiim imalarin dyle olmadig yéniinde olmasina
ragmen, ¢ok tatli ve saygideger bir kadina benziyor. Bu
korkung elbiseyi nereden buldu bilmiyorum ama-"

“Ashinda, o benim hatamdi. Onunla kargilagtigimda ba-
basi i¢in matem elbiseleri giyiyordu ve o durumdayken ne-
den nisanlanmaya kalktigini bityiikanneme agiklayamazdi.
Bu yiizden ben... ona genelevden bir elbise buldum.”

Minerva onaylamadigini belli ederek, “Ciinkii onu di-
stik bir kadin gibi gostermek istiyordun,” dedi.

Oliver’n tityleri diken diken oldu. “Benden bunu hal-
letmemi istediniz, ben de bunu yapryorum. Metotlarim-
dan hoglanmiyorsan eger, kendi fikirlerini uygulayabilir-
sin.”

Minerva onu yargilayan bakiglarla inceledi.-“Ama senin
metotlarini sorgulayan tek ben degilim, sanirim? Anliyo-
rum ki Bayan Butterfield’in da ayni gekilde metotlarina
itirazi var.”

Homurdandi. “Bu durumu nazikge 6zetlemenin bir
yolu.”

“Ahh, odada siz yalnizken Maria ne yapti? Soyle"’

“Hig sansin yok.”

“Artik hi¢ eglenceli degilsin,” diyerek Minerva sikiyet
etti. “Eminim, ne yaptiysa hak etmigsindir. Ve ben ondan
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hosglandim. Bu yiizden onu bu duruma sokmak haksizlik-
mug gibi geliyor, yani-”

“Benim gibi agagilik biri tarafindan mahvedilmesi,”
Oliver onun yerine climlesini tamamladi.

“Riske atmak,” diyerek onu diizeltti Minerva. “Senin
saygideger bir kadini kasten mahvetmeyecegini biliyorum.
Ama kadinlant kendine agik etme ve ardindan kalplerini
kirma konusunda bir yetenegin oldugunu kabul etmeli-
sin.”

“Tanr1 agkina, kadinlara higbir sey yaptigim yok.” Kade-
hini masaya sertce koydu. “Sadece evlenmeyi diigiinmii-
yorum dedigimde dinlemiyorlar.”

“Yine de, Bayan Butterfieldin biiyiikanne ile ilgili bize
yardim ederken bu kadar nazik olup, seninle alakasi yii-
ziinden zarar gérmesine tanik olmak istemem. Durumun
dogasini anlayacak birini tutman bagka bir gey olurdu tabii.
Bayan Buttertield, bekir ve muhtemelen tipki diger geng
hanimlar gibi o da sana karg1 savunmasiz. Eger senin niye-
tini yanlig anlarsa— ”

“Anlamaz,” Oliver araya girdi. “Ayrica benimle ilgili ro-
mantik hisleri falan da yok.” Pratik yapmanin diginda diye
actyla digtinddi. “Onun gercek bir niganlisi var.”

Minerva sagkina dondii. “Dalga gegiyorsun benimle.”

“Gegmiyorum. Bahsettigi Nathan kuzeni degil. Onun-
la nisanlt ve Ingiltere’de bir yerde kayip. Biiyiikanneye
kars1 yardim etmesi koguluyla, onu bulmasi i¢in bir adam
tutacagim. Yani onun kalbini kirmam ya da bagka bir zir-
valik i¢in endigelenmene gerek yok. Bu bir ig anlagmasi,
daha fazlas1 degil.”

Kiz kardeginin gozleri ilgiyle parladi. “Gergekten Syle
mi?”

119



Bakiglarina odaklanabilmek i¢in kendini zorladi. “Tabii
ki dyle. Herhalde onunla gergekten evlenecegimi diisiin-
medin.”

“Diiriist olmak gerekirse, ne yapacagindan hi¢ emin
olamadim.”

“Bityiikannem belli ki 6yle yapabilecegimi diigtindi,
bu yiizden ige yarayabilir. Biiylikanne simdiden Maria’ya
nigandan vazge¢mesi i¢in para vermeye ¢aligmig.”

Garip bir bakig Minerva’nin suratinda belirdi. “Bu pek
biiyiikanneme uygun gibi gelmedi bana.”

“Neden olmasin?” Kardesine goz ucuyla bakti. “Ne is-
terse almak i¢in her zaman parasini kullanir.”

“Ama istedigi sey bizi evli gormek. Ozellikle de seni.”
“Bizi iyi bir evlilikle gormek istiyor. Ayni sey degil.”
Minerva omuz silkti. “Oyle diyorsan.” Abartiyla esnedi.

“Sanirim ben de artik yatmaya gitmeliyim. Uzun bir giin
oldu.”

Kaptya dogru yoneldiginde, Oliver seslendi, “Kitap-
larindan birini okumak istesem, bana bir kopyasini verir
misin?”

Minerva kikirdayarak tekrar ona dogru déndii. “Rock-
ton hakkinda ne yazdigimi mi1 merak ediyorsan?”

“Ne bekliyordun?” dedi kiiskiince. “Beni kotii adam
yaptin.”

“Simdiye kadar ti¢ kitap oldu. Daha 6nce onlar1 oku-
mak istemedin.”

Onun merakima alding etmedi. “Mesguldiim, hepsi
bu.”

“Yaa.”

Minerva daha fazla bir gey séylemeyince, Oliver sordu,
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“Bir ya da iki tane 6diing verecek misin, vermeyecek mi-
sin?”

“Odana bir tane birakacagim.” Duraksadi, sonra sesini
yumugatti. “Bunun hakkinda hepimizin saka yaptigini bi-
liyorum Oliver ama gergek su ki... sey, Jarret ve Gabe ne
kadar iddia ederse etsin Rockton sen degilsin. Foxmoor
ve Kirkwood i¢in de birka¢ benzerlik olsa da daha fazlas:
degil. Adini senden aldi, ¢iinkii bunun seni giildiirecegini
dusindim.” Goziinti kirptt. “Fakat sen ahlaksiz bir herif
olma digtincesine 6yle bayildin ki.”

“Ben asagilik bir herifim,” agir agir konustu, “bunu fark
etmediysen.”

“Ne dersen de.” Kapiya dogru tekrar déndii. “Ama bu
zavalli kadina gercekten kiyafet almalisin. O berbat kiyafe-
ti giymeye devam edemez.”

“Biliyorum. Seninkilerden olmaz mi?”

Minerva gildi. “Yarim ayak daha uzun ve onun gibi
balik etli olmadigim i¢in, bu zor olabilir. Ayrica Celia daha
da zayif.” Bir an tizerine diigiindi. “Onu adam akill giy-
dirmek bir servete mal olacak. Belki de biiytikanneme sor-
san—"

“Kesinlikle olmaz.”

“O zaman tek se¢enegin ikinci el ditkkinlar. Kiyafetle-
rin modasi ge¢mis olacaktir ama o Amerikal.. Herkes on-
lardan eski moda giyinmesini bekler.”

“Harika fikir, tesckkiirler. Yarin kasabaya gittigimizde
bu konuyla ilgilenecegim.”

“Bir marangoza da ugramak isteyebilirsin. Hizmetlile-
rin merdiveninin ciddi tamire ihtiyact var. Eger halledil-
mezse biri diigecek.”

“Biliyorum. Ramsden bir hafta 6nce bahsetti. Zaten
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ona kiler katin1 tamir etmesi i¢in Richmond’dan birini
tutmasin séyledim.”

“Usagimuz ¢iftgilerin seninle bahar ekimi hakkinda g6-
rigmek istediklerini de soyledi mi?”

“Bunun hakkinda yazdi, evet. Bu hafta yapacagim.”

“Ayni zamanda, salonun pencereleri—”

“Simdiden ilgilenildi, Minerva.” Ona yakindan bakt1.
“Ne zamandir ev ile ilgili olanlar1 6nemsiyorsun?”

“Sen ne zamandir?” diye kargt ¢ikt1 Minerva.

Kaglarm gatt1. “Kendimi burada tekrar yagamaya zor-
lanmig olarak buldugumdan beri.” Minerva giipheyle ba-
kinca, sertge ekledi, “ama bir sey ifade ettigini sanma.”

“Kesinlikle anliyorum.”
“Sen ne de olsa pisman olmaz ve bagtan sona sorumsuz
bir hilekarsin.”

Onu ciddiye almadigindan cesareti kinlarak, “Sana ya-
kigan bir gey varsa o da unutmamak,” diye giirledi Oliver.

“Bize bunu hatirlatmak i icin o kadar gok caligtiktan son-
ra nasil unutabilirim?”

“Kahretsin, Minerva— "

“Biliyorum, biliyorum. Sen benim korkutucu biiyiik
kardegimsin.” Elini alayla salladi. “Uyumaya gidiyorum.
Sabaha kadar ¢ok fazla belaya bulagma.”

Minerva’y: isteklerine boyun egdirmeye caligan her er-
kegin Tann yardimcist olsun. O bir adami canl yiyebilir

Bakiglart muzipge parladi.

ve ardindan parmaklarini yalayabilirdi.

Ama soyledigi seyi hatuirlady; kiracilarla goriigmeden
once muhasebe defterinin iizerinden gegmeliydi. Hole
yuriidi ve oyun odasindaki kardeglerinin giiliigmelerini
duyunca durdu. Sorumluluklar1 onu diger yone dogru ge-
kiyordu; isine ve bekleyen muhasebe defterlerine dogru.
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Gerildi. Iste boyle baglards. 1k 6nce, birkag kiigiik olay-
la baga ¢ikards, sonra daha fazla ve daha fazlasi ortaya ¢ika-
cakt1. Ev ve digerleri onu pengesine alacak ve babasi gibi
olacakt. Higbir sey yapmamaya hevesli, kimseyle evlen-
meden, miilkiin durumunu koruyacakti.

Hayir, lanet olsun! Halstead Hall’un hayaletlerinin,
onu olmak istemedigi yere stiriiklemesine izin veremezdi.
Muhasebe defterleri yarina kadar bekleyebilirlerdi.

Ickinin ve oyun kartlarinin oldugu bir gece &niinde
uzaniyordu ve ihtiyaci olan sey tam da buydu.

Sonra bityitkannesinin sozleri akhinda belirdi.

Sen bu siirdiirdiigiin amagsiz hayattan daha iyisini hak edi-
yorsun.

Boguk bir kahkaha att1. Biiyiikannesi yaniliyordu. Ru-
hunu sayginliga kurban etmeden nasil 1yi olunacagim bil-
miyordu.

Ve bunu yapmadan 6nce lanetlenebilirdi.
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Béliim 10

Halstead Hall’daki ilk sabahinda, Maria yatak odasinda-
ki kararmug glimiig aynamn 6niinde berbat kirmizi elbise-
sinin tist kismint gekistirirken dikildi. Saglarini 6ren hiz-
metgiye, “Yakasini daha yukari tagimak igin yapabilecegin
higbir sey yok mu, Betty?” diye sordu.

“Ahh! Tamamiyla unutmusum, bayan.” Ilk girdiginde
sandalyenin tizerine yaydiklarindan birini aceleyle ¢ekti.

“Leydi Minerva dilerseniz onun pelerinini kullanabile-
ceginizi soyledi.” Genig dantelli yakayr Maria’nin {istiine
serdi ve kiigitk diigmelerini bagladi. “Size uyacak kiyafet-
lerinin olmadig igin ne kadar tizgiin o]dugunu soylememi
istedi ama bu yardimci olabilir.”

“Cok nazik.” Maria gorintiisiine bakip i¢ ¢ekti. “Ne
yazik ki bu, kiyafeti yalnizca ¢ok daha az adi gosterdi.”

“Evet, bayan.” Kizin rengi atti. “Ben-ben demek iste-
dim ki hayir, bayan.”

Betty bir hizmetli i¢in son derece tirkekti.

Oncesinde, Maria’y1 yatag: yaparken buldugundan beri
tedirgindi. Bu konuda telaga diigmiistii. M;ria’ya kendi-
sinin kusursuzca halledebilecegi seylerde yardim etmeye
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cahigtyordu, hatta Maria tek bagina yapmaya israr edince
daha tedirgin oluyordu.

“Kiyafet igin gercekten ne diisiindiigiinii séyle, Betty.
Onemli degil.”

“I¢inde gok giizel goriiniiyorsunuz.”

Maria homurdandi. “Béyle diigiinen bir tek senin efen-
din.” Ve belli ki sebebi sadece, ahlaksiz iblisin iyice ortada
kalmig gogiislere karsi zaafi olmast.

Bunun gibi bir elbise ile Nathan’1 bulacak olan adamla
gorﬁ§emezd1 Adamin, O ve Oliver’'in... yakin oldugunu
sarimasimi diigtinmek bile istemiyordu. Ozellikle Oliver o
atesli bakiglariyla bakmaya devam ederse.

Yutkundu. Nathan ona her zaman agabeyce bakardi,
Oliver’sa ne zaman o kara gozlerini viicudunda dolagtirsa,
kendini ¢iplak hissediyordu. Maria’nin bunu énemseme-
mesi ne korkunctu?

Sonra onun o yikict opucuklen Oliver’in dudaklarinin
tizerinde kaymasinin ve sicak agzinin ayip seyler yapmasi-
min hatirastyla yanaklarina ateg basti, simdi bile ayaklarinin
yalpalamasina sebep oluyordu. Tanri agkina, neden bunu
diisiinmeden edemiyordu? Gece boyunca bir o yana bir
bu yana donerken, kollarindaki her ani tekrar yagamigti.
Bu sagmaydi! Bu Oliver i¢in higbir sey ifade etmiyordu.
Ve onun igin de higbir sey ifade etmemeliydi; bir nisanlist
vard1!

Onu higbir zaman béyle 6pmeyen bir niganli...

Yiiziinii burugturdugunda, Betty, “Kiyafetlerinize yazik
olmus, hanimim,” dedi. “Leydi Minerva, denizdeyken,
giydiginiz kiyafete varana kadar her seyi mahveden firti-
nay1 bize anlatt1.”
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Maria giilmemek i¢in kendini zor tuttu. Belli ki Leydi
Minerva her tiir hikiyeyi uydurmada uzmandi.

“Leydi Celia da dilerseniz redingotunuzla birlikte onun
orgii kagkolunu kullanabileceginizi sdyledi. Diin geldigi-
nizde ne kadar iigtimiis goziiktigliniizii de anlatt1.”

Yaglar Maria’min gozlerini acittt. Oliver’in kiz kardeg-
leri ¢ok naziktiler. Hi¢ kiz kardesi olmamigti ve ona ara-
larindan biri gibi davranmalart derinden etkilemigti onu.
“Mimkiinse, onlara tesekkiirlerimi ilet.”

“Tabii ki, hanimefendi.” Betty sa¢ orgiisiinii yapmaya
konsantre olmasiyla uzun bir sessizlik oldu. Bir siire son-
ra, “Umarim iyi uyumussunuzdur, hamimefendi,” dedi.

“Evet, ¢ok iy1,” diye yalan soyledi.

“Sert yatak sizi rahatsiz etmedi mi?”

Evdeki yatagiyla kargilagtinlinca bu bir buluttu.

“Hayr.”

“Kiif koktugunu biliyorum ama diin yatak odanizi diiz-
giince havalandirmak i¢in zamanimiz yoktu. Bu aksam
daha iyi olacaktir.”

Kahkahasini bastirdi. Prenseslere yaragir bir oday1 kim

daha iyi hale getirebilirdi ki?
" Tabii icindeki her gey ise zamandan ¢ok ¢ekmigti. Car-
saflar yipranmugti, {izerine oturdugunda sandalyeler gi-
cirdiyordu ve i¢ dogeme oldukga eskimigti. Odadaki tiim
giimusler kararmigti.

Ama giimigtii; gimiig cergeveler, gitmiis samdanlar,
tuvalet masastyla uyumlu giimiig ayna da gergek gimiigle
igliydi. Kubbeli yataktaki nakiglanmg egyalar kirmizi ka-
difeydi, giimiigten ve altindan iplerle tahtanin her yerine
kuvvetlice kaplanmigti. Solgun halilar bile 6zenle hazir-
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lanmig desenlerle oriilitydii. Burast ondan bir hayli iistiin
bir misafir i¢in hazirlanmig olmaliyds.

Bayan Plumtree’nin ona bu oday1 vermesinin sebebi bu
muydu? Onu yildirmak? Ya da Oliver’in yasadig finansal
zorluklar hakkinda soylediklerini pekistirebilecegini mi
diigiinmiistii?

Dar gériiglii Bayan Plumtree Maria’nin, harap bir evin
Ingiliz versiyonunda mutlu yasayabilecegini tahmin etmis
olmaliydi. Bu yeri simdiden sevmigti. Oldukga gotikti, d6-
kiilse de gorkemini koruyan, zarif yapis1 ve yart saydam
cildine modasi asla gegmeyen biiyiik yagh bir kadin gibiy-
di. Leydi Minerva’nin kitaplarinda béyle yerleri nasil tasvir
cttigini simdi anliyordu. O bunlarin birinde yasamigt.

“Lord cenaplariyla evlenecek olmaktan memnun olma-
lisimiz,” dedi Betty.

Betty’nin bu ani nigan hakkinda daha fazla sey 6gren-
meye ¢alismasindaki ilk hamlesi degildi. Tanrim, hizmet-
ciler her sey hakkinda merakhlardi.

Rahatsiz  ediciydi; hangi  hizmetgilerin =~ Bayan
Plumtree’ye kargt Oliver’'in yaninda oldugunu bilmiyor-
du.

“Evet. Cok memnunum,” dedi Maria hislerini belli et-
meyerek.

“Yakigikli bir centilmendir, efendimiz.”

Maria, Oliver'in hizmetlilerini rahat birakmayan o
adamlardan biri olup olmadigim merak ederek ona sert bir
bakig att1. Ama kizin ifadesi bog bir ilgiden bagka bir sey
degildi.

Maria, “Burada uzun bir stiredir mi ¢aligtyorsun?” diye
sordu.

“Evet, hanimum ama diger evdeydim. Orasi satildiktan
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sonra uzun bir siire igsiz kalmaktan korktuk ama kasabada
her birimiz igin bir yer ayarlandi. Lord cenaplan bu evi
agmaya karar verdiginde, eger istersek eski igimize geri
donebilecegimizi bildirdi ve neredeyse hepimiz geri don-
dik.”

Ahlaki degerleri olmayan bir adamin, hizmetlilerini bu
denli 6nemsemesi ne kadar acayipti. “O zaman, o iyi bir
efendi.”
~ Betty kafasini salladi. “Cok iyi. Bize her zaman iy1 dav-

rand1. Sharpe ailesi hakkindaki girkin dedikodulara kulak
asmayin. Onlar iyi insanlardir. Eskiden o skandal yagan-
mannug olsaydi, insanlar Lord Jarret'in kumar ve Leydi
Celia’'min atig miisabakalar1 hakkinda bu kadar kéti myetle
konugmazlardi.”

“Skandal m1?” Maria meraki uyanmuigti.

Betty’nin yanaklan kizardi. “Oziir dilerim, hanimim.
Bildiginizi santyordum. Yerli yersiz konugtum.”

“Sorun degil. Ama ne-"

“Iste oldu, saginiz ok hog goziikiiyor.” Son tokayi sagi-
na kolayca yerlestirdi Betty. “Eger bagka bir geye ihtiyaciniz
yoksa hamimum, gidip diger leydilere yardim etmeliyim.
Dordiiniiz icin sadece iki kigiyiz, Bayan Plumtree’ninkiler
hentiz evden aynildi.” '

“Tamamdir.”

“Tesekkiirler, hanimim.” Betty hos bir reveransla onu
selamladi ve Maria onun ardindan bakarken kagt1.

Gegmigte olan bir skandal. Bunun biiyiitkannenin tuhaf
planiyla alakasi olabilir miydi? Oliver’a sormaya ciiret ede-
bilir miydi? Muhtemelen, her zaman oldugu gibi cevapla-
mayi reddedecekti.

Bir i¢ ¢ekigle, hole gitmek i¢in kahvaltnin yapildigi yeri
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bulabilmeyi umarak odadan ¢ikti. Leydi Celia ona odayi
tarif ederken dikkatini vermeye ¢aligmigti ama yer oyle
acayipti ki yiiriiddiigii koridorun nereye gideceginden emin
olamiyordu. Neyse ki onu kahvalti odasina yénlendirecek
bir ugaga rastlamigti.

Oliver’1 bityiikannesiyle, kiz kardesleriyle ve Freddy ile
birlikte kahvalti ederken buldugunda sagirdi. Leydi Celia,
Oliver’in erken kalkan biri olmadig: izlenimini vermisti.
Tabii ki o kadar da erken bir saat degildi artik. Maria oda-
sint toplamak igin bir hayli zaman harcanigti ve saat nere-
deySe dokuzdu.

Bayan Plumtree, Maria masaya yaklagirken, “Ahh, Ba-
yan Butterfield, nihayet,” dedi. “Oliver da tam valizlerini-
zin bagina gelenleri anlatiyordu bana. Ne yazik ki terzi size
daha iy1 bir kiyafet 6diing verememis.”

Cenesini diklegtirdi. “Gergekten dyle.”

“Ben de bityiikanneye,” diye ekledi Oliver, “yeni kiya-
fetler ismarladigin agikliyordum. Bugtine hazir olur de-
migti, degil mi, tathim?”

Nefesini birakti. “Evet, bugtin.” Anlagilan tiim aile ki-
yafetleri konusunda birlik olmugtu.

Freddy’nin higbir yardimi olmadig igin tek bagina hal-
ledebilirdi bu konugmay1. Yumurtali borekleri mideye in-
dirmekle o kadar mesgguldii ki uydurduklarl hikiyeye kii-
¢ciik de olsa bir tepki dahi vermemuisti.

Oliver tostuna yag siirmeye devam etti. “Kasabaya gi-
dip, bagka ne ihtiyacin varsa onlari da almay1 diigiinmiis-
tiim. Senin i¢in de uygunsa tabii.”

Bayan Plumtree bunun tizerine kaglarini kaldirdi ama
hicbir sey soylemedi.

~ “Tabii,” dedi Maria negeyle.
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Freddy hemen tepki verdi. “Gelmek zorunda degilim,
umarim? Alhigverig yapmaktan nefret ederim.”

“Refakat etmelisin,” diyerek Maria onu azarladi.

Oliver, izah edilemez bigimde gerildi. -

Freddy fark etmemig gibiydi. “Ahh, dogru. Kilicimu ta-
simah miyim?”

“Aksam onu geri verdim,” Oliver aksi bir bi¢cimde ko-
nugmustu.

“Anhyorum,” dedi Maria. Oliver bu konu hakkinda bir
hayli iizgiin goriintiyordu. Maria Freddy’ye bakti, “Kihci
burada birak. Oliver’in bizi koruyabilecegine eminim.”

Oliver nefesini birakirken Maria ona alayla bakti. Ger-
ginligini tizerinden atmug ve rahatlamug gibi goriiniiyordu.
Maria Oliver’n bu sabah onun burayi terk edecegini gor-
meyi bekledigini sezdi.

Farkina varmasi kisa stirede onu kendine getirdi. Bii-
yiikannesiyle yaptigi konugmadan beri, bu kadina karg
¢tkmada Oliver’a yardim etmek i¢in hiddetli bir 1stek du-
yuyordu.

O andan beri, her sey halledilmis gibi davranlyordu ki
gercekte hila halledilmemigti.

Yarim saniye igin, soziinden donme olasihgim gozden
gegirdi. Eger kalirsa, Oliver Nathan’1 bulmada yardime
olabilirdi. Ama ayni1 zamanda da Oliver o inanilmaz &pii-
ciiklerden ona daha fazla vermeye kalkigabilirdi de. Riske
girmeye cesareti var mrydi?

Zorundaydi. Onun yardimi olmadan, Nathan’1 asla bu-
lamazdi. Ve ne kadar muhtegem olursa olsun birkag 6pii-
ciige dayanabilirdi. - .

Onun hakkinda ne demiglerdi? Kapildig: bu aptal bii-
yiilii halden siyrilmaliyd.
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Kahvalt1 gergin iliskinin kanitiydi. Oliver’in biiyiikan-
nesi, ailesi hakkmdaki sorularla onu bogdu ve -Oliver’in
durumuna yardim edecek cevaplarin ne oldugu hakkinda
higbir fikri yoktu. Yalan séylemeyi sevimezdi ama Oliver’m
ima etiginden daha yiiksek bir statiidde olduklarim soyle-
menin de akillica olacagini diiginmiiyordu.

Sonunda sorgunun bitmesine o kadar memnun olmusg-
tu ki evin 6n kismina yiiriirken Oliver’'in elini sirtina koy-
masina kargt koymadi. Hatta bu ona tath bir tirperti verdi.

Avluya vardiklarinda, Oliver bagini yaklagtirdi. “Anlag-
mamiza devam etmeye karar verdigini diigiinebilir mi-
yim?”

“Sartlart sonuna kadar yerine getirdiginiz stirece. Hala
nisanlimi bulmaliyim, biliyorsunuz.”

“Tabii ki.”

“Bitylikannene neden kasabadan kiyafet alacagim soy-
ledin? Bir sey almadan déniince stiphelenecek.”

“Bow Sokagi simsartyla bulugtuktan sonra, sen ve ben
ikinci el ditkkanlarina gidecegiz. Kiyafetleri modaya uy-
maz ama idare eder.”

“Odeyebilecegimi sanmiyorum- ”

“Onlart ben ddeyecegim. Bu benim maskeli balom ve
benim masrafim. Eger sonradan istemezsen, her zaman
hizmetgilere verebilirsin ya da tekrar satabilirim. Eger
sende kalsin istersen, bana yardimin igin bir ikramiye gibi
gorebilirsin.”

“Eger bende kalirlarsa, Nathan evlenir evlenmez geri
oder,” dedi gergince Maria.

Ona yaklagt1 Oliver. “Onu bulur bulmaz demek istedin.
Eger onu bulamazsan ne yapacagini diigiindiin mii hi¢?”

“Hayir.” Ardi ardina gergeklesen kibus gibi olaylar kal-
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dirabileceginden daha fazlaydi. Onu bulmak zorundaydu.
Bagka secenegi yoktu. :

Ama durumun agirligi bir saat sonra, Jackson Pinter’mn
sikigik ve penceresiz odasina geldikten sonra daha da artt1.
Caliganlardan biri, Oliver’in iyi arkadaslarindan biri tara-
findan tavsiye edilen Bow Soka@ simsarinin, kisa stirede
donecegini sdyledi. Sonra onlant beklemeleri igin yalmiz
birakti. ‘

Oliver bir sandalyeye yerlesirken, Maria kiigiik odada
volta atmaya bagladi. Sert yiizli adamlarin ¢izimleri du-
varda astltyd1 ve onlarin yanindaki cam kapili dolaptaysa
silahlar asihydi. Bu ona simsarm isinin suglular yakala-
mak oldugunu hatirlatiyordu.

Londra’nin en yoksul yerlerini bilen bir adama bagvu-
ruyorsa, isler ger¢ekten umutsuz bir halde demekti. Yine
de eger Nathan’in bag beladaysa, bu simsarin onu bundan
kurtaracag kesindi.

Kapinmn yanindaki sapka rafinda asili duran etkileyici
stivari kilicina bakmaya giderken Freddy dehset iginde,
“Iste bu bir kilig,” dedi.

“Ondan uzak dur,” diye ikaz etti Maria. “Seninkinden
keskin olduguna eminim.”

Her zamanki gibi, Freddy ona aldirmadi. “Bununla ne
yapabilecegimi diigiiniiyordum sadece,” dedi kilict kaldi-
* rirken. '

“Simdiye kadar, bir kiligla bir sey yaparken gérmedim
seni,” dedi Oliver kuru bir sekilde. “Gergi kuzeninin ne
yapmaya kalkigtigimi diigiiniince tiiylerim diken diken
oluyor.”

Maria Oliver’a bir bakig att1 ve bu, sadece onun giilme-
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sine neden oldu. Bu esnada, Freddy kilici abartilt hareket-
lerle kinindan ¢ikartyordu.

“Lanet olsun, Freddy, koy onu geri!” Maria endigelen-
misti. ’

“Ne kadar giizel bir ¢elik.” Freddy kilici havada salh-
yordu. “Adam Amca’nin bana verdigi bile bunun yanina
yaklagamaz.”

Maria Oliver’a dondii. “Bir seyler yap, Tann agkina.
Onu durdur.”

“Ve bunun igin kendimi mi gigleteyim? Hayir tegekkiir-
ler. Yavrucagin eglenmesine izin ver.”

| Freddy ona saldirgan bir bakig att1. “Eger bununla iistii-
ne gelseydim bana yavrucuk diyemezdin.”

“Hayir, delirmigsin derdim,” dedi Oliver sakince. “Ama
deneyip neler olacagim gorebilirsin.”

Maria Oliver’a doniip, “Onu cesaretlendirme,” dedi.

Kapi aniden agildi ve Freddy elinde kiligla hizla done-
rek masadaki lambay1 devirdi. Camdan lamba paramparga
olunca, yag genis bir alana sagildi ve fitili alev almasina se-
bep oldu.

Oliver sandalyesinden firlayip, once ayakkabilariyla
ardindan da ceketiyle sondiirmeye ¢ahigirken, Maria ¢ig-
lik atarak geriye ¢ekildi. Bir kiifiir dizisi havayi doldurdu;
cogu Oliver’dan ¢ikmugti, ger¢l Freddy de ateg en sevdigi
pantolonuna ulaginca birkag tane savurdu.

Oliver, en sonunda cam pargalariyla kaplanmig tahta
zemindeki komirlegmis alanda yangini sondiirdii ve iigii
de kapiya dogru doniip, koyu renk sach bir adami bombosg
bir ifadeyle manzaray1 izlerken buldu. '

“Dikkatimi ¢eckmeyi umduysaniz,” diye belirtti adam,
- “bunu bagardinmiz.”
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Mahvolmus ceketini ve sararmug eldivenlerini yaninda-
ki ¢op kovasina firlatirken, “Bay Pinter?” dedi Oliver. “Bu
dramatik girig icin umarim bizi affedersiniz. Ben Stone-
vi~” ‘

“Kim oldugunuzu biliyorum, lordum,” diye soziini
boldii adam. “Emin olmadigim ofisimde yangin ¢ikararak
yaptiklariniz.”

“Bay Pinter,” Maria araya girdi, daha fazla ¢enesini tuta-
mayacak kadar utanmigti, “kuzenimin yaptiklarindan do-
lay1 ¢ok tizgiiniim. Lambanin parasini ya da diger ne zarar
varsa ddeyecegime emin olabilirsiniz.”

“Sagmalik.” Bay Pinter’in bakiglar1 Maria’ya kaydi. Ba-
kiglar1 yumugak gibi goziikse de sesindeki kulak tirmala-
yan bogukluk iirperticiydi.

“Lamba ¢ok kétii koktu. Zaten yeni bir tane alacaktum.
Ve bu yanmug yer, bir kilimle oldukga kolay kapatilabilir.”
Oliver’a imal1 bir bakig atti. “Lord cenaplarinin bir tane
hediye edecegine eminim. Fazla bir tane vardir, Acton’daki
kotii sohretli bekir evinde mesela.”

Oliver diklesti. “Goriiyorum ki arkadaglarim hakkimda
dedikodu yapiyorlar.” v

“Giinlerimi hukuku idame etmek igin harciyorum,”
Bay Pinter omzunu silkerek konustu. “Ust siniftan adam-
larin neler yaptigint bilmek agisindan faydali oluyor.”

Oliver kaglarimi kaldirdi. “Ciinkii biz kanunlar ¢igni-
yoruz?”

“Ciinkii cogunuz kanunlart ¢ok az dikkate aliyorsu-
nuz.”

Karanlik bir seyler Oliver’in gozlerinde ‘parladl. “An-
liyorum. Arkadagim Lord Kirkwood iist siniftan adamlar
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hakkinda béyle alayci oldugunuzu biliyor mu? Sizi tavsiye
eden oydu.”

Bu Bay Pinter’in tereddiit etmesine sebep oldu. “Lord
cenaplar1 mu sizi bana yolladi?”

“Aragtirma hizmetine ihtiyacim oldugunda size agzi
sikilik konusunda giivenebilecegimi sdyledi. Giivenebilir
miyim?”

“Nasil bir tedbir gerektigine bagl.”

“Bu beni ilgilendiren bir konu, Lord Stoneville’i de-
g1l,” dedi Maria araya girerek. Bazi sebeplerden dolayi, Bay
Pinter Oliver’la calismaya daha az hevesli gdriinmiistii.
Belki de unvani olmayan bir kadina yardim etmeye daha
istekli olurdu.

“Ilk anda tanigtirmadigim icin ben affedin, Bay Pinter,”
dedi Oliver. “Bu benim niganlim, Bayan Maria Butterfi-
eld.”

Bu Bay Pinter’1 afallatmig gibiydi. “Niganhniz mi var?”

“Onun gercek nisanlist degil,” diyerek Freddy araya
girdi. “Anlayacaginiz, Lord Stoneville’in bitytikannesi- ”

Freddy’nin omzundan sikica tutup gii¢ kullanarak onu
kapiya dogru yénlendirirken, “Gel bakalim delikanh,” dedi
Oliver sertge. “Hadi' kuzenin ve Bay Pinter’1 konugmak
i¢in yalnmiz birakalim, tamam mi?”

Kapiya dogru giderken, Oliver kilici Freddy’nin elinden
ustaca kurtardi. Sonra kap1 yolunda Bay Pinter’a bakmak
i¢in duraksadi. “Ne isterse yapin. Hizmetiniz kargihginda
odemeyi iyi tutacagim.”

“Dedikodular var, lordum. Bogazimiza kadar borg¢luy-
mugsunuz. Buna emin misiniz?”
~ Maria nefesini tuttu. Bagka bir adam olsa agagilanmug
hissedebilirdi, hatta adami digar1 ditelloya bile ¢agirabilir-
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di. Ama Oliver gozlerini kissa da 6fkelendigine dair higbir
isaret gostermedi. “Acton’daki bekir evimi sattim, hatirla-
diniz mi? Birkag pound bulabilecegime eminim.”

“Size birka¢ pounddan fazlasina mal olacak. Eger davay:
alirsam tabi1.”

Ani bir parlama Oliver'in gézlerinde belirdi. “Alacak-
siniz. Maria ¢ok ikna edici olabiliyor.” Freddy’den aldig
kilic1 sapka rafina ast1 ve Maria’ya goz kirpti. “Gergl sizin
yerinizde olsaydim, silahlarindan uzak dururdum.”

Maria kizanrken, o ve Freddy odadan ¢ikti. Bay Pinter
kapiya gidip yardimcisinit yerdeki camlarn stiptirmesi igin
cagirirken, Maria’nin simsarn inceleme sanst oldu.

Otuz yaginda gosteriyordu, beklediginden gengti. Ince
ve uzun, bedeni saran bir ceket ve siyah ylin kumastan
yapilma diiz pantolon, sade gri bir yelek, beyaz keten bir
gomlek giymisti ve basitce baglanmig bir fular takmugtr.
Kemikleri belirgin yiiziindeki kalin ve siyah kaglari ona
yirtict bir gériintim veriyordu. Bazi kadinlar onu yakisikh
bile bulabilirdi... eger donuk yiiz hatlarin1 gérmezden ge-
lebilirlerse tabii.

Yardimcisi igini bitirip aceleyle ¢ikuktan sonra, Bay
Pinter Maria’y1 masasinin 6niindeki sandalyeye buyur etti.
Oturduklarinda geriye yaslanip parmaklarini birbirine ge-
girdi. “Yani lord cenaplarinin niganhsisiniz, 6yle mi?”

Bay Pinter’m gozleri, keskin ve griydi. Isinin de geregi
¢abuk, derinlemesine bir bakigla Maria’yr inceledi. Tanrr’ya
stikiirler olsun ki redingotunu giymisti. Kiyafeti hakkin-
da kim bilir ne digtintirdii? “Aslinda, digiindiigiintizden
daha karmagik.” Sabahleyin kasabaya gelirkén, Oliver ile
Bay Pinter’a ne anlatacaklarimi kararlastirmiglardi. Bay
Pinter’dan Nathan’t bulmak igin yardim isterken oyunla-
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rina devam edeceklerdi. Belli ki Freddy plana dikkat etme-
migti. Fakat diger taraftan, zaten nadiren bir seylere dikkat
ederdi. Babasinin isteklerini anlatmak birkag dakikasini
aldi. S6ztinii bitirdiginde, Bay Pinter’in yiizii ne disiin-
digiinii belli etmiyordu.

“Yani gordugiintiz gibi,” dedi Maria, “Bay Hyatt bu-
lunana kadar, gelecegim havada asili olacak.” “Marki bu
. hikdyenin neresinde?” Simdi igin zor tarafi gelmisti.
Nathan't ararken tamgtik. Bir gey bagka bir geyi beraberin-
de getirdi ve biz nisanlandik.” Bu dogruydu, bir bakima.
“Bu olay1 ¢dzmek igin, Bay Hyatt’t olabildigince gabuk
bulmamin neden bu kadar 6nemli oldugunu anladiginiza
eminim.”

“Diger bir deyigle, su an iki tane niganlimiz var. Ve on-
lardan bir tanesinden sizi kurtarmam {imit ediyorsunuz.”

Yanaklari kizardi. “Tabiri caizse.”

“Lord Stoneville’in hizmetlerim i¢in 6deme yapmaya
niye bu kadar istekli oldugunu gimdi anliyorum. Babani-
zin parasina nisanhmzi bulana kadar el koyamaz.”

“Haytr, oyle degil!”

Bay Pinter’in gézleri kisild1. “Lordu ne kadar zamandir
taniyorsunuz?”

“Uzun siiredir degil.”

“Yani kadinlar hakkindaki iiniiniin farkinda degilsi-
niz.”

Cenesinin kaldirdi. “Ashnda bunun hakkinda bilgim
var ama 6énemsemiyorum.”

“Yaa.” Asagilayic bir bakigla ileri dogru yiiridi. “Un-
van sahibi bir beyefendiyi kazanarak, babanizin sizin i¢in
sectigi adamla evlenmeden servetinizin sahibi olmanmn
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yolunu buldunuz. Bu Bay Hyatt olduk¢a yagh ve girkin
olmalr.”

Gogsii ofkeyle kabardi. “Katiyen degil! Nathan, her-
hangi bir kadinin onunla evlenmesinden gurur duyacag:
iyi, boylu poslu geng bir adamdir!”

Kelimelerin agzindan ¢iktig1 an yaptig1 hatanin farkina
vardi.

“Lord Stoneville’le gergekten nisanh degilsiniz, degil
mi?” diye sordu adam muzip bir ifadeyle.

Bu rol yapma iginde gergekten berbatti. “Ben... sey...
anlayacaginiz, bu ¢ok... bu...”

“Karmagik,” dedi sakince adam. “Ama ben bir araya ge-
tirdim.”

Oniindeki acik kapiya dogru bakig atarak, masaya dogru
egildi Maria. “Liitfen, gergegi kimseye sdylememelisiniz.
Niganlimi bulana kadar sirrimizi saklamaniz énemli.”

“Sizin i¢in mi énemli? Yoksa lord i¢in mi?”

“Ikimiz igin de. Size yalvaririm, bayim-”

“Niganhinizi anlaun bana,” dedi adam ig ¢ekerek ve not
defterini ¢ikardi. “Gergek olani. Nerede oldugunu bilme-
liyim, kayboldugunu nasil 6grendiginizi, 6grendiginiz her
seyl.” Maria’min tstiindeki bakiglarini sertlegtirdi. “Ve bu
sefer gergekleri 8grenmek istiyorum. Yalanin karigtign da-
valar1 almam.”

Gozlerini utangla yere indirdi. “Gergek. Evet, bayim.”

Devamindaki yarim saat iginde, onun ve Freddy’nin
gectigl tiim yollan anlatti, sordugu tiim sorulari olabildi-
gince cevapladi. Birkag sayfay1 notla doldurdugunda def-
teri elinden birake1.

“Simdi, Lord Stoneville’in bununla ne ilgisi oldugunu
agtklamanizi istiyorum.”
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Elleri terledi. “Bana yardim ediyor/.”

“Neden?”

“Bunun niganlimi aragtirmakla bir alakas1 yok,” dedi
cesurca.

Bakiglar1 Maria’nin tizerinde sabitlendi. “Onun yardi-
miyla 6denecek miktar, saygideger geng bir hanimun kargi-
layabileceginden daha fazlaysa alakasi vardir.”

Rengi atarak, dedigini bir kez daha tekrarladi. “Alakas:
yok. Sizi temin ederim.”

“Soyleyin bana, Bayan Butterfield. Yardim igin giiven-
diginiz adamin karakteri hakkinda bir sey biliyor musu-
nuz?”

“Yeterince biliyorum.”

“Annesinin babasini 6ldiirdigiinii ve sonra sw kendini
vurdugunu biliyor musunuz?”

Maria sok oldu.

“Ahbh, zavalli Oliver,” diye inledi.

“Sizin yerinizde olsam bu kadar ¢abuk sempati duy-
mazdim,” Bay Pinter aniden soylemisti bunu. “O giinden
beri, zampara bir hayat siirdii. Size yardim etmesi igin gii-
vendiginiz adam kabare dansgilan ve diigmiis kadinlarla
olan iligkileriyle tinlii. Halstead Hall’u harabeye ¢evirirken
Londra’da liiks iginde yagadi.”

Gogsiinde aniden olusan darhik nefes almasini giigleg-
tirdi. “Nerede oldu?”

Gozlerini kirpti adam. “Ne?”

“Babasinin cinayeti ve annesinin intihar etmesi. Nere-
de oldu?”

“Muiilklerindeki av kuliibesinde. Neden?”

- Bazu yerlerin giiriimeye birakilmast daha iyidir.
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Aci sozleri simdi bagka bir anlama geliyordu. “Kag ya-
sindaydi?”

“On alt1, sanirim.”

“Sadece bir ¢ocukmug! Hi¢ merhametiniz yok mu? Ai-
lesini diigtiniilecek en kotii gsekilde kaybetmis, sonra ani-
den kendini o yagta dort geng kardesin baginda bulmus.
Boyle bir sey sizin baginiza gelse, her sey yolunda mu gi-
derdi? Yoksa kendinizi bir bataklikta mi kaybederdiniz?”

Bay Pinter kaglarim gatti. “Hayir. Bu hayat1 daha ayik
kucaklayarak, bu trajediden ders ¢ikarirdim. Onun yerine,
o ve kardegleri pervasiz davraniglartyla zamanlarini skan-
dallar yaratarak gegirdiler.”

Sharpe ailesini diigiindii - birlikteyken ne kadar giizel-
diler ve iki kiz kardeg gsimdiye kadar ona ne kadar da na-
zik davranmigt1. Sonra, hizmetginin diger insanlarin aileye
nasil davrandigr hakkinda séylediklerini hatirladi.

Ayaga kalkarak, kinayan bakiglarla adama odakland:.
“Onlar kigisel olarak tanimadan, kendi deger yargilariniza
gore konuguyorsunuz. Buna nasil ciiret edersiniz?”

Sasirdig1 belli olan Bay Pinter kizardi. “En kétiistinii
size s6ylemedim. Ebeveynlerinin 6liimiinden sonra her
seyl Ustiine aldi. Bazilar1 olaylara dair kabul ettiginden ¢ok
daha fazlasim bildigini soyliiyor. Hatta orada bile olmusg
olabilir, ne demek istedigimi anlarsiniz.” '

Tepeden tirnaga trperdi. “Ne demek istediginizi anla-
miyorum, bayim. Kugkusuz, sunu ima etmiyorsunuz-"

“Higbir seyi ima etmiyor,” dedi asit gibi yakic1 bir ses.

Kapi giriginde Oliver’in dikildigini gordiigiinde mide-
si alt tist oldu. Oliver ceketi olmadifr igin tizerine siyah
bir pelerin giymisti. Sogukkanlilikla maskeledigi yiizii ve
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kaptisonla ortiilen koyu renk gozleriyle Maria’ya, bir defa-
sinda avini yakalarken g6rdiigti bir sahini hatrlatti.

Iceri girerken Oliver’in pelerini hareketlendi. “Bay Pin-
ter benim hakkimdaki diigiincelerini oldukga net séyliiyor.
Algagim ve ahlaksizim. Giivenilmezim. Ve en 6nemlisi,
muhtemelen kendi ailemi éldiirdiim.”
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Boliim 11

Pinter suglamalar1 reddetmeyince, Oliver onu bogaz-
lamak istedi. Bir kere olsun, ge¢misi bin versiyonuyla
garpitilmadan, neyse o olarak goriilemeyecek miydi? Her
seferinde dedikodularin bittigini diigiiniiyordu ama ttim
cirkinligiyle yine bag gosteriyordu.

Ve Pinter’'in onerdigi ailesinin bu trajediden bir ders
almas: disiincesi! Kahrolasi dangalagin neden bahsettigi
hakkinda higbir fikri yoktu.

Ofisin digindan onu ilk duydugu zaman, gehp Pinter’1
durdurmaliydi. Ama eger orada durup dinlemeseydi,
Maria’nin onu ve kardeglerini boyle tatl savundugunu
duyamayacakti.

Hi¢ merhametiniz yok mu?

Bu sozler onun herkesten gizledigi bir pargasini giin yii-
ziine gikard1. Hig kimse onu simdiye kadar higbir seyigin sa-
vunmamustt, 6zellikle de bdyle saglam ve samimibirinangla.
Sonra Pinter devam etmigti ve en kotusiinii soyleyerek,
Maria’nin duyabilecegi sempatiyi yok etmisti. Maria gim-
di korkmus gozlerle bakiyordu, bu Oliver’in feryat etmek
istemesine sebep olmustu.
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“Gergekten de lordun ailesinin trajik Sliimiiniin bir par-
cast olduguna inanmig olamazsiniz,” diyerek Bay Pinter’1
sugladi Maria. Maria’min saldirgan ses tonu Oliverr dur-
durdu. Gergekten de soylentileri sorguluyor olabilir miy-
di? “Eger dyleyse, diistincelerinizi dedikodular tizerine
inga ediyorsunuz demektir,” sozlerine ategli bir sekilde
devam etti Maria. “Bu durumda, sizi bu ig i¢in tutmak
istedigime emin degilim.” Bir yumru Oliver’'in bogazin-
da diigiimlendi. Onun yaninda duruyordu, dedikoducu-
larin tarafinda degil. Ama neden? Sadece birkag arkadasi
simdiye kadar bunu yapmsti, o da Halstead Hall’daki o
korkung geceden ¢ok 6nceden beri onu tanidiklan igindi.
“Ben gergeklerle ilgilenirim, Bayan Butterfield,” dedi Pin-
ter kararh bir halde. “Size sadece gergegi sdyledim.” Oliver
itirafetmekten nefretetse de dogruydu. Oliver ger¢ektende
sefahatiginde yagamig ve Halstead Hall’un harabeye déniig-
mesine sebep olmustu. Onu rahatsiz eden gergekler degil-
di, Pinter’in bu kapanmamig yaray1 Maria’ya gdstermesiydi.
“Evet,” diye karstctkt1 Maria, “amabirkag s6ze dayanarak so-
nuca varirken, isinizi diizgiince yapti§iniza nasil giivenebi-
lirim?” “Yeter, Maria,” Oliverarayagirdi. Pinter’dan hoglan-
muiyor ya da adamin Maria’yi ona kargt doldurma niyetinin
farkinda olabilirdi ama adami anliyordu. Pinter birinci simif
bir aragtirmactydi. Maria’min hatrina, Oliver igini bilir dav-
ranmalive adamakars1 k6tii hislerini bir kenara koymaliydi.
Hem, bagka aragtirmacilarin da dedikodulardan haberi
olabilirdi. Sadece, bu kadar dobra olmayabilirlerdi. Pinter,
Oliver’mn duyduklarim bagka tarafa ¢ekebilirdi ama yap-
madi. Ve Oliver inandiklarint samimice ortaya koyan bir
adam, bir dalkavuga tercih ederdi.

“Cogu centilmen gibi,” Oliver devam etti, “Bay Pinter
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zor durumdaki bir hamimu sefa pezevengi olarak bilinen
ve katil olarak rivayet edilen birinden kurtarmayi diliyor.
Onu tutmamiz igim bir engel yok. Hatta, muhtemelen
Bay Hyatt’t bulmak icin diger meslektaglarina gore daha
titiz caligacaktir.” Bakiglarini adama ¢evirdi. “Davayt1 alaca-
gimiz1 diiginmekte hakli miyim?”

“Aslinda haklisiniz, lordum.” Bakiglar1 Oliver’in gézle-
rine kilitlendi. “Ama bunun igin sizin paranizi almayaca-
gim. Bay Hyatt’r bulursam o bana 6deyebilir. Bulamazsam
o zaman ficret almayacagim. Bayan Butterfield’m bunun
i¢in size mecbur olmamasini tercih ederim.”

“Anlamiyorsunuz— ” Maria agiklamaya galigti.

“Sag¢malik. Adamin kahraman olmasina izin ver,” Oli-
ver anlagmalarinin yapisint agiklamasinit engellemek igin
araya girdi. Maria’y1 buradan, her seyi anlatmadan &nce
digan gikarmaliydi.

Oliver kolunu uzatti. “Gel, tathm, daha aligverig yapa-
cagiz. Eminim Bay Pinter da aragtirmasina hemen bagla-
mak isteyecektir.” '

Pinter inceden imali emre karsi sinirlendi ama en azin-
dan, onaylarcasina kafasi salladi. “Iyi giinler, lordum.”
Adamin bakiglann Maria’ya déndigiinde yumugadi. “Bir
seyler dgrenir 6grenmez size raporumu sunacagim, Bayan
Butterfield. Ve eger bir seye ihtiyaciniz olursa-"

“Tegekkiirler,” dedi burnu havada ve liitufkir bir tavir-
la Maria. “Iyi olacagima eminim. Bana Halstead Hall’dan
ulagabilirsiniz. Lordun ailesiyle kaliyorum.”

Pinter’in buna ne anlam verecegini sadece Tanr1 bilir-
di.

Maria Oliver’in kolunu tuttu ve kapiya yiiriidiiler ama
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kapida Oliver duraksadi, son bir s6z sdylemeden edeme-
misti.

“Idrak etmissinizdir, Bay Pinter. Ucretinizden vazgec-
meniz, Bayan Butterfield'in size bagh oldugu anlamina
geliyor. Bu su soruyu beraberinde getiriyor; yardiminiz
karsihiginda ne bedel 6demesi gerekecek?”

Cevap beklemeden, Maria’yr kapidan digan gegirdi.

Merdivenlere yoneldiklerinde Oliver, “Tanri’nin belast
ukala,” diye sdylendi.

“Onu tutmak zorunda degildik.”

“Tabii ki zorundaydik. Denilenlere bakilirsa, o iginin en
lyist.”

Merdivenlerden agagiya inerken Maria onun koluna
yapisti. “Ama o dyle geyler soyledi ki... senin hakkinda za-
limce seyler. Ne kadarimi duydun bilmiyorum-"

“Yeterince duydum,” bitkindi, gozlerindeki aciyr gor-
mesini engellemek icin bakiglarim bagka tarafa cevirdi.
Pinter’a kars1 onu savunmast, diistincelerini bir daha goz-
den gegirmeyecegi anlamina gelmiyordu neticede. Hasta-
likli meraka ya da agik¢a onaylanmamaya aldinig etmiyor
olsa da Maria’min o tavrimi gérmeye tahammiil edemezdi.
Ustelik tiim o giizel s6zlerinden sonra.

“Ebeveynlerin igin tizgliniim,” diye mirildandh.

Sesindeki yumusak ilgi Oliver’in kontroltinii neredey-
se darmaduman etti. “Neden?” Sesinin sakin ve soguk-
kanl kalmasini giigliikle saglamugti. “Bu konuda hicbir sey
yapamazsin.”

“Ayni sekilde sen de. Umarim onun imalarina inandigi-
mu sanmiyorsundur.”

“Neye istiyorsan ona inan. Onemli degil,” diye yalan
soyledi Oliver.
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“Binanin girigine vardilar. Kapryr tutarken, Maria ba-
kislariyla onunkilerin birlesmesini zorlayarak duraksadi.
“Onemli. Oyle konugmamaliydi.”

Bir an igin, bagka tarafa bakamadi Oliver. Maria’min
gozlerinde oyle ¢ok sefkat vardi ki i¢inde saklanmak iste-
di.

Sonra kagmak istedi.

Sonsuza kadar siiremezdi bu. Nasil olurdu?

Bakiglarimi onunkilerden kagirarak, éndeki merdiven-
lerden yukariya ¢ikmasi i¢in Maria’y1 yonlendirdi. “Giiven
bana Maria, ima edebileceginden ¢ok daha azini soyledi.
Soylentilerin tiimiinti anlatabilirdi; mirasa konabilmek
icin babamu vurdugumu ve sonra da silah1 benden almak
i¢in ¢abalarken annemi vurdugumu mesela.”

Maria eger ortalikta onlar1 boyle aptalca seyler yaparak
savunacaksa, onun ve ailesi hakkinda ne dendiginin hep-
sini bilmeliydi. “Sonra babamin bir kadinla bulugtugunu,
bu yiizden annemin onu sldiirdiigiine dair sdylentiler de
var. Ya da biiyiikannemin babami éldiirmesi i¢in para 6de-
digini, ¢iinki{i bunu annemin istedigini ama sonra bir gey-
lerin ters gittigi de yaygin bir sdylenti. Son on dokuz yildir
herkes ailem hakkindaki bu seyleri konuguyor.”

“Bu dogru olamaz!” diye karg1 ¢ikt1 Maria.

“Bu insan dogas1,” dedi bezgin bir halde Oliver. “Eger
gergek sikiciysa, insanlar ¢ok daha ilging versiyonlarini ya-
ratirlar. Kimse o gece olanlar1 bilmiyor, ben bile. En iyisi
biiytikannemin anlattiklari; annem babamu davetsiz gelen
biri sanir ve onu vurur, sonra ne yaptigini fark edince de
kederinden kendini vurur.”

“Yani 6liimleri sadece trajik bir kaza.”

“Evet.”

146



Yalan degildi. Biyiikannesinin dedigi buydu. Ayni za-
manda ¢ok da iyi biliyordu ki ger¢ek bu degildi. Yalnizca
Maria’nin dogruyu bilmesine katlanamazdi - tetigi ¢ceken
o olmasa bile, sonug ayniydi. Onun yiiziinden anne babasi
Slmiistii. Ve yapabilecegi higbir sey bunu degistiremezdi.

Fayton Oliver’in dniinde durdu ve ugak basamaklar
yerlegtirdi. Ama tam binerken Maria sordu, “Freddy ne-
rede?”

Tanrim, kuzenini tamamuyla unutmugtu. “Kosedeki
kultibiime gotiirdiim onu,” dedi Oliver arkasindan. “Bi-
zim Pinter’la olan tartigmaya bulagsin istemedim ve ayrica,
bizimle ahigverig yapmak istemedigini sGylemigti.” Ashn-
da... kuzeninden kurtulmak istiyordu, ¢iinkii Maria’yla bir
stireligine yalniz olmak istiyordu.

Freddy’yi biraktigt an, bunun delilik oldugunu biliyor-
du. Fakat Maria icine fazlasiyla iglemigti, onunla yalniz
gecirilecek zaman bu durumu daha kotii hale getirecek-
ti. Diin aksam yataginda, onu digiinerek gii¢ bela uykuya
dalmusgti.

Ahh, bedenine sikica sarihp kendini kaybetmek nasil
zevkli olurdu. Diglerini gicirdattt.

Onu bodyle masumca bagtan ¢ikarttig1 i¢in lanet olsun
ona. Ve bastan ¢tkarildigs i¢in de lanet olsun kendine.

Pelerinin diigmelerini ¢ozdii. Faytonun ici yelek-
siz ve eldivensizken bile birden sicak olmustu. “Ikinci el
diikkinlarinda isimiz bittikten sonra Freddy’yi alinz. Ku-
lipte o kadar fazla zarar veremez~ "

“Ciddi misin? Freddy diinyadaki en gevsek agza sahip
kisi. Simdiye kadar muhtemelen numaradan niganlhiligimi-
zin tiim hikayesini kultiptekilere teker teker anlatmigtir.”

“Ahh ama bununla ilgilendim. Sessizligini korudugu
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stirece, kuliipte ne isterse alabilecegini séyledim. Agz1 bif-
tekle doluyken ¢ok fazla sey konusamayacagina eminim.”

“Sastracaksin. Freddy tim yanlis seylerde beceriklidir.”
Ona tathlikla bakti. “Sunu anla ki ona yemekle riigvet ver-
menin sonucu sana bir servete mal olabilir.”

“Niye énemseyim ki? Pinter’in iicretinden para kur-
tardim.”

Maria’nin yiizii diisiince, hazir cevaphiligina lanet oku-
du. En son istedigi sey ona Pinter’1 hatirlatmakt.

“Kafana takman gereken sey zaten Freddy degil,” dedi
Maria kisik sesle. “Soyledigim bir sey yiiziinden, Bay Pin-
ter nisanhhigimizin yalan oldugunu tahmin etti. Oziir di-
lerim.”

Pinter’in halinden zaten siiphelenmigti.

“Oziir dilemene gerek yok. Anlamamasi daha iyi olur-
du ama Pinter zeki biri. Benim tiniimi gayet iyi biliyor.
Stiphelenmigtir. Ele vermek istemediginden de eminim.”

“Gergekten istemedim. Fakat senin ve benim hakkim-
da kinayeli seyler soylemeye bagladi, sonra ben ve Nathan
hakkinda ve sonra-"

“Seni gercekleri agiga ¢ikarman igin kigkirttr. Onemli
degil. Onun ist bu. Bu onu iyi bir aragtirmaci yapiyor.” Se-
sini yumugatt1 Oliver. “Ve sen de benim kadar rol yapmaya
aligkin degilsin. Bu senin doganda yok.”

“Hayir ama bu sirn saklayacagima dair sana soz ver-
dim.”

Omzunu silkti. “Agzint siki tutacaktir, simdi seni koru-
maya karar verdi. Biiyiikannem buna karigmadikga sorun

¢itkmaz.”

Araba yavagladi, kisa bir stire igin bazi el arabalar ve
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faytonlar birbirine karigti. Onunla biraz daha fazla zaman
yalmiz kalacagina Oliver siikrederken buldu kendini.

“Hyatt’t bulma ihtimali hakkinda ne séyledi?” diye
sordu Oliver.

“Pek bir sey degil. Ama en azindan buna éncekinden
daha yakinim, sayende.”

Onun tesekkiiriinti istemiyordu. Nathan Hyatt ce-
hennemde ciirtiyebilirdi. Oliver bilgi igin Freddy’yi ku-
liip yolu boyunca sorgulamigti. Hyatt onu, yararina olacak
sebeplerden dolay1 istiyordu ki bunun, ne onun cémert
kalbiyle ne de siddetli baghligiyla alakasi vardi. Bu sanki
annesinin yaptigi hatayi izlemek gibiydi. Bu durum iyi1 bir
seyl beraberinde getiremezdi.

Maria’nin bunu gérmesini saglamaliydi. “Hyatt bulun-
mak istemiyormug gibi gelmedi mi sana?”

Zorlukla yutkunarak, digaridaki giiriltiilii kalabaliga
bakt1 Maria. “Evet.”

“Ve eger durum buysa? O zaman ne yapacaksin?”

“Bilmiyorum.” Bakiglar1 Oliver’inkilerle birlegti. “Ne-
den? Bana onun yerine seninle evlenmeyi mi teklif edi-
yorsun?” Oliver kaskat1 kesildiginde aceleyle ekledi, “Saka
yaptyorum, seni gapsal. Bir kadin sana takildiginda bunu
anlayamiyor musun?”

Hayir. Kadinlar evlilik hakkinda ona nadiren saka ya-
parlardi. Daha kotiisii, bu fikir ona olmast gerektigi gibi
tiksindirici gelmemisgti.

“Bakire olman ne kadar kétii,” dedi Oliver sakayla kari-
sik, onu nasil tedirgin ettigini anlamasini istemiyordu.

“Diger tiirlii, daha az ¢ekici tiirden bir teklifle kargina
gelirdim.”

Maria muzipge giiliimsedi. “Ahh? Bana irzima ge¢gmeyi
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buz gibi oldu. “Ashinda, hayir,” Oliver duraksadi ve gozleri
birlestiginde konugmasina devam etti. “Sana metresim ol-
mani teklif ediyorum.”
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Béliim 12

Hava Maria’min cigerlerini terk etti. Bunda ciddi miy-
di? S6z konusu Oliver’sa higbir zaman emin olamiyordu;
sadece onu ok etmek igin bir seyler sdyleme egilimindey-
di. Diin bunu bagarmigtt ama hemen farkina varmugtt ki
bu onun, reddedilmekten korktugu i¢in insanlarla arasina
mesafe koyma yoluydu. Eger digerlert haykirmadan once
bir seytan oldugunu kendi kendine kanitlarsa, o zaman ka-
zanmig oluyordu.

Bu Maria’nin babasinmin pi¢ olmasi hakkindaki davra-
niglarinin aynistydi. Bunu asla bir sir olarak saklamamuigti
babasi. Bu yiizden ona yukardan bakmasinlar diye, soran
herkese soyunu anlatabilirdi. Iki adamin da bu konuda bu
kadar benzer olmasi ne kadar tuhafti.

Farklar1; Oliver onlara sogukkanlhilikla bikkin bir tutum
sergilerken, babasinin kendini savunurken her zaman sal-
dirgan olmasiyd. :

Su anin haricinde. Kendi sozlerine gagirmig goriintiyor-
du. Sonra bakiglar sabitlendi ve igin igin yanmaya baglads,
icindeki alevi tutugturdu ve Maria, aniden ikisinin ne ka-
dar yalmiz oldugunun farkina vardi.
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Maria, “Ahh ama bakire oldugum igin,” dedi sesini
onunki kadar sakin bir tonda tutmaya ¢aligarak, “konu ol-
dukga tartigmali.”

“Oyle olmadigimi diisiinelim,” diye iisteledi, sesi pii-
rizlii ¢tkmugti. “Sadece farz ediyoruz. Burada, benim ko-
rumam altinda ikimiz de birbirimizden yorulana kadar
kalabilirdin ve sonra Amerika’ya donerdin. Ingiltere’de
zamanini nasil gegirdigini kimsenin bilmesine gerek yok.
Farazi konuguyorum, tabii ki.”

Gergekten de ona miinasip olmayan bir teklifte bulun-
dugu digtincesiyle, karmimin altinda bir geyler hareket-
lendi. Simdiye kadar higbir erkek ona bunu yapmamuist,
dzellikle boyle giinaha davet eden cazibeli biri. Boyle aga-
gilayict bir seyi, methedilesi bir hale getirmeyi nasil becer-
migti? '

Dikkat, Maria, kendini ikaz etmisti. Uniinti hilesizce
kazanmugtt o. “Farazi olarak, beni sadece bir giinliigiine ta-
niyorsun. Bir metres se¢men i¢in eminim daha uzun bir
zamana ihtiyacin var.”

“Seni ilk gordiigiim an istedim.”

Gortinist oyle bir aghigr sergiliyordu ki Maria, bu ko-
nugmanin farazi bir tarafinin olmadigini anlad.

Oliver’'in soézlerinin, kendi gardim nasil yiktigini gos-.
termemek icin gabalarken, niikteyle cevap verdi, “Uzun
metres kuyrugundan sondan beginci falan mi1 olurdum?”

Oliver’m nefes alig da onunki gibi diizensizdi. “Birin-
ci.” Sesindeki gerilim her sinirini titretiyordu. “Hi¢ met-
resim olmadi.” ‘

Bir kahkaha att1. “Sanki buna inanabilirmisim gibi.”

“Bu dogru. Her zaman kadinlarla daha kisa stireli ilig-
kileri tercih ettim.”

152



Bu onu gsasirtmamaliydi ama gagirtt1. “Ayni zamanda bu
tercihinizi benim igin degistirdiginize de inanmaliyim. Fa-
razi olarak tabii.”

Araba ikisini tagimak icin kiiglik geldi. Oliver, onun
kargisindaki yerinden kimildamadi, varlign Maria’y etkisiz
hale getirmigti. “Neden olmasin? Insanlar degisir.”

Maria’nin yiiziine bakarken bakiglar dipsiz bir karanli-
ga dontigtii. “Sana ¢ok giizel davranabilirdim. Bagka higbir
sey istemezdin, yemin ederim.”

Maria tek kagini kaldirdi. “Sayginligin diginda.”

“Sayginligin cani cehenneme,” diye séylendi Oliver.

“Bunu sdylemek senin igin kolay. Kaybedebilecegin bir
sey yok. Diger taraftan ben her gseyimi kaybedebilirim.”

Onu tamamuyla yalayip yutmaya hazir gériiniiyordu.
Oturdugu yerde sinirle kipirdandu.

“Onemseneceginin garantisini veriririm,” dedi Oliver,
sesi derindi. “Basinin iizerinde bir ¢atin olurdu. Biytikan-
nem ¢ilgin planlarindan vazgegtikten sonra, kardeglerime
destek olmaya devam edecek ve ben kendi gelirimle gegi-
nebilirim. Cok seye ihtiyacimiz olmazdi, belki Chelsea’de
bir kir evi. Istedigin mirasin kiigiik bir kismint kullanabi-
lirdin. En azindan adresini degistirdiginde, sana bir mek-
tup yollama nezaketinde bulunmayan Hyatt gibi bir seref-
size bagh olmazdin.”

Bu acitmigti. Korkularinin en kot ifadesiyle, “Belki
yapmads,” dedi.

“Freddy’ye gore, Londra Denizcilik’ten bizzat kendisi
ayrildi. Ayni zamanda Freddy, pansiyondaki kirasini da ta-
mamen 6dedigini séyledi. Cirkin bir tuzaga diisiip, kaybo-
lan bir adamin hikAyesine benzemiyor pek.”

Freddy’nin gevsek agzina lanet olsun. Oliver onu kulii-
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be birakirken sdylenmemesi gereken kim bilir daha neleri
agzindan kagirmigti.

“Nathan’t tanimiyorsun. O yapmug olamaz... yapa-
maz...”

“Seni tek bir kelime etmeden terk etmesi mi? Gorlinen
o ki yapabilir ve yapt1.”

Bu dobra sozleri Maria’nin kalbini paramparga etti.
“Seni taniyorum Oliver ve ne ona ne de sana ihtiyacim
var. Gergekten de benimle evlenmekten kagiyorsa, baba-
min parasint istiime alinm ve bununla giizel bir hayat ya-
sarim.”

“Ele gecirdiginde. Ama Hyatt ortaya ¢ikana ya da 6li-
mii kanitlanana kadar finansal olarak zor durumda olacak-
sin. Bu karigikh@i ¢6zmen yillarm alabilir.”

“Ben-ben babamin bunun i¢in bir sart koymus olaca-
gina eminim.”

“Evet — sana bir koca satin aldigr gibi.”

“Bana koca satin almadi!” Sesi fisiltiya doniigmistii.
“Yapmadi.”

Sesindeki kirilmighk, Oliver’t etkilemis gibi goziki-
yordu. Yasland, gézleri kotii bir arzuyla parladi. “Bir kogul
hazirlamigsa ve sen kisa siirede paran: alsan bile, iffetli ve
saygin bir kiz kurusu olmanin disinda, bu sana ne vere-
cek?”

“Evlenebilirim,” diye karg1 ¢ike.

“Ve higbir zaman erkeklerin sana senin i¢in mi yoksa
paran igin mi kur yaptigint bilemeyeceksin.”

“Bu sadece bedenim igin istenmekten daha kot de-
gil.” ‘

“Ben sadece bedenini istemiyorum, ben... ” Pes etti,
ortaya ¢ikardipt seyden belli ki tedirgin olmugtu. “Tut-
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kusuz bir evliligin nasil oldugunu hayal bile edemezsin.
Benimkilerin evliligi 6yleydi. Evliliklerindeki tek duygu
kiiskiinliiktii. Tartigmalar arasinda, zar zor ayni ortamda
bulunurlardr.”

Maria eldivenleri yavasga ¢ikarirken bakiglar1 onu felce
ugrattt. “O adamla evlenmeye pek heveshi oldugunu gé-
rityorum. Bu adam, seni de diger varliklariyla beraber rafa
kaldiracak ve sadece yararli oldugunda seni kullanacak.”
Oturdugu yere eldivenleri savuran Maria’nin ellerini ken-
di ellerinin igine aldi, bagparmaklariyla ellerini ovdu. “Ta-
bii onu bir daha gorebilirsen.”

Bu sozler Nathan hakkindaki korkularm su yiiziine
gikarmustt — onu sadece hirslarma hizmet edecegi kadar
arzuluyordu. Bunlan duymak istemedi Maria. Oliver’t bu
kadar yakininda istemedi. Onun dokunmasini ve arzula-
mastni istemedi.

‘Ellerini onunkilerden kurtardi ve pencereden digari
bakmak igin kaydi. “Bu giyim magazasi ne kadar uzaklikta
bu arada?” dedi Maria, tikanarak konugmustu.

Oliver aniden perdeleri kapadi, sonra onun yanina geg-
t1. Maria kaskat1 kesildi. Oliver tek koluyla belinden yaka-
layip, kendine dogru sertge ¢ektiginde karsi koymadi.

Gatlak bir sesle, “Nelerden vazgectigini bilmiyorsun
bile,” dedi Oliver. “Bir adamin dokunusunun altinda dar-
madagin olmanin ne demek oldugunu bilseydin, saygide-
ger bir evliligin ruhsuz rahati i¢in bunu firlatip atmaya bu
kadar istekli olmazdin.”

Onun sozciiklerine kargt Maria gozlerini kapadi ama
bu sozler onu bagtan ¢ikarmak igin tasarlanmsti ve dyle
de oldu. Diin aksam yalmzca onun merakindan dolay1 ya-
sanmistt. Simdi, parfiimiiniin baharatlt esans1 onu garpar-
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ken ve nefesi yanaklarini isittyordu, daha fazlasim bilmek,
daha fazlasini hissetmek istiyordu.

Oliver’in sesi fisiltiya doniistii, “En azindan neyi kagir-
digimi gostermeme izin ver.”

Maria onu ¢iplak hayal etti. Bu Maria’da diizensiz bir
titremeye sebep oldu. Durum tizerinde kontrolii ele gegir-
meye caligarak, “Bakire oldugumu unuttun mu?” dedi.

“Hayir. Bittiginde hala dyle olacaksin,” dedi Oliver. Du-
daklarini boynuna bastirdi, bu Maria’yt kendinden gegir-
di. Sonra baghgm ¢ozdii ve diger koltuga firlatti, boylece
Opiiciiklerini sagina kondurabilirdi. “Sadece sana tutkuyu
tattirmak istiyorum, tatlim. Tkimiz arasinda neler olabile-
cegini gérmen igin yeterli.” _

“Olliver...” ona dogru dénerek kargt koydu Maria.

Bu bir hataydi, Oliver elleriyle bagin1 tuttu ve onu optii.
Cesurca. Tutkuyla.

Ve Maria onu durdurmak i¢in kendine gelemedi bile.
Ne kadar giddetle 6ptii! Onu tekrar ve tekrar Spiip, nab-
zimt dort nala kosan vahsi bir ata gevirirken, Oliver netes
almasina zar zor izin verdi. Onu kendine daha yakinlagtir-
maya mi yoksa itmeye mi ¢alisigindan emin olamayarak,
parmaklarini gédmleginin igine soktu.

Onemli degildi. Oliver onu tamamiyla ele gecirmisti ve
bunun da farkindaydi. Dili onunkiyle karigmigken elleri
onu sardi ve dpiiciiklerinin vahsi cogkusuyla bagparmakla-
11 bogazim okgamak i¢in sevecenlikle kaydi.

Diger perdeyi kapamak igin geriye uzandi Oliver, sonra
onu kucagina ¢ekti.

Maria dudaklarin kenetlenmesinden kdcti. “Oliver,
bunu yapmamalisin— "
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“Siss,” sonra agzini génesine dogru stiriikledi, boynunu
opti.

“Bunu yapmama izin ver. Yemin ederim sent incitme-
yecegim.”

Fiziksel olarak olmayabilir ama diger sekillerde onu
gok daha kotli incitme kapasitesi vardi. Ailesi hakkindaki
korkung skandali bilmeden 6nce, onu adi bir herif olarak
bertaraf edebilirdi. Fakat anne babasim ondan alan diinya-
ya sayip soven, onun hakkinda dedikodu yapan insanlara
kargi kafa tutan kizgin ¢ocugu gérmiigtii bir kere.

Bu Maria’nin kalbini kirmigti. Daha 6nce hi¢ olmadig:
gibi onun igin ac1 ¢ekiyordu. Redingotunun kurdelesini
agarken Maria onu durdurmadi. Bunu onun beklemedigi
bir saygiyla yapti, nefesi tath bir sekilde diizensizdi ve goz-
leri talepkardi.

“Bir kadin ve bir erkek arasinda olanlar hakkinda tama-
miyla bilgi. sahibi oldugumu soyleyemesem de,” utancini
saklamak igin fisildayarak konuguyordu Maria, “birkag sey
biliyorum.” .

“Oyle mi?” dedi redingotunu agarken Oliver. Yiiz hat-
lar1 sertlesti. “Hyatt’in sana 6grettigi seyler mi?”

“Hayir.” O kadar ¢abuk cevap verdi ki Oliver'in goz-
lerinde merakli bir zafer pariltist belirdi. “Halam... biraz
anlatt1.”

“Ahh.” Maria baygin bir giiliimsemeyle Oliver’a bakar-
ken, redingotunu omuzlarina itti, sonra kisa kesim elbise-
sini ortaya ¢ikardi. “Sana ne demigti?”

“Banadediki...” Oliver gégiislerinden birinin tagmug tist
kismuna piictik kondururken sesi giderek azaldi. Dudak-
larinin her piisiiyle daha da hizli atarken, kalbi agzindan
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firlayacak gibi oldu. “Dedi ki... erkekler... dokunulmamasi
gereken yerlere... dokunmak isteyebilir.”

“Bunun gibi mi?” Oliver elini kaldirarak gogiislerinden
birini kavradi.

Tann agkina. Oliver gdgslini yavasca, schvetle yogu-
rurken yanaklar1 kizardi. Elbisesinden meme ucuna par-
magyla bastirdiginda, Maria eger durmazsa 6lebilecegini
diistindii.

“Evet,” diye nefes aldi. “Se-sevdim bunu.” Bunu yap-
masina izin vermemeliydi ama ona 6gretmek istedigi sey-
leri gormek i¢in yanip tutusuyordu. Ustelik, onun masu-
miyetini almayacagina dair s6z vermigti ve ona giiveniyor-
du. Bu ne kadar da tuhaft.

Agzi simdi daha agagilara, diger gogstiniin egimine dog-
ru kayiyordu. “Bir adamin dokunmaktan daha da fazlasini
isteyebilecegini de 6gretti mi?” Kisik sesle sormustu. Kor-
sesini agagiya gekti.

Kombinezonunu ¢dzerken Maria nefesini tuttu.

Gogsiinii giplak birakirken, “Bunu yapmak isteyebile-
cegini?” diye homurdandi. Sonra agz1 gogiis ucunu kapla-
di, onu emdi ve 1sirdi.

Saf; katigiks1z zevk Maria’yt sardi. Boyle iyi hissettiren |
higbir sey ¢irkin olamazdi. Kendinden uzaklagtirmak igin
elini siyah saglarina yaklagtirdiginda, onu kendisine dogru
cekerken buldu.

Kadinlarin bu hovarda adamin numaralarma neden ka-
pildigina stiphe yoktu. Tanri agkina, agzi hayal bile edeme-
yecegi sekilde ona zevk veriyordu.

“Oliver, bunu yapmak gerektigine emin misin—"

“Hoguna gitti mi?” diye sordu agzinin kenarindan Oli-

VEr.
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“Bu... ahh, Tanrim...”

“Bunu bir evet olarak kabul edecegim.” Kucaginin tize-
rinde onu geriye yatirdi; gogiisleri onun geytani ellerinin
merhametine kalmisti, gerdani onun maceraci dudaklarina
agildr. “Bu i1 bir bakire ile hi¢ yapmamigtim, bunu biliyor
muydun?” Boynuna dogru fisildamigt1 bunlari. “Simdiye
kadar hig istememigtim.”

Bunu, ne kadar durdurmaya ¢aligsa da kelimeler kalbi-
ne takilip kaldi. Maria gozlerine bakabilmek igin bagim ge-
riye dogru cekti. Uykuluydular, goz kapaklar agirlagmugtt.
Derin bir uykudan yeni uyanmig bir adam gibi goziikii-
yordu Oliver.

O zaman neden kendisi yeni uyantyormug gibi hisse-
diyordu?

“Niye simdi?” diye sordu. “Niye benimle?”

Bakuglart metal siyahma doéniigtii. “Bilmiyorum.” Onu
tekrar 6ptdi, hirsla. Parmaklar gogsiinii sertge oksadi ve
diliyle bir kez daha gogiis ucuyla oynadu.

Sonra eli, gégiislerinden agagiya kaydi ve etegini kal-
dirdi. '

Maria agzini onunkisinden ¢ekti. “Ne yapiyorsun?”

“Bir adamin bir kadina dokunmak istedigi bagka yerleri
de vardir.” Elini eteginin alana soktu. “Halanin sana bunu
asla sdylemedigini farz ediyorum.” |

“Soyledi ama bunu sadece bir kocanin yapmasi gerek-
tigini de soyledi.”

“Ya da mistakbel bir 4g1k,” dedi boguk sesle. Elini ba-
caklarinin arasina koydu ve Maria sok iginde bacaklarim
kapadi. “Maria...” soluk alds, ismi dua gibiydi onun dudak-
larinda. “Benim ig¢in ag. Ok§amamé izin ver, melegim.”
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Melek? Melekler ahlaksiz heriflerin kucagina oturmaz-
d1 — diigmiis olanlarindan degilse tabii.

“Sadece seni oksamayzi istiyorum,” dedi Oliver.

Maria Oliver’in onu sardigi sehvet biytistiyle savagir-
ken boguk bir kahkaha att1, ellerini neresine istiyorsa koy-
masl i¢in ona istirap veren tiirden bir bityiiydii bu. “Yemin
cttin ama yemin ettiginde bile ne kadar giivenilmez oldu-
gunu biliyordum.”

Oliver, kargi ¢itkma ve kahkaha atma arasinda kalmug
goriiniiyordu. “Bak.” Ellerini bacaklarinin arasindan ¢ekti
ve onu kucagindan indirdi. Sonra Maria’nin elini pantolo-
nun ustiindeki kabarikligin tistiine koydu.

“Bir adama nasil ac1 verecegini iyi biliyorsun. Bu yiiz-
den, oksamadan daha &tesine gitmeye ciiret edersem, bana
ne gerekirse yapman igin sana izin verecegim.”

Elint incecik kumagin kapladigs siskinligin tizerinde ge-
zinmesini sagladiginda, Maria boguk bir ses ¢kt “Tabii
se¢me sansim varsa, seni oksarken beni oksamam tercih
ederim.”

Elinin altindaki sigkinligin daha da biytudiginii gorir-
ken agzi agik kalarak, “Nasil olacagini bilmiyorum,” diye
fisildad1 Maria. -

“Sadece ov.” Elini, tekrar eteginin aluna sokmak i¢in
Maria’nin elinin tizerinden ¢ekti. “Yukar ve agag1.” Maria
bunu yaptigindaysa siddetli bir gekilde nefes ald1 Oliver.
“Tanrim, evet. Bunu sevdim.”

Bu esnada Oliver, Maria’min igliginde bir yirtmag bul-
musg ve elini igeriye sokmugtu. Ancak el, bu defa halasinin
her zaman ‘6zel yer’ olarak tanimladig o gfere ulagmusti.
Maria inlediginde, Oliver'n gozleri alev alev parladi. “Iste
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bu, melegim. Benim i¢in ag... sana zevk vermeme izin
ver...” :

Tann agkina, ona ne yapiyordu... kelimeler yoktu, ses-
ler yoktu, sadece o vardi. Maria devinim halinde kivranip
avcunu agagtya dogru iterken, Oliver sihirli parmaklariyla
ona zevk vermeye devam ediyordu.

“Hoguna gitti, 6yle degil mi?” Bunu tiiy gibi hafif 6pii-
ciikler kondurmak igin ona dogru egildiginde boguk bir
sesle demigti. B

Maria sicak yiizlinii onun gémlegine gdmdii.

“Utanilacak bir sey yok,” diye fisildadi Oliver. “Iffet
taslayan toplum ne derse desin, kadinlar da erkekler kadar
zevk almak i¢in yaratildi.” Usta parmaklari bir 6diil ariyor-
mus gibi nemli buklelerini tarad.

Ne zaman terlemigti? Rose Hala bunun hakkinda hig-
bir sey sdylememisti, sadece o ‘Ozel yer’ bir erkek i¢in ha-
zir olurdui ve sonra adam ‘seyini’ onun igine sokardi.

Oliver oraya ‘seyini’ sokmamugti. O parmagiydt... tu-
hafti, 6yle yumusakg¢a oksamisti ki i¢inden sadece bagir-
mak gelmigti. Bir parmagin boyle... ¢ok... muhtegem his-
settirebilecegini kim bilebilirdi.

“Melegim,” diye mirildandi Oliver, “sicak bir kadife gi-
bisin.” Nefesini zorlukla birakt1 ve bedenini ona yasladi.

Bu ona, onun da Oliver’1 oksamast gerektigini hatirlat-
.

Bunu yaptigindaysa, Maria’nin basint dondiirecek ka-
dar garpan bir 6pticiikle Oliver dudaklarina yapisgti.

Nefesi kesilmigti, dizleri titriyordu ve viicudunu sarsan
keyif dalgalariyla tirperdi.

“Ahh, Tanrim, evet...” diye mirildand: Oliver, “Evet...
bunu yapmaya devam et...”’
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Neyi yapmaya? Ahh. Dogru. Hali pantolonunun igin-
dek kabarikhiga bastiniyordu, son birkag dakikay saymaz-
sak, Oliver’in ona yapug: ayni ritmik hareketleri o da ona
yapiyordu. Aniden boguk bir gighk yiikseldi bogazindan
ve pantolonun igindeki sigkinlik parmaklarinin altinda ka-
sildi. O an, kumag elini de nemlendirerek islandi.

Maria ne yapacagindan emin olamayarak elini geri ¢ek-
ti. Ama Oliver bagini geriye attiminda derin bir ig ¢ekd,
Maria bunun ona zevk verdigini anlamgti. Bir gtiliimse-
me Oliver'in dudaklarinda asili kaldi ve ytizti mutlulukla
aydinlandi.

“Melegim...” Ona bakarken goz kapaklan kapanmusti.
“Sen... muhtesemsin.”

Ben giinahkirnim, diye diistindii Maria.

Tam anlamiyla degil. Onun iffetini almamigti ama hala
giinahkirdi. Ciinkii Oliver hakliydi. Simdi tutkuyu tat-
mugt1 ve tekrar onu tatmamaya nasil dayanacagim bilmi-
yordu.

Araba aniden durdu ve arabaci digaridan bagirdi, “Ba-
yan Tweedy’nin giyim magazasi, lordum.”

Maria donup kaldi, sonra panik iginde firladi. Yiice
Tanrim! Korsesi ¢oziiktii, bir fahise gibi kucagindaydi
Oliver’'in. Usak kapiy1 her an agabilirdi!

Kucagindan inmesine yardim ederken, teskin etmek
icin, “Her sey yolunda,” dedi Oliver. “Acele etmeye gerek
* yok. Usak arabamin perdeleri kapaliysa, kaptyr agmamasi
gerektigini bilir.” '

Dediklerini anlamasi bir saniye siirdii, sonra kam don-
du. Her zaman bunu yapiyordu — onun goziinde sadece
digerlerinden biriydi. Ona tutkuyu gostermekle ilgili séy-
ledikleri, onu metresi yapma teklifi, onu bagtan gikarmak
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i¢in hesapli sozlerdi. Eger magazaya varmamig olsalardi,
neler olabilirdi?

Korsesini giymesine yardim etmek i¢in elini uzatti ve
Maria onu itti. “Deneme bile! Bunu kendim yapabili-
rim.”

Oliver'in yiizii tizgiin bir hal aldi. “Maria,” dedi kisik,
acil1 bir sesle, “sorun ne?”

Gozyaglan gozlerine dolmugtu ve Maria aniden onlan
gizlice sildi. Aptal gibi davranmig olabilirdi ama onu ag-
larken gdrmesine izin vermeyecekti. Burada degil, simdi
degil... asla. “Sorun yok,” diye yalan soyledi.

Tanrv'ya siikiirler olsun sagi agilmamugti. Baghgim siki-
lagtirirken ve pelerinini omuzlarinin tizerinde baglarken,
icinden sagint sonsuza kadar sabit kalacak gibi tokaladign
icin Betty’ye tesekkiir etti.

Ama redingotunu tek bagina giymeye ¢alistiginda, Oll—
ver kiifiir etti ve ona giymesinde yardim etmesi igin 1srar
ederek elinden kaptr.

Baglarken zorluk yasayinca, Oliver elini onun parmak-
larinin tizerine koydu. “Hadi, melegim, sorunun ne oldu-
gunu séyle bana.”

“Bana Oyle seslenme.” Baglama igini hemen halletmek
igin elini geri itti. “Ben melek degilim. Senin melegin kesin-
likle degilim. Tutku hakkinda verdigin ders igin sana tesek-
kiir etsem de bu, bir daha tekrarlayacagimiz bir sey degil.”

Oliver onu durdurmadan 6nce, kolu ¢evirip kapiy:
agt1.

“Kahrolsun, Maria— " diye sdylendi ama ugak basamak-
lar1 koymak i¢in geldiginde kendini zapt etti.

Yalnizca o anda Maria yiiztine bakmay1 géze alds; Oli-
ver onu vahsi bakiglarla izliyordu.
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I¢inde olusan kiigiiciik pigmanligi gz ardr etmek icin
kendini zorladi. “Bence en iyisi Freddy’yi gidip alman, siz
dénene kadar ben ahgverigi bitirmig olurum. Birkag elbise
se¢mem uzun siirmez ve sen de zaten bunu sikici bulur-
sun.”

“Bundan siipheliyim,” diye kargilik verdi Oliver.

Maria onu buradan uzaklagtirmaliydi. Arabanin iginde
bagka bir ‘bagbasa’ goriigmenin ardindan hayatta kalamaz-
d. Sesine rica eder bir ton vermek i¢in kendini zorlad.
“Liitfen, eger kalirsaniz, sinirlerimi bozacaksiniz.”

Bu Oliver’1 digtindiirdii. “Bir kadmin yalniz kalmasi
tehlikeli.”

Usak, “Ben kalirim,” diyerek Maria’y1 sagirtti. Oliver
sert bakiglarla ona dondiigiinde, tiz bir sesle ekledi, “siz
isterseniz, lordum.”

Oliver bakiglarin1 Maria’ya ¢evirdi, sonra i¢ g¢ekti.

“Pekal3, John,” dedi ugaga. “Eger istegi buysa. Magaza sa-
hibine elbiselerin parasini déndiigiimde ddeyecegimi séy-
lersin.” :
Maria kaskati kesildi. Kapah perdeler... onun igin aldig
~ elbiseler... Bu, Ingiliz sosyetesinde bir niganli i¢in kabul
edilir olabilirdi ancak Oliver uzun zaman enun niganhsi
olamazdi.

Boyle seyler yapmasina izin verirse, nisanlhhiklarim biti-
rirken diinyanin gdziinde mahvolmug biri olabilirdi.

Higbir sey sdylemedi. Su anda sadece onu.uzaklagtir-
mak istiyordu.

“Iyi olacagma emin misin?” dedi Oliver, sesinde endige
vardu. * '

“Evet.” Giiliimsedi Maria. “Gergekten, lordum, burada
kalmaniz igin bir sebep yok.”
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‘Lordum’ kelimesi onu kaskati kesti. “Nasil istersen.”

Arabaciya seslendi, “Beni acele Blue Swan’a gotiir.”

Arabaci arabayi siirdii ve Maria nefesini serbest birakti.
En azindan, Oliver’in yapmamasi gerektigi seylere kalkiga-
cag1 yalniz yapilacak bir yolculuktan kagmis oldu.

Magazanin diginda ugakla kenugmak igin durdu.
“Miimkiinse, John, magaza sahibine 6demeden bahset-
mezsen sevinirim. Bunu ben halletmek istiyorum.”

“Ama lord hazretleri dedi ki-”

“Ne dedigini biliyorum.” Omuzlarim diklestirdi. “Bu
benim istedigim.”

John kafasini sallads, tuhaf bir ifade yuzunde belirdi.

“Pekala. Ancak sizi uyarmaliyim, bu magaza diger ucuz-
cu ikinci el ditkkdnlarina benzemez. Bayan Tweedy en iy1
kalitedeki kiyafetlere sahip olmakla 6viiniir, o yiizden pa-
haliya patlayabilir.”

Cok pahaliya mal olmamasint umdu Maria.

Magaza muazzam goriiniiyordu. Sirmaly, igli balo elbi-
seleri ve iyi kalitede olduklart belli keten basmalar masa-
larin {izerine yayilmigken, pahali saten ve ipekten yapilma
havali bagliklar sapka askisina takilmigti. Giinlik giysiler,
agik dolaplarda muntazamca katlanmig olarak duruyor-
du; kaliteli muslin ve yiinden yapilmaydilar. Yarim bot-
lar ve dans pabuglari, atkilar ve kadin i¢ gomlekleri — bir
kadinin giyim igin ihtiyact olabilecegi her sey buradayd.
Darthmouth’ta béyle bir sey hig gérmemigti.

Uriinlere bakmak icin magazanin iginde dolagirken,
magazanin sahibi kendini tanitt1. Maria birkag elbiseye ih-
tiyact oldugunu agikladi ve ekledi, “Iyi tasarim ve kumag-
tan yapilma, olduk¢a da modaya uygun yas kiyafetlerim
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mevcut. Sizinkilerle benimkini degis tokus etmeyi diigii-
niir mitydiiniiz?”

Kadin Maria’nin iyi yapim redingotuna bakti, “Eger iyi
kaliteyse, kesinlikle isterim. Her zaman yas kiyafetlerine
ihtiyaci olan hanimlar oluyor ve modaya uygun olanlarini
bulmak cok zor,” dedi.

Maria bunu yapmaktan nefret ediyordu ama Oliver ile
yaptig1 bu anlagma bittiginde, gerekirse buradan aldig1 ki-
yafetleri boyayabilirdi. Yas zamaninin bitmesine sadece iki
ay kalmigti — o zamana kadar Ingiltere’den ayrilirsa, artik
yas kiyafetlerine ihtiyaci kalmayabilirdi. Ve genelevden
* beri yaninda tagidig: bir tane elbisesi vardu.

O ve Freddy’nin kaldi§1 pansiyona gitmesi igin, John’un
yanina tezgihtarlardan birinin verilmesi igin kadinla anlag-
t1, boylece bu iki gen¢ adam gidip onun bavulunu alabile-
ceklerdi.

John gitmeden 6nce, Maria onu kenara gekti.

“Yas kiyafetlerimle ilgili bir ey demezsen sana ¢ok mii-
tesekkir olurum, 6zellikle Bayan Plumtree’ye. Lord da bu
duruma ayni derecede miitesekkir olacaktir eminim. Sana
kargihiginda verebilecegim bir yiizigiim var-”

“Hay1r, hanimim. Agzimu siki tutmak igin sizden bir
sey almayacagim. Bu benim igim.”

Ona minnet duyarak giilimsedi Maria. “Tesekkiirler.”

Sapkasinin kenariyla kizginhkla oynarken, magazanin
girig kismina bakt1 ve sonra ona dondii. “Soyleyin hani-
mim, lordum arabada sizi tizecek bir gey yapti m1?”

“Hayr,” diye yalan sdyledi Maria.

John siipheyle bakti. “Geng bir hanima Zarar vermek
ona gore degildir ama belki de niganlisi oldugunuz igin si-
zinleyken bazi kurallart unutmug olabilir. Sadece bilmeni-
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zi istiyorum ki eger dilerseniz... size yardim edebilecegim
herhangi bir durum olursa— "

“Cok iyisiniz,” dedi Maria, gergekten etkilenerek. “An-
cak merak edeceginiz bir sebep yok. Efendiniz ¢ok kibar.”

“Tamam o zaman.” Hizlt bir selamlamayla, tezgihtara
katilmak igin gitti ve elbiseleri almak igin birlikte oradan
ayrildilar.

Oliver ona bir¢ok agidan olduk¢a nazik davranmugti.
Séziinii tutmug ve Bay Pinter’t bulmugtu. Ona kiyafetler
almayi teklif etmisti ve Freddy’ye, herhangi bir erkekten
beklenenden ¢ok daha fazla miisamaha gostermisti.

Ama faytonun i¢indeki davraniglari nazik degildi. Ciin-
kii artik Nathan’la evlenirse neleri kagiracagini biliyordu;
onun uysal épiiciiklerine raz olacakti.

Kiyafetleri segmek igin magazada dolagirken, kendine
tutkunun belki de iki kigi arasinda zaman i¢inde gelisebi-
lecegini sdyledi. Belki bir kere Nathan’la evlenirse, her sey
sonunda iyiye dénerdi.

I¢inde bir yerde, yaramaz tarafi ona Oliver’in atesli 6pii-
ctiklerini hatirlatti. Kendisine yalan sdyledigini biliyordu.
Ciink tekrar 6pmek istedigi tek erkek artik Oliver’di.
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Béliim 13

Oliver ve Freddy, Blue Swan’dan ¢iktiklarinda, Oliver
delikanlimin yedigi mitkemmel yemek hakkinda geveze-
lik yapmasina dikkatini ¢ok az vermigti. Tek duyabildigi
Maria’nin ona lordum demesiydi.

Ve yiiziiniin goriinigti! Kigiik mii digmiistii? Yoksa
sadece utanmig miydi? Kor seytan, onu kollarinda ¢ok tat-
It bir halde haz alirken gordiikten sonra, bogalmaya hazir
oldugunda Maria nasil da kendine hakim kalmist1? Arzu-
larin1 kontrol edemeyen azgin bir yeni yetme gibi, panto-
lonunun igine de bosalmugti. Simdi Halstead Hall’a gidip
kiyafetlerini degistirene kadar pelerinini istiinde tutma-
liyd1.

Tutkuyla ilgili ders igin tegekkiir etsem de... Bunun, onun
icin bagka hicbir anlami yok muydu? Belli ki yoktu; Bu
tekrar edecegimiz bir sey degil, demuisti.

Fikir harika da olsa, Maria hakliydi. Ayr1 kalmaliydilar,
onun i¢in oldugu kadar kendi iyiligi i¢in de bu dogru olan-
du .

Ona metrest olmasi teklif etmigti! O, hayatinda higbir
zaman metres edinmemigti. Hatta bir kadinin diger kadin
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kadar iyi olabilecegini gordiikten sonra, metreslerin ¢ok
fazla belaya sebep olduguna dair arkadaglarina gaka yépar-
du.

Bir metresin onun gardini diigiiriip, sirlarini ortaya ¢1-
karmasinin korkusunu yagtyordu. Sonra ailesi, bu yiizden
onu terk edebilirdi ve buna katlanamazdi.

Arkadaglarina karg1 bile, sirlarini giiven iginde gizli tu-
tuyordu. Ama Maria ile...

Konugmalarinda tiim o sagduyuyu ne zaman kaybet-
tigini anlamaya galisarak, pencereden disart bakt:. Onun
hakkindaki dedikodulara inanmadigini séylediginde mi
olmugtu? Ya da ondan 6nce, soyledikleri i¢in Pinter’: eles-
tirdiginde mi? .

Hayir. Tim o geylerin olmasi gagirtict olsa da, disiin-
cesizligini kigkirtan, Hyatt'in bulunmak istemedigini soy-
ledikten sonra, Maria’nin suratindaki kaybolmusg ifadeydi.
Simdi bile gozlerinde yiikselen korkuyu gorebiliyordu,
annesinin gozlerinde gordiigiine oldukg¢a benzeyen ehem-
miyetsiz, istenmeyen olmanin korkusu.

Ve birden, Maria’ya istenen biri oldugunu hissettirmeyi
her seyden cok arzu etmisti.

Bunu ¢ok iyi basardifindan degildi. Onu sadece bir
metres olarak istemesinden, Maria sadece ¢ok az gururla-
nabilirdi. Bunu onu kiigiiltmek i¢in dememisti — sadece,
onunla tiim diinyadan uzakta bir yerde, bir kir evinde ol-
may1 istiyordu.

Evlilik boyun egmeydi, cep har¢hgi ve soyun devamlili-
g1 i¢in bir gocuk anlamina geliyordu. Bir klr evi ise sadece
o ve Maria demekti.

Ne kadar aptaldi. Maria gibi orta simiftan bir kadin bile
daha fazlasini isterdi. Ve o bunu veremezdi. Buna kalkig-
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manin diigiincesi onu hasta etti, ¢iinkii o asla Maria’y1
mutlu edemezdi. Eline yiiziine bulagtirird: ve mutsuzlu-
gun mirast devam edebilirdi.

Ama onun kendini aptal Nathan’la ziyan ettigini izlerse
lanetlenirdi. Kayitsiz bir niganlidan ¢ok daha tyisini hak
ediyordu o. Haz iginde g6zlerini karartacak onu tirperte-
cek, titretecek ve o tath agzini onun igin agarken...

Homurdandi. Onunla bu kadar ileri gitmemeliydi. Bu
onu korkuttu. Daha kétiisii, Oliver’in tepkisi kendini de
oldukga korkuttu, ¢iinkii bunu tekrar yapmay: ¢ok fazla
istiyordu. Higbir kadin igin bdyle hissetmemisti.

Freddy konugmaya hili devam ediyordu ve birden bir
kelime onu yakaladi.

“Ne dedin?” diye sordu Oliver.

“O biftek biraz daha tuz istiyordu— "

“Ondan 6nce,” dedi.

“Ahh. Evet. Senin kuzenin oldugunu sdyleyen biri var-
di. Bay Desmond Plumtree, sanirim.”

Midesi alt iist oldu. Desmond ne zaman béyle 6zel bir
kuliipte {iyelik kazanmigti? Bu o pigin sonunda sosyetede
kabul edildigi anlamina mi geliyordu?

“Bana sorarsan,” Freddy devam etti, “ailede onun gibi
biri varsa, kimin diigmana ihtiyac var ki? Kagiik diigtirti-
cii biri. Bana senin babani nasil 6ldiirdiigiinii ve herkesin
bunu bildigine dair sagma sapan seyler soyledi.”

Fredd}; burnunu ¢ekti. “Agzi bozuk bir hoédiik oldugu-
nu ve eger senin 1yi bir adam oldugunu goremiyorsa, o
* zaman kirik bir sokak lambasiyla kasaba tellali kadar kor
oldugunu sodyledim ben de. Ve tiim bu hos ‘beylerin bu-
lundugu Blue Swan’a ait olmadigini da.”

Bir an Oliver tek kelime edemedi. Sadece Desmond’un
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bu kiigiik derse verdigi tepkiyi hayal edebildi. “Ve... o ne
dedi?”

“Sagirmig goriinityordu, sonra kart oynamakla ilgili bir
seyler soyledi ve oyun odasina kosar adim gitti. Iyi bir bag-
tan savma oldu... tiim actbadem kurabiyelerini yiyordu.”

Oliver ona bakakalds, sonra giilmeye bagladi.

“Bu kadar komik olan ne?”

“Sen ve Maria — siz Amerikahlar dedikodulara kulak
vermez misiniz hig?”

“Sey, tabii. Eger anlamliysa. Ama o anlamli degildi.
Eger babam dldirdigint herkes biliyorsa, simdiye kadar
asilmig olurdun. Burada oturduguna gore, bunu yaprmig
olamazsin.” Freddy igaret parmagini sakagina koydu. “Ba-
sit bir mantik yiiriitme hepsi bu.”

“Tabii.” dedi Oliver. “Basit mantik.” Bogazina bir yum-
ru oturdu. Maria’nin kendini savunmasi bir geydi; o bir
kadin ve yumugak kalpliydi. Gergi, diger tiim kadinlar de-
dikodular kargisinda Syle davranmamugti. Ancak Freddy
gibi hassas bir delikanli da onu savunmustu... gergi onun
bu safligiyla alay etmesi ya da omzundan tutup ona ‘iyi bir
arkadagsin’ demesi mi gerektigini bilemiyordu

“Ahh, bak,” dedi Freddy, magazaya yanagmadan o6nce
bagka bir konuya ge¢misti bile.

“Mopsy ahgverigi bitirmis gibi goziikityor, stikiirler ol-
sun.”

Oliver gozlerini kisti. Ya ‘Mopsy’ kiyafetlerini ¢ogu ka-
dindan ¢ok daha 6zensiz segiyordu ya da bir terslik vardi.

Arabadan giktiktan sonra, magaza sahibiyle yapilan kii-
ciik konugmadan sonra, Maria’nin yas kiyafetlerini yenile-
rinin parasim 6demek igin degis tokus yaptigi ortaya gikti.
Gururunu anltyordu ama bu ¢ok fazlayd.
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“Nisanlim ahgverisi bitirmedi,” dedi Oliver magaza sa-
hibine. “Alacag tiim gelin ¢eyizinin yanmda birkag seye
daha ihtiyaci var.”

“Oliver, liitfen!” Maria onu yanina ¢ekerken tislayarak
konustu. “Diigiinecekleri sey— "

“Niganlima adam akilli giysi almaya giiciimiin oldugu
mu? Umanm diigiiniirler.” Onu etkileyebilecek tek seyi
kullandi. “Diger tiirlii, sdylentilerden de ¢ok borcum ol-
dugunu farz edecekler. Tabii ki, eger hakkimda agiz dolu-
su dedikodu yapmalarini izlemekten hoglanirsan...”

“Kesinlikle hayir!” Magaza sahibine bakarak sesini al-
caltti. “Ama sana zaten simdiden verdigim yiikii daha da
arttirmak istemiyorum.”

“Simdi Pinter gibi konugtun.”

Maria ona endigeyle bakti. “Demek istedigim- "

“Sana kiyafet borcum var,” diyerek soziinii kesti. “Bir
yiik verdigin falan yok. C)zellikle de Pinter’in iicret almay1
reddetmesinden sonra.” Hem Oliver, glizel mavi gozleri-
ni tamamlayan Cezayir meneksesi rengi ipekten yapilma
elbise iginde ve aptal bir pelerinle saklamaya ihtiyag duy-
madan gogiislerini diizgiince ortaya glkartarak onu giizel
giyinmig gormek istiyordu.

Lakin bunu ona soyleyecek falan degildi. Bu Maria’yr
sadece dehgete dusiiriirdii.

“Kimse kotii giyinen biriyle nisanlanacagima inan-
maz,” diyerck devam etti. “Yanilsamay1 muhafaza etmeli-
yiz. Seni... o kadinlardan biriymigsin gibi tamstirdigimda
biiyiikannemin kesinlikle ilk geceden yumugayacagim di-
slinmiigtiim ama 6yle olmadi. Senin i¢in para harcadigimi
goriince, ciddi olduguma inanacaktir.”
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Onun bocaladigini gérebilirdi, bu yiizden tizerine git-
meye devam etti. ,

“Bana bunu yapmam igin izin vermezsen, faytonda seni
kiigiik diigirdiigiimii sanacagim.”

Bir hayli kizararak, bakiglarini Oliver’in gégstine indir-
di. “Beni kiigiik diigiirmedin. Bunu yapmamam gerektigi
halde devam etmene izin verdim.”

“Yanlig bir gsey yapmadin,” dedi sertge Oliver. “Kétii
davranan bendim ve bunun igin af dilemesi gereken be-
nim. Ayrica sana birkag degersiz siis almay1 gok istiyorum.”
Daha fazla kargt ¢ikmayr beklemeden, magaza sahibine
doéndii ve, “Bayan Butterfield daha biiyiik bir gardiroba
ihtiyaci olduguna benimle ayn fikirde,” dedi.

“Cok iyi, efendim. Geride tuttugum birkag tane 6zel
parcam var. Birkag degisiklikle, niganliniza uygun olacagi-
na inantyorum.” Magaza sahibi onlan aceleyle igeri davet
ederken, Oliver fisildamak igin yaklagti, “Korkularini ya-
tigtiracaksa, daha 6nce yaptigim metresim olma teklifimi
geri aliyorum. Agagilamak istememigtim ve umarim bunu
anlarsin. ”

Oliver'in bekledigi kadar rahatlamig gozitkmese de,
“Tesekkiirler,” dedi.

Kendisi de bekledigi kadar rahatlamig hissetmemigti
gergl.

Artik onu, bulundugu konuma daha yakigan saygideger
elbiseleri denerken izlemeliydi. Kollarinda ne kadar sid-
detle pargalara ayrilsa da onun saygideger oldugunu ha-
tirlamasi sular1 daha da bulandirdi. Aniden, en uygunsuz
sekillerde oksamak igin kendini 6zgiir hissettigi kadinin,
kagtign dokunulmaz bakirelerden biri oldugun animsadi.
Bu, tekrar unutmamas: gerektigi bir seydi.
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~ Iki saat sonra, oradan birgok kiyafet ve diger gerekli sey-
lerle ayrildilar. Oliver onu sallarla ve ayakkabilarla mem-
nun edebilmis olsa da kendisi, boyle bir yerden almak zo-
runda oldugu igin rahatsizhk duymugtu. Bayan Tweedy
ikinci el ditkknlari arasinda en iyisi olabilirdi ama yine de
ikinci eldi.

“Oliver onu son moda pahali ipekler i¢cinde, boynunda
pahali miicevherlerle gérmek istiyordu. Bu daha 6nce hig
hissetmedigi ¢ilgin bir arzuydu, yatak eglerinin giyimini
hi¢ Snemsememigti. Fakat Maria’nin kiyafetlere diigiinceli
bakigi, belli ki onun Oliver'in parasinin ¢ok Stesinde bir
aligverig yapildigint hissettirdi ve bu Oliver’in bogazina bir
seyleri oturttu.

Iste bu yiizden hi¢ metresi olmanusti. Bir kere bir ka-
din sempatisini kazaninca, kaybetmis demekti. Bir kedinin
elindeki yumak gibi, erkegi parmaginda oynatabilirdi. O
andan sonra, kasasini agmasina sadece kiigiik adimlar kalir
ve onun sirlarint gbrmesine izin verdikge... igte bu yiiz-
den onlar1 senden nefret ederken bulursun.

Ealing’e yolculuklar sessizlik iginde gecti. Oliver ona
bakmadan edemezken, Maria ona bakmaktan kacindi.
Oliver onu konugmaya katmaya galigti ama tath melegi
sessizdi ve Oliver onu nasil geri kazanacagini bilmiyordu.

Freddy bile bir seylerin degistigini anlamig olmaliydi,
bos konugmalarini en aza indirmigti. Halstead Hall’a ulag-
tiklar1 zaman, Oliver’in sinirleri son haddindeydi.

Diin aksam gérmezden gelmek igin, muhasebe defter-
leri tizerine galigmaya gitse de bunu yapamadi. Sayfalar ge-
virip aligverigleri not etse bile bir saat sonra dahi Maria’min
zevkten inlemeleri kulaklarinda ¢inlamaya devam etti.

Onu rahatsiz eden ve hayallerden kurtaran, kapidan ge-
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len ses oldu. Saate bakinca, iki saatin gegtigini anlayarak
sok oldu. Jarret igeri girdi ve masanin gevresinde dolagip
kargisina dikildi.

“Harika. Hizmetgi burada gahgtigim séylediginde, onu
kesinlikle yanlig duydugumu diigiinmiigtiim.”

“Cok hos. Burada birkag¢ haftaligina kalacak bile olsak
bazi seyler halledilmeli.” Oliver arkasina yaslanarak, kagla-
rin1 kaldirdi. “Isleri tizerine almak istemiyorsan tabii. Ra-
kamlarda benden daha iyisin.”

Jarret bakmak igin defteri gevirdi. “Bilmiyorum. En-
teresan seyler biliyormugsun gibi geldi.” Oliver’in kar-
sisindaki sandalyeye kendini birakti. “Hem, cumartesi-
mi Blue Swan’da ge¢irmek igin yarin sehre gidiyorum.
Kirkwood’un kardesi orada olacak ve onun kurnazca oy-
nadigm bilirsin.”

“Ve kotii de ama havanda oldugunda avantaj sagladigin
bir gergek.”

Omzunu silkerek, Jarret ellerini gégsiiniin altinda bir-
lestirdi. “Gelirlerimizi arttirmak igin bir geyler yapmam
gerektigini diigindiim.”

“O zaman bankerlerle kart oynamalisin, avukatlarla de-
gil. Giles Masters bizi bu delikten kaziyip gikarmak igin
her seyi yapacaktir.”

“Bunu demen ilging. Diin aksam Minerva bana, Bayan
Butterfield’in kaybolan nisanlisindan bahsetti. Sonra bu
sabah, geng Freddy ile biraz sohbet ettim ve Bay Hyatt ile
evlenmeyecegini varsayarsak, Bayan Butterfield’in olduk-
¢a iy1 bir servete sahip olacagini 6grendim. Bunun farkin-
da miydin?”

Oliver masanin {izerindeki siirahiden kendine bir ka-
deh brendi koydu. “Ne kadar ¢ok oldugu hakkinda bir bil-
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gim yok. Amerika’da kiigiik bir gemi girketi ne kadar eder
ki?”

“New Bedford Gemicilik’i hig¢ duymadin mi?”

“Niye duyayim ki?” Brendiden bir yuadum ald1. “Pek de
bildigim bir sektor degil.”

“Himm. Param oldugunda yatirnm yaptigim bir en-
distriydi ki bu siklikla olmaz, bilirsin.”

Jarret mitkemmel bir kumarbazdi ve genellikle kay-
bettiginden fazlasini kazanirdi ama aciacak bir aligkanhg:
vardt ki zaman zaman biiytik riske girerdi ve bu da siklikla
onu sonunda batirirdr. Oliver bunu hi¢bir zaman anlama-
mist1; kardegi kadere meydan okumaya ¢alisir gériintiyor-
du. »

“Kaynaklarimla konugmak i¢in gehre gittim. Sirket
hakkinda neler 6grenebilirim gérmek i¢in aslinda. Tim
kaynaklara gore, New Bedford Gemicilik ¢eyrek milyon
pound degerinde. Yarisimi aldifini farz edersek, harika bir
yiiz bin poundun mirasgist.” '

Oliver brendisini yutarken tikandi. “Saka yapiyor ol-
malisin.”

“Para hakkinda asla saka yapmam.”

Oliver’in bu inanilmaz haberi hazmetmesi bir an stir-
dii. “Bu kadar ¢ok oldugunun farkinda m1?”

“Sanmiyorum. Freddy en fazla on bin dolar olabilecegi
y6niinde tahminde bulundu ki bu, onun igin muazzam
bir rakam gibiydi. Maria’nin babasinm tutumlu oldugu ve
babasinin igiyle ilgili bir¢ok seyden onu uzak tuttugu so-
nucuna vardim.”

Oliver da nedenini biliyordu. Adam Butterfield’in,
kizinin hayatim yattigi mezardan bile yonetmek istedi-
gini anlamigti. Servetin biyiikligiiniin farkinda olursa,
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Maria’nin kendi segtigi kocaya kargi gikabilecegini biliyor
olmaliydr.

Bu ayni zamanda, Hyatt'in da Maria’ya gergek sevgi
gostermemesine ragmen onunla evlenmeyi kabul etmesi-
ni de agikliyordu. Kendi yarisini satmay segse bile muhte-
melen Maria’nin bunu alacak giicti yoktu, bdylece evlilik
Hyatt’a daha bitylik avantaj saghyordu. Maria’ya ise daha
az avantaj.

. Bu diisiince yiiziinden surati asildi.

“Yani gordiigiin gibi, sevgili agabeyim,” Jarret devam
etti, “problemlerimizin cevabi 6niinde duruyor. Mg gibi
yapmay1 unutabilir ve onunla gergekten evlenebilirsin. Bu
tiitm sorunlarimizi ¢6zerdi.”

Hiddet Oliver’in bedenini kapladi. “Bu ayn1 zamanda
beni babam kadar da kétii biri yapardi.”

“Bu seni rahatsiz mu1 eder?”

“Tabii ki eder! Gergekte annemi mezara gotiiren ba-
bamdi.” En son dokunugu Oliver yapmug olsa da. “Bayan
Butterfield’in parasi i¢in yapacagim evliligi aklindan ¢ika-
rabilirsin.” Bu fikir onu hasta etmisgti.

“O zaman belki de arabanin iginde onu bagtan ¢ikarma-
ya kalkismamaliydin,” dedi Jarret sert bir sesle.

Oliver donakaldi. “Neden bahsettigini bilmiyorum.”

“Evet, biliyorsun.” Jarret'm yiiziinde, insanlarin kiz
kardeglerini agagiladigini duydugunda beliren o sert ifade
vardi. “John, sen ve Bayan Butterfieldin giyim magaza-
sinin dniinde dakikalarca perdeler kapals halde ve Freddy
olmadan durdugunuz hakkinda beni bilgilendirdi. Ayni
zamanda, sonunda c¢iktifinizda, Bayan Butterfield’in ol-
dukga alt iist goziiktiiginii de soyledi.”

Oliver'in kizginhg yeni bir hedef bulmugtu. “Gériinen
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o ki dedikoducu hizmetlilerimle konugmam gerck. Cene-
sini kapali tutmasi 1¢in iyi para 6dentyor saniyordum.”

“Bir gey, 1yl bir adamin vicdanini rahatsiz ediyorsa, diin-
yanin tiim parasi 6ntine de serilse bu onu sessiz kalmasini
saglamaz. Hem Bayan Butterfield’dan hoglanmug gibiydi.”
Jarret'in ses tonu sertlesti. “Hepimiz hoglaniyoruz. Onun,
oynayip bir kenara firlatabilecegin kabare dansgilarindan
biri olmadigini ¢ok iyi biliyorsun. O saygin bir kadin. Eger
babam gibi olmamakta bu kadar kararliysan, belki gelecek
sefer elini ona siirerken bunu haurlarsin.”

Jarret'in belirttigi gergek, Oliver’in kizginligini bir par-
¢a olsun dindirmedi. “Onun hakkinda higbir sey bilmi-
yorsun.”

“Saygideger biri olmadigini mu soyliiyorsun?”

“Hayur, lanet olsun! Diyorum ki...” Sebepsiz yere olan
bu agir1 6fkesini bastirmak i¢in gabaladi. “Bu ahmak Hyatt
onunla parast i¢in evlenmek istiyor ve o da babasina olan
baglilig1 ya da iligkilerinin iyiye gidecegine dair aptal inan-
ciyla, kandirilmaya boyun egiyor. Hata yaptigina dair onu
ikna etmeliyim.”

“Onu bagtan gikarmaktan daha iyi yollar diigiinebilir-
sin,” dedi Jarret kuru kuru. “Bunun yerine onunla konug-
may1 dene. Hatta zamanini onu tanimak igin bile gegirebi-
lirsin. Bunun senin tarzin olmadigini biliyorum ama ona,
fethedilmesi gereken bagka bir kaleymig gibi muamele et-
mek yerine, saygin bir kadina davranilmasi gerektigi sekil-
de davranirsan daha bagarili olabilirsin.”

“Ona- ” daha fazla bir sey soylemeden 6nce kendini
tuttu. “Tavsiyen igin tegekkiirler ama Maria’ya nasil davra-
naca@imi ¢ok iyi biliyorum.”

“Bunu zamanla gorecegiz.” Jarret ayaklands, sonra elle-
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rini masaya koymak i¢in egildi. “Ama sunu bil; hi¢birimiz,
sirf bityiikannemizi kigkirtmak i¢in geng bir kadin1 mah-
vetmene izin vermeyecegiz.”

Oliver da ayaga kalkti. Kardesi ona bu gekilde kizma-
ya ve boyle vaaz vermeye hakki oldugunu digiintiyordu.
Daha 6nce bayle bir sey hig olmamuigti ve Oliver gimdi de-
olmasina izin veremezdi.

“Nasil istiyorsam 6yle davranmamy, ne gibi bir hinlikle
durdurabilecegini diigiinityorsun?”

Jarret zalimce giilimsedi. “Onu senden ¢almaya gali-
sabilirim.”

Aklinin derinliklerinde bir yerde, Oliver kendisine
yem atildigini biliyordu ama bu bir seyi degistirmiyordu.
Jarret'in, Maria’nin ilgisini ¢ekmeyi diigiinmesi bile onu
sarsmigt1.

“Eger ona dokunursan,” diglerinin arasindan konugu-
yordu Oliver, “bu ailede birinin cam ¢ok yanar.”

Anlagilmaz bir bakisla, Jarret masadan uzaklagti. “Tyi.”
Buz gibi bakiyordu. “Ama uyariyorum — ailenin geri kala-
nt da ona elini siirmeyeceginden emin olmak istiyor.” Bir
cevap beklemeden, kapiya yoneldi Jarret.

Oliver, 6fke ve diger tarifsiz duygularla orada dikilip
titredi. Kardeginin kiistahlig1, yani ne yapmasi gerektigine
dair emir vermesi tek kelimeyle giilingtii. Ve en sadik ada-
munin bile cesaret ettigi seyi diigiindii.

Bir sey iyi bir adamun vicdamm rahatsiz ediyorsa, diinyanin
tiim parasi oniine de serilse bu onu sessiz kalmasing saglamaz.

Yiiziinii burugturdu. Bu konuyla ilgili konugmak igin
Jarret’a gitmigse, Johnin vicdan gergekten rahatsiz olmusg
olmaliydi. Ve ugagin neler olduguna dair tahminde bulun-
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mast gergegi, Oliver'in kamini dondurdu. Hizmetlilerinin
bunu diigtinebilecegini nasil da fark etmemigti?

Birden, perdeler kapali oldugunda hizmetlilerin kapiy
agmamast gerektigini soylediginde Maria’min yiiziiniin al-
digr hali hatirladi.

Sandalyeye kendini birakarak, sémineye bog bog bakt1.
Onun neyi vardi boyle? Onu sadece kiigiik diigiirdiigii ve
korkuttugunu disiinerek sugluluk duyuyordu ama bun-
dan daha fazla sugluydu.

Arabadan indikten sonra elbette 6yle farklt davranacak-
t1. Elbette kiyafetlerin parasini 6demesine kargt gikacakti.
Onu hizmetlilerinin 6niinde fahigelerinden biri olarak ifga
etmisti ve Maria bu konuda son derece duyarli davranmig-
t1.

Hakl1 bir sebeple, tabii ki. Saygideger bir kadindi. Ve bir
miras¢t. Hem de ¢ok zengin bir miras¢t. Onun bu kadar
degerli oldugunu tahmin edememigti. Maria’nin kendisi
bile bunu fark etmemigse, algak Hyatt ondan faydalanmak
i¢in neler yapardi.

Oliver geri kalan brendisini de yuvarladi, sonra bardag:
sertge masaya koydu. Onu o adamdan kurtarmaliydi. Ona
bityiikannesiyle ilgili yardimdan dolay: bunu borgluydu.

Bu is bittiginde, Bayan Maria Butterfield artik gézii
servette olan hirsl bir sansara zincirlenmis olarak yagama-
yacakt1. Yardim edebilirse bu olmayacakti.

*kk

Hetty sandalyede uyuklarken, agilan kapisesiyle uyan-
di. Kendisinden bagka kimin kiitiiphaneye girdigini anla-
maya ¢aligtyordu ve Minerva’nin sesini duydu, “O zaman?
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Ne diigiiniiyorsun? Oliver ve Bayan Butterfield hakkinda
haklt miyim?”

Sandalyede biiziiliirken, kogede fark edilmemek igin
dua etti. :

“Oyle goziikiiyor.” Bu Jarret'in sesiydi. “Onun igin ig-
ten hislere sahip goriinityor. Bir kadin i¢in bdyle davran-
digina hig sahit olmamigtim. Onu gérmeliydin. Onun pe-
sinden gidecegimi sdyledigimde bana vurmaya hazirdi.”

“Ne kadar dahiyane bir yaklagim!” diye bagirdi Miner-
va. “Ondan hoglandigini sana soylemigtim. Ve onun da
Oliver’dan hoglandigini saniyorum. Geri dénmelerinden
sonra odasina gittim ve Oliver’in nasil davrandigini sordu-
gumda utanip kizard1.”

“Iste bu sorun. Maria’dan hoglanmasi bir sey ama say-
giyla hareket ederek etkilemesi tamamen bagka bir durum.
Oliver bir kadinin ¢evresinde boyle olmaya alhigik degil,
ona izin verilmeden... sey..”

“Yataga g6tiirmesine mi?”

Hetty 6tkelendi.

“Tanrim, Minerva, boyle seyler sdyleme! Boyle seyleri
bilmemen gerekir.”

“Off. Capkin bir babadan ve tig gapkin erkek kardegten
bir seyler duymadan zor biiyiiyebilirdim.”

Hetty kahkahasini zapt etmek i¢in dudaklarini 1sirdi.

“O zaman, en azindan bilmiyorsun gibi davran, olur
mu?” diye parladi Jarret. “Bir giin boyle bir seyi toplum.
icinde sdyleyeceksin ve kalbimin durmasina sebep olacak-
sin.”

“Onlar bir arada tutmak i¢in bir yol bulmaliyiz,” dedi
Minerva. “Cok iyi biliyorsun ki Oliver evlenirse, biiyii-
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kanne hepimizin evlenmesi hakkindaki sagma fikrinden
vazgececektir. O sadece Oliver’dan bir varis istiyor.”

Hetty kaglarimi kaldirdi. Bitytik torunu onu sagirtmigti.

“Ve sen de onu, kendini kurtarmak igin giyotine yollu-
yorsun, 6yle mi?” Jarret sakayla karigik onu igneledi.

“Hayir!” Sesi yumugsakti. “Onun, birinin onu kendin-
den ¢ekip almasina ihtiyaci oldugunu ikimiz de biliyo-
ruz. Ya da yaglandikg¢a gaddarlasacak.” Duraksadi. “Bayan
Butterfield’in mirasa sahip oldugunu ona séyledin mi?”

Bu kesinlikle Hetty’nin dikkatini ¢ekmisti. Kizin parasi
oldugunu hayal etmemigti.

“Evet ama bunun bir hata olmasindan korkuyorum.
Onunla serveti igin evlenmesini teklif ettigimde kizdi.”

Tabii ki kizdy, seni aptal. Hetty gézlerini devirdi. Gergek-
ten, torunu agabeyi hakkinda higbir sey bilmiyor muydu?

“Tanr1 agkina, Jarret, bunu 6nermemeliydin. Servet av-
cilarinin elinde heba olacagina dair endigelenmesini sagla-
maliydin.”

En azindan Minerva’nin bir beyni vardu.

“Kahretsin,” dedi Jarret. “Kegke miktar1 abartmasay-

»?”

dim.
“Ahh, Tanrim.” Minerva i¢ gecirdi. “Ne kadar dedin?”
“Aslinda... ti¢ katin1 séyledim.”

Minerva pek de leydilere yakigmayacak bir kiifiir etti.
“Bunu neden yaptin? Simdi onun yammna yaklagmayacak.
Para igin evlenmekten nasil nefret ettigini simdiye kadar
anlamadin m1?”

“Erkekler boyle seyler soylerler ama sonunda yola ge-
lirler.” _

,“Oliver degil! Her seyi mahvettin!”
* “Bu kadar dramatik olma,” dedi Jarret. “Hem, bir pla-
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mm var. Oliver’in yamindan ayrilirken tohumlarimr attim.
Gel, digerleriyle konusahm hadi. Hepimizin birlikte ha-
reket etmesi gerekiyor.” Odadan ayrilirken Jarret’in sesi
giderek kaybolmugtu. “Eger yalnizca...”

Hetty duymak i¢in uzand1 ama konugmay kagird: ama
hi¢ 6nemli degildi.

Mutlu bir gekilde giiliimsedi. Gortinen o ki bu durum-
la tek bagina ilgilenmek zorunda kalmayacakti. Yapmasi
gereken tek sey, arkasina yaslanip Jarret'in Oliver’a yaptik-
larim izlemek olacakti. Bu esnada Minerva’nin, Oliver’in
bir eg bulmasinin onlarin ¢itkmazim ¢ézecegini diiginme-
sine izin verecekti. Bu onun daha ¢ok ugragmasini sagla-
yacakt1.

Sonug olarak, ugrastiklan siirece neden ya da nasil yap-
tiklarinin bir 6nemi yoktu. Tanrr’ya siikiirler olsun ki to-
runlart onun entrikact genlerini tagiyorlardi. Bu onu gu-
rurlandirdi.

Yani Oliver onu raz1 edecegini diigliniiyordu, Syle
mi? Oliver gsok olacakti. Bu defa, sadece biiyiikannesi-
ni dert etmemeliydi. Sharpe ¢ocuklarinin her biri Bayan
Butterfield’in tarafindaydi, 6yle mi? Gildi.

Zavalli Oliver’in hig sans1 yoktu.
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Béoliim 14

Maria yemege inmek igin odasindan ¢iktiginda, de-
rinden bir ses geldi, “Sehre yaptigimiz yolculuktan sonra
kendini toparladigim goriiyorum.”

Déndiigiinde Oliver’t kapisinin yanindaki sandalyede
otururken bulmugstu. Onu mu bekliyordu? “lyi aksamlar,
lordum,” dedi Maria, Oliver ayaga kalkarken. “Iyi gorii-
niiyorsunuz.”

Gergekte, yemek kiyafeti tanidigt tiim adamlardan daha
¢ok yakismigtt ona. Gomleginin ve kravatinin beyazi, zey-
tin rengi tentyle tath bir kargithk yaratmist ve iyi kadife-
den siyah catalkuyruklu ceketi, siyah gézlerinin vuruculu-
gunu arttirmugti. Fakat, altin ipekten yapilma siislii yelegi
ona ayni zamanda da onun kendi durumundan ¢ok daha
yiiksek bir mevkide oldugunu hatirlatiyordu. Bir de teni-
ne yapigan siyah kagmirden siki pantolonunun ona hatir-
lattiklar1 vards.

Hayir, yasananlari diiginmemeliydi. Hepsi geride kal-
misti. |

“Bir tanriga gibi gériiniiyorsun,” bagtan ‘agagt onu sii-
zerken mirtldandi Oliver.
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Maria titredigini hissetti. _

“Tesekkiirler.” Magrur ve sakin goriinmeye ¢aligiyordu.
“Cok dar olmayan elbiseler giymeyi tercih ederim ashin-
da.” v

Oliver bakiglarini onun gogiislerine indirdi.

Gozlerinde acikga belli olan hayranhig goriince, bu
gece icin se¢imi Betty’nin rehberliginde yaptigi i¢in sevin-
di. Diger kepaze elbiseden sonra, dekolteli herhangi bir
seyi giymeye goniilsiizdi ama bu tizerinde giizel durmus-
tu. Somon rengi her zaman ona yakgirdi ve saten kurdele
siislemesi giizel ve zarif hissettirmigti.

“Yani ailenizle yemek i¢in yeterince diizgiin?”

“Seni bunun i¢inde gérmeyi hak dahi etmiyorlar.” Se-
sindeki gizli 6fke Maria’min nefesini kesti. “Dilegim sade-
ce senin ve benim~ "

“Harika goriiniiyorsun,” dedi bagka bir ses. Lord Gab-
riel Oliver’in 6éniinde belirmigti, her zamanki gibi bagtan
asag siyahlar icindeydi. Yiiztinden haylazlik okunuyordu.
“Opziir dilerim ge¢ kaldim Bayan Butterfield ama agabey,
ben gelene kadar ona arkadaghk ettigin igin tesekkiirler.”

Oliver ona dogru baktt. “Sen ne demek istiyorsun?”

“Geng hanimi agag1 yemege gétijrﬁYorum.”

“Bu is nigsanlisina kalmal, 6yle diistinmiiyor musun?”
dedi Oliver.

“Sozde niganli. Onun tizerinde gergek bir iddian yok.
Ve tiim giin onu kendine sakladigindan...” Lord Gabriel
kolunu uzatt. “Gidelim mi Bayan Butterfield?”

Maria ne yapacagin bilemeyerek tereddiitte kald1. Fakat
Oliver, akil saghg icin tehlike tegkil ediyordu ama kardesi
oyle degildi. Bu yiizden Lord Gabriel ile birlikte olmak
daha iyiydi.
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“Tesekkdirler, bayim,” dedi kolunu tutarak.

“Hey bir dakika bekle. Boyle yapamazsin - ”

“Nasil? Misafirimize arkadagga davranmayr mi?” Lord
Gabriel sordu, yliziinde masum bir ifade vardi. “Gergek-
ten moruk, bu kadar énemli oldugunu bilmiyordum. Fa-
kat Bayan Butterfield1 bagka bir adamin kolunda gérmek
seni Uzdiiyse, ¢ekilebilirim.”

Lord Gabriel’in sozleri Oliver’in diigtinmesine yol ag-
muig gibiydi. Maria’dan kardegine donerken, gozlerinde bir
degisiklik olmasa da giilimsedi. “Hayir, bu iy1,” dedi ger-
- gince. “Kesinlikle iy1.”

Oliver arkalarinda hole dogru yoneldiklerinde, Lord
Gabriel bir an igin ona siipheyle baku. Entrikanin ne ol-
dugundan emin olamasa da bu, Oliver’t rahatsiz ettigi igin
devam etti.

Bu olay tiim hafta devam edecek olan olaylarin sade-
ce ilkiydi. Oliver ve o ne zaman kendilerini yalniz bulsa,
kardeglerinden biri bir eglence teklifi i¢in ortaya gikiyor-
du; bahgede bir gezinti, Ealing’e bir yolculuk, bir iskambil
oyunu. Her defasinda, Maria’nin anlayamadig bir sebeple
Oliver daha da sinirleniyordu.

Taki... ' -

Hayir, bu gilgincaydi. Ailesinin yaygaracilarinin onla-
r1 ayirmaya kalkmasi Oliver’t rahatsiz ediyorsa, bu sadece
Maria’yr bagtan ¢ikarma gansini kaybetmekten nefret et-
mesin bagka bir gsey olamazdu.

Ne de olsa, ona metresi olmasini teklif etmigti. Bu onu
gergekten 6nemsedigi igin degildi. Ondan herhangi bir
seyl ummanin hi¢bir anlam yoktu. ‘

Ummak? Bu tamamen giiliingti. Ondan higbir gey
ummuyordu, zaten bir niganhsi vardi.
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Sorun suydu; Halstead Hall’dayken Nathan’t diigiin-
mek zordu. Bu yerin diinyaya ait olmayan havasi, her
glinii bir kitapta yaganiyormus gibi yapiyordu. Bir giin bir
tuvalet odasina dikkatsizce asilmig bir Rembrandt kargi-
sinda tokezlerken, bagka bir giin bir sican onun yoluna
cikabiliyordu. Bu ev gaputu da, hazineyi de iginde barin-
diriyordu.

Ve hizmetliler! Ona kralige artymus gibi ¢evresinde do-
lanarak hizmet ediyorlardi. Bunu anlayamiyordu, tistelik
sayilar1 o kadar da ¢ok degildi. Peki nasil oluyordu da bir
sey tastrken ya da daha iyi okuyabilmek igin bir sandalyeyi
151810 altina gekerken veya mutfaga atigtirmaya gittiginde
bir ya da ikisi ayaginin altinda oluyordu? Sharpe ailesinin
buna nasil dayandigini anlamiyordu.

Bu esnada, Oliver’in kardesleri, Foxmoor Diigesi tara-
findan diizenlenen Sevgililer Giinii balosu hakkinda ardi
arkasi kesilmeden konuguyorlardi. Giin yaklagtikga Maria
daha ¢ok geriliyordu, 6zellikle de Madam Plumtree’nin
orada Oliver’in niganhliklarim duyuracagr hakkinda ko-
nugmaya baglamasindan beri. Belli ki Oliver’in 6ngordii-
gl gibi yelkenleri suya o kadar ¢abuk indirmeyecekti.

Balo giiniinden bir giin &nce, bir hizmetli ona lord haz-
retlerinin onunla ¢aligma odasinda konusgmak istedigini
soylediginde Maria rahatlad.

Bu onunla yalniz konugmasi i¢in tek sansti. Aceleyle gi-
derken, kardeslerinden birinin ortaya ¢ikmamasi igin dua
etti.

Iceri girer girmez, Oliver kapiy1 kapatti ve ona oturmasi
i¢in yer gosterdi. Sonra volta atmaya baglads, belli ki rahat
degildi. Maria’nin kalbi hizla atiyordu. Bay Pinter’dan ha-
ber mi almigti? Nathan hakkinda kotii haber mi vardi?

187



En sonunda, masanin arkasinda durdu. “Hizmetlilerim
seni gilicendirecek bir ey mi yapt1?”

Gozlerini kirpistirdl. Bu kesinlikle tahmin edilemezdi.
“Kesinlikle hayir.” '

“Ama edindikleri bu izlenimle gahgiyorlar.”

“Nedenini dtisinemiyorum.”

“Sabahleyin yatagini kendin yapuigini séylediler.”

“Sey, evet.”

Oliver buna kagini kaldirdi. “Ve sominede atesini ken-
din yaktigini ve ¢aymi kendin gidip aldigini.”

“Niye yapmayayim?”

Gozleri kisildi. “Evinde hig hizmetlin yok mu?”

“Kesinlikle var.” Cenesini yukart kaldirdi. “Arabacimiz
ve seyisimiz var, bana ve halama ¢amagirda ve mutfakta
yardim etmesi i¢in de iki hizmetgimiz.”

Giiliimsedi. “Ahh, sorunu anlamaya bagladim.”

“Ben anlamadigimdan, umarim bana da agiklarsin.”

“Ingiltere’deki hizmetliler yardim igin degil igleri yap-
mak icin oradadirlar.”

“Ne demek istiyorsun?”

Masaya yaslandi. “Yatagini kendin yaptiginda, onlar
bunu yaptiklart isi onaylamadigin i¢in oldugunu farz eder-
ler. Bu atesi yaktiginda da boyledir, kendine ¢ay koydu-
gunda da. Sana hizmet etmek istiyorlar ve sen onlara buna
izin vermezsen bagarisiz olduklarini diisiiniirler.”

“Bu sagma. Her zaman onlara yardima ihtiyacim olma-
digimi soyliyorum.”

“Ziyadesiyle. Ve bu sozlerle onlar1 hayatlarinm amacimn-
dan uzaklagtirtyorsun, bu da gururlarini inciEiyor. ”

Betty’nin her zaman takindig huzursuz bakigi hatir-
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layinca irkildi. “Kugkusuz kimsenin hayattaki esas gayesi
hizmetgi olmak olamaz.”

“Ingiltere’de Syle.” Sesi nazikti. “Bir Amerikal olarak
bunu anlamanin senin igin zor oldugunu biliyorum ama
Ingiliz hizmetlileri yaptiklar1 isten dolay1 biiyiik gurur du-
yarlar. Hem hizmet ettikleri aileden hem de i¢inde bulun-
duklari ailenin konumunun éneminden. Gérevlerini yap-
ma gansini reddettiginde, onlara saygi duymuyormugsun
gibi hissettirirsin.”

Yanaklarina sicak bastt. “Ahh, canim. Her zaman aya-
kaltinda olmalarinin sebebi bu mu, benim igin bir geyler
yapmak i¢in ¢abalamalart m1?”

“Evet. Sen kendi bagina daha fazla is yaptik¢a, onlar
daha fazla hatal olduklarim diigiiniiyorlar.”

“Sadece onlarin isini kolaylagtirmak istemigtim. Biiyii-
kannenin hizmetlileri Londra’ya déndiigiinden ve boyle
biiyiik bir evin ¢ok fazla isi olacagindan—"

“Biliyorum. Dogru.” Masanin arkasina gegip oturdu.
“Sadece iglerini yapmalarina izin ver. Yakinda onlarin ha-
nimu olacagina inantyorlar, o yiizden seni memnun etme-
ye ¢ok istekliler.”

Yutkundu. Bu bekledigi girigti. “O konuya gelirsek, ya-
rin aksam baloda gergekten de niganliligimizi duyurmaya
niyetli misin?”

Kafasini salladi. “O kadar ileri gitmeyecek. Biyiikan-
ne bu zamana kadar belki blofiimii gérdii ama savagt halk
oniine asla tagimaz. Ailenin éneminin fazlasiyla farkinda.
En sonunda, iddiadan vazgegecek, seni temin ederim.”

“Ya yapmazsa? Eger bunu agiklarsan, soylenenler
Nathan’in kulagina gidebilir...”
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Yiizt sertlegti. “Séylenenler kimsenin kulagina gitme-
yecek, ¢linkii duyuru higbir zaman yapilmayacak.”

“Umarim haklisindir.” Son zamanlarda Nathan hak-
kinda gercekten de vicdani sizlamaya baglamigti. Onunla
evlenmeyi kabul etmigti, kesin s6z vermigti. Ve Oliver her
ontine giktiginda, Maria onursuzca davraniyordu.

“Giiven bana, Maria, sorun ¢ikmayacak.”

Garip bir sessizlik oldu. Maria kalkt1. “Sey, o zaman, bu
kadarsa—"

“Gitme,” o da ayaga kalkarken murildandi.

Maria ona bakti. Gozleri onu en dehsete diisiirecek se-
kilde taramigti, sonunda Maria alt tist olmug goriiniiyordu.

“Neden?”

“Son zamanlarda konugmak i¢in gii¢ bela zaman bu-
luyoruz, kardeglerim seni devamli mesgul ediyorlar.” Sesi
duygusuzdu. “Otur, litfen. Konugalim.”

Konugmak? Bu sézler Oliver’a ait olamazdi. “Pekala.”
Tavrinin degigsmesinden sersemleyerek yerine tekrar otur-
du. “Ne hakkinda konugmak isterdin?”

Oliver aniden umutsuzca ¢ekici kiza bakt.

Maria ise masamn tizerindeki kitaba goz att1 ve afacan
bir dirtii igini kapladi. “Minerva’nin romanim okudugu-
nu goriiyorum.”

Maria’y1 sagirtan bir sey oldu; Oliver’in rengi att1. “Kiz
kardesimin nelerle ugragtigini gérmem gerektigini anla-
dim.”

“Yani Minerva’nin gotik korku romanlaridaki diinya-
sma ilk dahsin mi?”

“Evet.” Bu konuyla ilgili konugmaktan rahatsiz oluyor-
mug gibi gorintiyordu ki bu, Maria’nin daha ¢ok konug-
mak istemesine sebep oluyordu.
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“Miikemmel bir ilk se¢im yapmigsin. Géldeki Yabanc en
sevdigimdir.” ‘

Kaglarini catt1 Oliver. “Neden? Rockton bir kilig diiel-
losuna girdigi icin mi1?” '

Maria giiliimsedi. “Minerva yasamasina izin verdigi
icin. Ciinkii genelde kotti karakterleri korkung bir sonla
oldiirir.”

“Ahh ve sen de korkung kisimlardan nefret ediyorsun.”
Ona bakmak igin, Oliver sandalyede geriye dogru yaslan-
di. “Korkung kisimlardan hoglaniyorsan, Rockton’m 6l-
diiriilmemesine neden sevindin?”

“Onun niye bu kadar kétit birine doniistiigiine dair
merak uyandiracak yeterince ipucu veriyor. Ve eger oliirse,
cevab asla 6grenemem.”

Oliver onu yakindan izledi. “Belki de kotii biri olarak
dogmustur.”

“Kimse kotii dogmaz.”

“Yaa?” dedi Oliver kaglarini kaldirarak. “Yani hepimiz
iyl doguyoruz?”

“Tkisi de degil. Hayvanlar gibi baglariz, hayvanlarin ih-
tiyag ve istekleriyle. Aile, 6gretmenler ve diger iyi 6rnekler
bu istek ve ihtiyaglar1 gerektiginde, daha iyisi igin, nasil
frenleyecegimizi gosterirler. Fakat yine de bu egitime ku-
lak vermek ya da nasil istiyorsak yle davranmak bizim
tercihimize kalnmgtir.”

“Cinayet ve kargasa seven bir kadn i¢in oldukga filo-
zofsun.”

“Islerin nasil yiiriidiigiinii anlamak hoguma gidiyor.”

Bir an bunu 6ziimsemeye ¢aligtt. “Ben bazilarimizin,
Rockton gibi kotii karakterle dogdugunu diisiiniiriim.”
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Sozlerini dikkatle secti. “Bu Rockton’a davraniglar igin
uygun bahaneyi saghyor.”

Yiiz hatlar1 kaskati oldu. “Ne demek istiyorsun?”

“Ahlakli ve disiplinli olmak zor is. Ya da belki de basit-
¢e, diirtiileriyle savagmaya niyeti yoktur. Ve bunun sebe-
bini bilmek istiyorum. Bu yiizden Minerva’nin kitaplarim
okumaya devam ediyorum.” Oliver gercekten de diizel-
tilemez bicimde kotii olarak mu dogduguna inanityordu?
Ne kadar trajik! “Rockton’mn kétiliigiintin sebebini sana
sdyleyebilirim.” Oliver masay1 dolagmak igin ayaga kalkti.
Onun yanina gelip egildi ve sa¢inin bir pargasini kulagimin
arkasina sikigtirdi. Tath bir tirperti Maria’y1 sardi. Onun
tizerinde niye boyle bir etkisi vardi? Bu kesinlikle adil de-
gildi. “Yaa?”diyerek durumu idare etti Maria. “Rockton
her geye sahip olamayacagimt biliyordu,” dedi boguk bir
sesle Oliver eli ¢enesinde. “Bir kadin kahramana sahip ola-
maz. Bir kadin onun bu halini idare edemezdi, bu... ahlak-
siz diirtiilerini yani. Onu hili istiyor olmasina ragmen bu
istek onu tiiketirdi.” Nefesi bogazinda kaldi. Ona en son
dokunmasinin iizerinden giinler ge¢misti ve nasil bir sey
oldugunu bir dakika igin bile unutamamugti. Onun béyle
yakininda olmasi, boyle seyler sdylemesi... Onu kontrol
eden degisken duygularla savagiyordu.

“Istegi onun her zerresini titketiyordu ¢iinkii ona sahip
degildi. Eger sahip olabilecegini diigiinse, onu istemezdi.”
“Dogrudegil.” Sesi kalinlagarak, Maria’nin ¢enesine sefkat-
le dokundu ve bu Maria’min gégsiinde bir siziya sebep oldu.
“Rockton bile digerlerine benzemeyen bir kadim fark
ederdi. Bunca kétiiliigiine ragmen kadimin iyiligi onu bii-
yiilerdi. Yalniz bu iyilige sahip olabilecegini diigiiniir, son-
ra ruhunda uzanan kara bulutlar yiikselir ve kotiilikten
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baska bir sey onu zapt ederdi.” “Sonra hatalar yapar,” dedi
Oliver parmaklariyla onun bogazindaki bogluga dokunur-
ken. “Ruhundaki kara bulutlari yiikseltecek tek kigi kendi-
sidir,” dedi Maria nabz tige katlanmug gekilde.

OksamasinidurdurduOliver. “Yanielimahk{im,ohalde?”
“Hayir!” Bakiglar1 Oliver'm gozlerini yakaladi. “Kimse
mahkm degildir ve kesinlikle Rockton da degil. Onun
icin hald bir umut var. Her zaman olacak.” Gozleri alev
alev parladi ve Maria uzaga bakamadan Oliver 6pmek
i¢in egildi. Yumusakti, sevecendi... enfesti. Emin oldugu
tek sey onun dudaklan yine kendisininkinin tizerindey-
di; onu hissediyordu, onu tadiyordu, olabildigince onu
hissediyordu. “Maria...” Oliver onu kollariyla sararken,
gogsiine bastirdi. “Tanrim, faytondaki o giinden beri sa-
dece seni diigiinityorum.” Her engeli ortadan kaldirarak,
agz1 yine onunkini buldu. Maria onu yeleginden tut-
mak i¢in ellerini ceketinden igeri kaydirdi. Onun nesi
vardi? Ona karst koyabilecek giicti yok gibiydi. Ahlak
ve disiplinden konugmak onun igin bu kadar kolayken,
bunu pratige dokmek ne kadar zordu! Sadece bir 6pii-
citkle onu her seyi gormezden gelecek hale getiriyordu.

Sadece bir dpiiciikle degil. Agzt onunkini yiyip bitiri-
yordu, Oliver arsiz niyetlerle ne istese ahyordu. Her kiv-
rimi ve egimi yeniden 6greniyormug gibi ellert Maria’min
viicudunda dolagti, tenine her hassas dokunuguyla onu
ateglendirdi. Ve Maria bundan bitytik zevk aldi. Oliver ¢ok
hakimdi, zavalli Nathan’dan ¢ok farkliyd.

Bu ona dokunma istegi uyandirtyordu, her yerini ta-
nima istegini. Oliver onu kegfederken, o da onu kesfetti;
ellerinin altindaki kaslar sagilacak derecede sikiydi. Kas-
larinin sert olmasi onu durdurmadi, aristokrat ama ateg-
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li olan bu adarmn belli ki viicudu iizerinde inanilmaz bir
hakimiyeti vardi.

Peki neden ruhu tizerinde hikimiyeti yoktu? Sadece
buna izin verse, ne kadar fazlasini olabilecegini niye gor-
miiyordu?

Ne kadar istekli oldugunu gostermek i¢in Maria’nin
poposunu kavradi ve onun yumusak etinin izerindeki et-
kisini kanitlayana kadar sikigtirdi.

Bu Maria’ya onun dudaklarindan ¢ekilmesi igin giig
verdi. “Bunu yapamayiz.”

Oliver onun dudaklarindan yoksun kalinca, sicak ve
hassas 6piislerint boynundan agagiya indirdi. “Hosumuza
gittigi siirece yapabiliriz.”

Maria onu iterek geriye ¢ekildi. “Senin icin boyle olabi-
lir ama ben yapamam. Ben hili bagka bir erkege verdigim
sdze bagliyim. Birlikte oldugumuz ge¢en zamanda bunu
unutmug olabilirim ama yapmamaliyim.”

Kapiya dogru déndiigiinde, onu yakalad: ve kendi vii-
cuduna dogru ¢ekti Oliver. “Hyatt’1 unut,” dedi hagince,
sesinde ¢aresizlik vardi. “Senin igin dogru adam olmadigi-
ni1 ikimiz de biliyoruz.”

“Onemli degil. Bir s6z verdim. Ve onu tutmak zorun-
dayim.”

Bir eliyle gogsiinii kavrarken, “Sana s6ziinii unuttura-
bilirim,” diye mirildandi, hassas dokunuglarla ovdu ve bu
Maria’ya tarifsiz bir haz verdi.

Diger eli bacaklarinin arasimi oksamak igin elbisesinin
iginden kayinca, Maria’dan bir inleme yiikseldi. Oliver
onun kulagini 6ptii ve disiyle kulak memesini hafifge 1sir-
diginda, nefesinin agirhgim hissetti. Hazzin yogunlugu
onu 6yle uyardi ki kendini onun karsisinda kedi gibi geri-
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nirken buldu. Kalgasini onun pantolonundaki kabarikliga
dogru siirtityordu. \‘

Hiriltiyla onu kollarinda gevirdi ve ellerini gégiisleriyle
doldurup, meme uglarini oksarken onu tekrar optii ve bu
Maria’y1 deliye gevirdi.

Neden bu adam onu vahsi tutkular1 olan bir yaratiga
dondstiirebiliyordu? Yalmzca o erdemliligin her prensibi-
ni ona unutturmaya kalkiyordu.

Kapidan vurma sesi geldi. Donup kaldilar.

“Ne var?” Maria kucagindan uzaklagmaya kalktiginda
onu sik1 tuttu ve bagirdi Oliver.

“Bayan Butterfield seninle mi, Oliver?” Celia’nin yu-
mugacik sesi kapinin 6tesinden duyuldu.

“Evet,” dedi Maria ondan uzaklagma sansini kullanarak.
Ve kendi giigsiizliigiinden.

Iginden kiifiir etse de kollarindan aynimasina izin verdi
Oliver.

Celia birden igeri daldi; merakli bakiglart Maria’dan
Oliver’a déndi. “Minerva balo igin kiyafetine uyacak mii-
kemmel ayakkabiyt buldugunu soyledi. Denemek ister
misin?” ‘

“Memnun olurum, tesekkiirler.” Zivanadan c¢ikmig
soluk alip verigini bastirabilmek igin yapabilecegi tek sey
buydu, kalbinin muazzam hizdaki atigini durdurabilme-
nin bir yolu yoktu.

Kapiya dogru yiiriirken, Oliver’in bozuldugunu hisset-
ti. Celia’'min yanina ulagtiginda Oliver, “Umarim konug-
mamizi daha sonra sonlandiririz, Maria,” dedi.

Onu gormek igin dondiginde Oliver elinde
Minerva’nin kitabimi tutuyordu, yiizinde kara kara dii-
stinen bir ifade vardi. Fakat sesi kadife kadar yumugakti,
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cazibenin sesi... giinahin sesi. “Rockton’in kétii olmasinin
sebebi lizerine heniiz bir anlagmaya varamadik.”

Maria onun gézlerinde saf garesizlikle beraber sicak-
ligin yogunlugunu buldu. “Bunun hakkinda hemfikir
olacagimiz konusunda siipheliyim, lordum. Fikirlerimiz
uyusmuyor. O yiizden daha fazla tartismamizin gerekli
oldugunu sanmiyorum.”

Maria oday1 onun kiz kardegiyle kol kola terk ederken,
buna cevap vermemesi igin dua etti. Ciinkii o iistiine gel-
dikge daha giigsiiz oluyordu ve bir giin, verilen sézlerinin,
ahlakinin ve gururunun pencereden ugup gideceginden
korkuyordu.
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Béliim 15

Oliver kitab1 odanin kargisina firlattt. Erkek ve kiz kar-
desleri, Maria’y1 ondan uzak tutmaya kararhiydilar. Bu ta-
hammiil edilemezdi!

Gecgen haftayl, dayanmaya aligkin olmadig bir 1zdirap
icinde gecirmigti. Ailesinin onu etkilemesini beklemisti;
onun yerine diiriist ve siradan olmayan diigiinceleriyle ve
ne demek istedigini agik¢a dile getirme huyuyla o onlar
etkilemisgti. - ,

Kaglarini 6ldiirecekmis gibi catti. Eger, Jarret’r ona kur
yaparken goriirse ya da Gabe bir kere daha onu giildiiriir-
se ikisinin de bogazint seve seve sikacakti. Jarret muhte-
melen Gabe’e onun servetinden bahsetmigti ve simdi ikisi
de onun iyiligi i¢in yanigiyordu. Eger aralarindan biri onu
kaparsa ailenin baz1 problemleri ¢6ziilebilirdi. Ve Oliver
onunla evlenmeyecegini kesin dille anlattigindan beri...

Ellerini yumruk yapti. Erkek kardegleri ona sahip ola-
mazd1. Hyatt ona sahip olamazdi. Buna izin veremezdi!

Ve yildirim hiziyla nedenini anlads; kiskaniyordu. Tann
onu korusun, Maria’y1 kardeglerinden kiskaniyordu!

Arkadaglarim kiskangliktan act ¢ekerken gérmiistd, an-
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nesinin bu yiizden umutsuz birine déntigmesini izlemigti.
Kendilerini bu kadar etkilemesine izin verdiklerinden do-
lay1, her zaman onlarin ¢ildirmug oldugunu diigiinmiigtii.
Higbir kadin onun iginde benzer duygular uyandirmamig-
t1, buna bagisikhigy oldugunu samyordu.

Maria’nin onun hisleri tizerinde boyle hayret verici bir
giicii oldugunu anlayinca, baglanmaktan 6dii koptu. Inkar
edemezdi, bunu sindirmesi ucuz ickiden daha beterdi.
Bununla baga ¢ikmanin ve kardeslerini ondan uzak tut-
manin bir yolunu bulmaliydi.

Bunu nasil yapacaksin? Onlar en azindan ona saygideger bag-
lar teklif ediyorlar. Sen ise sadece itibarini zedeleyecek seyler.

Eger ona daha fazlasi teklif ederse, annesinin 1zdirap
gektigi ayni cehenneme mahk(im edebilirdi onu. Ancak
ona daha azini teklif eder ve o da kabul ederse, o zaman
onu daha da koéti bir kadere mahk(im ederdi.

Kazanmanin tek yolu onun zarar gérmeden gitmesine
izin vermekti. Bu, ya bagka biriyle evlenmesini ya da ser-
vetini alip Amerika’ya dénmesini izlemeye tahammiil et-
mest anlamina geliyordu. Her ikisini de istemiyordu.

Elleriyle yiiziint ovalads, kelimelerin 6tesinde yorgun-
du. Diglinmesi gereken daha énemli konular varken, bu
delice takint1 enerjisini tiiketiyordu. Sehre inip, gozlerini’
kapay1p sonuglarin: diigiinmeden borg i¢inde yiizebilirdi.

Fakat buradayken, siirekli tek bagina batmadigt hatir-
latiliyordu. Hizmetgileri ve ¢iftcileri gibi, ailesi de onunla
birlikte batiyordu. Bu kahrolasi ev, kasitlt olarak geride bi-
raktig1 hayati hatirlatarak onu asagiya ¢ekiyordu.

Gocuklugunu, babasi tarafindan miilkii nasil idare ede-
cegini 6grenerck gecirmigti; ¢iftgileri nasil yonetecegini ve
paralarini iyi yatirimlara harcadiklarindan nasil emin ola-
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cagmu... nasil ilgilenecegini. Babasinin, annesinin mutlu-
lugunu feda edip Halstead Hall’'u ayakta tutmasinin boga
gitmeyecegine dair kendine séz vermigti. Tabii sonra o
megum hafta sonu geldi. '

Iginden yemin etti. Bu yerden kagmaliydi!

Hizli adimlarla giderek, kapryr kuvvetle agt1 ve John’t
gagird1. Usak gortindiigii an emrini verdi, “Arabami bura-
ya getir. Sehre gidiyorum.”

John gozlerini kirpigtirdi. “Yani yemekte burada olma-
yacaksiniz, lordum?” v

“Hayir. Kahvalti igin de, eger miimkiinse.”

Bunun ne anlama geldigini anlayinca John’in yanaklan
kizardi. “Bayan Plumtree’ye ne séylemeliyim, efendim?
Ya Bayan Butterfield’a?”

Vicdani onu rahatsiz etti. Bunu gormezden geldi. “Ne
istersen onu sdyle,” diglerinin arasindan konustu. “Simdi,
derhal benim Tanrr’'nin belasi arabami getir!”

“Evet, lordum.” John gorevini yerine getirmek igin hiz-
la uzaklagt1.

Bu ayik siirdiiriilen hayat onun igin ¢ok fazlaydi. Ho-~
vardalik yapip igerek, ona kim ve ne oldugunu hatirlataca-
g1 gizel bir akgama ihtiyaci vardi. Yalnizca ondan sonra bu
niganlilik maskaraligina devam edebilirdi.

Ancak ondan sonra sahip olamadigi bu aptalca 6zlem-
leri yok edebilirdi.

Fokk
Maria o aksamiistii, yapmamast gerektigini bildigi hal-
de, yemek igin titizlikle hazirlanmigti. Fakat Oliver’in se-

sindeki o aciyr stirekli duyuyordu. Bunca kotiiliigiine ragmen
kadwun tyiligi onu biiyiilerdi.
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Iyilik? Zar zor. Onu biiyiileme fikrini sevmisti gergi.
Eger bu onun i¢in bagka bir heves olarak kabul edilmiyor-
sa tabii. Bu zamana kadar gordiigii kadarnyla, giizel kadin-
lar siklikla Oliver’in ilgisini ¢ekiyordu ama yalmzca kisa
stire i¢in. Hizmetlilere nasil davranacagim bilmeyen basit
bir Amerikali, bu siireyi diger kadinlardan nasil uzun ki-
labilirdi ki?

Bunun pek olas1 olmadigim kendine sdyleyip, yemek
odasindan igeri girerken hild umudu vardi. Herkes orada
olup onun yoklugunu fark edene kadar...

Oliver'in eksikligi {izerine yorum yapma istegiyle mii-
cadele etti ama yerine otururken bu savasi kaybetti. “Lord
cenaplari bu aksam neredeler?”

Kardeglerinin rahatsiz bakiglart tizerinde toplandi.

“Sehre gitti.” Freddy neseyle séylemigti. “Ingiliz lordla-
rini bilirsin. Her zaman eglenceden hoglanirlar.”

Freddy’ye bakti, sonra hizmetlinin biraz 6nce servis et-
tigi corbaya kasigim daldirirken buz gibi bir ifade takinan
Lord Jarret’a yoneldi. Biraz eglence.

Lord Jarret bityitkannesine kagamak bir bakig atarak,
“Aksamini kuliipte gegiriyor,” dedi. “Muhtemelen kumar
oynuyordur.” -

“Ben santyordum ki bu aksamiistii Lord Gabriel’e onun

‘genele~ ” Freddy bir haykirmayla sézlerini yarida birak-
t1 ve sonra Celia’ya déniip kaglarm gatti. “Bu ne i¢indi?”
“Ahh, iizgiinim, ayagina m bastim?” dedi Celia sirince.
“Istereyerek oldu.” Actyan ayagini ovmak igin egilirken,
ona kaglarini gatarak bakmaya devam etti Freddy.

Genelev. Tabii ki. Oliver eglenmek igin” bagka nereye
gidebilirdi ki? Bagini ¢abucak egip kaldirds; gogsiine otu-~
ran acty1 uzaklagtirmak igin gabaliyordu. Celia’nin onu
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korumaya ¢aligmasi nazikgeydi ama masada oturanlardan
biiyiikanne digindaki herkes, onun geneleve kogar gibi git-
meye hakki oldugunu biliyordu. Ne kadar budalaydi, onu
gergekten Onemseyebilecegini ummustu! Oliver sadece
bir seye 6nem verirdi; haz. Eger bunu ondan alamazsa,
elde etmek igin bagka bir yere giderdi.

“Kuliibe gittigini keske bilseydim,” dedi Freddy. “Beni
de yaninda gotlirmesini rica edecektim.” Freddy ¢orbasin-
dan biiyiik bir yudum aldi. “Beni arkadaglartyla tanigtira-
cagina soz vermigti.”

“Bunun i¢in bagka bir sansin olacagima eminim, Freddy,”
dedi Maria, sesinin umursamaz ¢ikmast icin dua ederek.

Kirildigim herkesten saklamaya kararhi olarak ekledi,
“O zaman, Lord Foxmoor’un yarin aksam diizenledigi
balo hakkinda~”

“Sadece Foxmoor,” dedi Gabe yardimci olarak.

Kiz kardesi onu dirseklediginde, “Baloda kendini utan-
dirmasint mu tercih ederdin? Bu iyi olmaz,” dedi telagla
Gabe.

Utang duygusu Maria’nin yanaklarmmi kizartti. Higbir
seyi dogru yapamiyordu.

“Diiklere ‘lord’ denmez Bayan Butterfield.” Bu nazik
diizeltme Oliver’in bitytikannesinden gelmisti, gozlerinde
anlayis vardi.

Maria’'nin bakiglar1 kadiminkilerle birlegtiginde, Bayan
Plumtree kendine gelmis gériinerek bakiglarini sertlegtir-
di.

“Tesekkiirler.” Maria ¢enesini biraz kaldirdi. “Yarin ak-
sam aptal durumuna diigmeden 6nce bagka ne bilmem ge-
rekiyor?”

“Iyi olacaksin,” dedi Minerva nazik bir giiliimsemey-
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le. “Herkes ad ¢ekme isine dyle odaklanacak ki bir tinva-
m1 yanhs kullandigim bir nebze olsun 6nemsemeyecekler.
Opyle degil mi, Jarret?”

“Tann biliyor ya 6yle.” Jarret Minerva’ya kaglarin gatti.
“Sevgililer giinii olayiyla ilgilenmeyeli o kadar uzun za-
man olmusg ki bu ad ¢ekme igiyle ilgili her seyi unutmu-
sum. Budala surath bir hamimin ismini ¢ekmemem igin
bir yol var mu1? Boyle seylerde sansim hep berbattir.”

“Siz burada ad mu ¢ekiyorsunuz?” diye sordu Maria.
“Amerika’da evlenmemis beyler, o yilki sevgililerini gor-
mek i¢in evlenmemis hanimlarin isimlerinin arasindan
cekilis yaparlar.”

“Ingiltere’de de boyle yapiliyor,” Celia araya girdi, “Fox-
moorlar bunu eglencenin bir pargast olarak yapryor tabii.
Bir adam bir kadinin ismini gektigi zaman, birlikte kapanig
valsini yapip bir aksam yemegi yiyorlar, hepsi bu.”

“En azindan glintin ilerleyen zamanlarinda yapiliyor,”
dedi Freddy. “Mekinda gozleri kapali olarak oraya buraya
toslayan bir grup kadin olmayacak.”

“Freddy,” dedi Maria algak sesle, “eminim Ingilizler
sevgililer giiniinde 6yle sagma seyler yapmiyordur. Bu
muhtemelen bir Amerikan gelenegidir.”

“Aslinda hayir,” dedi Minerva. “Buradaki bir¢ok insan
hala bu batil inanglara sahip. Bu sagmalik, tabii ki. Yani,
kizin sevgililer giintinde gordiigii ilk adama sonsuza kadar
baglanmasi diigiincesi ama bazt insanlar1 buna ikna ede-
miyorsun.”

Jarret bagini salladi. “Kesinlikle yarin sabah bir iki tane
hizmetgiyi, asklaniyla tanigmadan énce yanhg adami gor-
memek i¢in gozlerini elleriyle kapamg yiiriirken bulacak-
simiz.” Gabe’i igaret etti. “Efsaneye gore bu adam, sadece
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gozleri kapaliyken yapip yapamayacaklarini gérmek igin
onlardan bir geyleri kaldirmasini istemekten hoglaniyor.
Iste béyle bir iblis bu adam.”

“Eger, boyle giiliing bir hurafenin bir pargasi olacak ka-
dar aptallarsa bunu hak ediyorlardir,” dedi Bayan Plumt-
ree Ofkeyle. “Hizmetgilerimden higbirinin bunu yapmasi-
na izin vermem. Bu tagra cehaleti.”

“Bence romantik,” dedi Celia hayalperestge. “Kaderine
esini segmek-i¢in izin veriyorsun. Yildizlar hizaya geliyor
ve aniden hayallerinin adamiyla kargilagiyorsun.”

“Ya da kdbuslarimin adamiyla,” dedi Maria, bir hafta
once kaderin onu Oliver’a nasil ittigini diigiindii. “Bana
sorarsaniz, kader bu agidan ¢ok yanardoner. Gelecegim
icin kadere giivenemem.”

Minerva ona sarap bardaginin tizerinden bakt. “Belki
de akillica bir politika.”

Bu, Sharpe kardeslerin arasinda agk, evlilik ve sosyete-
de kendine uygun bir eg bulmanin ne kadar zor olduguna
dair bir tartigma baglatti. Biiyiikannelerine gizlice attik-
lar1 bakiglardan, Maria bu konugmalarin ¢ogunun Bayan
Plumtree igin yapildigini tahmin etti. Fark ettigini bile
sanmiyordu ger¢i. Bu aksam muhtemelen Maria ile aym
sebepten, dikkati dagilmis gériintiyordu.

Yemeklerini bitirir bitirmez, dinlenmeye ¢ekilmek igin
izin istedi. Onlardan ka¢gmak zorundaydi Maria, diisiince-
leriyle birlikte yalmz kalmaliydi. Fakat odasina ulagama-
dan, Freddy arkasinda belirdi. k

Onunla yiiz yiize gelmek igin duraksadi. “Ne oldu?”

Endigelenmis goriiniiyordu, karnint iyi doyurdugun-
dan bu, oldukga sira dis1 bir durumdu. “Lord Stoneville’in
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geneleve gitmesi ile ilgili agzimdan kagirdigim sozler yii-
ziinden tizgilinstin.”

“Bu beni niye tizstin ki? Nereye dilerse gitmeye hakki
var.” '

“Ama ben yanildim,” diye karsi ¢ikt1 Freddy. “Kumar
oynamaya gitti. Lord Jarret 6yle dedi.”

Maria kaglarim kaldirdi. “Lord Jarret, agabeyinin ku-
surlarim biiyiikannesinden saklamak igin ne gerekiyorsa
onu soyler. Ama benden saklamasina gerek yok. Lord ce-
naplarinin kusurlarim biliyorum.”

Yiiriimeye bagladiginda, Freddy elini omzuna koydu.
“Qziir dilerim, Mopsy. Elime yiiziime bulagurdim. Duy-
gularini incitmek istememigtim.”

“Incitmedin. Tyiyim, gercekten.” Bogaz1 sikigt. “Ikimiz
de Lord Stoneville’in beni sadece bir amag i¢in arag olarak
gordiiglini biliyoruz.”

“Bu dogru degil,” dedi Freddy ciddiyetle. “Sana nasil
baktigim gérdiim. Bu bakig benim tabakta son kalan pas-
tirmaya baktigim gibi. Senden hoglaniyor.”

“Sa¢gmalama.”

“Sen de ondan hoglaniyorsun.”

Titrek bir soluk verdi. “Ben Nathan’dan hoglaniyo-
rum.”

“Ama Bay Pinter Nathan’i bulamazsa—”

“O zaman eve doneriz ve Nathan’in geri déniigiiniin
uzun siirmemesini umariz.”

“Lord Stoneville’le evlenebilirdin,” dedi Freddy.

Histerik bir kahkaha bogazinda diigiimlendi. Hayir.
Evlenemezdi, Oliver istese bile olmazdi. Fakat bunu ona
s6ylemenin bir anlamt yoktu. “Her firsat buldugunda ge-
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neleve kogan bir adamdan diizgiin bir koca olacagini san-
miyorum.” '

Freddy omuzlarini digiirdii. “Umarim gitmemigtir.”

“Niye diger beylere katilmiyorsun? Gergekten, ¢ok iyi-
yim.” \

Freddy rahatlama ifadesiyle bagimi sallad:, sonra hole
kosar adim gitti.

Onun gidigini izledi, kalbi bogazindaydi. Sen de ondan
hoglanyorsun.

Opyleydi. Ama bu daha ileriye gidemezdi. Kalbini, onu
tutkuyla Spiip ardindan geneleve giden bir adama kaptira-
cak kadar aptal degildi.
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Boliim 16

Polly’nin fahigeleri oniinde gdsteri yaparken Oliver,
her zaman oturdugu sandalyede brendi i¢iyordu. Ve o his-
setti...

Higbir sey hissedemedi. Ne bir tutku. Ne sevigme is-
tegi. Sadece kendinden, her zerresine kadar nefret etme
duygusu vardi. ,

Polly’nin fahigeleri ne zamandan beri boyle... izgiin
goriiniiyorlardi? Madam onu memnun etmek i¢in elinden
gelenin en iyisini yapiyordu, ilgisini cekmek igin en popii-
ler kizlarini ona sunuyordu. Yumusak sézleri, harika vii-
cutlar1 ve erotik el kol hareketleri onun igin heba olmustu.
Ilk defa, giiliimseyiglerindeki yapmacikligi ve saklamaya
galigtiklar1 can sikintisini gordii. '

Daha kétiisti, durmadan onlart Maria’yla kargilagtini-
yordu. Onun giiliimseyisi asla yapmacik degildi. Nadiren
olabilirdi ama bir kere kazandiginda bu gergek zaferi elde
etme hissiydi, kiymetliydi ¢iinkii igtendi.

Tiim istedigi cebini doldurmakken, bir fahisenin giilii-
stinil kazanmanin zaferi neydi?

Onlar parasiz yataga gétiirmeyi talep etmeyi diigtindii-
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giinden degil ama onlarin viicudunda unutma kandirma-
casina devam edebilirdi. Kendi sefilliginde batarken, ge-
nellikle onlar;nkine dikkatini vermezdi.

Simdi sadece tek gorebildigi buydu. Gériiniise gore,
bir gecede ahlaksiz tath dostlardan, erkeklerin arzularini
tatmin ederek zor yasamlar yasayan kadinlara déniigmiis-
lerdi.

Ahlakly ve disiplinli olmak zor is.

- Maria’nin sozlerini aklindan silip atmak igin, geri kalan
brendisini kafasina bog bir umutla dikti. Bunun hakkinda
ne bilirdi ki 0? Bagindaki dertleri nasil unutmay: sectigi
onu ilgilendirmezdi. Zevkleri igin para édedi, hem de ol-
dukga saglam 6demisti.

Miilkii harap bitapti, kiracilan ciftlikleri i¢in alacaka-
ranhktan gafaga caligtyordu, hizmetlileri gegimleri igin ona
gliveniyordu ve kardegleri hepsini kurtarmasi igin ondan
medet umuyordu.

Soguk bir iirperti onu tittretti ve brendi bile onu 1sita-
mad.

“Lordum,” dedi Polly, sehvetli bir giiliimsemeyle san-
dalyesinin koluna tiinerken. “Belki de damak tadiniza uya-
cak biraz daha taze ve tath bir seye ihtiyaciniz var.”

Bu ilk ‘bakire’ dnerisi degildi. Her zaman ticaretin gir-
kin tarafiyla ilgilenmeden nazik¢e ama ciddi bir sekilde
reddederdi — sehre gelen tagra kizlan, diinyay1 gormeye ag
olurlardi ve Polly gibi zeki kadinlar yiiziinden hayatlarim
popolarinin {izerinde gegirmeye baglarlardu.

Bu sefer, bu diigiince onu isyan ettirdi. Kendi sugu ol-
mamasina ragmen, Maria’nin bagina bdyle seyler gelecegi
diigiincesi aklindan ¢ikmiyordu. Bazen saygideger bir ka-
dinla diigmiis bir kadin arasindaki ¢izgi kigit inceliginde
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olabiliyordu. O bunu herkesten daha iyi bilirdi. Peki ya
aynisi kiz kardeglerinin bagina gelirse?

Midesi alt iist olup, kalkmaya zorlad: kendisini, “Ha-
yir,” dedi siddetle karsi ¢ikarak. “Tanrim, hayir!”

l Sokaga kusmak icin genelevden ¢ikarken sendeledi.
Brendi yiiziindendi. Kahrolasi ucuz brendi, onun hasta-
ikl ruh haliyle hagir negir olarak, siradan arayisinda bile
hazz1 bulmasini engelliyordu.

Kahrolasi geytan, eger onu dldiirse hazza ulagabilirdi!
Gidebilecegi baska yerler vardi, daha az paragoz yerler. Bu
ihtiyaci olan seydi.

Gece biterken kabareye ulagip, soyunma odalarinda
agiklarini eglendiren yarim diizine dansgiyr bulacag kulise
gecti. Eglenceli kizlardi, her zaman schirdeki geceye hazir-
lardi. Su an ihtiyaci olan sey eglenceli kizlard.

Flort etmelerinin tizerinden hentiz on dakika ge¢misti
ki ona yetti. Hatirli olan herhangi bir adamin onlar1 hog-
nut edecegini diistinmeden duranmyordu - eger simdi su-
racikta Olse, bir igkiyle yas tutar, dans eder ve haftaya kadar
da onu unuturlardi.

Aniden, bu yeterli gelmedi.

Bu farkindalik onu tokezletti. Agiz dolusu soverken,
oradan tavernaya gitmek i¢in aynldi, sonra bir kuliibe,
sonra kuliipte birinin onu stiriikleyip gotiirdiigi ve kibar
fahigelerin oldugu bir partiye. Ancak bir tek kendini igkiy-
le canlandirabildi ve hatta bu bile gecenin sonunda onu
hasta etti.

Bir yarar1 yoktu. Maria onu bir sekilde etkilemigti. Ola-
gan ugraglarina dénmeden énce, onu aklindan ve bede-
ninden arindirmaliydi. ‘
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Eger yapabilirse. Arabasini ¢agirtip adama eve gitmesini
soylerken, bu distinceler onu rahatsiz etti.

Ev? Halstcad Hall bir yuva degildi! Bu tath kiiciik ba-
kirenin onu éle gecirdigi yerdi. Gelecegi diiginmeye bag-
liyorsun, sorumlulugunun agirh@ini hareketlerinizi gekil-
lendirmesine izin veriyorsun. Olanaksiz igin umut etmeye
baghyorsun. Diigiinmeye bagliyorsun ki belki de sen ashn-
da...

Koltuga yerlesirken inledi. Ona olan bu takintis1 deli-
likti. Sehirdeki tiim gecesini atesli bir fahigeye dokunma-
dan gegirmisti, hatta bunu istemernigti bile. Bu ¢ilgilikti!

Eve déniig yolunda, Maria aklini titketmeye devam edi-
yordu. Maria ve onun kétit kadere mahkéim edilmedigini
soylerken gozlerindeki 1g1lt1. Masum Opiiciikleri ve onun
korpecik bedeni. Hepsi aklinda sarmag dolagt1.
 Hissetmek istemiyordu, .lanet olsun! Tiim bu yillar
boyunca hissetmeden sag kalmigti. Simdi sakh kalan téim
hisler ortaya sagiliyordu, ne kadar derinde kapali tutsa da
engel olamiyordu. l

Halstead Hall’a gelir gelmez, onun odasinin oldugu
kata giden merdivenlere dogru yiiriidii. Sonra tereddiitle
durdu; onu gérme takintist 1zdirap veriyordu. Denemeye
cesareti var miydi?

Yukaridan gelen erkek sesleriyle diigtugi ikilemden
styrildi. Kardegleri yukarida mydi? Hay aksi!

Yari sarhog, merdivenlere atladi ve onlar1 Maria’nin ka-
pisinin diginda sandalyelerinin tepesinde iki seksen uzanir-
ken buldu. Gabe bir demet menekseyi tutarken, Jarret'in
duriilii parsément kigitlar: elindeydi.

“Siz iki hoduk gece yarisi burada ne yapiyorsunuz?”
diye giirledi Oliver.
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“Neredeyse safak vakti,” dedi Gabe sakince. “Gece ya-
rist demek zor olur. Sarhog halinle senin fark etmen pek
olasi degil.”

Tehditkir bakiglarla, Oliver onlara dogru bir adim yak-
lagt1.

Gabe Jarret’a bakn. “Belli ki koca adam bugiiniin ne ol-
dugunu hatirlamak istemiyor.”

“Umarim haklisindir,” diyerek karsilik verdi Jarret, se-
sinde kinama vardi.

Hantal igleyen beyniyle ne demek istediklerini anlama-
ya ¢aligrken, Oliver ikisine de bakti. Anladiginda ise ho-
murdandi. Sevgililer giinii. Bu onu hemen ayiltti.

“Bu Maria’min kapisinin oniinde pusuya yatmanizi
agtklamaz.”

Jarret ayaga kalkarken ona sert bir bakig att1. “Niye
onemsiyorsun? Eglenmek i¢in sehre kogtun. Bu bana alan:
bosalttin gibi geldi.”

“Yani siz ikiniz de adim atmaya niyetlisiniz?” diye par-
lad1 Oliver.

“Neden olmasm?” Gabe ona ters ters bakarken dikil-
di. “Biyikanneye kargi ¢ikman ise yaramadigina gore
ve biz de evlenmek durumunda oldugumuzdan, Bayan
Butterfield’a bunun igin gidebiliriz. Bir varis ve ¢ok da iyi
bir kiz, fark etmemigsen soyliyeyim. Fahigeler ve kabare
dansgilar i¢in onu bir kenara atacak kadar aptalsan, senin
yerini almaktan biyiik mutuluk duyaniz. En azindan iyi
niteliklerini takdir etmeyi biliyoruz.”

Maria’nin herhangi bir seyini erkek kardeglerinin tak-
dir etme fikri kanini kaynatti. “Oncelikle, ohu kimse igin
bir kenara atmadim. Tkinci olarak, kahrolas: alan1 bosalt-
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nuyorum. Kesinlikle sizin gibi iki servet avcisina birakmi-
yorum.” - :

Hol tarafindan gelen hizmetgilerin ayak sesleri, dikkat-
lerini o yone ¢ekti. Betty onlara dogru yavagga yiiriiyordu,
bir eli gozlerini golgeliyordu.

O an anlamugti. Kardegleri, sevgililer giintinde bir ki-
zin ilk gérdiigii adama tutulmasi hakkindaki o aptal hurafe
i¢in buradaydilar.

Betty yaklagirken onlardan herhangi birine bakmaktan
dikkatlice kaginarak, “Giinaydin, efendim,” diye mirildan-
du.

Seytani siritig Gabe’in yiliziint aydinlatti. “Betty, yaka-
la!” diye bagirdi ve ona bir menekse firlatti.

Oniinden gegip yere diigerken parmagini dahi oynat-
madi. “Lord cenaplari izin verirseniz,” dedi kararli ve ters
bir tonda, “Hanimim beni ¢agirds.”

Burnunu ¢ekerek onlar1 kiiciimser tavirla, Maria’nin
odasina ge¢ip ardindan kapiy: simsikt kapatti.

“Bu utang vericiydi,” dedi Jarret Gabe’e. “Betty ve
John'in sevgili olduklarini ¢ok iyi biliyorsun.” ‘

“Sabah ilk onu gorebilmesi i¢in ortaya ¢ikmamasi be-
nim sugum degil,” dedi Gabe omuz silkerek.

“Yapamazdi,” dedi Oliver. “John benimleydi.”

“Biliyoruz. Hepimiz biliyoruz. Ve tabii o da biliyor.”
Gozlerini kirpigtirarak, kafasimi Maria’nin kapisina egdi.

Buz gibi 6fke Oliver’in igini dagladi, en ¢ok kendine
kizdi. Tabii ki sehirde gegirdigi gecesini duymustu. Na-
sil duymayabilirdi? Hizmetliler konugmaya meyilliydi ve
bunu bir kez daha yok sayacak kadar aptaldi 0. Ama bura-
dan uzaklagmay1 6yle ¢ok istemigti ki...

Simdi onu daha da ¢cok adam yerine koymayacakei.
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Diklesti. Tamam, bunu atlatmaliydi. Ve yapabilirdi de.
Kardeglerine, ona yaklagip kur yapmasina izin veremezdi.
Onu kesfeden kigi kendisiydi. Onu buraya getiren, elbise-
ler alan oydu ve tiim parsay1 toplamalarina izin vermeye-
cekti. Bu fikir midesini bulandirdu.

Inledi. Iste yine olmustu; kiskanclikla bitip titkenmek.
Hastalik gibi bir geydi bu, gece giindiiz onu yiyordu. Ken-
dini iyilestirmenin bir tek yolu vardi. Onu yataga atmaliy-
du

Evet, cevap buydu. Bir kere onun kollarinda rahatladi-
ginda, bu takintih hali kesinlikle sona erecekti ve kendini
yine bulabilecekti. Istedigi gibi yagamaya geri dénebilirdi
ve davraniglarinin sonuglarini gérmezden gelebilirdi. Yap-
mast gereken buydu. Bu istekle doldu. Tanrr’nin belas: ai-
lesinin bunu engellemeye ¢aligmasmimn 6nemi yoktu.

Bu hafta dalaverelerini yeterince ¢ekmigti. Oyunlarini
oynamalarina ve nereye isterse gotiirmelerine izin vermig-
ti ama daha fazlasi olmayacakti. Maria onundu. Tek yap-
mast gereken, buna ikna etmekti. Ve bu sevgililer gliniiyle
ilgili aptal hurafelerin bir parcasi olmasi anlamina geliyor-
sa, bunu da yapacakti.

“Pekala, siz ikiniz,” dedi, “benim yerime biiyiik zaman
gecirdiniz ama artik bitti.”

Yapmacik bir tebessiimle, Jarret Gabe’e bakti. “N e hak-
kinda konugtugunu anlamryorum. Senin yerine mi?”

“O zaman, belki de 6rnekle gostermeliyim.” Oliver
Gabe’in elindeki menekseleri aldi, sonra Maria’nin kapisi-
m ¢ald1. Kap1 arahiginda ikisi de ne oldugunu anlayamadan
dikilivermigti. Bir saniye sonra, kap1 hizla #¢ildi ve Maria
onu gordii.

“Oliver! Burada ne yapryorsun?”
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Kelimeler onu tamanuyla yikmigti. Keten elbisesinin
tizérine beyaz pamuklu gah vardy, ikisi de genesine kadar
cekilmigti; rahibeler gibi sade ve temizdi. Boyle bir kilik-
ta olmasi, onda Polly’nin kizlarimn hicbirinin asla boyle
goriinmeyecegi fikrini uyandirdi. Tek istedigi onu odaya
sokmak ve kendinden gegerek sevigmekti.

Onun yerine, menekseleri uzatti. “Senin igin. Sevgililer
glinil igin.” '

Mavi gozleri buza déndii. “Bunlan genelevdeki arka-
daglarina gotiir. Higbirini istemiyorum.”

“Litfen, Maria,” dedi kisik sesle, “aciklamama .izin
ver.” ,

“Bana hicbir agiklamada bulunmaya mecbur degilsin.”
Arkasinda duran ve onlari hevesle dinleyen Betty’ye bir
bakig atarak muirildandi, “Sadece senin numaradan niganli-
nim, sonug itibariyle. Bu yiizden bana izin verirsen— "

“Vermem.” Gozlerinde parlayan goézyaslarini gérmemis
olsaydi, oradan uzaklagabilirdi. Fakat eger simdi yapmazsa
lanetlenebilirdi.

Onun canim yakmugti. Higbir kadini incitmemek igin
yemin etmisti ve bu yiizden, kadmlarla olan iligkilerini
hep mesafeli tutmugtu. Eger baglanirlarsa, durum ¢irkin-
lesmeden 6nce onlardan ayrlirdi.

Her seye ragmen yine de onu, en az incitmek istedi-
gi kadini incitmisti. Onu bu denli tizdiigi igin kahroldu.
Simdi hicbir sey veremezdi, hicbir sey yapamazdi ve yii-
ziindeki yarali ifadeyi silemezdi.

“Bugiin gordtgiin ilk erkegim,” diye belirtti, “yani res-
mi olarak senin sevgilinim.”

Nahog bir kahkaha att1. “Aptalca batil inanglar yiiziin-
den mi? Sanmiyorum.”

213



“Ciinkii olmak istiyorum,” dedi algak sesle Oliver. “Ve
sen de olmamu istiyorsun.”

Bakiglar1 bir tagi pargalayabilirdi. “Bir fahigenin yata-
gindan kalkip gelen sarhog bir ahlaksizt mi sevgilim olarak
isteyecegim? Diinyada kalan son erkek degilsen, asla.”

Kapiyt yiiziine garpt.

Kardegleri giildii ama onlar1 gormezden geldi. Kizgin
oldugu igin onu suglayamazdi; 6yle olmasi i¢in ona iyi bir
sebep vermisti.

Ancak bu bir seyi degistirmedi. Simdi giderse kahrola-
bilirdi. Oyle ya da boyle, Maria Butterfield onun olacakti.
Opyle ya da boyle, yatagini onunla paylagmaliydi.
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Boliim 17

Maria sevgililer giintiniin ¢ogunda ondan kagti. Zor
olmamusti; o geceden sonra glintiniin yarisini uyuyarak
gecirmigti. Biraz olsun umursadigindan degildi. Onunla
ilgili olarak dersini almusti. Gergekten de almigtr. Ogleden
sonra yolladigt bir buket zambak bile bunu degistireme-
migti.

Artik bu aksamki balo igin hazirlaniyordu, sadece yarim
dtizine defa onu diigiindiigii 1¢in kendisiyle gurur duyu-
yordu. Sadece saat baglarinda.

Betty zarifce yapilmg sagina bir diger devekusu tiyiinii
sikigtirirken, “igte, sonuncusu” dedi.

Celia’ya gore bu yilin yeni modast, ¢ok sayida tiiyiin saga
gevsekee yerleglestirilerek kullanilmasiydi. Maria saginda-
ki tdylerin diigmemesini umdu. Betty onlart yerlerinde
tutmak i¢in sihirli bir formiil kullanmug gibi gértiniiyordu,
Maria yine de yerinde kalacaklarindan siipheliydi.

“Cok hog gortintiyorsunuz, hamimum,” diye ekledi
Betty.

“Bu,” dedi Maria, “sadece senin becerin sayesindedir

Betty.”
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Betty kizardigimi saklamak i¢in bagini egdi. “Tesekkiir- -
ler, hanimim.”

Maria, Oliver’t dinlemis ve sayisiz igi onun yapmasina
izin vermeye baglamigti; hizmetlinin bu kadar degismesi
harikaydi. Oliver hakh oldugunu kanitlamigti. Betty gu-
rurla parhyordu. Maria, en kisa siirede hepsine nasil dav-
ranmast gerektigini bilmeyi diledi. Bu ¢ilgin Ingilizlerin
hizmet etmekten bdylesine hoglanmasi, onun Amerikali
demokratik zihnini afallatrmsti.

Betty, fildigi rengi satenden yapilma kiyafetine hayran-
likla bakarken, “Bu aksam lord cenaplarmin sizi gordii-
giinde dilini yutacagina bahse girerim,” dedi.

“Umarim bogulup kalir,” diye séylendi Maria.

Muzip bir bakigla Betty, Maria’nin basinin tistiinden
gegen ve altin mozaikten brogla baglanan beyaz tiilii ka-
bartt1. “John, efendimin diin aksam genelevdeki o sokak
kizlarindan higbirine dokunmadigini anlatti. Yerin sahibi-
nin, lord cenaplarinin dniine getirdigi her kadini reddet-
tigini soyledi.”

“Bundan sgiipheliyim.

»”

Betty giivenilmez sahibinin
onurunu kurtarma kampanyasina, onu duymazdan ge-
lerek devam etti. “Sonra Lord Stoneville, kabareye gidip
kolunda tek bir dansgi olmadan ayrilmig. John daha 6nce
bunu hi¢ yapmadigini sdyledi.”

Bir pargasi, zavallica bunun gergek oldugunu inanmak
istese de gozlerini devirdi. Betty gémleginin kenariyla bro-
su parlatti. “John kendinden gecene kadar igtigini, sonra
eve tek bir bayant dahi 6pmeden geri dondigiinii sdyledi.
John dedi ki -” ‘

“John efendisinin davramglarina bahane bulmak igin
hikéyeler uyduruyor.”
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“Ahh, hayir, hanimim! John asla yalan sdylemez. Ve
daha 6nce hi¢ bu kadar erken gelmedigi hakkinda giivence
verebilirim ve kesinlikle... olmadan, Acton’daki eve bir ya
da iki agifte getirirdi... sey igin, biliyorsunuz.”

Maria yelpazesini aceleyle alirken, “Bogulmast igin yar-
dim etmek icin mi?” dedi.

Betty giildii. “Bu da bir bakig agist, degil mi? Iki bayan
dilini bogazina sikigtirmaya ¢aligtyor, diigtinsenize.”

“Bunu yapmalari i¢in iyi para 6derdim.” I¢ cekmeyle,
Maria kapiya dondi. “Agiftelerini eve getirmekten, sadece
biiyiikannesi ve kardegleri yliziinden kagimiyor. Acton’da
bekir evinde yagiyordu. Aradaki fark bu iste.”

Betty’nin yiizii diigtii. “Sanirim bu dogru.”

Maria sakince, “Fakat beni neselendirmeye ¢alistigin
igin tesekkiirler,” dedi. “Bana kargt ¢ok iyiydin ve bunu
takdir ediyorum.”

Hizmetli gozlerinin igi giilerek ona bakti. Gergekten,
Betty’yi mutlu etmek ¢ok kolaydu.

Merdivenlerden agagiya inerken, digerlerinin biyiik
hole ¢oktan geldiklerini fark ederek rahatladi. Oliver ile
yalmz kalamazdi. Hizmetgileri onun i¢in bahaneler ireti-
yorsa, kendisinin de bunu yapmaya baglayacagini rahatlik-
la hayal edebiliyordu. Ya da daha kétiisii, bunu yapmama-
styd1. Onun iizerinde hakk: yoktu ve geneleve gitmesi onu
ilgilendirmemeliydi.

Boyle hissetmesi yiiziinden sadece kendini suglayabi-
lirdi.

Ozellikle onun inisini izlerken, sicak, derin bakiglar:
viicudunu kavarmugtu. Tanrt yardimecist olsun ama harika
goriniiyordu — fazla yakigikliydi. Giinah ve cazibenin ka-
rigimi; her kadini ahlaksizligin igine ¢ekebilirdi.
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Algilagelmig siyah takiminmim tizerine, koyu mavi yiin-
den yapilma pelerin giymisti ve bu, mum ipginda saglarim
mavi-siyah gosteriyordu. Beyaz ipek eldivenleri, yanakla-
rint okgayan uzun ve dar parmaklarin sarmigti. Bu okga-
malar diin mii olmugtu? Bir 6miir gegmis gibiydi. Alnin-
dan saglarina kayan elinin narin hareketlerini diiginmeden
edemiyordu.

Anilan yiiziinden somurttu. Kadinlarin her yerde onu
takip ettigine siiphe yoktu. O bdyle seyler yaparken na-
sil etmeyebilirlerdi ki? Ne zaman simdiki gibi ona aglikla
baksa, biisbiitiin nefesi kesiliyordu.

Bunun i¢in lanet olsun ona. Onun i¢in kendisini, kal-
bini, hicbir seyini kaybetmeyecekti. Diin aksamdan sonra
olamazd:.

Oliver ona giiliimseyerek yaklasti. “Uzerinde béyle ku-
sursuz duran her elbise, siislenmesi i¢in ek bir gseyi hak
ediyordur.” Kadife bir kutu uzattr.

Oliver kutuyu a¢tiginda, Maria elmas kaph kopgasiyla
glizel bir inci kolyeyle kargilaginca nefesi kesildi.

“Acikga, bu elbiseye ait,” dedi Oliver ve kutusundan ¢1-
kardt. “Kolye annemindi.”

Maria kardeslerine bakti, hepsi sok olmug goriintiyor-
du. Bityiikannesi dengesini yitirmemek i¢in dimdik duru-
yordu.

Sesini algaltti. “Bunun uygun olacagini sanmiyorum-"

“Sen benim niganlimsin. Sana hediye vermem kimseyi
ilgilendirmez.”

Hediye mi? Tanrr agkina, ona 6diing verdigini diigtin-
miistii. “Bu ¢ok pahali.” Ve bunu sadece diin akgami unut-
turmak i¢in yaptyorsun.
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“Eger o kadar pahali olsaydi, bunu simdiye kadar satmig
olacagim diigtinmiiyor musun?”

Hakliydi. Yine de ¢ok degerliydi. Bu biiyiik bir hassa-
siyetin belirtisiydi ama aym zamanda, bu sartlar altinda
giiliingtii de. “Kesinlikle Minerva'nin ya da Celia’nin ol-
mah.”

Celia hoppaca, “Ahh, benim igin ¢ok agir,” dedi fakat
yabanct birine annesinin kolyesini sunulmasim sagkinlikla
izliyordu. “Boynunda demir olan tavuklara benzerim.”

“Ben de inci sevmmem,” diye ekledi Minerva.

Maria'imn gozleri Minerva’nin bakislariyla bulustu. “Go-
rityorsun ki sadece benim aftimi satin almak istiyor... had-
dini agtig1 1¢in.”

Minerva Maria’ya muzipge giilimserken, Oliver kas-
katt kesildi. “Kabul etmek igin gok fazla sebep var. Bu yine
de onu affetmen anlamina gelmiyor.”

“Belki de bu konuya karigmamalisin, Minerva,” diyerek
Bayan Plumtree buz gibi bir sesle araya girdi.

Ona dogru baktiklarinda ekledi, “Benim kizimin inci-
leri, en nihayetinde. Eger biri bir seyler soyleyecekse bu
ben olmaliyim. En azindan Bayan Butterfield bunu kavra-
yacak kadar sagduyulu.”

Garip bir sessizlik stlerine ¢oktiigiinde, Maria yanak-
larinin utangla kizardigint hissetti. Bayan Plumtree’nin
torununa attigi hor géren bakis, bdyle énemli bir aile
yadigirini vermesini onaylamadigini gésteriyordu.

Gegen hafta boyunca ara ara, Maria Bayan Plumtree’nin
ona bakarken yiiziiniin yumusadigint diiginmiistii ama
belli ki sadece hayal gormiigtii.

Oliver, “Onlar bana ait, bityitkanne,” diye payladi. Ka-
dife kutudan onlan gikarirken, Maria’nin arkasma dogru
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gecti ve onlar boynuna takti. “Ve kime istersem ona ve-
ririm.”

Maria agirthik bogazina otururken, “Liitfen, Oliver,”
 diye murildandi, “herhangi bir soruna sebep olmak iste-
miyorum.”

“Sorun yok.” Biiyiikannesine surat asarak, kolunu uzat-
mak i¢in yanina gecti.

Maria Bayan Plumtree’ye kagamak bir bakig att1 ama ka-
din ona bakmiyordu, belli ki hild Oliver’in pervasiz hedi-
yesinin etkisi altindaydi. Zaten kadinin ne diigtindiigiiniin
ne énemi vardi? Oliver onunla gergekten evlenecek degil-
di ya. Bayan Plumtree onu hor goriirse, o zaman Oliver’in
planinin bagarili olacag daha olasiydi ve Maria en sonunda
bundan kurtulabilirdi.

Gergek su ki; Maria Bayan Plumtree’den hoglan-
maya baglamisti. Kadinin dobra digstincelerinin siklikla
Maria’nin diigiinceleriyle uyusmasi diginda, bagka bir ne-
den soyleyemezdi. ’

Iki araba 6ne cekildi. Freddy, Jarret ve Gabe ile birlikte
ilkiyle gitmek istedigini belirtti, apagik onlart idol olarak
almaya baglamist1 ve Ceila da onlarla birlikte gidecegini
soyledi. Geng kadin her zaman, erkeklerle kadinlarla ol-
dugundan daha rahat goriiniiyordu.

Freddy arabanin igine girerken, Maria son bir tavsiye
vermek igin kendini tutamadi. “Baloda diger beyleri takip
etmeyi unutma. Burada Amerika’dan farkli olarak bagka
seyler yapiyor olabilirler.”

Freddy genglik atesiyle ¢enesini kaldirdi. “Ben gocuk
degilim, Mopsy. Nasil idare edecegimi biliyorum.”

Araba ayrildiginda ve digeri Oliver, Minerva ve Bayan
Plumtree i¢in 6nlerinde durdugunda, Oliver Maria’nin
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elini tuttu. “Freddy iyi olacaktir,” diyerek onu gikolata ka-
dar yumusak sestyle rahatlatt. “Bundan siiphen olmasin.”

Oliver, biiyitkannesine arabaya binmesi igin yardim
ederken Minerva kahkaha att1.

Kaglarim kaldiran Oliver, “Bunu eglenceli mi buluyor-
sun Minerva?” dedi.

“Sen, Foxmoor ve digerleri, Bay Dunse’in yagindayken
stirekli sorun ¢ikartyordunuz, bunu hatirliyor musun?”

Ailesinden biri ilk defa Oliver’in gengliginden bahsedi-
yordu. Maria kartgmamaya galistt ama yapamadi. “Yikilmig
Oliver’1 bir oglan olarak sadece hincim ¢ikarirken hayal
edebiliyorum.”

Oliver Minerva’ya yardim etti ve sonra kendisi de iceri
gegerek yanina oturdu. “O kadar koéti degildik.”

Minerva, “Bir de beni dinle,” dedi ve goz kirpt1. “Sikici
bir aksamiistii, o ve arkadaglar1 ugak tiniformalarim giyip
bir baloya gitti. Sonra likor igmeye, kendilerinden yagh
hanimlara goz kirpip flortlesmeye bagladilar. Tabii onlarin
hepsi utanip, eglenceyi yiiksek sesle elestirene kadar. Evin
hanimu ¢evirdikleri dolabr anlaymnca, birkag kuvvetli geng
adamu ayarlayip onlan digari attirdi. Onlar da bahgesindeki
tagtan yapilmug kiigiik agk tanrisi figiirtini galdilar ve fidye
i¢in not yolladilar.”

Oliver, “Bunu nereden biliyorsun?” diye sordu. “Sen,
on bir yagindaydin o zamanlar.”

“On iki,” dedi Minerva. “Biiylikannenin tiim hizmet-
lilerinin konustugu tek sey buydu. Sosyetede biiyiik he-
yecan uyandirmusti. Fidye ne kadardi? Hamimin kizindan
her birinize bir 6piiciikk mii?”

Oliver belli belirsiz giiliimsedi. “Hicbir zaman 6deme-
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di. Goriilen o ki kizin talipleri karg1 ¢cikmigti. Ailesinden
bahsetmiyorum bile.”

“Tanr agkina,” dedi Maria.

“Aklima gelmigken,” Oliver sesli disiinityordu, “sani-
rnim Kirkwood o heykel hila bir yerlerde tutuyor. Bunu
ona sormaliyim”

Maria, “Sen de Freddy ve kuzenlerim kadar kotiisiin,”
diye onu azarladi. “Darthmouth’a dogru yapilan gegit t5-
reni gliniinde, belediye bagkaninin arabasinin tiim camla-
rina sabun stirdiiler. Bu fark edildiginde kopan yaygaray1
gormeliydiniz.”

Oliver, “O adam da kendini begenm1§ bir aptal mydi?”
diye sordu.

“Zamparaydi, aslinda. Halami zorla 6pmeye caligmisti.
Ustelik evliydi de!”

Oliver agir agir konugarak, “O zaman umarim pencere-
lerine sabun stirmekten fazlasini yapmiglardir,” dedi.

Bu yorum Maria’yt gagirtti. “Ve sen, tabii ki hig evli bir
kadin 6pmedin?”

“Opmemi istememislerse haytr,” dedi, sesinde tuhaf bir
gerginlik vardi. “Ancak benim hakkimda konugmuyorduk,
Dartmouth’un adi belediye bagkamindan bahsediyorduk.
Pencerelerini sabunlamak bir ders oldu mu ona?”

“Hayir ama arabanin i¢ine onun i¢in biraktiklar hediye
igin piif noktasiydi. Sehrin en iri ineginden almglards.”

Oliver ve Minerva da giildiiler. Bayan Plumtree ise giil-
medi. Maria’nin yaninda 6liim kadar sessizdi, belli ki tiim
konugulanlardan utanmugts.

Minerva, “Erkekler neden hep digerlerinin temizle-
meye zorlandifl plshklerl yaratmada beceriklidirler?” diye
sordu.
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Maria, “Ciinkit bunun bizi nasil rahatsiz ettigini bilir-
ler,” dedi.

“Oliver’in nasil boyle yiizkarast birine dontstiigtini
bilmiyorum,” dedi Bayan Plumtree, sessizligini bozarak
hepsini gagirtmigtt. “On dort yasindayken kusursuz bir
centilmendi; babasiyla gidip kiracilari ziyaret eder, hesap-
lar1 nasil dengede tutacaglm égrenmek i¢in idari memurla
saatlerini gecirirdi...”

Oliver sert bir bicimde, “O kadar da kusursuz degil-
dim, biiylikanne,” dedi. “Hatalarim vard1.”

“Sonuglar1 yoktu, ta ki anne babanin-"

Oliver, “Ondan 6nce Eton’dayken bagimi soktugum
belay1 hatirlamiyor musun?” dedi.

“Piift, o bir sey degildi. Diger keratalarla arkadag olma-
ya bagladiktan sonraki ¢cocukga saklabanliklardi. Tatillerde
eve geldiginde hiirmetkar bir evlat ve biiyiik bir miilkiin
gelecekteki varisi gibi davraniyordun. Kendini derslerine
ve evi geligtirmek igin aragtirmalara adarmgtin. Sorumlu-
luk sahibi bir geng adamdin.”

“Kim olduguma dair higbir fikrin yoktu,” dedi digleri-
nin arasindan Oliver. “Hig olmadi.”

Bu kaba sozler arabanin i¢inde yankilandi. Maria, Ba-
yan Plumtree’nin yaninda gerildigini hissetti, sanki kalbi
cikacak gibiydi. Oliver’in biiyiikannesi kendi akibetinin
¢ok farkinda ve torunlarimin hayaunin nasil olmasi gerek-
tigine dair acimasiz distinceleri olabilirdi ama yabanci biri
bile, onlar kendi yontemiyle 6nemsedigini gorebilirdi.

Oliver titrek bir nefes aldi. Gergince, “Bent aftet,” dedi.
“Yersizdi.”

Maria, “Kesinlikle 6yleydi,” dedi. “Senin hakkinda gii-
zel seyler soylityordu.”
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Bakaglart onunkilerle birlegti. “Ailemi nasil hiisrana ug-
rattigimy, dile getiriyordu.”

“Eger bundan hoglanmiyorsan, neden onlart hiisrana
ugratmaya bir son vermiyorsun?” diye kars1 ¢ikt1 Maria.

Minerva yumugakga, “Say1!” dedi.

Diglerini gicirdatarak, Oliver bagim pencereden digartya
dogru ¢evirdi; tiim bunlardan uzak olabilmeyi istedigine
stiphe yoktu. O kogesine ¢ekilirken, Minerva, Oliver daha
cocukken yaptiklarina dair ardi ardina hikéyeler anlatti.

Maria bu hikiyelerden etkilenmek istemiyordu ama
kendine engel olamiyordu.

Halstead Hall'un &niindeki golette, Hintlilerin yilan-
lar1 kutularindan gikarmak i¢in kullandiklart yontemleri,
balig: ‘tavlamak’ i¢in uyguladig1 esnada dibi boylamasinin
hikiyesini dinlerken kahkahalar atti. Gabe’in kekini ken-
disiyle paylagmasi igin kandirmaya gahisirken kekin zehir-
li olabilecegi ve kendisinin tadip, bundan emin olacagina
dair anlatu@ diger bir hikdyeye giilmemeye ¢ahsti.

Ama Minerva beg yagindayken, sagimi ¢eken erkek ¢o-
cuklarin tizerine atladigi ve ona sataganlari yumruklayarak
Minerva’yr kurtardigi hikdye, Maria’da aglama istegine
sebep oldu. Kardesini koruyan Oliver hili.yagtyordu. Ya
digerl, tasasiz Oliver nereye gitmigti? Kardegleri ebeveyn-
lerinin 6ltimii yiiztinden onun kadar buruk gértinmiiyor-
lardi. Bu sadece daha biiyiik olmastyla mi alakaliydi? Yoksa
bunun sebebi bagka bir sey miydi?

Ani bir sarsilma yiiziinden bakislarini pencereden digari
cevirdi. Coktan sehre gelmiglerdi ve bunu fark etmemigti,
Minerva’nin hikiyelerine fazlaca dalmigti. Simdi harikula-
de evlerin siralandif bir sokak tizerinde, diger araclarin da
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oldugu bir kuyrukta durmuglardi. Bu kisim, Londra zen-
ginlerinin yasadigi yer olmaliydi.

Bayan Plumtree, “Ah,” dedi, “Foxmoor’un malikinesine
yakiniz. Burada bir hengime olacagim tahmin etmeliy-
dim.” Bakiglarint Oliver’a ¢evirdi. “Sanirim sosyeteyi sok
ctmekten kastin, bu aksam Bayan Butterfield ile olan nisa-
nim duyurmak.”

Oliver rahatsiz olduguna dair herhangi bir iz goster-.
meden, “Kesinlikle,” dedi. “Bunu kendin yapmak istemi-
yorsan tabii. Benim yerime yapmana ¢ok daha fazla mutlu
olurum, biiyiikanne. Sen bunu duyurmak igin biitiin ilgiyi
tizerinde topladiginda, Maria ve ben bagimizla onaylar ve
glilimseriz.” |

Bayan Plumtree agzim hiddetle agti. Sonra birden ka-
pad1. Tekrar konustugunda sesi gergindi, tabii Maria yagh
kadinin goézlerinde bir parilti yakaladigina yemin edebilir-
di. “Belki yaparim. Tann biliyor, sen bunu adabiyla yap-
mazsin.”

Arabadaki gerginlik ortadan kalkmig gibiydi. Hem Ba-
yan Plumtree hem de Oliver digerinin tiikiirdiigiinii yala-
masint bekliyordu.

Sonra araba malikinenin 6niinde durdu ve o an bozul-
du. Bir usak kosarak basama@ yerlestirdi ve kapiy1 agt1.
Oliver her birinin inmesine yardim etmek igin digar1 ¢ik-
t1.

Oliver Maria’nin kolundan tutup ona ilk basamaga bas-
masina yardim ederken Maria, “ategle oynuyorsun. Biiyii-
kannen bunu yapabilir,” dedi.

Fisildayarak, “Bugiin degil,” diye cevap verdi Oliver.
“Onu benim kadar tanimuiyorsun.” Maria’nin elini tuttu.
“Asla duyuruyu yapmayacak. Géreceksin.”
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Maria, Bayan Plumtree’ye kagamak bir bakig att1 ve kal-
bi hop etti. Maria’yla gézleri birlestiginde kadimin gizlice
giiliimsedigini fark etti. Bu Oliver’in plani igin kotii bir
1garetti. ‘

“Oliver— " diye soze bagladi Maria.

Celia, “Oliver, siikiirler olsun ki buradasmiz!” diye
haykirdi. Basamaklarin bagindaydi, yiiziinde endigeli bir
ifade vardi. “Aptalca bir gey yapmadan 6nce Gabe’i kurtar-
mak zorundasin. Chetwin burada ve o aptal yarigtan sonra
neredeyse yumruk yumruga girigecekler. Oyun salonun-
dalar.”

“Ahh, Tanr agkina! Foxmoor™un o gerizekaliyr davet et-
tigine inanamiyorum.” Aceleyle gitti Oliver.

Oliver evin iginde kaybolur kaybolmaz, Celia ve Mi-
nerva Maria’y1 igeriye cektiler; ikisi de sintiyorlardi. “O
geri gelmeden 6nce, acele etmeliyiz.”

Lord Gabriel ve Lord Jarret ile bulustular, beraberlerin-
de birkag¢ geng adam daha vardi.

Maria, “Lord Gabriel!” diye haykirdi. “Agabeyiniz— "~

“Evet, biliyorum. Ve o gitmigken...”

O ve Jarret diger beyleri tamigturdilar. Oliver dénene
kadar, Maria kardeglerinin arkadaglarinin hepsine dans et-
mek i¢in s6z verdi.

Gabe’i orada, olabildigince kaygisiz dikilirken goriince
~ hiddetle bakti. Kiz kardesine bakarken sagkinliktan gézleri
fal tas1 gibi acildi. “Saka olsun diye beni Chetwin’in pegin-
den kosturmak senin mi fikrindi?”

Celia mutlu bir sekilde, “Kafam karigmigti, hepsi bu,”
dedi. “Sen gittigin sirada biz de Maria’yi gevieye tanitiyor-
duk.”

Cevresindeki beyleri dikkatlice incelese de, “Ona hog
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karsilandigini hissettirdiginiz i¢in tesekkiirler,” dedi. Son-
ra kolunu Maria’ya uzatti. “Gel, canim, seni ev sahipleriyle
tanigtirayim, bdylece dans edebiliriz.”

Gabe ikisinin arasma girerek, “Uzgﬁm’jm, dostum,”
dedi, “ama ¢oktan ilk dans i¢in bana soz verdi.”

Oliver'in bakiglar1 Maria’ya dondi, karanlik ve suglayi-
crydilar. “Vermedin.”

Maria suglu hissetmeye bagladi, sonra kendini toparla-
di. Neden suglu hissedecekti ki? Diin aksamu genelevde
geciren oydu. Biiyiikannesiyle olan savasa kendini bu ka-
dar kaptirip, ilk dans igin teklif dahi etmeyen gene oydu. .

Onun bakiglarina sertge karsilik vererek, ¢enesini kal-
dirdr. “Bundan hi¢ bahsetmemigtin. Ilk dans1 istedigine
dair bir fikrim yoktu.”

Kaglarini ¢att1 Oliver. “O zaman seni ikinci dansa kal-
dirinm.”

“Korkarim ki o da benim,” diye araya girdi Jarret. “As-
linda, sanirim Bayan Butterfield her dans igin birilerine
soz verdi. Dogru degil mi beyler?”

Bu durum Oliver’1 iyice 6fkelendirdi. “Caniniz cehen-
neme.”

Bayan Plumtree yelpazesiyle koluna vurdu. “Gergekten
Oliver, ¢evrende geng hanimlar varken sarf ettigin s6zlere
dikkat etmelisin. Bu saygideger bir toplant1.”

“Umrumda degil. O benim bii-”

Son anda dilini tuttu. “Maria benimle gel. En azindan
bir danst hak ediyorum.”

Celia afacan bir giiliimsemeyle, “O zaman belki de bag-
ka birine daha s6z vermeden once ona sormalisin,” dedi.

Gabe kolunu Maria’ya uzatti. “Gelin, Bayan Butterfi-
cld,” agabeyinin sézlerini taklit ederek, “sizi ev sahipleriyle
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tanigtirayim,” dedi. Maria onun kolunu tutarken Oliver’a
siritt. “Cekiligte onunla aksam yemegi yemek igin ismi-
nin ¢tkmast i¢in dua etmeye baslasan iyi olur, koca adam.
Cinki onunla bu aksam dans edebilmenin tek yolu bu.”
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Béoliim 18

Oliver, Maria kardesiyle yirtirken iginden kardegini
oldiirmeyi planliyordu. Jarret ve diger beyler de Celia ve
Minerva’nin pesinden, onu fuayede bityiikanneyle birlikte
birakarak balo salonuna gegtiler.

Biiytikanne sakin bir sesle, “O bir Amerikah,” dedi.
“Boyle bir yerde tek bagina nasil davranacagim bilemez.
Seninle dans etmesi gerektigini kavrayamadi. Yine de soy-
lemeliyim ki ona bunu bir kerecik bile olsa sormalisin.”

Oliver ona bakti. “Onun niganlisiyim.”

“Fakat kesinlikle &yleymigsin gibi davranmiyorsun.
Diin aksam gittigin yeri goz oniinde bulundurursak...”

Yanaklari kizardi. “Kahretsin, bityiikanne- ”

Yelpazesiyle omzuna tekrar vurdu. “Bu korkung hal ve
hareketleri nereden 6grendin bilmiyorum.”

“Keser misin?” yelpazesini elinden aldi Oliver. “Yemin
ederim, sen ve Maria bir adamn ¢ighk atarak gecenin kori
sokaklarda kogmasina yetersiniz.”

I¢ cekmeyle, yelpazesini ona geri verdi. “Biraz giglik at-
maya ihtiyacin var. Ruhuna iyi gelirdi.”

Huysuzca kahkaha att1. “Sen ve Maria iyi bir ¢iftsiniz.
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O da benim ruhumu kurtarmak istiyor. Biri ona bunun
timitsiz bir dava oldugunu séylemeli.”

“Qyle mi?” dedi biiyiikanne sakince ama sonra kaglari-
ni1 catti. “Prudence’m incilerini o kiza verdigine inanami-
yorum.”

Rahatladi. Bitylikanne Maria’y: asla onun egi olmasi
i¢in uygun bulamazdi. “Onlar benimdi.”

Gergekte, kolyeyi sadece bu akgam takmasi i¢in verme-
ye niyetliydi. Ama onu o elbiseyle goriince, i¢indeki bir
seyler onu diirtmiist.

Maria’yla evlenme konusunda ciddi olduguna dair onu
daha nasil ikna edebilirdi ki? Maria’ya incileri vermesinin
tek sebebi buydu.

Oliver, “Gidip Foxmoor’u bulahim,” dedi. “Onunla ko-
nugmam gerekenler var. Ve senin de yapacagin agiklama
hakkinda esiyle konugman gerekir.”

Biiyiikanne gozlerini kisti.

“Bu komediyi bu kadar ileriye gétiirmek zorunda ol-
madigini sen de biliyorsun. Buna gimdi bir son verebilir-
sin.”

“Ya da sen ultimatomundan vazgegebilirsin,” diye ce-
vap verdi Oliver.

“Asla.”

Sertge bakarak, “Senin segimin,” dedi Oliver. “Ama eger
sen yapmazsan ben yapacagim.”

Onun teslim olmasii saglayacak tek yol, kendisinin
asla vazgegmeyecegini gostermekti ve bunun bu sekil-
de ¢oziilecegini hissetti. Ciinkii eger nisanlibk herkesin
ontinde agiklanirsa, biiyiikanne aile onurunu kurtarmaya
kendini mecbur hissederdi ve asla Katolik bir Amerikalr’y
kabul etmezdi.
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Foxmoor’u digesle birlikte balo salonunun giriginde
misafirleri kabul ederken buldular, Oliver’rt yanina ¢ek-
mek i¢in diinden raziydi. Bu esnada biyiikannesi esiyle
konugmak igin gitti. Tabii ki, Oliver niganlhilik duyurusu-
nu yapmak i¢in onunla konustugunu gayet iyi biliyordu.
Hepsi Oliver’in yararina bir sovdu.

Foxmoor, “Neden buradasin?” diye sordu. “Hatirla-
digim kadariyla, gegen sene sevgililer giiniinde bir balo-
ya sadece tabut i¢inde katilacagina dair yemin etmistin.”
Oliver’in arkasina bakti. “Tabut nerede?”

“Bana bir 1yilik yaptigin stirece istedigin eziyeti yap.
Cekiliste hile yapmak i¢in yardimina ihtiyacim var.”

Foxmoor gozlerini kisti. “Eger karimin en sevdigi sos-
yal etkinligi bahtsiz kardeglerine numara yapmak igin kul-
lanmana izin verecegimi saniyorsan— "

“Oyle degil. Bir kadinin son valsi benimle yapmasi icin’
yardimuini istiyorum.”

Cenesini eliyle dramatikge ovustururken, Foxmoor
gertye dogru yalpaladi. “Sen? Seckin bir bayanla dans m1
ctmek istiyorsun?” Oliver’a yaklagti. “Sen de biliyorsun ki
cekilige sadece geng ve saygin kadinlar katiliyor.”

Oliver diglerini gicirdatti. “Tamamuiyla farkindayim.”

“Ve sen onlardan biriyle dans etmek istiyorsun.” Fox-
moor kahkahayi patlatti.

“Ahh, Tanr1 agkina, bunu yapabilir misin?”

Arkadagt negeyle, “Kesinlikle,” dedi. “Ne dilersen. Is-
tersen ay1 gokyiiziinden koparayim ve yildizlar aksam ye-
-megini aydinlatsinlar.”

“Ben ciddiyim, kahrolasi. Onunla dans etmeliyim, ta-
mam mi1? Bu 6nemli.”

“O zaman neden sadece ona sormuyorsun?”
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“Sordum ama erkek kardeglerim bana tuzak kurdular.”
Parmaklarint dikkatsizce saginda gezdiriyordu. “Ona soy-
leyene kadar, diger tiim arkadaglarini onunla dans etmesi
icin ikna etmigler.”

“Yiice Tanrim! Sen Gabe’in bana ve Loisa’ya tanigtirdi-
g1 kiiciik tath bayandan bahsediyorsun, degil mi? Bayan...
Butter bir sey? Halstead Hall’da misafir olan?”

“Q, evet.” ,

Foxmoor kaglarini ¢atti. “Simdi neden onunla dans et-
mek istedigini anladim. O tam senin kalemin, yani benim
karimin balosunu bunun i¢in kullanmak-"

“Kahrolasi geytan, Foxmoor! Hayatinda bir kere olsun,
istedigim bir seyi yargilamadan yapabilir misin? Sadece bir
iyilik istiyorum, kor olasi kadinla bir dans ve sen bunun
i¢in bile yardime1 olmuyorsun!”

Foxmoor sagirmg gozitkiince, Oliver kendini ¢cok kuv-
vetli bir sekilde ifade ettigini anlad.

Arkadaginin yiiz ifadesi daha karmagik bir goériiniime
biirtindii. “Maria, yle mi?”

“Onun vaftiz ad1.”

“Evet, onu anladim.” Balo salonuna dogru bakt1. “Ce-
kiligte hile yapmamu istiyorsun? Pekala. Ismini sapkaya
atuginda, kiigiik bir hokkabazlikla engelleyecegim, sonra
sana uzatacagim ve sen de sapkadan onun adini ¢ekebile-
ceksin. Cok kolay.”

Oliver gozlerini kist1. “Bunu daha 6nce de yaptin.”

Foxmoor hafifce giiliimsedi. “Bir ya da iki kez. Agik
olan adamlar genellikle, leydilerinin sevgililer giintinde
bagka biri tarafindan secilme riskinden hoglanmazlar.”

Oliver, “Ben asik degilim,” diye parladi. “Eger diisiin-
dugiin buysa—”
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“Tabii ki degil.” Ama diik ikna olmamig gériiniiyordu.
Yiiziindeki o stipheli ifadeyi silip atmak icin Oliver, ger-
gekten de aklinda onu bastan ¢tkarmanin oldugunu soyle-
yecekti. Ama aksam yemegi dansi i¢in Maria ile ¢ift olma
sansini riske atmamak i¢in bunu yapmadi. Kardeglerinin
onu en lyi sekilde korumaya caligtiklarindan beri, yalmz
konugmak igin tek sansiydi bu.

Kalabalikta onu aramak igin bagini ¢evirdi. Gabe ile
dans ediyordu. Ahh, Tanrim! onu nasil da bagtan gikarmak
istiyordu. Bir percem sagini indirirken, onu dpmek isti-
yordu. Sonra yapisan kryafetini omuzlarindan indirmek;
gdgiislerini okgamak ve meme uglarini yalamak istiyordu.
Etegini kaldirip, agzini bacaklarinin arasina gomerken si-
cacik giliimsemesini gérmek istedi.

Onun giiliimseyisini gérmek istedi. Bunu, onu yata-
ginda istemesinden neredeyse daha gok arzuladi.

Isa adina, sorunu neydi? Bir giilimsemeyle, tutku dolu
bir geceyi nasil kargilagtirirdi?

Diin ¢aligma odasinda, Maria’min ona giiliimseyigini
hatirlamasi bile nabzini hizlandirtyordu. Maria’dan 6nce
Oliver Maria’nin onunla konugmasini istemisti, ona saka
yolla takilmasini ve hatta azarlamasini.

O candan olmayan bakiglari ve ondan kagimmaktaki 1s-
rarl. Ama bu geceden sonra...

Bu ona yildirim gibi ¢arpti. Bu aksam biyiikanneyle
olan savag1 kazanirsa, Maria’nin kalmak igin bir sebebi ol-
mayacakti. Anlagmalar: sona erecekti.

Uzerine bir titreme geldi. Buna izin veremezdi. Onu
metresi yapmast konusundaki teklifini tekrarlayacakti ve
bu sefer onu ikna da edecekti. Bunu yapmas: igin onu bag-
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tan cikaracakti. Gidemezdi, heniiz olmazdi. Bunun di-
stincesine bile katlanamryordu.

Foxmoor, “Katilmiyor musun?” dedi.

Oliver gozlerini kirpistirdi. Dogru cevap olmasina dua
ederek, “Tabii ki,” dedi. '

“BEvliligin her adami mahvettigine dair kiigiimseyen
agiklamalar yapmayacaksin yani?” diye bastirdi Foxmoor.

“Bu aksam kiiciimseyen agiklamalar yapacak havada
degilim.” '

“Soylediklerimin bir kelimesint bile dinlemedin, degil
mi?” ,

Yiiziinti burugturdu. Foxmoor fazla zekiydi.

Diik ona yapmacik bir sekilde giiliimsedi. “Kirkwood
hakkinda konuguyordum. Bu aksam Leydi Kirkwood ya-
ninda olmayinca, nasil kaybolmus goziikiiyor.”

Oliver garip bir bigimde bu disiince yiiziinden hayal
kirikligia ugrayarak, “Taze giili simdiden terk mi etti?”
dedi.

“Ahh, aligkin oldugum Stoneville igte burada. Ama ha-
yir, duymadin mt yoksa? Kendi tutsakliginda. Bugiin yarin
ilk gocuklarinin diinyaya gelmesini bekliyorlar.”

Beklenmedik bir bigimde, gogstinde bir darbe hissetti.
Kirkwood baba olacakti. Bu giinii gorecegini hi¢ diigiin-
memigti. imdi tiim arkadaglarinin gocugu olabilirdi... ve
onun olmazdi.

Kaglarin1 ¢atti. Ne demekti bu? Cocuk istemiyordu.
Kendinden daha kétii bir baba hayal edemiyordu.

Peki ama neden Maria’nin ¢ocuguna hamile oldugu ha-

“yali zthninde hortlamugt1? Neden kendini, miavi gozlii bir
erkek gocukla birlikte eski bir kayikta, ona Halstead Hall
goliindeki en iyi balikgilik alanlarim gosterirken hayal et-
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migti? Ya da siyah sagh bir kiza, Celia’nin eskiden yaptig
gibl bagparmagini agzina dayarmigken, bir hikiye okurken
diiginmiistia?

Lanet olsun. Minerva’nin ¢ocukken yaptig1 yaramaz-
liklar hakkindaki tiim o konugmast beynini zehirlemigti,
Minerva’nin anlattigi huzurlu ¢ocukluga 6zenmigti. Bu
bir gocuga bunu verme istegi yaratmigt.

Ama yapamazdi.

Foxmoor, “Bildigim kadariyla Kirkwood bu akgam gel-
mek istemiyordu,” dedi, “fakat karist 1srar etmig. En son
dedikodular1 duymak istedigini séylemis.” Ditk homur-
dandi. “Sanki Kirkwood da nasil dedikodu derleyecegini
bilirmig gibi! Kadin belli ki agkindan kor olmus.”

Ve bu bir sorundu: Agk tuzaga diigiirene kadar insani
kor ederdi. Bir kere yakalandin mu, seni tarihe gémerdi.

O bunun igin fazla zekiydi.

Ama gece ge¢mek bilmeyip, Maria’nin tiim o geng ve
yakisikli beylerle dans edigini izlemek zorunda kalirsa,
her seyden sonra o kadar zeki olup olmadigina dair me-
rak etmeye baglayacakti. Clinkii Maria’y1 onlarla gérmek
ger¢ekten canini acitiyordu. Aptallardan biri onu defalarca
giildiirmistii — fevkalade kotii bir sinir1 agma. Digeri dans
bittikten sonra, elini belinde tutup hemen ¢ekmemisti —
esaslt bir giinah. Ve gekilisten 6nceki, kulagina egilip onun
yanaklarmi kizartacak bir seyler sdyleme ciiretinde bulun-
mugtu — bu 6yle affedilemez bir sugtu ki Oliver onu kam-
¢ilamak istedi. Tiim hayati boyunca, bu kadar ¢ok adamu
ayn1 anda kamgilamak istememigti.

Beyler cekilis icin toplanirken, bir sekilde sakin kalmay:
bagard1. Maria’y1 bir kigit pargasina adini yazip Foxmoor’un
sapkasinin i¢ine koyarken izledi ama Foxmoor’un el ¢a-
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bukluguyla igi hallettigi hakkinda bir sey soyleyemezdi.
Tiim stireg boyunca nefesini tuttu, ancak adamlar isimleri
¢ekmeye baglayip, Foxmoor, Oliver ¢ekerken sapkaya an-
lamli bir giilimsemeyle bir kigit pargast birakinca rahat-
layabildi.

Kigidi alarak sesli okudu, “Bayan Maria Butterfield.”

Maria tek laf etmedi, ifadesinden bir sey anlagilmiyor-
du.

Ama hosuna gitsin ya da gitmesin, gelecek dans ve ak-
sam yemegi i¢in Maria onundu.

Hkok

Maria gecenin geri kalanina gillimseyerek devam etti.
Gabe ve Jarret'in arkadaglari iyi, nazik adamlar olsa bile
tim misafirlerin onun hakkinda fisildagtiklarini hisset-
migti. Fisiltlar, ne zaman bir Sharpe’larla birlikte olsa had
sathaya ulagtyordu ve bu onlarin arkadaglar tarafindan ya-
pilan bir baloydu! Diger hadiselerin nasil olacagini sadece
hayal edebilirdi.

Belki digerlerine davet edilmemiglerdi. Celia ve Mi-
nerva sadece kardegleriyle ya da Sharpe kadinlarina hizmet
i¢in gagnldiklar1 anlagilan kardeglerinin arkadaglariyla dans
ediyormug gibi gériintiyordu. Maria Minerva’yi tek bagina
dikilirken birden fazla dansta gérmiistii ki yiiziinden an-
lagilacagy tizere, tilm bu dedikodularin onu yildirmasina
karg1 koyuyordu.

Danslar arasinda, Maria dedikodular1 duydu, “Fakir
Amerikali kiz... evet, Sharpe ailesi... inanabiliyor musun?”
Ozellikle, edepsiz bir kadin eski skandali biiyiik bir zevk-
le yeniden giindeme getirdi. Neyse ki Maria’nin dans esi,
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Gabe’in yakin arkadaglarindan biriydi ve kadinin saldirila-
rint ters bir cevapla kird.

Tium bunlar olurken, Maria Oliver’in nerede durdugu-
nun ve neler yaptiginin farkindaydi. Tek bir kadinla dans
etmemisti ki o, bunun nedenini merak etmisti. Yine de
boyle diigiinmemesi gerektigini bilse de bunu gurur ok-
sayict bulmugtu. Cogu zaman, Oliver onu izledi — gergi
daha ¢ok onu gozleriyle yiyip bitirmisti.

Bunu yapmadiginda, dans eslerini asik surath bir halde
bakiglariyla takip ediyordu. Bir tanesi, Lord Stoneville’in
kiskantyor gibi goriindiigiinden bile bahsetmigti.

Bunu ¢ok zor bir ihtimal olarak diigiinmstii.

Simdi ona dogru yiiriirken, onun ismini gektigi igin Ma-
ria rahatsiz edici sekilde kendini mutlu hissetti. Tim akga-
mu giiliimseyerek, haset dolu yorumlar1 gérmezden gelerek
ve Ingiltere’de kardesi Nathan’i ariyormusg gibi yaptiktan
sonra, onu taniyan biriyle birlikte olmak giizeldi.

Gekilis devam ederken, Oliver onun yaninda durdu.
Freddy ¢ok tath kiigiik bir kizin ismini ¢ekmisti ki bunun
tizerine kendisiyle olduk¢a 6viindii. Giles Masters isimli
bir adam Minerva'nin ismini ¢ekti. Adam memnun olmug
goriiniiyordu; Minerva’ysa tabii ki hayir.

Sonra Oliver kulagina fisildamak igin egildi ve Maria
kimin hangi ismi ¢ektigini takip etmeyi kesti. “Bu akgam
glizel zaman gegirdigini goriiyorum.”

“Bunu niye sdyledin?” diye fisildadi Maria.

“Elini tutan her geng aptala giiliimsedin,” diye séylendi
Oliver.

“Ve sen de onlara bon bon baktin,” diyerek bu konuya
dikkat ¢ekti. “Bu senin berbat zaman gegirdigin anlamina
mu geliyor?”
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“Miimkiin olsaydi, bakmaktan daha fazlasini yapardim.
Bir niganlin oldugunu unuttun mu?”

“Sahte bir niganl.”

“Hyatt’1 kastediyordum.”

Sugluluk bogazinda tikanip kaldi. Sonra bir seyleri fark
etti ve ona merakla bakti. “Ne zamandan beri niganlimin
menfaatlerini koruyorsun?”

Yiiztine ofkeli ama siikdinetini koruyan bir ifade otur-
du. “Sadece diigiiniiyordum ki niganli olan bir kadn, geng
aygirlar ilgi gostermeleri igin cesaretlendirmemeli?”

“Ve ben de digiiniiyorum ki niganli roliinii yapan bir
adam, sahte niganlisinin burnunun dibindeyken geneleve
gitmemeli,” diye tislad.

Sanki konugacakmig gibi baktt Oliver ama ¢ekilig bit-
migti ve herkesin egleriyle beraber sahneye gelmesi duyu-
ruldu.

Yerlerini bulduklarinda, “Kesinlikle haklisin,” dedi. Ba-
kiglar1 onunkilere kilitlenmigti, gézleri pigsmanlikla doluy-
du. “Dehset verici gsekilde sagma bir davranigti. Ve bir daha
asla olmayacak.”

“Bu simdi bir 6ziir mii?” diye hemen cevap verdi.

Alcak ama kuvvetli bir sesle, “Hayir,” dedi. “Oziir di-
lerim, seni hizmetlilerimin éniinde utandirdim. Oziir di-
lerim, laubalice davrandim. En ¢ok da sana 6ziir dilerim,
benim i¢in énemsizmigsin gibi hissettirdim. Ciinka 6yle
degil.”

Gozlerini indirdi Maria, sézlerinin onu nasil derinden
ctkiledigini gérmesinden korkmugtu. “Onemli degil.”

Elini tutup onu belinden kavradi, dikkat ¢eken bir hal-
de kendisine yaklagtird1. “Onemli,” dedi Oliver.

Miizik bagladi ve deneyimli oldugunu belli eden hare-
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ketlerle onu valse ¢gekti. Onun kollarindayken, Maria onun
diger kadinlarindan biriymis gibi hissetmedi. Bakiglar1 asla
kendisininkinden ayrilmiyordu ve elini sahip ¢iktigini bel-
li eder halde tutuyordu ki bu onun nabzim ziplatmigti.

“Bu bir teselli olacaksa,” diye mirildandi Oliver, “diin
aksam berbat zaman gegirdim.”

“Iyi. Hak ettin.” Giiliimsedi. “Oyle ya da béyle umur-
sadigimdan degil.”

Boguk bir sesle, “Umursamiyormugsun gibi yapmaya
son ver,” dedi Oliver. “ITkimiz de umursuyoruz ve bunu
biliyorsun. Hayal edebileceginden ¢ok daha fazla umur-
suyorum.” '

Ona inanmak istiyordu ama nasil yapabilirdi? “Bunlarn
sadece beni yatagina gotiirmek igin soylityorsun.”

Neseyle giilimsedi. “Kadinlar1 yataga atmak igin buna
ihtiyacim yok, hayatim. Genellikle kendi istekleriyle orada
olurlar.” Giiliimseyisi soldu. “Ilk defa bir kadindan 6ziir
diliyorum. Ne diistindiiklerini biraz olsun umursamam ki
bunun i¢in epey ugragirlar. O ylizden eger bunu seni tat-
min edecek sekilde yapamiyorsam, liitfen beni affet.”

Oliver onu ¢ok nazikge tutuyordu, bu aglama istegi
uyandirtyordu. Yaptiklar1 her hareket bagtan ¢ikaricryd: -
onunkiler geri giderken Oliver’in bacaklarinin ilerlemesi,
elinin belini sarmasi, valsin ritmi. Oliver’la sonsuza kadar
tim salonu donerek dans etmek istiyordu. Beyni, ona kar-
s1 koymasini sdyliiyordu ama kalbi ise tam tersini.

Kalbi tam bir aptalda.

Bakiglarin1 omzundan yukari yoneltti. “Babam genele-
ve gitmeye aligkindi. Bir daha evlenmemisti ve bu yiizden
oraya... ec... ihtiyaglarimi gidermek igin giderdi. Kuzenle-
rim caligirken ve halam yakinimizda oturan biiyitkanne-
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me bakarken, birkag kere onu gidip almak zorunda kal-
mistim.”

Bunlar1 neden ona soyledigini bilmiyordu ama bunu
biriyle konusmak onu rahatlatrmgti. Hatta halasi ve kuzen-
leri bile bu hi¢ olmamus gibi davranmayt tercih ediyorlar-
di. “Kugiik diigiiriiciiydii. O... eve gelmeyi unutabiliyordu
ve paraya ihtiyaci oluyordu, bu yiizden onun arkasindan
gitmek zorundaydim.”

“Yiice Tanrim.”

Maria’nin bakiglar1 onunkilere kililendi. “Kendimi boy-
le bir pozisyona sokmamak igin yemin ettim.” Cenesini
kaldirdi Maria. “Bu ylizden Nathan’in niganlim olmasin-
dan mutluyum. O nazik ve miinasip biri. Asla geneleve
gitmeye aligamaz.”

Oliver’in gozleri esrarengiz bir sekilde parladi. “Hayir.
Seni adamlarin narin merhametine terk etti.”

Giiliimsemeye ¢aligti. “Terk edilmenin birden ¢ok yolu
var. Bir kadinin kocast her zaman bir genelevdeyse, yolun
yarisim gegmis demektir. Sonug aynt.”

Ona dogru bakarken yiiziine sert bir ifade oturdu. Son-
ra uzaga dogru bakti. Sagilasi derecede sakin bir tonda,
“Annem babamu genelevden gidip hi¢ almanugur,” dedi.
“Tabii gittigini biliyordu. Ik yillarinda, eve dondiigiinde
bu yiizden tartigtyorlardi. Babam sinirlenerek evi terket-
mesinin ardindan saatlerce aglard1.”

“Nereye gittigini nasil biliyordu?” diye fisildad1 Maria,
boyle seyler yiiziinden anne babasmin kavgalarini izleyen
cocuk i¢in Giziilmisgti. Ebeveynlerinin birliktelikleriyle il-
gili olaylardan ilk defa bahsetmigti. .

“Ciinkii eve, lizerine sinen ucuz parfiim ve kadin ko-
kulariyla geliyordu. Bu asla unutamayacagin bir koku.”
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Maria ona bakt1. Bu sabah erken saatlerde, kapisina gel-
diginde, icki kokuyordu ama parfiim degil. Bu kiigiik bir
detayd, yine de Betty’nin dedikleriyle birlestirince bu igi-
ni rahatlatti.

Act bir sesle, “Onu durdurabilmeyi dilerdim,” diye s6-
ziine devam etti. “En sonunda, annem kendi baginin gare-
sine bakt1.”

Annesinin babasint kasith olarak mi 6ldirdiigiint ima
ediyordu? Trajik bir kaza oldugunu iddia etmisti.

“Oldukga 1yi bir ¢iftiz, dyle degil mi?” dedi Oliver ve
cevresinde danseden ciftlere bakti. “Buradayiz, simdiye
kadar yazilmig en aptal miizikte dans ediyoruz. Yiizlerce
yapilabilecek kii¢itk konugmaya ragmen, tek konugabildi-
gimiz genelevler ve 6lim.”

“Bunlart hi¢ konugmamaktan daha iyi.”

Bakiglar1 karardi Oliver’m. “Biyiikanne gibi konusg-
tun.”

“Umrumda degil. Ondan hoglanmaya bagladim.”

“Ben de hoglaniyorum - bana cehennemi yasatmadigy
zamanlarda.” . v

Maria ona sagkinlikla bakti. “Cevremdeyken niye bu
kadar kabasin? Diger erkekler yapmuyorlar. Ve diger ka-
dinlarin ¢evresindeyken de bu kadar kaba olmadigini soy-
leyebilirim. Neden sadece benimleyken?”

“Bilmiyorum,” diye itiraf etti Oliver. “Seninleyken
kendim gibi olabiliyorum, sanirim. Ve madem bir ¢irkefin
agz1 pis ogluyum, genelde-"”

Parmaklarim1 dudaklarma bastirdi Maria. “Boyle ko-
nugma. Her zaman ifade ettigin gibi, kot biri degilsin.”
Sonra, samimi hareketinin digerleri tarafindan fark edildi-
gini anlayarak elini tekrar omzuna koydu.
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Kulak tirmalayan bir sesle, “Daha 6nce boyle dusiin-
mityordun,” dedi Oliver. Eli, onu oksamadan duramiyor-
mus gibi gizlice belinde gezindi.

“Sana gliphenin yararlarint sunmayi istiyorum diye-
lim.”

Valsi sessizce bitirdiler ve bu sadece Maria’nin daha ¢ok
tahrik olmasina sebep oldu. Oliver’in bakiglar yiiziini bi-
rakamiyormug gibi duruyordu, onunkiler de dyle. Maria,
adab-1 muagerete gore fazla yakin dansettiklerini anlayana
kadar, birlikte attiklart her adim onlart daha yakinlagtirnug
gibiydi. Ama umrunda degildi. Saf bir mutluluk yagamis-
t1.

Ve bir seyi degistirmiyordu — bu uygunsuz etkilenme-
nin diginda aralarinda bir sey yoktu. Ama kendini hala
onun yiiz hatlarini aklina yazarken buldu.

Diger eli onunkine sikica sarildi ve eldivenli bagparma-
g1, Maria’nin bagparmagi ve igarct parmagi arasindaki kavi-
si oksuyordu ki bu da ¢oktan kabarmig duyularini ategledi.
Miizik durdugunda, omzuna koyup yemege gegmeden
éncee elini esnetti.

Aralarindaki  kiviletm  fark  ederek, Maria sordu,
“Ingiltere’deki aksam yemegi adetleriyle ilgili bilmem ge-
reken bir gey var m1? Seni ya da aileni utandirmak iste-
mem.”

I¢ini iirperten derin bir sesle, “Beni asla utandiramaz-
sin,” dedi Oliver ve ekledi, “utanmam i¢in, benim i¢in
ne diigiindiiklerini 6nemsemem gerekir ve dnemsemiyo-
rum.”

Bunun tamamiyla dogru olduguna inanmaya baglamig-~
t1.

Geri kalan misafirler, holin kargisindaki yemek odasi-
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na akin akin gidiyorlardi ama Maria tamamen yalmzmuglar
gibi hissetti. O da boyle mi hissediyordu ya da sadece ara-
larinda daha derin bir bag oldugunu uyduruyor muydu?

Aksam yemegi odasina ulagtiklarinda, Oliver iki bog
sandalyesi olan bir masaya onu ustalikla yénlendirdi. Gii-
zel bir kadin, sandalyeleri kapmak igin kasti olarak yolla-
rint kesti.

-Ondan 6nce en yakin sandalyeyi tutarak sakin bir sesle,
“Pardon, Kitty,” dedi.

“Ama 6nce biz fark ettik.”

“Seni burada gérmek ne kadar gagirtici, Stoneville,” ka-
din digtincesinti liitfedercesine belirtti, sonra da Maria’y1
yargilar bir ifadeyle inceledi. “Yeni arkadagin kim?”

Oyle asagilayarak séylemisti ki Maria kizardi, kadinin
neyi ima ettiginden kesinlikle emindi.

Oliver da anlamig olmaliyds; ¢enesinde bir kas segirdi.
“Leydi Tarley, Bayan Maria Butterfield. Bayan Butterfield,
yakin zamanda Amerika’dan geldi ve kiz kardegimin mi-
safiri.”

Leydi Tarley tek kagini havaya kaldird1. “Sizinle tanig-
mak ne giizel, Bayan Butterfield.” Ses tonundan sézleri-
nin yapmacik oldugu anlasiliyordu. “Ve {izerinizdeki ne
kadar giizel bir elbise. Elimden ¢ikarmadan énce giymek-
ten hoglanirdim. Benim igin 6zel yapildigindaki gibi tiil
korseyi aym kullandiginizi gorityorum. Uzerinizde gok
giizel durmug.”

Sicaklik Maria’nin yanaklarina alev alev basti. Boyle bir
sey olacagim tahmin etmeliydi.

Oliver'in gozleri yirtmaca kaydi. “Bir yanligin olmal
Kitty. Terzi tasarimi Bayan Butterfield’a gosterirken he-
men yanmndaydim. Daha 6nce yaptigindan adapte ettigine
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eminim.” Ona hafif¢e giiliimsedi. “Bir gseyi sadece senin
icin yaptigini séyleyen modaciya asla giivenme. Ozellikle
de istedigini 6demeye hevesli degilsen.”

Leydi Tarley’in gozleri parlayip sondii. “Brogu hatirhi-
yorum. Arkasinda bir ¢izik oldugunu soyleyebilirim, be-
nimkinde oldugu gibi.”

Maria’nin elbisesindeki brosa ulagtiginda, Oliver elini
sikica kavradi. “Senin i¢in neyin iyi oldugunu biliyorsan
ellerini niganlimin elbisesinden uzak tutarsin.”

Leydi Tarley elini kurtardiginda, bir kaplanin avinin ko-
kusunu almast gibi gozleri coskuyla parladi. “Niganlin mi?
Sey, simdi, bu ilging bir haber oldu degil mi?”

Maria homurdandi. Oliver’in bunu soyledigine inana-
miyordu.

Goriilen o ki kendi de inanamamigti — kolu elinin altin-
da gerilmisti. “Hentiz bir agiklama yapmadik, o ytizden bu
konuda sessiz kalirsan minnettar oluruz.”

“Kesinlikle, Stoneville.” Dudagim pamagiyla bastirdu.
“Hig kimseye sdylemem.”

Aceleyle gordigii ilk kadini seslenerek durdurdugunu
goriince, Maria, “Sir olarak tutmayacak, degil mi?” diye
sordu.

Oliver,“Hayr,” diye homurdandi. “Hepsinin cani ce-
henneme. Oziir dilerim, Maria. Bana ne oldu bilmiyo-
rum. Kendime inanamiyorum, unutup- ” Kendini tuttu
ve ona bir sandalye ¢ekti. “Burada kal ve bunu durdurmak
i¢in elimden geleni yapacagim.”

Oliver Leydi Tarley’in arkasindan biiyiik adimlar ata-
rak ilerlerken, Maria kendini giiliimserkent buldu. Ona
kizgin olmaliyds, bu dedikodu Londra gazetelerine diigiip
Nathan’in kulagina gidebilirdi. Peki niye kizgin degildi?
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Ciinkiibunu,onuutangtan kurtarmaki¢inyapmigti. Oli-
ver iginden geldigi gibi konugurdu. Evlilik fikriyle nasil sa-
vagtigi goz dniinde bulundurulursa, bir seylerinboyle ortaya
¢tkmasina izin vermesi gsagirtictydi. Bu ona umut vermisti.
[ Tayir, ondan gelecek herhangi bir seye umut etmesi igin
deli olmaliydi — 6zellikle de agiklamastyla birlikte dehgete
diistiigtinii gorditkten sonra. Leydi Tarley’in konugtugu
kadin, birka¢ s6z duyduktan sonra ¢6pten balik bulan bir
kedi gibi mutlu olarak aceleyle Bayan Plumtree’nin yanina
gitti. Bayan Plumtree Maria’ya bakt ve onu sok ederek g6z
kirpti. GOz kirpti! Maria son birkag saatte neler oldugunu
bilmiyordu ama her nasilsa Bayan Plumtree, Oliver'in esi
olarak onu onaylamamadan, tiim kalbiyle onaylamaya ge¢-
migti. Tanrim. Bu akgam, Oliver’in tahmin edemedigi bir
yone dogru ilerlediginden panige kapilmigti. Ve en koti
tarafi da kalbinin kiiciiciik, aptal bir par¢asi bundan mem-
nundu.

245



Boliim 19

Oliver sesli kiifiir ederek Kitty'nin arkasindan gitti. Bu
kindar yarauk Maria’y1 nasil asagilardi? Kadinmin bogazim
sikmak istiyordu.

Kitty ondan, arkadagi Anthony ile birlikteyken Oliver’la
goriigme istegini reddettiginden beri nefret ediyordu. Ant-
hony ondan kisa siire sonra ayrilmigt1 ve iligkilerinin bit-
mesiyle ilgili Oliver’s suglamisti. O glinden sonra ona hor
gozle bakmigti.

Onun nasil biri oldugunu, Anthony’nin de anladigim
tahmin ediyordu. Anthony’'nin yeni karisi ona Leydi Tart-
ley* diyordu.

Ve simdi, onun yiiziinden, Maria bityiikannesiyle olan
savasin i¢ine daha da ¢ekilmisti. Kitty salonda yildirim gibi
zikzaklar yaparak dolastyordu, herkese en son dedikoduyu
anlattigindan gtiphe yoktu.

Her adim auginda, biri onu durdurup ‘o Amerikah kiz’
ile ger¢ekten niganh olup olmadigim soruyordu. ilk birkag
kigiye resmi olmadigini sdyleyerek karsi ¢iksa da, vazgegti.

* Tart: Ahlaksiz kadin anlamma gelmekeedir.
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Ondan sonra, hikiye kendi ahengiyle hizla yayilmaya bag-
lad1. Inkar ctmek sadece onu ateslerdi.

Aniden biiyiikanneyle Kitty’nin en yakin arkadagini ko-
nusurken gordi ve rahatladi. Bityiikanne bu hikiyeyi der-
hal bastirabilirdi. Ve dedikodu bittiginde kazanmig olur-
du, ¢iinkii eger vazgegmezse nisanlanmasiyla ilgili haberi
gazetelere yollamakla tehdit edebilirdi. Planindan vazgec-
mekten bagka caresi yoktu.

Sadece... dedikoduya bir son verecekmis gibi durmu-
yordu. Diger kadinla biiyitk bir gsevkle konuguyordu. Ve
odann kargisindan gozleri onunkilerle bulustugunda, ku-
laktan kulaga konusurken yiizii giilerken, her seyi yanlig
anladig) kafasina dank etti. Her geyi.

Ona blof yapmiyordu. Maria’ya riigvet vererek defet-
meye ¢aligmalar, onaylamayan bakiglar ve tiim o kii¢iim-
seyen diigiincelerle ilgili zirvaliklar... bagindan beri, biiyii-
kanne istedigi sey igin onu kigkirtiyordu.

Caresizlikten duydugu bulantiyla, onu diisesin yanina
giderken gordii ve kulagina bir seyler fistldady, sonra dii-
ses ayaga kalkip bir agiklama yapacagmi belirterek barda-
gint havaya kaldirdi. Zafer giiliigtiyle, biiytikanne torunu-
nun niganim duyurdu; Stoneville Markisi ile Dartmouth,
Massachusetts’li Bayan Maria Butterfield nisanlanmusti.

Tiim bakiglar Oliver’a yoneldi, fisildagmalar tekrar bag-
lamigtt.

Buna inanamiyordu. Nasil bu kadar kor olabilirdi? D6-
viigii kaybetmigti, hatta belki tiim savagt.

Ve en kotiisit de Maria’nin durumuydu. Isin bu kadar
ileri gitmeyecegine dair yemin etmisti, bunun Hyatt'in
kulagina gidecegine dair endiselenmemesi gerektigini
soylemigti. Biiyiikannesi duyuruyu yapabilecegine dair
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onu uyarmaya ¢ahigmigti ama onu dinlememe aptalligina
diigmiistii. Simdi bunun bedelini 6demeliydi.

Birkag saniye iginde, o ve Maria iyi dileklerde bulunan-
lar tarafindan cevrelendi, ikisi de bir digerine ulagabilecek
durumda degildi. Arka planda, simdiden, neden bu kadar
onemsiz biriyle evlendigine dair soylentilerle galkalan-
maya baglamigti. Yaptig1 gaf yiiziinden kendine kiziyordu,
Maria ailesinin yillardir maruz kaldifs girkin dedikodula-
rin konusu olacakti.

Ona ulagabilmesi i¢in yolu agmast yarumn saatini almug-
t1 ama onunla konusamadan dnce Minerva onu kolundan
yakaladi. “Bitytikanne gitmek istiyor.”

“Sagirdim,” diye homurdandi. “Simdi amacin bagarmig
oldu, ortalikta dolagip hava atmasim bekliyordum.”

Minerva’nin dudaklar1 onaylamadigini belirterck incel-
di. “Yorgun oldugunu soyledi ve yalan sdylemiyor. Yiiziin-
den anlayabiliyorum. Celia ve ben onu eve gotiirityoruz.”

“Iyi.” Maria’nin ii¢ kadinla konugtugu tarafa bakti, zor-
lukla giiliimsityordu ve acayip bir koruma istegi i¢ini sardi.
“Maria’y1 da gotiir. Bunalmug gériintiyor. Buradan ayril-
madan 6nce bu durumdan ne kurtarabilirim ona bakaca-
gim ve ona goz kulak olmaya ¢aligmadan bu daha kolay
olacak. Bir seyler yapmazsam her sey gazetelere ¢ikacak ve
gercek nisanlisi duyacag i¢in Maria tiziilecek.”

Bu gergeklegirse umrunda olacagindan degildi gergi.
Hyatt onu hak etmiyordu. Fakat ona s6z vermisti ve so-
ziinii tutmahyd.

“Leydi Tarley nasil oldu da sizi 6grendi-—”

Kizginlikla, “Sorma,” dedi. “Zaten inanntazsin.”

“Biiyiikannemizin tepkisine bakilirsa, planinin ige yara-
digin1 sdyleyemeyecegim.”
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“Biiyiikanne beni oyuna getirdi.”

“Anlagtlan hepimizi oyuna getirdi.” Ona yaklagti. “Ne
yapacaksin?”

“Hig¢ bilmiyorum. Bu konunun gazetelere diigmesini
cngellemeliyim, Bu kadarini Maria’ya bor¢luyum.”

Neyse ki, Maria ailenin diger kadimnlariyla gitmey1 kabul
ctmisti ve bu onun igini kolaylagtirdi. Sonraki bir saatini,
baloda basinla baglantisi olan herkesi bularak gecirdi ve
Maria’nin Amerika’da olan ailesini bilgilendirdikten sonra
nisanlandiklarim duyuracaklarini agikladi.

O, kardegleri ve Freddy eve gidene kadar, sorularina ce-
vap veremeyecek kadar bezgindi. Neyse ki Freddy, balo,
beylerin giizel ceketleri ve yedigi muhtesem yemek hak-
kinda anlattigr aptal konusmalarla sessizligi dolduruyor-
du. ‘

Halstead Hall’a varir varmaz, Oliver digerlerine iy1 ge-
celer dileyerek baloda elinden kagirdigr basinla baglantila-
rt olanlara mektup yazmak i¢in caligma odasina yoneldi.
Uyumaya karar verdiginde saat iki olmusgtu.

Fakat huzursuzdu. Yaganan fiyaskodan sonra Maria’yla
Ozel olarak tek bir kelime bile konusamamigti. Bunu na-
sl kargilamigti? Ondan nefret ettiyse bunun igin Maria’yi
suglayamazdi?

Onunla konusmaliydi. Ge¢ dahi olsa, belki de hala
ayaktaydi. Sabaha kadar beklerse, onun yanina gidebilmek
i¢in kahrolasi ailesine savag vermesi gerekecekti. Hem, bu
dedikodunun gizh kalacagina dair ona giivence vermeden
rahat edemezdi — ger¢i kendi de dedikodunun sinirl: kala-
cagina timiiyle emin degildi.

Saniyeler sonra, Oliver onun odasindaydi. Kapinin al-
tindan mum 11§ gorince rahatladi. Uyanik olmaliyd.
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Fakat kapiyr galdiginda bir cevap alamadi. Tereddiit etti.
fceri girmemeliydi. Bu saatte davet edilmeden odasina
girmeye hakkr yoktu ama mumlari yanarken birakmak da
glivenli degildi, dyle degil mi?

Sadece iyi oldugiindan emin olmak istiyordu. Igeriye
g0z atmak i¢in kapiyr araladi. Yatak kenarindaki masasinin
tizerinde, mum o uyurken tizerine altin rengi 15181 yansi-
tiyordu. Koyu sari renk saglar yastigin iizerine sagilmigti
ve tipki kii¢iik bir kizin bebegini tuttugu gibi, gégstiniin
iizerinde duran bir kitaba sarilmugt1. Pikenin altinda ortaya
¢ikan viicudu kiigiik bir kiza ait olmadigini belli ediyordu,
yetigkin bir kadina aitti — ¢aresizce arzuladi@ bir kadina.

Ama konunun bununla alakasi yoktu. Buraya bunun
i¢in gelmemugti. Giivenligi i¢in sadece mumu séndiirme-
ye gelmigti.

Igeri girdi ve arkasindan kapiyr kapadi. Yatagin yanina
geldiginde kitabin bashgint gordii; Goldeki Yabanci. Derin
bir nefes saliverdi.

Diin ¢aligma odasinda konugtuklart kitabi segmesi ko-
titye mi delaletti?

Ona Oliver’in hatalarim hatirlatu@indan siiphesi yok-
tu. Geneleve gittigi i¢in onu affedip affetmediginden bile
emin degildi. Bu havada kalmust1. Icindeki sinsi ses kendini
ona affettirebilirsin dedi. Yataga atlayabilirsin ve neler oldugunu
daha anlamadan onu bagtan ¢ikarabilirsin.

Uzun bir an ona bakti. Sonra kafasim salladi. Hayir, ya-
pamazdi.

Goriilen o ki vicdani vardi. Bunu kim tahmin edebi-
lirdi? ‘

Her seye ragmen, belki de babam gibi biri degilimdir.

Birden ortaya atug bu diistince onu sersemletti. Bu
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miimkiin milydi? Maria ortaya ¢iktigindan beri hallag
pamuguna dénmiigtii, kendi gibi degildi. O mu sebepti?
Yoksa ikisi miydi? Onunla birlikteyken bu miimkiin miiy-
dii... daha 1yi olmas1? Farkli belki de?

Bu disiince ¢ilgnlikti.

Artik onu daha fazla izleyemezdi, yanaklarimin piiriiz-
stizliglinii ezberleyemez, saginin zerafeti onu allak bullak
edemezdi. Transta gibiydi. Ansizin Maria’nin gozleri agil-
di ve Oliver nefesini tuttu. Maria ona baktt ve uykunun
bitylisii glizelligini yitirirken giiliimsedi. Bir giiliimseme!
Onun igin. ‘

Bu onun mahvolma nedeniydi.

Kulaklart uguldarken, egildi ve kusursuz dudaklarindan
onu Jptii — kendini durduramamugti. Ne yaptigini fark et-
tiginde aniden geri ¢ekildi ama Maria onu boynundan ya-
kalayip bir kere daha 6pmesi igin kendine ¢ekti.

Oliver onun agz1 tarafindan tahrik edilmesine izin ver-
di, bir ziyafete katilmig a¢ bir adam gibi dudaklariyla bes-
lentyordu. Bir anlik saadetten sonra, yataga oturdu ve Ma-
ria dirseklerinin tizerinde dogruldu. Onu kendisine ¢ekip
daha da sehvetle 5pmesi i¢in bu bir davetti. Maria parmak-
larin1 onun saglarina gomdii ve onun sicak, yumusak agzi-
nin igine dilini sokarken al¢ak sesle bogazindan hirildadi.

Gl ve baharat kokuyordu. Bunun yeterli olup olama-
yacagi diistindi, onun kokusunu almayi... o tadini... el-
lerinin altinda gogiislerine dokunmaya. ..

Kahretsin!

Ondan uzaklagarak ayaga kalkti. “Affet beni, Maria.
Bunu yapmak- "

“Niye buradasin, Oliver?”

Gozleri merakla parladi ve dogrularak oturdu. Ortii
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diigtil ve gogisleri agiga ¢ikti. Omuzlarina diigen altin sag
tutami ve uykudan bugulu bakan gozleriyle, her adamin
riiyas1 gibi goriiniiyordu.

Arzulari onu ele gegirip delirtiyordu. Kufiir ederek ya-
taktan uzaklagti ve volta atmaya bagladi. “Bu aksam baloda
olanlar ytiziinden senden 6ziir dilemek igin geldim.”

Ardindan gelen uzun sessizlik Oliver’1 tedirgin etti. So-
nunda yumusak bir sesle, “Onemli degil. Bu gafi yapmak
hi¢ istemedigini biltyorum.”

Ona sertge bakti. “Kizgin degilsin?”

Omuz silkti. “Diiriist olmak gerekirse, baklayr agzin-
dan ¢ikaranin Freddy olmasint bekliyordum. Sadece, ni-
sanli m1 oldugumuzu yoksa niganh rolii yaptigimizi mi
soyleyeceginden emin degildim. En azindan biiytikanneni
sinirlendirecek bir sey demedin.”

Sinirle giildii. “Bu oldukc¢a 6nemli. Bizim nisanlanma-
mizt istiyor. O da numara yapryordu, akibetimiz bu olana
kadar seni onaylamiyormug gibi yapiyordu.”

“Ya da belki de ne alabilirse onu kabul ediyordur.”

“Oyle ya da boyle, sen beni uyarmaya galigtin.” Yata-
ga dondii. “Senin dinlemedim, 6ziir dilerim. Sen balodan
ayrildiktan sonra, basindan olabildigince kimsenin izini
sirdiim.” Onlara neler sdyledigini agikladi, sonra parmak-
~larini saglarinda gezdirdi. “Hikiyem yeterli gibi goziiktii
ama basin dedikoduya bayilir, 6zellikle evlilikle ilgili olan-
lar favorileridir.”

“Onlemeye gahstigindan eminim. Bildigimiz kadariyla,
Nathan Londra gazetelerini gorebilecegi bir yerde bile ol-
mayabilir. Olaylar ona ulasmadig: siirece sorun yok.”

Maria’y1 her zaman onun kiymetli Nathan’1 ilgilendiri-
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yordu, onun kahrolas: ‘nazik ve miinasip’ niganlist. “Uma-
rim konugulanlar kulagina gider.”

Gozleri onunkilerle bulustu. “Oyle mi?”

“Evet. Ulagmadigma emin olmak igin elimden geleni
yapsam da o kor olast dangalak okur ve neyi birakip gittigi-
ni anlar. Seni kaybetmeyi hak ediyor.”

Ifadesi temkinliydi, yataktan gikt1 ve sabahhigim aldu.
“Peki ya ben? Iyi bir kocayr haketmiyor muyum?”

Sabahhig1 parmaklarindan ¢ekti ve yere birake. “Hyatt
asla sana 1yi bir koca olamaz.”

“O zaman yalniz yagayacagim, peki ya ondan sonra?”

“Hayir.” Belinden kavrayarak onu kendine cekti. “Be-
nimle evleneceksin.”

Konusgtugu an, istediginin bu oldugunu anladi, hem de
sonsuza kadar. Bu onu deliler gibi korkutsa bile istedigi
buydu.

Belli ki bu Maria’yt da korkutmustu, ona sok i¢inde ba-
kiyordu. “Bunu niye yapayim?” diye fisildadi. “Niye ya-
pasin?”

“Sana sahip olmamin tek yolu bu, &yle degil mi?” Soz-
lerinin, evlenme teklifi alirken ¢ogu kadinin bekledigi gibi
stislii olmadigini biliyordu. Ama Maria ¢ogu kadin degildi.
Maria onu anlard.

Bakiglarimi indirdi. “Bu evlenmek igin oldukga 1yi bir
neden.”

Onu 6pmek i¢in bagini egerken ,“Benim igin yeterince
iy1,” dedi Oliver.

Titrek bir i¢ ¢ekigi serbest birakti. “Bir hafta 6nce sa-
dece senin metresin olmak i¢in uygundum ve gimdi egin
olmak i¢in mi uygunum?”

“Uygunlugun bununla higbir alakasi yok.”
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“Ailenin kim oldugu ya da nereden geldigin biraz olsun
umrumda degil. Hig¢ de olmadi.” Maria sessiz kaldiginda
devam etti. “Seni istiyorum. O zamanlar istiyordum ve
simdi de istiyorum. Bu bir adamin evlenmesi igin sebep
degil mi?”

Yiiziindeki ifade anlagilacak gibi degildi. “Erkekler ka-
dinlarla aym sebepten evlenirler. Clinkii itk olmuglar-
dir.”

“Ask sadece ihtirasin ik bir ifadesidir.” Bu, onun felse-
fesi olmugtu ve eger bu konuda ona yalan séylerse lanetle-
nirdi. Onu yatagini-paylagmasi i¢in yalvarmasi yeterli degil
miydi? '

“Buna inanmiyorum,” dedi Maria sertge.

“Yani Hyatt’a dgiksin?”

Geriye ¢ekildi. “Bu farkli.”

“Nasil? Onunla basit nedenlerden dolayi evlenmek is-
tiyorsun. Neden benimle degil?”

Sesi gatlayarak giilddi. “Bizim i¢in basit nedenler ne?”

“Senin kayip niganlindan haber almayah {i¢ ay oldu. O
yiizden, ya seni yoksulluktan kurtarmak i¢in zamaninda
seninle niganlt oldugunu hatirlamasint umacaksin ya da
benimle evleneceksin. Ben buradayim ama o degil. Seni
kendin i¢in istiyorum. Onun iginse sen sadece parasin.”

Gozleri parladi. “Benimle evlenmek istiyorsun, ¢iinkii
biiyiikannen yola gelmiyor. Ailenin onun servetinin mi-
rasgist olabilmesini garantiye almanin tek yolu bu, o za-
man bu da parayla ilgili, dyle degil mi?”

Bu insafsiz sozler iginde bir seyleri darmadagin etti.

Oliver ne derse anladigini, onun icin duydugu arzuyu
fark ettigini saniyordu. Ama anlagilan onu hig¢ tamimiyor-
du. Bogsa kiirek ¢ekiyordu.
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“Beni affet,” dedi sertge Oliver. “Bunu béyle gordiigi-
nii anlamaliydim. Gelecekte seni rahatsiz etmemeye gali-
sacagim.”

Oradan gitmek icin topuklarinin {izerinde dondii.
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Béliim 20

Ani 6tkesine lanet okuyan Maria, Oliver’in kaprya dogru
gidigini izledi. Onu kirmak istememisti. Sadece, Nathan’y
servet avcist olarak resmetmesinden yorulmustu.

Ama kalbinde, onun cevlenme teklifi etmesinin scbe-
binin bu olmadigin biliyordu. Evlilige kargt bityiik savag
vermisti; Maria’nin servetini isteseydi bunu yapmazdi.
Maria o gitmeden 6nce kolundan yakaladi. “Ovziir dilerim,
Oliver. Bunu demek istememigtim. Teklifin beni gafil av-
lads, hepsi bu.”

Kolu, elinin altinda gergindi. “Beni bir servet avcisi
. olarak degerlendirmek igin her hakkin var.” Kapiya bog
bog bakti. “Ama anlamadigin, paran i¢in seninle evlenecek
muhtemelen son adamin ben oldugum.”

“Neden?”

O kadar uzun siire sessiz kald1 ki Maria cevaplamayaca-
gindan korktu. Konugmaya bagladiginda, sesi onu dehgete
dtigtirecek kadar giigstizdii.

“Babam annemle evlendi, bu kahrolasi evi ayakta tut-
mak igin zengin bir ese ihtiyact vardi.” Derin bir i¢ ¢ekti.
“Ne yazik ki annem, bu aligverigin dogasini ¢ok geg olana
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kadar anlamadi. Babamin ona isik oldugunu diigtiniiyor-
du ve kendisini de ona astk olduguna inandirmigti. Bir
peri masali yagadigini diigiintiyordu. Bir markiyle birlikte
olmak oldukga havali bir seydi.”

Sesi titriyordu. “Ama pert masali sarayina yerlestiginde
gergegi 6grendi. Babam sadece onu serveti igin istiyordu.
Amaglari i¢in dogru esi kazanmak igin her seyi yapardi.”

Sesi sertlesti. “Onun i¢in hayatim degistirmeye hig ni-
yeti yoktu. Karist olsun ya da olmasin, Londra’ya kadinlar
igin gitmeye devam ediyordu. En sonunda, onlar1 bu du-
rum mahvetti. Ona bu muameleyi gostermeseydi ve anne-
min onu sevmesi i¢in ¢aresizce arzu duymasaydi, annem
asla~"

Birdenbire sustugunda, 6nemli bir sey sdylemek iize-
re oldugunu bilerek sertge bakti. “Asla neyi?” diye sordu
yumugakga, neredeyse diyeceklerinden korkuyordu ama
bilmeye de ihtiyaci vardi.

Oliver elinden kurtularak, atesin 6niinde dikilmek i¢in
gitti. Turuncu alevde yalniz ve karanlik siliieti goziikiiyor-
du. “Daha 6nce sana yalan soyledim.”

Nefes alig verigi aksadi. “Ne hakkinda?”

“Anne babamin 6liimii hakkinda. Biyitkannem herke-
se, annemin babami bir bagkasi sanip yanlighkla 6ldiirdii-
glinii séyledi ama dogrusu... onu kasten 6ldiirdii. Sonra da
kendi hayatina son verdi.”

Kalp atiglart hizlandi. “Bundan nasil emin olabilirsin?
Gergekte ne oldugunu kimsenin bilmedigini séy- ”

“Oradaydim.”

Bag1 déndii. Inanmayarak, “Bunu gérdiin mii?” ded.i.

“Hayir. Sonra. Cok ge¢ kalmigtim.”

“O zaman niyetinin ne oldugundan kesin emin degil-
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Sert kahkahasi Maria’y titretti. “Evet. Eminim. Annem
onun arkasindan gitti, ona kizgindi... bir sey yiiziinden.
Biiylikannemin onun arkasindan gitmesini istedim, ¢iin-
kii annesinin onu sakinlegtirebilecegini biliyordum ama o
agin tepki verdigimi diigiindii. Hava kararip annem geri
dénmeyince, bityitkannem ve ben avcl kuliibesine gittik.”

Sesi fisiltiya doniistii, Maria gatrya vuran yagmur dam-
lalarinin gikardig ses yiiziinden onu duyabilmek igin yak-
lagt1.

“Istklar yanmiyordu,” dedi. “O vyer iirkitiicti duru-
yordu. Biyitkannem atlannin ahirda durup durmadig-
na bakmak icin gittiginde, beklememi séyledi ama bunu
yapmadim. Yapamazdim. Igeri daldim. Onlart bulan kisi
bendim.”

“Ahh, Oliver,” nefes aldi. Boyle vahsi bir manzarayla
kargilagmay: hayal bile edemiyordu Maria, tistelik kendi
ailesinin igin i¢inde olmasi onu ne hale getirirdi kim bilir.
Onu orada tek bagina, zamaninda yetisemedigi i¢in kendi-
ni suglayarak durdugunu diigiiniince midesi altiist oldu.

Bunca yil buna nasil dayanmugti?.

Yanina gelerek, elini sirtina dayadi ama Oliver bunu
farketmis gibi degildi.

Algak ve korkung bir sesle, “Tavandan yere kadar kan
sigramugt,” dedi. “HAlA bazen kabuslarimda bunu gortiyo-
rum. Annem halinin iizerinde gégstinde bir delikle yatiyor.
Tabanca elinde gevsekge duruyor. Ve babamin yiizii...”

Urpertiyle sesi giderek yok oldu ve Maria ona zayif bir
rahatlik verecegini bilse de sirtin1 okgadu.

Bir an sonra devam etmeye basladi, sest birazcik daha |
normaldi. “Babam i¢in yapacak bir sey kalmadigi agikca 4
belliydi ama hareket ettigini sanarak annemin yanina git-
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tim hemen. Tabii ki ge¢ kalmistim. Onu kaldirmayr de-
nedigimde buz kadar soguktu. Her yerime kan bulagti.
Biiytikannem beni béyle buldu; annemi tutarken, ileri
gerl dogru sallanirken ve higkirirken. Onu elimden zorla
almigt.”

Simdi Maria hickiriyordu, onun kaybi ve asla gérme-
mesi gereken bir geye gahit olan bir ¢ocuk igin aglryordu.

Boguk bir i¢ ¢ekti. “Ondan sonrasini gok hatirlamiyo-
rum. Biiytikannem beni bir geyle sard1 ve cehennem zeba-
nileri pesimizdeymig gibi son hizla eve déndiik. Yolculuk
csnasinda beni sardi@ seyi kaybettim ve birkag ugak beni
kanli elbiseler icinde gordii. Benim icin 6nemli degildi ama
bitytikannem insanlarin neler diigiinebilecegini biliyordu.
Polise haber verdikten sonra, beni tamamuyla soydu ve ki-
yafetlerimi yakti. Sonra usaklara sessiz kalmalar i¢in para
verdi ve bir yabancinin av evine girmesiyle ilgili hikdyeyi
uydurdu. Polis memuruna da riigvet vermigse sagirmam.
Fakat pek ige yaramadi. Hizmetliler sessiz kald1 ama bir ev
partisinin ortasindaydik ve misafirlerin ¢ikan arbedeyi ya
da benim ortadan kayboldugum gercegini fark etmemeleri
imkansizdi. Soylentiler boyle baglad:.”

Maria’nin gogsii tkeyle doldu. “Insanlar boyle acima-
s1z olabiliyorlar.”

“Evet.” Ona bakti, gozleri akmayan gbzyaglarindan do-
layr kizarmugtr. “Ama simdi para i¢in neden asla evlenme-
yecegimi anladin. Ve sana da bunu yapmana izin vermem.
Bu bir tuzak ve seni yok eder.” .

Agziyla onunkini 6yle uzun, caresizce Optii ki bu
Maria’nin ruhunu sarsti. Maria onu omuzlarindan kav-
rad1. Oliver onu kendine ¢ekerken ve bedenini oksarken,
onun kulagma fisildamak i¢in agzini onunkinden ayirds,
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“Benimle evlenecegini sdyle, melegim. Benimle evlenme-
lisin.” _ :

Aklinda kalp kiran hikiyesiyle, onun tiim bunlar1 yanls
sebeplerle istemesinden korktu. “Sadece beni Nathan’dan
kurtarmak istiyorsun.”

“Boyle fedakir bir sebepten degil, seni temin ederim.”
Dudaklarini boynuna kaydirdi. “Seni istiyorum. Sana ihti-
yacim var. Tanrim, sana nasil ihtiyacim var.”

Ihtiyagtan bahsediyordu ama agktan degil. Ustelik agka
inanmiyordu.

Bu sarsict bile olsa, en azindan diiristtii. Istedigi her
sey icin her zaman agik s6zlii olmugtu.

“Demek istedigin; bana yataginda ihtiyacin oldugu.”

“Sadece orada degil ve bunu biliyorsun.” Geriye gekil-
di, kararhilif yiiz hatlarim keskinlestirmisti. Elerini bii-
yiik ellerinin igine alarak, bakiglarim onunkiyle birlestirdi.
Bunu kamitlayacagim. Evlenme teklifimi kabul et, ben de
bu aksam ve evlenene kadar her gece, tek uyuman igin seni
yalmiz birakayim. Saygin bir beyefendi gibi davranacagim.
Ve bunu bagka kimse i¢in yapmam.”

Kan akignin hizlanmasindan  kulaklari uguldamaya
basladi. Buna gayet inanabilirdi. Ve arzunun Stesinde bir
seyler yiiziinde parliyordu. Ya da o sadece gokkugagmin
istinde ‘olmay1 mu diliyordu? ‘

“Bilmiyorum Oliver. Nathan’1 bulana kadar— " :

“Nathan!” Karanlik ve ¢alkantili bir ruh hali onu sard1.
“Nathan’t unut. Sana sahip olmasina izin vermeyecegim.”
Gozleri tutkuyla yuvalarindan firlamigty. “Vermeyece-
gm.”

Vals yaparken kendini kaybettigindeki gibi, adimlan
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bilingsizce onu yataga dogru ¢ekti ve bu Maria’y1 gerdi.
“Beni yalniz uyumak i¢in birakacagini sdylemistin.”

“Onu diisliniip, ona kendini borglu hissederken degil.
Bunun olmasina izin vermeden 6nce seninle sevisecegim.
(G linkd oyle ya da boyle, seni esim olarak istiyorum. Bunu
yapmak i¢in seni mahvetmek zorunda olsam bile.”

Yagadig1 gerilim, ne kadar bastirmaya galigsa da titreme-
sine sebep oldu. “O zaman benimle evlenmeye ihtiyacin
yok. Bende arzuladigin her seye sahip olacaksin.”

Kulak tirmalayan bir kahkaha att1. “Sende arzuladigim
her seyi almak bir 6miir stirecek.”

Sézleri onu duraksatti. Belki de gergekten ona ihtiyac
vardi. Belki daha da fazlasini hissediyordu.

Alayar bir giiliimsemeyle 6nce ceketini ardindan yele-
gini gikanirken, “Dahasi, senin ahlakini bozacak bir gey ya-
parsam ailem beni gise gegirip kizartir.”

“Bunu yapmana izin verecegimi sanma,” diye belirtti
Maria.

Kara gozleri mum 1siginda parladi. “Ahh ama olacak-
stindi agzina almak igin bagini egdi.

Gozlerini inleyerek kapatti. Bu kibirli iblis kendinden
¢ok emindi ve 1y1 bir sebebi vard1. En bagtan ¢ikarict haliy-
le, onu tath giinahlara davet ediyordu. Bu kararh davranig-
lara nasil dayanabilirdi?

Dayanamazdi. Kumagin tizerinden meme ucunu 1sir-
di, bu, Maria’min onun egsiz agzina daha yakin olmak igin
parmak uglarinda yiikselmesine sebep oldu. Geceligini
¢Ozerek belini ortaya gikardi, gogiislerini arzulu bakiglar
i¢in act1. Sonra bir dizinin tizerine ¢oktil ve diger gogsiinii
oksarken meme ucunu diliyle sertlegtirdi.
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“Ahh, Oliver...” diye nefesini sald1.

Diliyle yaladig1 meme ucuna burnunu siirterken, “Go6-
gislerine agigim,” diye mirildandr Oliver. “Seni her gor-
digiimde, onlar elbisenden digsan gikartip, daha fazlasi
i¢in yalvarana kadar emmek istiyorum.”

“Bu kesinlikle... dedikoduya... sebep olurdu,” Maria
tikanarak konuguyordu.

Diger meme ucunu da tim §ehvet1 ve sonsuz oksama
istegiyle agzina aldi. “Sana dokunmaya asjigim. Bundan
asla bikmam.” Genzinden gelen bir sesle inledi ve Oliver
ona schvetle giiliimsedi. “Cikardigin seslere agigim, sinir-
lamadan tutkuya kendini birakigina.”

Kizardi Maria. “Beni de senin gibi glinahkir davranir-
ken gdrmeye asiksin.”

Gozleri tehlikeyle karardi. “Ve giinahkér oldugunu dii-
sinmene agigim. Giinahkirligin ne olduguna dair higbir
fikrin yok, hayatim.” Ategli bakiglar1 onunkilere kilitlendi,
geceligini yukari gekti. “Ama sana gdstermekten mutluluk
duyarim.”

Bundan bagka bir uyariy: dile getirmeden, i¢liginin yirt-
maglarindan bacaklarinin arasimi 6pmek i¢in bagini egdi.
“Oliver!” diye sok i¢inde bagirdi Maria. Dili, en hayrete
diigtirecek noktalarda kivrimlarini daha derinlemesine ya-
lamaya bagladiginda inledi, “Oliver... melekler adina...”

Igliginin yirtmaglarini daha ¢ok agarken, “Bunu uzun
siire yapmak istiyorum,” dedi Oliver ve oksamasina de-
vam etti.

Bu gidiklad1 ve Maria aniden kendini gektlgmdc Oli-
ver onu kalgalarindan yakaladi ve agz1 yolurtu buldu.

Maria kesinlikle Olebilecegini dustindi. Ya da ¢ighk
atacagini. Veya bu pervasizhiga esit bir sey. Dili, faytonda
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clinin hissettirdigine benziyordu, sadece daha kuvvetli...
daha utandiriciydi.

Fakat arzusu utancina agir basti. O yiizden Oliver, “Bu
yatakta daha iyi yapilir,” demek igin geri gekilip ayaga kalk-
uginda, onun ardindan fstekle gitti.

Bunun ne kadar yanhs oldugunu ya da bagtan ¢ikarici-
lig1 ile tinld bir adama kendini vermenin ne kadar aptalca
oldugunu diistinmek istemiyordu. Ciinkii bu aksam, Oli-
ver o adam degildi. Olen annesi igin aglayan gocuktu, geg-
migini unutmak i¢in kendini i¢ki ve kadinlarla kaybeden
geng adamd, para igin evlenmeyecegine dair yemin eden
markiydi.

Onun sevgilisi olabilecek adamdi. Ve bagka bir endigeye
diigmeden, onu yatagin iizerine yuvarlamasina izin verdi.
Bacaklarini ayirmasini ve bedenini onunla tamamlamasi
icin teslim oldu. )

Oliver ona 6yle zevk veriyordu ki &rtitye tutunup, key-
fini siirmekten bagka hicbir sey yapamayacak hale geldi.
Bir adamin agziyla boyle harika seyler yapabilecegi kimin
aklina gelirdi?

Yalnizca o giin faytonun iginde oldugu gibi; kivraniyor,
geriliyor ve aym sckilde onu goge ¢ikarmasi igin yalvari-
yordu. Ve bosalmasindan dolay: zorlukla nefes alirken,
kalbi davul gibi atiyordu.

Oliver algak, ipeksi bir tonda, “Hazzin zirvesine ulag-
mana agigim, ” dedi, kravat ve gdmlegini ¢ekip att1. “Arzu-
nun kendisini béyle bulmana agigim.” _

“Oyle mi?” Kalkti ve pantalon diigmelerine ulagti. Onu
gomleksiz gormekten keyif alarak, “Izin ver,” diye muril-
dand1 Maria.

Demir gibi sert gogsiinde killar vardi. Bir parga da gobe-
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ginin tizerindeydi, oradakiler yogunken pantalonun bagla-
dig1 yerde azaliyordu. Meme uglart sert kiigiik noktalards,
ayaga kalkip onlar1 yalamadan kendini alamadi. Oliver ona
nasil zevk verdiyse o da aynisini yapmak istiyordu.

Inlerken, Oliver onu kendine dogru ¢ekip sikica tuttu.
“Boyle edepsiz bir kiza doniigecegini asla tahmin edemez-
dim,” dedi.

“Hosuna gitti mi?”

Sac¢inin iginde ellerini yumruk yapti, nefesi agirlagmig-
t1. “Hoguma gittigini ¢ok 1y biliyorsun.”

Tenine karsi giiliimsedi. Boyle ahlaksiz olmann eglen-
celi olabilecegini hi¢ hayal etmemisti, onun okgamalarina
bir adamin kargilik vermesinin onu béyle tahrik edecegini
de. Yeni kesfettigi kadinsi cilveleri test ederken, dudaklari-
ni daha agagiya kaydirip dokunuglartyla onu yay gibi gerdi.
Disglerini etine hafif¢e gegirdi.

“Tanr1 beni korusun,” dedi boguk bir sesle Oliver.
Maria’nin ellerini gekti, pantalonunun ve i¢ camagirinin
baglarini agti, sonra basit bir hareketle neyt var neyi yoksa
ortaya serdi.

Maria baktt. Bagka bir sey yapmast miimkiin miydi?
Ortaya ¢ikardig bu kocaman sey yiiziine dogru dikilmisti
ve beklediginden daha koyu, daha kalin ve daha uzundu.

Aniden, Maria’y1 tirkiiterek hareket etti.

“Dokun bana,” dedi Oliver. “Oraya dokun.” Sonra, ne-
redeyse sonradan aklina sdylemek gelmis gibi, “liitfen,”
dedi.

Bu gorgii kurallart birbiriyle uyugmaz géziikmiistd,
Ozellikle de onun igin ve bu Maria’y1 giildiirdii.

“Bunun komik oldugunu mu diistiniiyorsun?” diye
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murildand1 Oliver. “Anladigim kadariyla 6yle. Rockton
Markisi yalva— "

‘Sey’ini eline alirken muzipge giilimseyerek, “Sus,”
dedi. “Sen Rockton degilsin. Sen sadece sensin. Yalvarman
komik olsa bile.”

Maria oksarken Oliver inledi, elinin altindakinin irileg-
tigini gérmek onu hayrete diigtirmiigtii. Oliver’in parmak-
lar1 onunkilerin {izerinde kapandi. “Hoguma gitti. Evet.”

Onu nefesi tikanmadan sadece bir an oksadi, “Daha
fazlasina dayanamam tathm.”

Elini uzaklastird1 ve onu yataga dogru cekti. “I¢inde ol-
mak isttyorum.”

Oliver onun i¢ligini gikardig zaman Maria panik oldu.
Geceligini {izerine gegirirken, “Bunu asla yapmam, bili-
yorsun,” diye ona hatirlatti.

Huziinle giillimsedi. “Biliyorum melegim. Biliyo-
rum.”

Bacaklarinin arasina diz ¢oktii ve bu, Maria’nin pani-
gini daha da arttirdi. “Hig bir bakireyi... yataga attin m1?”
diye tiz bir sesle sordu.

“Hayir.” Yalnizca kisa bir siire dnce zevk alan 1slak etini
eliyle tutarken, gozleri oyunbaz bir sekilde parladi. “Ama
normalden farkh oldugunu sanmiyorum.”

Parmagmi Maria’nin igine soktu ve bu onun nefesini
kesti.

“Ha-halam Rose ilk defasinda acidigimi séyler. Ve kan
da olabilirmig ve- "

Séziinii bir opiiciikle kesti, bedeni onunkinin kargisin-
da sertti ama tuhaf bir bigimde rahatlaticiydi da. Bir eliyle
kendi agirh@int vermezken, diger eliyle de agagisini oksa-
y1p onu piiyordu.
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Kollarini boynuna doladi ve kendini 6pligmeye birak-
t1. Bu tamdikti. Bu hosuna gidendi. Optiigii ilk kadinmig
gibi, zevkin her yudumunu katik eder gibi onu yavasca,
hevesle 8pmesini seviyordu.

Opiislerinden haz almakla o kadar mesguldii ki iginde
iyice hissettirene kadar, parmagim daha biiyitk bir seyle
degistirdigini anlamadi.

Agzini onunkinden ¢ekerek gerildi.

“Rahatla.” Ategli bakiglarla gozlerine bakti. “Viicutlari-
miz bunu yapmak igin tasarlandi, gériindugii gibi tuhaf
degil. Ve sana ne ogretilirse ogretilsin, bu diinyadaki en
dogal sey.”

“Dogal hissettirmiyor.”

“Clnkii sen karg1 koyuyorsun.” Sonra fisildadi, “Bu-
nunla savagma. {zin ver. S6z veriyorum olmast gereken-
den fazla canini yakmayacagim.”

Igine daha fazla girerken, “Bu korkung derecede giiven
verici,” dedi.

Boguk bir kahkahayla, agzini kulagina bastirdi Oliver.

“Kafam bundan uzaklagarmak icin sana bir fikra anla-
tabilir miyim?”

Tek kagimi kaldirdi Maria. “Terbiyesizce, sanirim.”

“Tabii ki.”

icine, daha derine girdiginde Maria kaskat kesildi,
bunu engellemesi olanaksizd.

(Cok yabanciydi bu olanlara; ona, iginde sahip olmak,
hem de bu kadar yogun ve bu kadar hantalca. “Pe-peki.”

“Yagli bir adam kizina en hizls biiyiiyen sey nedir diye
sorar. Kiz, ‘Eyer topuzu,’ diye cevap verir. Baba, ‘Nasil
yani?’ diye sorar. ‘Clinkii,” der, ‘at izerinde usgagin arka-
sinda giderken diigmekten korktum, belinin ¢evresinden
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uzanip eyer topuzunu tutmamu soyledi. Tuttugumda par-
maktan biyiik degildi ama eve vardigimizda bilegimin
cevresi kadar biiytimiigtii!”

Aym kalin topuz simdi de onun iginde biiyiiyordu, giil-
meden edemedi. Ve o giilerken Oliver bekaretini ald1.

Acisa da hayal ettiginin yanindan gegecek kadar kotii
degildi. Ve onu hissetmek, boyle siddetli bir sekilde birleg-
mek, tarif edilemezdi.

“Iyi misin?” diye kulagina mirildands, zorlukla konus-
mustu.

“Evet,” diyerek soluk ald1 Maria.

“Daha 1yi olacak.”

Sonra verdig soziin dogrulugunu ispatladi. Kendini
cekip defalarca igine girdi, acis1 yerini islak bir sicakliga
birakt1 ve sonra, kaginilmaz sicaklik onu girdabina cekti,
titm sinirlerini yaku, kanmi eritti.

Oliver gatlak bir sesle, “Tanrim, melegim,” dedi, “Cen-
nette gibi hissettiriyorsun.”

Maria daha once hissettigi aymi hazzi ararken, yilan
gibt kivrildi. Oliver inledi, “Bana kargilik verme sekline
agigim.” Sagina bir 6piliciik kondurdu. “Ve sagina agigim.
Baharat gibi kokuyor.”

Maria bagini kaldirip yliziine bakti. “Agka inanmayan
bir adam i¢in, bu kelimeyi ¢ok fazla kullantyorsun.”

Gozlerini kirpigtirdi. Tuhaf bir dehget yiiz hatlarinda
belirdi. Sonra dudaklarindan 6pmek igin tekrar egildi.

Bir gigegin bahari kargilamak icin bagini ¢cevirmesi gibi
onun dudaklarina uzandi. Ciinkii onun kollarinda olmak
bahar1 hissetmek gibiydi, kigin g_fi oliminiin ardindan
diinyanin canlanmas: gibiydi.

Oliver’in dplictigii ateglendi, Maria’dan yeterincesini
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alamayacakmuig gibi diirtiileri daha israrc1 oldu. Artik igine
daha sert giriyordu ve bu Maria’nin solugunu kesiyordu.
Onu 6perek, dizlerini daha yukan g¢ekti. Boylece kendisi
i¢in tutugan Maria’ya daha bir tutkuyla girip ¢ikabilecekti.

Maria alevleri diisinmemeye galigsa da ates i¢inde daha
¢ok genigledi. Her siniri i¢inde yandu ve sicaklik erimig lav
gibi tagt1. “Bu... ahhh... sevgilim, Oliver...”

Alninda ter damlalan belirdi. “Evet,” dedi boguk bir
sesle Oliver. “Evet, melegim. $imdi benimsin. Benim, an-
ladin m1? Benim... benim... benim...”

Kelimeler Maria’nin kulaginda yankiland; parlak ve
akkor hazzin vahsi alevi o kadar yogundu ki ¢iglik att1.

Oliver inlemeyle, Maria’min igine kendini biitiintyle
birakti. Ve bedeni onunkiyle ayni zamanda titredi, Oliver
onun bakiglarini yakaladi ve son defa ekledi, “Benim.”
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Boliim 21

Oliver tavana bog bos bakarak, Maria’y1 kollarma alip
uzandi. Panik iginde belirmisti. Saygin bir kadina gercek-
ten evlenme mi teklif etmigti? Ve teklifini kabul etmesi
igin, gergekten isteyerek, kizhigini mi1 bozmusgtu? Bu nasil
olmustu?

Bir an onu uyurken izlerken ve onu yalniz birakacagina
yemin ederken, hemen ardindan hig bilmedigi bir tutkuy-
la onunla sevigmisti.

Bu onun kanini dondurdu.

Bunu anlamadigindan degildi. Birgok kadinla yatmigti
ama hig béyle olmamgti. Maria’yla mi alakalrydi? Diger-
lerinden farkliydi ve bakireligiyle alakali degildi. Bu yakla-
simuyla ilgiliydi — ¢ok igini bilir, ok biiyiileyici. Edepsiz ve
masumdu, tatlt ve hogga hafifmegrep. Hangisini beklemesi
gerektigini asla bilemiyordu ve siiprizleri gardini diigiirii-
yordu.

Tanr agkina, aver kultibesindeki korkung geceyi bile
anlatmigti ona! Aklin1 mu kaybetmisti? Geri kalanini da an-
latsayd1 onun hakkinda ne diigiinecegini sadece Tann bi-
lirdi. ‘Kurtulabilecegine’ bir daha kesinlikle asla inanmaz-
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di. Maria’nin hayalkirikh@imi 6nlemek i¢in gereken neyse
yapmaliydi. Yumusak ve nazik gefkatine bagimli olmustu
ama bu sefkatin tiksinmeye donmesinden 6dt kopuyor-
du.

Ama 6nemli degildi. Onun bekaretini almugt1 ve evlilik
bunu diizeltmenin tek yoluydu.

“Oliver?” diye fisildadu.

Bakiglarini asagiya indirip giizel yiiz hatlarma bakti; ki-
zarmigt1 ve bir okiiziin inceligiyle sarf ettigi ayni iftihar
yasadi. Benim... benim... benim.

Kelimeler hila kulaginda yankilaniyordu.

Kesinlikle bu onu agard1. “Ne oldu, hayatim?”

“Sevigmek hep boyle midir? Boyle yakip tutusturur
mu?”

Tipik Maria tarziyla, dogru yere parmak basmugti. Yakip
tutugturmak; farkli yapan buydu.

Yalan sdylemeyi diigiindii ama yapamadi, ona 6yle ba-
karken olmazdi, yiziindeki kirilgan ifadeye bakarken.
“Hayir, her zaman olmaz. Benim i¢in en azindan, neden-
se.”

“O zaman senin i¢in de mi 6zeldi?”

Oyleydi ve hatta fazlastydi. Onu ne kadar da ¢ok endi-
selendiriyordu.

“Muhtesemdi, melegim.”

“Abartmana gerek yok, biliyorsun. Be-ben anladim.”
Diger tarafa dogru bakti Maria.

Eliyle ¢enesini tutarak yiiztini kendine ¢evirdi Oliver.
“Anladigin1 diigiindiigiin sey nedir?”

Alt dudagini emin olmayarak 1sird1. “Sey, ¢ok fazla ka-
dinla...”

“Higbir kadinla boyle bir gece gegirmedim.”
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Yizii aydinlandi. “Gergekten mi?”

“Gergekten.” Burnuna bir 6piiciik kondurdu. Su mer-
meri gibi inanilmaz beyaz teninin tizerindeki gilleriyle, g1-
marik kiigiik burnuna bayiliyordu. Ve seftali renkli dudak-
larina. Onlarin boyle 6piilesi olmasina bayihyordu.

Aska inanmayan bir adam igin, bu kelimeyi ok fazla kulla-
HIYOTSUn.

Gerildi. Bunun bir anlam yoktu. Bu sadece bir tasvir-
di, hepsi bu.

“Bu kesinlikle sevgililer glindi igin en uygun sondu.”
Maria egilerek ona bakti. “Soyle bana, baloda ismimi ¢ek-
men gergekten bir sans miydi?” ‘

“Sen ne digtintiyorsun?”

“Bilmiyorum. Celia eve donerken, bunun kaderin igi
oldugunu diisiindiigiinii sdyledi.” '

Kaglarim kadirdi Oliver. “Kaderin yardimcisi Foxmoor
Diikii ise tabii. Cekiligte benim i¢in hile yapt.”

Oliver’1 sagirtarak Maria kahkaha atti. “Kendinden
utanmalisin! Sans eseri adimi ¢ekmig olabilecegini dii-
sinmistiim ama kasti olarak hile yapmak... Hig prensibin
yok, degil mi?”

“Konu sen olunca yok,” dedi.

Bu cevap Maria’y1 memnun etmis gibiydi. Onu biyi-
ledigini bilmenin rahathgtyla, Oliver’m yaninda kedi gibi
gerindi, gogiisleri garsafin altinda bagtan ¢ikararak hareket
ettl.

Bu Oliver’r aniden tahrik etti. “Yerinde olsam bunu
yapmazdim, sevgilim.”

“Neyi?” Maria’nin bakiglar1 merakla doluydu.

“Kendini boyle sergilemen. Korkarim seninle yine se-
vigecegim.”
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Nazlt bir giiliimseyig dudaklarina kondu. “Gergekten
mi?” Onun yanina kaydi, elini deneyimli fahigeler gibi
¢iplak gogstiniin tizerinde kaydirdi.

Oliver elini yakaladi. “Ciddiyim, camm. Beni tahrik
etme. Oyle hizli arkana gegerim ki ne oldugunu anlaya-
mazsin.”

“Peki bunda sorun ne?”

Oliver parmaklarint onunkilere doladi. Neden ona do-
kunmadan duramiyordu? “Bu senin ilk seferindi. Viicu-
dunun dinlenmeye ihtiyaci var.”

“Ahh.” Hognutsuzlukla bakti. “Sanirim ben kiigiik bir
sorun.” Alayct bir bakig atti. “Sevismenin boyle... gayret
gerektirecegini kim bilebilirdi? Ya da tiryakilik yapacagi-
ni?”

“Higbir fikrin yok.” Simdiden organi gaf§aﬁn altindan
kaya gibi olmustu. “Ama evlendikten sonra, senin bu de-
neyimleri tatmandan mutluluk duyacagim.”

Giiliimsemesi soldu. Elini onunkinden cekerek sir-
tin1 ona dogru dondii. lyiye isaret degildi. Daha kétiisit,
Maria’nin gekilmesi onun gogsiinde tanidik olmayan bir
dehset meydana getirdi. Onunla yatmasina izin verdigin-
de, evlilik konusunun halledildigini diigiinmiistii.

“Evleniyoruz tatlim,” dedi. “Bagka bir se¢enek yok.”
Oynagmak i¢in onu kendi tarafina gevirerek omzuna bir
dpliciik kondurdu. “Sabahleyin, 6zel evlenme iznini al-
mak igin sehre inecegim. Sansimiz yaver giderse, bir ya da
iki giin i¢inde evlenebilecegiz.”

Yiiziint burugturarak, “Hemen mi!” diye karg1 ¢iktn
Maria. “Hayir Oliver, yapamayiz! O kadar ¢abuk olmaz.”

Dikkatlice ona bakt1 Oliver. “Neden olmaz?”
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“Once Nathan’1 bulmaliyim. Onunla olan niganhligimi
sona erdirdigimi ilk benden duymay: hak ediyor.”

I¢i kiskanghgin verdigi 6fkeyle doldu. “Ama bunu sona
crdiriyorsun.”

“Evet, tabii ki,” gozlerini devirdi Maria. “Artik iffetli de-
gilim, diger tiirliisti ona haksizlik olurdu.”

“Sana sahip oldugu igin sanshydi. Madem ayriliyorsun,
beklemek i¢in bir scbep géremiyorum. Seni ardinda bira-
kan oydu, hatirladin mi?”

Yiiziiniin rengi degisti, geceligini alip yataktan ayrildi.
Hareketsizce onun geceligi kafasindan gegirmesini izle-
di Oliver, sonra kol kismindan disari cikarmak igin clini
ahenkle salladi. Bu harcket utanmazca kadinsiydi, defa-
larca tanik oldugu sahnelerden biriydi ama o, bir sekilde
bunu siirsel yaptyordu, saglar1 beline ateg rengi ipek bir
perde gibi diigtiyordu.

Diigiinme bicimi onu gagirtt1. Aklini yitiriyordu sanki.
“Benimle evleniyorsun, Maria.”

Maria yiiziinii ¢evirdi, simdi savag i¢in kugannugti. “Ilk
once, ikimiz igin nasil bir evlilikten bahsettigini bilmeli-
yim.”

Dikkatlice, karyola baghgina dayandi Oliver. “Tam ola-
rak neyi soruyorsun?”

“Gegen akgam, geneleve gitmenin ‘dehget verici sekilde
sa¢ma bir davranig’ oldugunu ve bir daha asla olmayacag-
nt sdyledin. Bu konuda ciddi miydin?”

Gerildi. Bu mithim bir soruydu. “Béyle bir konuyla il-
gili seni asla utandirmayacagumai kastettim.”

Maria’nin gozleri karardi. “Diger bir deyisle geneleve
ziyaretlerin gelecekte daha gizli sakli olacak, bu mu?”

“Hayir! Evet... Tanri beni korusun, bilmiyorum.” Igini
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yeniden panik kapladi. Ona sadik olmast i¢in séz verme-
sini istiyordu. “Bunu dedigimde, evlenebilecegimizi dii-
stinmemigtim.”

“Yani,” dedi buz gibi bir sesle Maria, “ebeveynlerininki
gibi modern Ingiliz evliligini kastettin.”

“Kesinlikle hayr,” dedi sertge Oliver. “Kahretsin, Ma-
rial Cevaplayamayacagim bir soru soruyorsun.” Yataktan
kalkarak, i¢ camagirlarini giymek igin ¢abaladi. Hayatinda
ilk defa, ¢iplak olmasi kendini savunmasiz hissettirmisti.
“Ben annemle babamunki gibi bir evlilik istemiyorum. Ve
bilmiyorum ki becerebilir miyim... ”

“Sadik olmayr m?”

Oliver’in bakiglar1 onunkine kilitlendi. “Kesinlikle.”

Zorlukla yutkundu, sonra i¢ gamagirint almak igin yata-
ga gitti. “Peki, en azindan diristsiin.”

Oliver yataga girdi ve onu kollarina aldi. “Sadik ola-
mam demiyorum — sadece s6z verebilir miyim bilmiyo-
rum. Bunu daha énce hi¢ denemedim.”

Ona dogru bakarken gozleri parladi. “Korkarim, bu be-
nim igin yeterli degil.”

Kani buz kesti. “Ne demek istiyorsun?”

“Oliver, geneleve gittigini duydugumda-"”

“Tek bir fahigeyle bile yatmadim,” diye lafim kesti.
“Ttum geceyi icerek gecirdim. Hepsi bu, yemin ederim.”

“Evet, o kadarin1 anladim. Ama o zaman bunu bilmi-
yordum. Bana bagli olmani beklememem gerektigini ken-
dime ne kadar hatirlatsam da bu camimu acitti. Kaldirabi-
lecegimin neredeyse fazlasiydi. Evli olsaydik ne kadar ca-
nimin yanacagini tahmin edemiyorum ve bunu grenmek
de istemiyorum.” :

Ona dogru bakti Oliver, duyduklarina giigliikle inana-
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bilmisti. “Eger benden 6lmeyen bir agk ya da onun gibi bir
sagmalik igin yemin etmemi bekliyorsan— "

Actyla fisildayarak, “Bunun senden beklenilmeyecegini
bilecek kadar seni tantyorum,” dedi Maria. “Ama yarim bir
kocadan daha fazlasini hak ediyorum. Bunu bana 6greten
sendin.”

Sozctikler yiiziine tokat gibi inmigti. “Beni reddediyor-
sun,” dedi Oliver agik¢a. Inanamiyordu.

Maria kendini yatigtirmaya ¢aligarak, yanaklarim avcu-
na ald1. “Benimle ger¢ekten evlenmek istemiyorsun, kabul
ct. Hig istemedin.”

“Ne istedigimi bilmiyorsun.” Ellerini kendi avcunun
i¢ine alarak, ellerine sert bir 6piiciik kondurdu. “Seni is-
tiyorum.”

“Ama kendi kogullarinla. Ben o kosullar1 kabul ede-
mem.” Ellerini onunkilerden ¢ekerek kollarim kucaginda
birlestirdi. “Bence simdi gitmelisin. Hizmetliler az sonra
hareketlenir.”

“Iyi. Ikimizi birlikte bulurlar ve senin de segenegin kal-
maz.”

Yiiziinden isyani okunuyordu. “Her zaman se¢enegim
olmugtur. Fakat artik beni utandirmayacagina dair séz ver-
migtin. Simdi verdigin s6zii bozuyor musun?”

Oliver bunun tizerine utandi, bu duygu ona o kadar ya-
banciydt ki ilk bagta anlayamadi. Onunla gercekten evlen-
meyebilecegi diigtincesi ile gdgsiinde yiikselen garesizlikle
savasti.

“Maria, liitfen... ” diye bagladi ama sonra sustu. Kah-
retsin! Bu bir gecede ona ikinci yalvarigiydi. Bir kadina
higbir sey icin yalvarmamuigtr.

“Aptalca davramiyorsun,” diye sdylendi. Oday1 biiyiik
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adimlarla dolagirken, egyalarini toplayip nasil goziiktiikle-
rini 6nemsemeden hizla gekip aldi. “Gidecegim ama ne
dersen de, seni mahvetmeyecegim ve olanlar yiiziinden
tek bagina ac1 gekmene izin vermeyecegim. Ikimiz de yo-
rulduk. Uzun bir giindii... ve gece. Bu tartismaya yarin
devam ederiz.”

“Bu higbir seyi degistirmeyecek.”

“Oyle mi?” Oliver ona dogru geldi, kiistahga bir sehvet-
le onu 8pmek igin ¢ekti. Maria kollarinda kas kati durun-
ca, kaglarini catarak geriye cekildi. Inadi bitmez titkenmez
gibiydi. “Istedigimde ¢ok ikna edici olabiliyorum.”

Ancak onu tedirgin ettigini gdrdiikten sonra topuklari-
nin iizerinde déndii ve gitti. Fakat odasina gidene kadarki
tiim yol boyunca sozleri onu perisan etti: Yani ebeveynleri-
ninki gibi modern Ingiliz evliligini kastettin.

Cani cehenneme, istedigi son sey buydu.

Ama bir seyleri farkli yapabilir miydi? Ciink{i hakhy-
di; bundan daha iyi bir kocay1 hakediyordu. Sadece o koca
olup olmadigini bilmiyordu.

Fakat bir 6nemi yoktu. Bekaretini almigti ve evlilik dii-
siincesi onu ne kadar korkutursa korkutsun, onun diistin-
meden yaptift bu hareket yiiziinden ac1 ¢gekmesine izin
vermeyecekti.

Yarin 6zel evlilik iznini alacakti. Sonra evlenebilirlerdi.
Olacak olan kesinlikle buydu.
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Boliim 22

Oliver gittikten sonra, Maria oldugu yerde kalakald.
Biraz 6nce, bekaretini alan adamin evlenme teklifini ger-
cekten geri mi ¢evirmigti? Aklmi mi kagirmigti?

Sadik olamam demiyorum — sadece soz verebilir miyim bil-
miyorum.

Cenesini diklegtirdi. Hayr, kesinlikle akillicaydi. Belki
bu Ingiliz leydileri icin kabul edilebilir kosullards, bu sa-
yede muhtegem bir evde yagayabilirdi ve ona malikinenin
hanmimi denebilirdi ama bu kigi o degildi. Yarim bir evlilik
yeterli degildi.

Bunu bir dakika bile daha fazla diigtinemezdi. Oliver ile
evlilik fikrinin onu bagtan ¢gikarmasina izin vermemeliydi.

Kararl bir sekilde, tizerindeki kanlart temizledi ve pis
suyu, yagmurun onu yok etmesini dileyerek pencereden
disartya doktii. Yatagindaki gargafi degistirdikten sonra ate-
se atti, yanmigini seyretti. Tanri’ya silikiir daha 6nce kendi
yatagini yapmisti ve temiz ¢arsaflarin nerede tutuldugunu
biliyordu.

Ancak Oliver’la yaptig1 ahlaksiz seylerin izlerini sak-
ladiktan sonra, kendini giivende hissederek yataga atladh.
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Ama bir yarar1 yoktu. Durgun ve siik@inet icinde kaldigin-
da, artik hicbir sey yasanmamg gibi davranamayacagim
anladi. HalA yastiginda onun kokusunu alabiliyordu.

Aglamaya bagladi. Halstead Hall’un bastan ¢ikaran bi-
yiisiinde Sindrella yataginda yatip, gozyagt akmayana ve
kendini hasta edene kadar agladt.

Daha sonra, Oliver’in anne babasinin kétii evliligi hak-
kinda konugurken nasil ayni sekilde yaptigini hatirlayarak,
sonmek tizere olan atege bakti. Sesi ¢ok garesizdi. Ona her
seyl sdyledikten sonra evlenmeyi nasil isteyebilirdi?

Biiyiikannem beni boyle buldu; annemi tutarken, ileri geri
dogru sallanirken ve hickirirken. Onu elimden zorla almigh

Uzerine bir titreme geldi. Tiim o zaman boyunca, bazi
seyleri atladigin fark etti.

Annem onun arkasindan gitti, ona kizgindt... bir sey yiiziin-
den. ‘ .

O bir sey neydi? O aksam ona soylediginden daha faz-
last olmugtu, bundan emindi. Ailesinin 6liimi, hayatini
bir siireligine bir boslukta gegirmesine sebep olabilirdi
ama on dokuz y1l?

Kulaga mantikl gelmiyordu. Oliver mantikli gelmiyor-
du. Onu anlamaya ¢aligmaktan bikip usanmustr. Ve ondan
daha da fazla etkilendigi i¢in endiseliydi.

Onu oldugundan fazla m1 goriiyordu? Oliver bastan ¢i-
karan ve ahlaksiz olan birinden fazlasi degil miydi?

Buna inanmak istemedi. Fakat Nathan’in onu terk et-
mesi gbz dniinde tutulursa, belli ki erkekleri anlama yete-
negi yoktu. Bu yiizden séz konusu Oliver olunca iggiidii-
lerine giivenmekte emin olamiyordu.

Bir ara alacakanh@a dogru, kisacik bir uykuya daldi.
Uyandiginda, giines gokytziinde yiikselmisti. Tiim giin
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yatmak istedi, sefaletinin iginde bir bagma ama cesaret
edemedi. Digerleri fark edebilirdi. Ne yaparsa yapsin, diin
akgam olanlar1 onlardan gizlemeliydi.

Yeni kesfettigi schvetin, yanaklarindan anlagilmamasi
i¢in dua ederek Betty’yi giyinmesi i¢in ¢agirdi. Betty’nin
balo ve orada olanlar ile lordun elbisesine nasil tepki verdi-
giyle ilgili heveshi sorularini cevapladi ama birkag kayitsiz
cevaptan sonra, Betty onun konusma havasinda olmadig-
ni1 anlayip onu rahat biraktr.

Ailenin geri kalani ile yiiz yiize gelmek icin yeterince 1yi
gorindiigiinde, aksamiistiinden biraz 6nceydi. Merdiven-
lerden asagiya inerken, Celia’min alt kattan, “Ne yaptyor-
sunuz burada, Bay Pinter?” dedigini duydu.

Maria’nin nabzi hizlandu.

“Usagimza soyledigim gibi, Leydi Celia, Bayan
Butterfield’r gérmek istiyorum.”

“Neden oldugunu anlayamiyorum.”

“Niganhisini bulmak i¢in beni tuttu.”

Maria oraya ulagtiginda Celia, “Sesiz ol, seni aptal,” diye
tislad1. “Bityiikannem bunu bilmiyor.”

“Umrumda degil.” Sesi sert, neredeyse kizgindi. “Ve
kesinlikle, siz ve agabeyinizin kanistigi bu ¢irkin plana bu-
lagmak istemiyorum. Sadece Bayan Butterfield ile konus-
mak istiyorum.”

Merdivenlerden hizla agagiya inerken, “Buradayim, Bay
Pinter,” diye seslendi Maria. Aligilmadik sekilde kizaran ve
Celia’dan daha dik duran Bay Pinter’a baku. “Birbirinizi
tanidiginizi bilmiyordum.”

“Bir kag ay 6nce, Bay Pinter kazanmak tizere oldugum
bir atig kargilasmasinda ortaya ¢ikti. Cok kabaydi ve odiilii-
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mi kazanmadan 6nce kargilagmaya son verdi. Bunun i¢in
onu asla affetmeyecegim.”

“Hadiseyi benden oldukga farkli haurhiyorsunuz, Leydi
Celia. Kazanmak tizere degildiniz. Karsgilagma hemen he-
men yeni baglamistt.” Geng kadina yaklagsmak icin adim
att1, genellikle belirsiz bir ifade olan yiiziinden 6tke oku-
nuyordu. “Ve neden son verdigimi gayet iyi biliyorsunuz.
Siz ve Lord Jarret’in arkadaglari bunu halk parkinda yapi-
yordunuz ve birini incitebilirdiniz. Huzuru saglamak igin
var olan bir adam olarak, bahtsiz birini sizin yiiziiniizden
gahliklarda 6lii yatarken bulmak istemedim.”

Celia ona alttan bakti. “Orada kimse yoktu. Bundan
emindik.”

“Siz 6yle diyorsunuz. Fakat yapacak daha 1yi bir seyi ol-
mayan, sosyeteden ve de pervasiz bir bayanin, birkag aptal-
la aklina esti1 diye atig yapmasina izin veremem.”

“Sizi kizdiran bu, degil mi? “diye usladi Celia. “Her
erkek gibi silahi iyi kullanmam. Ve ben pervasiz degilim,
bunu bilin!”

Bay Pinter cevap verecekmis gibi durunca Maria araya
girdi. “Benim igin haberleriniz mi vardi?”

Bay Pinter gerildi ama sonra utanmg goziiktii. “Oxziir
dilerim, Bayan Butterfield. Evet, haberlerim var. Ozel ko-
nugabilecegimiz bir yere gegebilir miyiz?”

Celia araya girerek, “Oliver donenc kadar beklemelisi-
niz,” dedi.

Maria, “O gitti mi?” dedi. “Nereye?”

“Sehre. Bir stire donmeyecek.” Bay Pinter’a kacamak
bir bakis att1. “Evliliginiz igin 6zel izin almaya‘gitti. O yiiz-
den samiyorum ki Bay Hyatt ile ilgili herhangi bir konu—

»
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Maria, “Bu konuya karigmazsan memnun olurum, Ce-
lia,” diyerek konugmasim boldi. “Bay Pinter’a 6demeyi
ben yapryorum, o ylizden bu yalnizca beni ilgilendiren bir

»

is.

Celia ona sagkinlikla bakt1. Gegen hafta arkadag olmug-
lard1 ve Maria onunla hig sert konugmamigti.

Celia sert bir tonla, “Anliyorum,” dedi. “O zaman siz
ikinizi konugmasi i¢in yalmz birakiyorum.” Yemek odasi-
na dogru sessizce ilerledi.

“Bu taraftan.” Maria kittiphaneyi gésterdi, suclulugun
acisint hissediyordu. Sharpe kardesleri bu bir hafta igeri-
sinde ¢ok sevmisti, ama insanlart uzaklagtirma egilimleri
vard: ve bu zorbahiga katilamazdi. Bu onun hayatim etki-
ledi, sadece biiyiikanneleriyle olan savag: degil.

O ve Bay Pinter kiitiiphaneye dogru giderken, Pinter
kisik sesle sordu, “Stoneville neden 6zel izin aliyor?”

“Cirkin anlagmamuzin bir pargasi,” diye yalan soyledi.

Kiitiiphaneye girerlerken, “Bu ¢irkin olmaktan oteye
gidiyor,” dedi. “Sizin yerinizde olsam, Bayan Butterfield—

“Ama degilsiniz, 6yle degil mi?” Kapiy: kapatarak yii-
ziinii ona dogru dondi. “Sizi Nathan’1 bulmaniz icin tut-
tum, tavsiye vermeniz i¢in degil.’5

Cenesi gerildi ama bu paylamay1 kafasiyla onayladi.

Sugluluk duygusu onu hangerledi. Bu isi ona bir 6de-
me almadan yaptyordu, daha iyt muameleyi hak ediyordu.
“Beni affedin, Bay Pinter. Zor bir giindii.” Omuzlarim
digtirdii. “Nathan’s buldunuz mu?”

“Evet.”

Nefesini tuttu. Simdi babasinmn parasinin mirascisi ola-
bilirdi. Artik hem Oliver’dan hem de Nathan’dan kurtula-
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bilirdi, tabii eger bunu istiyorsa. Rahatlamig hissetmeliydi
ama tek hissettigi yaklasan kagmilmaz olanin agirhiydi.

“Olmedi, degil mi?” diye sordu, ilk korkusunu dile ge-
tirdi.

“Hayir.” Aniden rahatsiz goziiktli adam. “Bunu size na-
sil séyleyecegimi bilmiyorum, Bayan Butterfield ama go-
riinen o ki nigsanliniz, babanizin sirketini bagimsizca idare
ediyor.”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“Southampton’da, Londra’dan aynldigindan beri de
oradaymig. Onu bulmak bu kadar uzun stirdiigii igin {iz-
gliniim ama izlerini saklamada ihtiyatl olmug.”

“Bu olamaz. Dolandirict degildir o. Bir hata olmal.
Bagka birini bulmug olmalisimiz.” '

“Bir Amerikali ismi Nate Hyatt, stirat teknesi satiyor?
Ingiltere’de yaptig isin bu oldugunu séylediniz, degil
mi?”

Bedenini bir titreme sard1. “Evet,” diye nefes alip ver-
di.

“Ve korkarim ki izler dogruca ona gidiyor.”

Sefkat Bay Pinter'in gri gozlerinde parladi
“Southampton’da, Amerikan gsirketi Massachusetts Siirat
Tekneleri’nin sahibi olarak kendini tanitiyor. Southamp-
ton gemicilik sirketlerine gemi satmaya galigtyor. Siireg
uzun siirmiig ama bir potansiyel alici bulmusg; Bay Kinsley.
Adamin Bay Hyatt'in vekiletname onayma sahip olmasi
uzun zaman alacak.”

“Onaylama! Nathan yeni bir girket kurmugsa o bunu
nasil yapabilir?”
“Baltimore’dan biri onun hikiyesini destekliyor.”
Kalbi hop etti. “Orast ailesinin geldigi yerdi. Sanirim bu
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plana yardim etmesi igin onlarin ismiyle ticaret yapiyor.”
Bu ¢antay1 neden rchin verdigini agikliyordu; tizerinde
Maria’nin girketinin ismi yazilryd.

Bu fikir i¢ini kemirdi. “Anne babasi 6ld{i ama babasinin
ailesi gemicilik iginde ve sayisiz baglantilart var. Onun adi-
na yalan sylemesi i¢in birini kandirmig olmalr.”

“Kim oldugunu bulamadim ama dilerseniz aragtirmaya
devam ederim.”

“Bir anlam yok.” Artik nerede oldugunu biliyordu, gi-
dip cevaplart kendi alacakti.

Tiim bu zaman onun i¢in endiseleniyordu ve o, onun
arkasindan geytani igler ¢eviriyordu. Bunu nasil yapabil-
misti?

Bay Pinter, “Bir sey daha var,” dedi Maria.

Ses tonu, kalbinin atiglarint hizlandirmigti. Daha fazla-
sim kaldirabileceginden emin degildi. “Ever?”

“Southampton’daki soylentilere gore, sirket sahibinin
evlilik ¢agina gelmig kiziyla birlesmek niyetinde. Dediko-
dular evlilik teklifinin kapida oldugunu 6ngoriiyor.”

Kan beynine sigradigindan Maria’min kulaklart ugul-
dadi, 191¢1n iceri doldugu pencereye gdzinii dikerek daldi
gitti. Bay Pinter’in verdigi bu haber de onu parcalara ayir-
misti.

Nathan’a stk oldugundan degildi. Oyle olsayds,
onun aylar siiren yoklugundan sag ¢ikamazdi. Kesinlikle
Oliver’la o gece yasanmazdi.

Ama gururu ¢ok derinden yaralanmigti, bir adamin ka-
rakterini okuyabilecegi konusunda kendine giiveniyordu.
Tiim bu zaman boyunca, Nathan’in onurlu biri oldugunu
diisiinmiistii ama diizenbaz bir iblisten bagka bir sey degil-
di. Oliver hakliydi.
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“Hyatt’a babanizin 6liim haberini verebilirdim,” Bay
Pinter onun arkasindan devam ediyordu, “fakat bunu yap-
mam i¢in bir izin vermemistiniz ve bu igi kendinizin hal-
letmek isteyecegini diigtindiim.”

“IHakikatten Oyle istiyorum.” Hakli nefreti gégsiinii ya-
karken, onunla ylizyiize gelmek i¢in dondii. “Southhamp-
ton buradan ne kadar uzakta?”

“Giiney kiyisinda. Diizgiin bir arag ve iyi hava ile yol-
culuk rahatca on iki saat siirer, belki daha az.”

Yolculuk i¢in parasi olmadigindan on iki yil da siirebi-
lirdi. Caresizce i¢ ¢ekti.

“Eger miisade ederseniz, Bayan Butterfield,” Bay Pin-
ter devam etti, “sizi oraya gotiirmekten mutluluk duya-
rim. Arabam bekliyor, uzun yolculuk i¢in zaten hazirlan-
migtr.”

Ona sagirarak bakt1, ,

Ona hafif¢e giiliimsedi. “Durumu daha ileriye tagimayi
isteyebileceginizi diiglindtim.”

“Evet, ama... sey, tiim bunlarin kargih@imi size 6demem
zaman alabilir ve at arabasi ile yolculuk oldukga pahali ola-
bilir...”

“Bunlar1 hi¢ ditstinmeyin. Ge¢misinizi oldukga 1yi arag-
tirdim ve zaman iginde demenizi yapacaginiz konusunda
size glivenebilecegimden eminim.”

Maria onu 6pmek istedi. “O zaman derhal yola ¢ikma-
liyiz. Freddy’yi getirecegim ve valizlerimi toplayacagim.”

“Pekala. Araca bakip ikiniz i¢in hazir olup olmadigina
emin olacagim.”

Maria kaprya dondi, sonra duraksadi ve elini kuvvetlice
stkmak igin geri dondii.

“Tegekkiirler, Bay Pinter. Yardimimiza miitesekkirim.”
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Nazikge giiliimseyerek “Onemli degil,” dedi. “Bay
Hyatt gibi hilekirlarin gen¢ hanimlarin giivenini kotii-
ye kullanmalarini izlemekten hoglanmam. Cevirdigi pis
oyunlarin ortaya ¢ikmasini hak ediyor ve size bunu yap-
maniz i¢in yardim etmekten ¢ok ama ¢ok mutluyum.”

Bir bagka minnettar giilimsemeyle karsilik verdikten
sonra, aceleyle gitti. Minerva yaninda belirince hemen yu-
kart ¢tkamadi. “Celia haberlerin oldugunu soyledi.”

“Bay Pinter niganlum buldu. Kisa siire iginde onunla
bulusmak i¢in kiyiya gidecegiz.” Nathan’in karakteri hak-
kinda nasil aldatildigini itiraf edemeyecek kadar utanmagti.
Ve kesinlikle Minerva’ya tam olarak nereye gittigini sdyle-
meyecekti; Oliver’la baglantist olsun istemiyordu.

“Agabeyim ne olacak?”

Maria yukari dogru ¢ikarken umursamaz bir hal takin-
di. “Ne olmug ona?”

Minerva ona yetisebilmek icin acele etti. “Ozel izni al-
maya gittigini sdyledi, o yiizden ben de sandim ki-”

“Yanlig sanmigsin.” Kalbi bagka tiirliistinti diigliniiyor
olabilirdi ama bu sefer onu dinlemeyecekti. Ge¢miste onu
yanlig yonlendirmisti. “Diin aksam baloda oynanan kome-
diye ragmen aramizda bir uzlagma yok.”

“Ama seni onemsedigini biliyorsun. Ona sdylemeden
gekip gidemezsin!”

“Evet, gidebilirim.” O dénene kadar kalsaydi, gidisi igin
savagabilirdi. Sadece yarim bir evlilik istiyor olabilirdi ama
ayn1 zamanda bagka birinin de ona sahip olma fikrinden
hoglanmiyordu.

Muhtemelen korkaklik yapryordu ama Oliver tiim gii-
ciiyle karst gikarsa, yenik diigecegini biliyordu. Ustelik
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cesareti yoktu; Oliver onu ezip gegerdi. Simdiden bunu
yapmaya ¢ok yaklagmusti.

Minerva onu kollarindan tutarak durdurdu. “Maria, bu
adil degil!”

“Adil!” Omuzlarimi ondan kurtardi. “Neyin adil oldu-
gunu bilmiyorsun! Ilk énce besiniz tarafindan bu aptal
oyunu oynamam igin yonlendirildim, bdylece nisanlimi
bulabileccktim. Ve sonra Nathan, evlenmeyi diigiindii-
gtim adam. Giivendigim adam...”

Gozyaglart aktiginda, ¢ok fazla sey séyledigini fark etti.
Yapabildiginin en iyisiyle gdzyaglarmi silerken, sakin-
ce konugmaya caligti. “Onemli degil. Bunu yapmaliyim
ve Oliver’in buna karigmasina izin veremem. Bu ben ve
Nathan’la ilgili.”

“Geri donecek misin?”

“Bunu yapmam igin bir sebep yok. Belli ki bityiikanne-
niz geri adim atmayacak, yani Oliver'in plani ige yaramadh.
Ve ben yapamam... yapmamaliyim...” ge¢irdigi uzun gece
ve kotii haberler onu kot etkilemigti ve gdzyaglari yanak-
larindan dokildii.

Minerva lizglin goriintiyordu. “Ahh, camim, Oliver’in
planini hi¢ énemsememistim. Tek diigiindiigiim sendin.
Sorun ne? Ne oldu?”

Maria gozyaslarini sildi. “Halledebilecegim bir sey de-
gil.”

Minerva hararetle, “Oliver yapmamasi gereken bir geyi
mi yapt1?” diye sordu. “Ciink{i yapmigsa, yemin ediyo-
rum-"

“Hayir, Syle bir sey degil,” diye yalan séyledi Maria.
“Liitfen, gitmeliyim. Bu acil.”
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Minerva bagini salladi. “Pekala. O zaman sana yardim
edecegim.”

“Nas1l?”

“Oncelikle, valizimi tamdigim herkesten daha hizls
toplarim.”

“Tesekkiirler,” Maria solugunu verdi. “Ama Freddy’ye
yardim etmen benim i¢in daha iyi olacaktir. Onun toplan-
mast sonsuza kadar siirer ve her zaman bir geylerini unu-
tur.”

Minerva, “Tamamdir,” deyip Freddy’nin odasina yone-
lince Maria rahatladi. Eger Minerva ona fazla yakin olursa,
her geyi anlatmasi igin onu ayartabilirdi ve bu da berbat bir
durum yaratird.

Neyse ki Betty hild Maria’nin odasim topluyordu. Hig-
metgi nereye ve neden gittigi konusunda onu soru yagmu-
runa tutsa da Maria sessizligini korudu. Bir valizi toplama-
y1 bitirmiglerdi ve ikincisi de toplanmak tizereyken kapi
caldi. Minerva oldugunu diisiinerek Maria kapiy1 agti.

Bayan Plumtree kargisindaydi.
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Boliim 23

Maria, Bayan Plumtree’nin aceleyle odaya gegmesini ve
agik valizlerini incelemesini 1zledi. “Hizmetliler yolculuga
cikacagini soylediler.”

Maria inlemesini bastiramadi. Oliver’in bityitkannesiy-
le ugragmak zorunda kalmadan kagmay1 umuyordu. “Evet,
hanimefendi. Bay Pinter... ece... Freddy’nin kardesini bul-
mus, o yiizden onu alip getirmeye gidiyoruz.”

Bayan Plumtree karanlik bir bakig atu. “O zaman ne-
den tim egyalarini yanina aliyorsun?”

Aslinda hepsini yanina almiyordu. Betty, Oliver’in al-
dig1 her seyi paketlemigti ve yanina sadece yas kiyafetlerini
- alacakti. Ama bunu kadina sdyleyemezdi.

Bayan Plumtree Betty’ye sert bir bakis atarak, “Bizi yal-
niz birak, liitfen,” dedi.

Hizli bir reveransla, Betty odadan ¢iku.

Maria konugmaya bagladi, “Bayan Plumtree, sanmiyo-
rum-—"

“Her seyi agikga konugalim, olur mu?” dedi Hetty.
“Oliver’n bazt planlar yaptigini biliyorum ki sen de kendi
sebeplerin i¢in buna izin verdin.”
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“Ve siz de kendi sebepleriniz igin izin verdiniz.” Maria
suclamigt1.

“Dogru.” Ona kederli bir bakig atti yagh kadin. “Kor-
karim ki rol yaptum. Emin olmak zorundaydim. Anlaya-
caginiz, ondan faydalanmaya ¢aligmayacacaginizi bilmeliy-
dim.

“Ondan faydalanmak m1?” dedi sert¢ce Maria. “Ya onun
benden faydalanmasina ne demeli?”

Sesinde karkunun iziyle “Yaptig bu mu?” diye sordu
Hetty. “Bu yiizden mi kagiyorsunuz?”

Maria i¢ ¢ekti. “Hayir.” Ahlaksiz bir kadin gibi kendini
onun kollarina atarak nasil faydalanmusg olabilirdi ki?

»

Bayan Plumtree yiiziint inceledi. “Tiim o adi davra-
niglarinin altinda o iyi1 bir adamdir. Ve gergekten seninle
evlenmek istiyor. Diin akgam balodan sonra buna emin ol-
dum. O yiizden teklifini kabul edin, Tann agkina. Ve bana
torunlar verin. Tek istedigim bu.”

“Ya benim istedigim?”

“Sen de onu istiyorsun. Ona ne zaman baksan bunu
gorebiliyorum, tipki onun sana baktiginda gozlerinde gor-
diagim gibi.”

Maria bagka yone dondii, kalbi hizla garpryordu. “Oli-
ver ne istedigini bilmiyor.”

“Belki.” Bayan Plumtree gelip elini Maria’nin omzuna
koydu. “Ve bu benim hatam. Onun ¢ok uzun zaman ken-
di bagina kalmasina izin verdim. Ama en sonunda doniis
yolunu buluyor. Ve eger simdi giderseniz— "

“Déniis yolunu bulmuyor, gérmilyor musunuz?” Ma-
ria kadina donerek bagirdi. “Hala kuliibedeki korkung ge-
cenin suglulugunun pengesinde.”
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Bayan Plumtree’nin gozleri dehgetle acildi. “Sana on-
dan bahsetti mi?”

“Evet. Annesinin arkasindan nasil gitmek istedigini ve
sizin beklemek istediginizi bana anlatti. Anne babasim 6lii
olarak bulanin o oldugunu, kana bulandigin ve sizin hiz-
metlilere riigvet verdiginizi de anlatt1.”

Bayan Plumtree tirperdi. “Bu konuyu kimseyle konug-
maz, canim. Hatta benimle bile, tistelik ben oradaydim.
Benim bildigim kadariyla, ne kardeslerine anlatti, ne de
arkadaglarina. O aksam neler olduguna dair konustugu ilk
kigisin. Bu seni ne kadar ¢cok énemsedigini kanitlar.”

Maria yutkundu. “Fakat gittigi yolu degistirmeye yet-
mez.”

“Ama ona bir sans verebilirsen— "

“Yani kizinizi ortasina biraktiginmiz ayni kibusla mi yaga-
yayim?” Bayan Plumtree’nin rengi sararinca, Maria, “Beni
affedin. Boyle séylememeliydim,” dedi.

Bayan Plumtree ellerini iki yana birakti. “Hayir. Hak-
lisin. Lewis’in iyi bir koca olamayacagini tahmin etmeliy-
dim. Evliligi asla desteklememeliydim, Prudence’in onu
ikna etmesi i¢in asla cesaretlendirmemeliydim.” Zayif bir
nefes birakti. “Ama Prudence’in agkinin onu degistirebile-
cegini dliginmiistiim.”

“Tipki benim agkimin Oliver’1 degistirebilecegini dii-
stindiigiintiz gibi.”

Afallayarak, kadin ona umutla bakt. “Ona asik misin?”

Maria ona ifadesizce bakti. Oyleydi. Ona 4sikt1. Degil-
mis gibi davranamazdi.

Fakat o Maria’ya asik degildi. Agk: ‘ihtirasin sik bir ifa-
desi’ olarak tanimliyordu.

Gozleri yaglarla doldu ve akmamalanini umdu. Bayan
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Plumtree’nin elini tutarak, “Liitfen ona sdylemeyin, size
yalvartyorum. Kazanmak igin her geyi bana kargi kulla-
nir.”

“Camim-~"

“Ona sdylemeyeceginize dair yemin edin! Kiziniz: dii-
stintin.”

“Kizimi diigtintiyorum. Oglunun su an stirdiirdigii ya-
samdan daha iyisini isterdi.” Bayan Plumtree gagirtan bir
gligle elini sikt1. “Babasi gibi oldugunu diisiiniiyor gibi-
sin ama aslinda annesi gibidir. Tim bu zaman boyunca,
neden babasinin yolundan gitmekte 1srar ettigini bilmiyo-
rum ama bu onun gergek karakteri degil, yemin ederim.”

Maria, “Nasil emin olabilirsiniz?” diye fisildads.

Bayan Plumtree’nin mavi gézleri ¢ektigi acidan dolayr
doldu. “O aksam ona bir seyler oldu, avci kuliibesine git-
meden Once yani. O ve annesinin agiz dalagia girdigini
soyledi ve annesinin Lewis’e bakmaya gitmesinin sebebi
buydu. Oliver ne hakkinda oldugunu séylemedi ama onu
derinden yaraladigim biliyorum. O zamandan beri yarasi-
ni gormezden geldi. Thtiyact olan sey, bunu birinin iyiles-
tirmesi. Ve bence bunu sen yapabilirsin.”

“Bunuyapmakistemiyorum.” Elini Bayan Plumtree’nin
elinden ¢ekti.

“Hayatimu geri istiyorum, siradan Amerikalt hayatimi,
insanlarin ima ettiklerini séyledikleri ve ne isterlerse— ”
Kendini zor tuttu. Onun siradan Amerikali hayati bile ya-
landi. Nathan bunu kamtlamagti.

Yine de bu, Oliver ona kargilik vermeyerek, kendisinin
ona isik olarak ac1 gekmesinden daha iyiydi.

Bayan Plumtree, “Goriiyorum ki gitmenizi engelle-
yemeyecegim,” dedi. “O yiizden sizi daha fazla sikbogaz
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etmeyecegim. Tek yapabilecegim, sizden heniiz ondan
vazgecmemenizi istemek. Bence hili sizi sasirtacak giicti
var.”

“Tabii ki boyle diigiintirsiiniiz, siz onun bilyiikannesisi-
niz. Fakat bu kadar kor olmaya gilictim yetmez.”

Arkasini donerek egyalar1 toplamaya gitti.

Bayan Plumtree tuvalet masasina dogru gitti ve bir seyi
ald1. “Bunlan aliyorsunuz, degil mi?”

Maria déniip Oliver’in ona verdigi incilerin bulundugu
kutuya bakti. “Tabii ki hayir. Onlar1 almaya hakkim yok.”

“Ve ben oldugunu séyliyorum.” Kadin kutuyla
Maria’ya dogru geldi. “Bunlar kizima aitti. Bunlari almam
istiyorum.”

Maria bagini salladi. “Siz de onun gibi inatgisiniz.”

“Ortak oldugumuz bir nokta.”

“Hepimizin ortak noktasi.” Bayan Plumtree inceden
giiliimsedi. “Pekala. Siz donene kadar saklayacagim.” Sesi
yumugamisti.

“Her zaman kapimiz sana agik, tathm. Oliver’la aranda
ne gegerse gegsin.”

Maria ona sagkin gozlerle baktr.

Bayan Plumtree’nin giiliimseyigi genigledi. “Seni aile-
nin bir bireyi olarak gérmek isterdim ama madem miim-
kiin degil, eger beni bir arkadag olarak goriirsen bundan
- onur duyarim.” -

Maria’nin bogazinda bir seyler diigiimlendi. “Tegekkiir
ederim. Ben de bunu isterim.”

“Ve bir 6nemi olacagindan emin olmasam da sirrim
saklayacagim. Oliver’in, diisiindiigiin gibi kdlayca seni bi-
rakacagindan siipheliyim.”

“Giivenin bana, bu kagisimdan dolayr mutlu olacak.”
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“Buna gergekten inanmiyorsun, degil mi?”

“Sadece, eger burda kalirsam benimle zorunluluktan
evlenecegini biliyorum.” Karanna tutku karigmayinca tabii,
Ahh benimkine de dyle.

Bayan Plumtree odadan ¢ikarken sadece kugkulu gérii-
niiyordu.

Maria Oliver’a bityiikannesi kadar inanmak istedi. Gu-
ruru kirilmigts, hepsi bu. Bir kere gittigini duyacak ve di-
ger isleriyle ilgilenecekti, diger planlarina... onun tinvam
ve biiylikannesinin serveti igin evlenecek bagka bir kadin
bulacakt1.

Zorlukla yutkundu. Onu, evlilik yeminlerini bozarken
gordiigiinde acisinin ¢ok daha kétii olacagini kendine ha-
tirlattr.

Tum hayati boyunca tekrarini yasamaktansa, ge¢migte
birakmak daha iyiydi.

Onu birakmak kalbini kirsa bile bunu yapacakti.

Kk k

Oliver Halstead Hall’a aksam saat dokuz gibi vardu.
Canterbury Bagpiskoposu’na ulagip, onu 6zel izin igin ikna
etmek uzun zamanini almisti. Sadece Maria’min erkenden
dinlenmeye ¢ekilmemesini umuyordu. Onu gérmek igin
deliriyordu ve bu durum kendisini de sagirtmusti.

Avludan gegip biiyiik hole dogru ilerlerken, Minerva
onu yakalad1. Sinirli goriiniiyordu. “Ozel izin almak ne
kadar siirtiyor?”

“Neden? Ne oldu?”

“Maria, Freddy ile toplanip gitti.”

Kalbi bir an durdu sanki. “Nereye gitti?”
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“Soylemedi. Tek bildigim Bay Pinter’in bu aksamiis-
tii niganlisiyla ilgili haberlerle gelmesi. Sonra o ve Freddy
adamla birlikte ayrildilar.”

“lyi halt ettiler!” Parmaklarini saglarinda 6tkeyle gez-
dirdi. “Bana bir sey demeden mi gitti?”

“Biiyiikanneyle ilgili planlarin ige yaramadigindan kal-
mast i¢in bir sebep olmadigini sdyledi. Bu evlilik igin 6zel
izin almanin, ikinizin anlagtig1 anlamina geldigini sandigi-
mi sdyledim ama o inkér etti.”

Oliver ona bog bog bakt1, kan damarlarinda yavasga aki-
yordu. Inkir etmisti. O zaman diin aksam evlilik teklifini
reddederken samimiydi.

Maria aptal degildi. Aptal olan oydu, ilk agkina toy bir
gocuk gibi davranmugti. ‘

Ve tiim giiniinii kendisini, onunla evlilik fikrine hazirla-
maya harcamigti! Halstead Hall’a doniig yolu boyunca onu
sarmalayip Spmekten, bundan tam anlamiyla emin olmasa
da, onu evliliklerinin yiirityecegine inandirmaya ikna et-
mekten bagka bir ey diisiinememigti. Belli ki Maria’min
kugkusu yoktu.

Diglerini gicirdatti. Ne kadar aptaldi. Niganhsi hakkin-
da tek bir s6z duymustu ve kagip gitmisti, sadece onun
parasini 6nemseyen o Amerikah pig ile evlenmeye diinden
hazirdi. Agikga, servet avcisini iinlii bir hovardaya tercih
ediyordu.

Iyi ama parasi yoktu, nasil bu seyahati kargilayabilirdi
ki?

Sonra incileri hatirladi. Yolculuk parasi i¢in Ealing’de
incileri kolayca satabilirdi. Inciler Ingiltere’de herhangi bir
yere yolculuk yapmaya yetecek degerdeydiler. |

“Bana bir mektup bile birakmadan mi gitti?” sormadan
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edememigsti, ger¢i onu karasevdaya diigmiis bir adam gibi
gosterse de umrunda degildi. “Neden gittigine dair bir sey
bile sdylemedi mi?”

“Hayir. Bir geyler onu {izmiigtii ama onunla bunun
hakkinda konugmama izin vermedi.” Minerva ona yakin-
dan bakti. “Ona bir sey yapmadin, degil mi?”

“Kacmasina neden olacak bir sey yapmadim.” Iffetini
almak disinda. Yaptig1 berbat evlilik teklifi onu dehgete dii-
siirmusgtii.

Saskinlikla, gahgma odasina yoneldi. Gittigine inanami-
yordu.

Maria’y1 kendinden uzaklastirdigina inanamiyordu.

Cahgma odasinda, masasinin  dzerinde duran
Minerva’nin diger kitaplarina yakindan goz atti. Bu akli-
na hatiralari da getirmigti — Maria onunla sakalagtyordu ve
onunla felsefe tartigtyordu, Maria mavi cam kadar berrak
gézleriyle ona umutla bakiyordu.

Kaglarini gatti. Diger adamlar i¢in umut belki vardi ama
oaun i¢in degil. Annesini ve babasini liime stiriikledigi
glin, tim umutlarini kaybetmisti.

Minerva onun ardindan ¢alisma odasina geldi. “Maria’y1
geri getirmek i¢in ne yapacaksin?”

Nahos bir kahkaha atti. “Hicbir sey. Geri gelmek iste-
miyor. Bana bir not bile birakmadiysa, ya da burda kala-
madiysa...”

Lafini tamamlamadi, kelimeler onu boguyordu. Oliver
onu evlilige zorlamigt1 ve o, bu zorbalig: 1yi karsilamamug-
t1. Kagarak gittigine dair gergekten bir stiphesi var miydi?

Minerva, “Bir seyler yapmadan duramazsin!” diye karsi
¢ikti. “Arkasindan gitmeli ve onu evlenmeye ikna ctmeli-

”

Sin.
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“Neden?” Yiiziine hiddetle bakt. “Boylece, sen ve di-
gerleri bilyiitkanneyle uzlagmaya varin diye mi? Ve bu...
Maria’yla olan delilik bardag: tagiran son damlaydi. Sonsu-
za kadar burada yagamak i¢in plan yapmaya baslayabilirsin,
ciinkii bityiikannemiz bizi evlendirene kadar durmayacak
ve ben kimseyle evlenmiyorum.” Eger Maria’yla evlene-
miyorsa...

Sirtin1 kardegine donerek, brendi sisesinin yanindaki
bardagi ald1 ve agzina kadar doldurdu.

Hayatinin degisebilecegini, Maria’nin onu bir sekilde
kurtarabilecegini diisiinerek delirmig olmahydi.

Onu kimse kurtaramazdi.

Minerva, “Biiyitkanneyi ve onun dayatmalarini 6nem-
semiyorum,” dedi. “Ama Maria’yr 6nemsiyorum. Ve o da
seni onemstyor.”

“O zaman o bir aptal,” dedi hirginca Oliver. “Hem,
onemseseydi Hyatt'in ardindan gitmezdi.”

“Diyorum ki o-"

“Bu konuya karigma Minerva.” Bardaktan biiyiik bir
yudum aldi. “O se¢imini yapt1. Bitti.”

Kiifretti ve ofke icinde gitti. Orada dikilip icti, higbir
seyl umursamadan, Maria’y: ve diin aksamu diisiinmeden
uyusuk halde kalmaya galist.

O gitmisti, kahretsin! Evliligin zincirlerinden kagtig
icin mutlu olmaliydi.

“Hepsinin cani cehenneme!” Bog bardagi masaya vura-
rak koydu.

Biiyiikanne arkasindan, “Ahh, bu kesinlikle duruma
yardimci olur,” dedi. ’

Tam da ihtiyact olan ey — bagka bir kadin ona eziyet
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ediyordu. Onu gérmezden gelerek bardagina biraz daha
brendi koydu.

“Boyle davranabilecegini sOylemisti,” diye sdziine de-
vam etti bitytikannesi. “Onun gidigini umursamayacagini,
bu s1g kagigin i¢in kendini kutlayacagini.”

Brendisini sessizlik icinde igti.

“Ona kolay vazge¢meyecegini sdyledim. Sanirim ya-
nilmigim.”

Ac1 bir kahkaha patlatti. “Bu sefer ige yaramayacak, bii-
yiikanne.”

“Ne ige yaramayacak?”

Tek kagim kaldirarak onunla yiiz yiize geldi. “Ne ister-
sen yapmam igin beni oynatma ¢aligmalarin. Hatalarim-
dan ders aldim.” Ve simdi bu egitimin bedelini 6diiyordu
— bu kaybin acis1 goégsiine agirlik yapiyor, onu bir enkaza
ceviriyordu. “Goriilen o ki Maria da. Bu yiizden ilk firsatta
kagip gitti.”

“Kagt, ¢linkii sana karg1 koyamayacagindan ve sana tes-
lim olmadan yaninda duramayacagindan korktu. Bir kadin
gevrendeyken kendine giivenmediginde, bunu anlamali-
smn.” :
Dediklerinin {izerinde biraktig1 etkiyle savagti. “Sebep
ne olursa olsun, beni terketti. Bir ahmak gibi arkasindan
gitmeyecegim.”

“Yani Amerikali niganlisinin ona sahip olmasina izin ve-
riyorsun?”

Kiskan¢hgina oynuyordu — diger taktiklerinden biriydi
bu da. Maalesef ise yartyordu.

Diglerini gicirdatti. “Istedigi Hyatt’sa o zaman yapa-
mam-"

Oliver gozlerini kisti. “Niganlisin1 nereden biliyor-
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“Minerva sdyledi.”

“Tabii ki soyledi.” Kalan brendiyi igerck bardagt masaya
birakti. “Bu lanet olast evde kimse sir tutamaz.”

“Senin diginda.”

“Yine baglama,” diye giirledi Oliver.

“Neden? Aptal bir Amerikali adamin ardindan gitmesi-
ne izin vermenin de sebebi bu. Tiim bunlar1 nemsemi-
yor musun?”

Maria’nin o ahmak Hyatt’la birlikte olma digtincesi
midesini alt {ist etse de, “Hayir,” diye yalan soyledi. “Segi-
mini yapti. En azindan bunu kabul edebilirim.”

“Yolculuk yapmak igin hi¢ parasinin olmamast canini
stkmiyor mu?”

“Eminim ona verdigim incileri satmakla akillilik etmig-
tir.”

“Aslinda, hayir. Onlar1 burada birakti.” Masaya topal-
layarak geldi ve kadife kutuyu siirahinin yanina koydu.
“Onlarin tizerinde hakki olmadigini séyledi.”

Kutuya bakt. Parasiz yolculugunu nasil ayarlamigti?
Kardesleri ona mutlaka bir seyler vermigtir ama ¢ok fazla
olamazdi. Posta arabasiyla yolculuk etmek zorunda kal-
mugtir belki de. Maria ve Freddy’nin korunmasiz, yanke-
sici ve ahlaksiz hancilar i¢in kolay av olarak yolculuk ettigi
diigtincest — eskiyalardan bahsetmiyordu bile - yiiregini
sikistirdu.

Kendini ikna etmesi gittik¢e zorlagsa da zorla, “Um-
rumda degil,” dedi.

“O zaman, o ve Freddy’nin Bay Pinter’la gittigini de
umursamazsin. Onu niganlisiyla bu1u§turma};a gotiirda.”

“Cam cehenneme!” Zafer bilyiikannesinin gézlerinde

298



parladiginda, dilini tutamadig igin lanet okudu. “Yalan
soyliyorsun.”

Tek kagini kaldird: biiyiikannesi.

Oliver hole hizla giderek bagirdi, “Minerva!”

Bir saniye i¢inde, merdivenlerde sesini duydu.

Minerva yaklagirken heyecanla sordu, “Ne var?”

" “Maria buradan nasil ayrildi?”

Gergince bakislarimi ondan biiyiikannesine cevirdi.
“Bay Pinter’la birlikte gitti. O ve Freddy’ye nereye gitmek
isterlerse gotiirecegini sdyledi. Ashinda ¢ok nazik bir dav-
ranmg—"

“Pi¢ kurusu!”

“O bir beyfendi,” biiyiikannesi araya girdi, “o yiizden
onunlayken giivende oldugunu saniyorum.”

“Bir beyfendi. Dogru.” Tiim yol boyunca Oliver hak-
kinda anlatacag berbat seylerle gegirecekti; en fena mace-
ralarim anlatacak, Maria’y1 ona karg1 zehirleyecekti.

Bu niye 6nemli olsundu ki? O gitmigti. Geri donmeye-
cekti. Su an, onun i¢in ne dugilindiigiini dnemsememe-
liydi.

Ama 6nemsedi.

Daha koétiisii, Pinter centilmen soévalyeyi oynamaktan
hoglanirdi ve asil sézlerinin ardinda, centilmen sovalyeler
herkes gibi giizel bir kadina 4sik olabilirlerdi. Pinter ona
Tanr bilir nereye gotiirmek igin para ve zaman yatirimi ya-
piyorsa — onun i¢in ticretinden vazgectiginden s6z etmeye
gerek yoktu — kargihiginda kesinlikle bir sey bekliyordu.

Maria swan kirilgands, kafasi karismg ve tizgiindii. Ara-
banin iginde Maria ile saatlerce, belki de giinlerce yalniz
kalmak i¢in 6niindeki tek engel o aptal Freddy’den bagkasi
degildi. Pinter kolayca...
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Eger parma@im ona siirerse o herifi bogazlardi!

“Ne kadar 6nce ayrildilar?”

Minerva, “Beg saat kadar dnce,” dedi.

“Ve nereye dogru gittiler?”

“Bilmi-" '

“Southampton,” bityitkanne biiyitk adimlarla ilerleyen
Oliver’a ayak uydurmaya gahigarak araya girdi. Ona bakti-
ginda ekledi, “Seyislerden biri Bay Pinter’in arabacisindan
almig bu bilgiyi.”

Tium gece yolculuk ederse, sabahleyin orada olabilirdi.
Kisin gece yolculugu yapmak ideal degildi ama ay gorii-
niiyordu. Pinter’in faytonu ve atinin ¢ok da iyi olmadigim
diigiinerek, Oliver onlarin ulagmasindan sadece birkag saat
sonra orada olurdu.

Southampton’a vardiginda onlar nasil bulacagini bul-
maliydive sehir cok da kiigiik degildi. Bir de onu Pinter’dan
uzaklagtirmanin iistesinden gelmeliydi.

“Minerva,” dedi, “arabaciya gidip Southampton’a git-
mek igin hazirlik yapmasimu soyle. Bir saat iginde yola ¢1-
kacagiz.”

“Tamam,” dedi Minerva ve aceleyle gitti.

Gerekli egyalan toplamak igin merdivenlere yoneldi-
ginde biiyitkanne onu kolundan yakaladi. “Onu geri geti-
receksin, degil mi?”

Biiyiikannesinin endigeli yiiziine bakti. “Eger gelmek
isterse. Bunu isteyeceginden emin olamam.” Onu evlilige
zorlama konusu ¢oktan kapamusti.

Biiytikanne kaglarini ¢att1. “O zaman bu yolculugu niye
yapiyorsun?”

“O kendini begenmig Pinter’in ondan yararlanmaya
caligmasimi 6nlemek igin. Parasiz ve sadece Freddy yanin-
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dayken gok korunmasiz. O bir erkek, hangi erkek Maria’ya
karg: koyabilir ki?”

“Ardindan gitmenin tek sebebi bu mu?”

“Evet.”

-Ama bunu soylerken bile yalan oldugunu biliyordu. Ar-
dindan gidiyordu, ¢iinkii onun Hyatt’in kollarinda olmas:
fikri onu kanser gibi yiyip bitiriyordu. Ciinkii tek kelime
etmeden ondan ayrilma fikrini kaldiramiyordu.

Hepsinden 6nemlisi de ardindan gidiyordu, ¢iinkii
ontinde uzayip giden yillar1 gorebiliyordu; yalniz ve onun
varhgindan yoksun. Ve bu yiizlesmek i¢in ¢ok ama ¢ok
zordu.

301



Boliim 24

Balonun ardindan uykusuz gegirdigi geceden dolay1 yor-
gunluktan titkendiginden, Maria araba Halstead Hall’dan
ayrilir ayrilmaz hafif bir uykuya daldi. Fakat Bay Pinter ne
kadar rahat bir yolculuk yapacaklarini soylese de, yolda-
ki ¢ukurlar tarafindan 6liimiine sarsilan bu kéhne araba,
iyi bir uyku ¢ekmeye yardimci olmuyordu. Bu yiizden bir
handa yemek yiyip tekrar yolculuga bagladiktan sonra, o ve
Bay Pinter Nathan’la ilgili durumu konugmaya bagladilar.

Freddy’nin bu konuyla ilgili kararl: fikirleri vardi. “Ki-
licim yanimda. Onu diielloya ¢agiracagim. Hakkindan ge-
lirsem mirasinla ilgili bir problem kalmaz.”

“Komik olma. Nathan’la diiello falan yapmayacaksin,”
dedi Maria. Freddy kilig¢ konusunda iginin ehli de olsa, o
oliirse kendini asla affetmezdi.

Freddy, “Lord hazretlerine gidecegini soylemeliydin,”
dedi. “Gelip Nathan’la miicadele etmesine izin vermeliy-
din.”

Bay Pinter’in konugmaya olan ilgisini gérmezden geldi.
Yemekte, o ve Oliver arasindaki anlagmay1 agiklam@ﬂ ve
dogal olarak Oliver’mn onu yataga attig ile evlenme teklif
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ettigi kisimlar1 anlatmamugti. “Lord Stoneville’le alakalisi
yok bunun,” dedi ciddiyetle Maria.

“O senin niganhn, dyle degil mi?” Freddy 1srar ediyor-
du.

“O biiytikannesi i¢in diizenlenmis sahte bir seydi ve
bunu sen de biliyorsun. Bu konuda sessiz ol, olur mu?”

Onu sagirtarak, “Tamamuyla sahte oldugunu diigtinmii-
yorum,” dedi.

“Tabii ki oyleydi.”

“Leydi Celia ve ¢ocuklarin baloya giderken bana dedik-
lerine gore degil. Dediler ki sana verdigi o inciler servet
degerindeymis.”

Bay Pinter oturdugu yerde diklesti.

Maria Freddy’ye rahatsiz edici bir bakig atti. “Sagma-
lama. Lord cenaplarinin dedigi gibi, eger o kadar degerli
olsalardi simdiye kadar satard1.”

“Leydi Celia onlardan ayrilmay: kaldiramayacagini soy-
ledi. Babasimin aldign miicevherleri satmig. Ama Bayan
Plumtree, o incileri sosyeteye ilk takdim ediliginde anne-
sine vermis ve bu onlan 6zel yapiyor.”

Maria’nin nefesi bogazinda diigiimlendi. “Celia’nin
yanhgt olmaly,” diyebildi usulca. "Yanlg anlamig olmali-
sin.”

Ama kalbinde, yanlg anlamadigini biliyordu. Bu, Hals-
tead Hall’dan bdyle ansizin ayrildigs igin iginde biiyiiyen
sugluluk duygusunu daha da arttirdl. Korkagin tekiydi.
Oliver teklifinin reddedilmesinin diizgiince, yiizyiize ya-
ptlmasini hakediyordu.

Yine de, onu diin aksam reddetmigti. O is bunu kolayca
yok saymigti. Bir kisi, digerinin kararim destekleme gii-
ciinden yoksun olunca da kagmak korkaklik sayilir miydi?
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Maalesef, Freddy’nin dedikleri Bay Pinter’1 tekrar 6zel
evlilik izniyle ilgili soru sormaya yoneltmigti. Oliver hak-
kinda daha fazla konugmak istemedigini agikga belirtince
konu kapandi. Oliver'in durumunu korumaya ¢aligtig
i¢in, Bay Pinter muhtemelen onu aptal olarak gérmiistii.
Onemsemedi. Oliver’m tiim o yillar boyunca ebeveynle-
rinin dliimii yiiziinden ¢ektigi acilar1 her diisiindiigiinde
kalbi sizliyordu.

Southampton’a ulagtiklarinda saat sabahin ikisi olmus-
tu. Nathan’in kaldigi yere hemen gimdi gitmek istese de
Bay Pinter, nisanhsiyla yiizlesmeden 6nce dinlenmesini
salik verdi. Hakliydi; hayatt boyunca hig boyle yorulma-
mgt1.

Neyse ki hanlardan birinde bog oda vardi, bdylece Bay
Pinter, bir tane Maria i¢in ve bir tane de kendisi ile Freddy
i¢in oda tutabildi. Onlardan ayrilmadan 6nce, Bay Pinter’t
yanina gekti ve onu erken kaldirip Freddy’yi uyurken oda-
da birakmasini séyledi. Freddy’nin o kilig yanindayken on-
larla birlikte Nathan’i gérmeye gelmesine izin veremezdi.

Sonra, Maria odasina gitti. Kiyafetlerini bile ¢ikarma-
dan kendini yataga att1 ve deliksiz bir uykuya dald1.

Saglam mege kapidan gelen sesle uyandiginda, bir an
gecmis gibi hissediyordu. Ama ates sonmiis oldugundan,
odadaki ac1 soguk bunun miimkiin olmadigi kanithyor-
du.

Bay Pinter kapidan, “Bayan Butterfield?” diye seslendi.

“Yedide kalkmak istediginizi soylemigtiniz. Size yar-
dimci1 olmasi igin bir hizmetgi getirdim.”

Yataktan zorlukla kalkip, ayaklarini sﬁrij;erek kaptya
gelirken, “Tegekkiirler!” dedi. Suratsiz kizin igeri girmesi
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icin kapiyt acti ve kapinin kenarindan kafasini uzatip Bay
Pinter’a, “Kisa stire iginde agagida olacagim,” dedi.

Yolculuk edenlere aceleyle yardimci olmaya ahgkin ol-
dugu belli olan hanin hizmetgisi, Maria’ya yolculuk kiya-
fetlerini yas kiyafetleriyle degistirmesine yardimc oldu.
Bu, Maria’min giizelim kiyafetlerine 6zlem duymasina se-
bep oldu. Betty’nin tath konugkan halinden soz etmeye
gerek bile yoktu.

Buna bir son ver! En azindan, bir yalant daha fazla yagama-
yacaksin. Kendin olmaya doniiyorsun.

Ama bagka bir yerde olmayi arzularken bu kendisi miy-
di? Haltead Hall’da, o muhtegsem peri masallarindan ¢ik-
ma yataginda uyanip, agagida aileyle kahvaltiya inene kadar
Betty’nin ona atigtirmasi i¢in bir fincan ¢ay ve biraz tost
getirmesine aligmugti. Atesi harlamadan dnce, Betty ona
giyinmesinde yardim ederken ev hakkinda konugurlardt.
Oliver’t gérmeyi dort gozle beklerdi...

Ahh, bir yarar1 yoktu. Onu diigiinmeden duramiyordu.
Fakat diizenbaz Nathan’1 gordiigiinde neler syleyecegine
odaklanmaliydi.

Odadan ayrild, agsagidaki giiriiltityti duyunca adimlari-
ni hizlandirdi. Freddy uyanmusti.

Bay- Pinter’a, “Sizinle geliyorum,” diyordu. “Gériiyo-
rum ki buradan bensiz sivigmay: planhyordunuz.”

Maria onlarin yanina geldiginde, “Sagmalik,” dedi.

“Bay Pinter ve benim, Nathan hakkinda hild konug-
mamiz gereken bir iki konu var. Kahvalt1 etmek igin seni,
schrin giriginde gordiigiimiiz ditkkdndan bize turta alman:
i¢in uyandiracaktim.”

Freddy’nin yiizii turta séziiyle aydinland1. Sonra gozle-
rini kistt. “Kahvaltiy1 neden burada yapmiyoruz?”
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Tanrr’ya siikiir dediklerini duyacak kimse yoktu, “Bu
handaki kahvalt1 ¢ok pahali, 6yle degil mi Bay Pinter?”
dedi Maria.

Tepkisizce, “Evet, cok pahali,” dedi.

“Olabildigince paradan kismamiz gerektigini anladim.”
El cantasindan birka¢ bozuk para ¢ikardi ve en sirin gii-
lumsemesiyle kuzenine uzatti. “Yani bir tyilik yapip bize
biraz turta getirirsen harika olacak.”

Temkinli gortintiyordu ‘ama turta en sevdigi seydi.
“Ahh, pekali,” diye homurdandi. “Fakat hemen dénece-
gim. Bensiz bir yere gitmeyin.”

“Tabii ki.”

Goriig alanindan ¢ikar ¢itkmaz, Bay Pinter’t kap1 digi-
na ¢ekti ve sanslarma ters yonde olan adrese dogru yola
koyuldular. Gidecekleri yerin nerede oldugunu bilmedi-
ginden, bu numara Freddy ve kilicimi giiven i¢inde uzak
tutardi.

Kiigiik hog kirevine ulagtiklarinda, Bay Pinter Nathan™
sordu. Evin sahibi, onlar1 i¢inde hos esyalarin oldugu bir
oturma odasinda birakarak ¢agirmaya gitti.

Beklerken, Maria kapinin goriig acgisindan ve Bay
Pinter’dan uzaga, pencerenin 6niine dogru gitti. Nathan’i
hazirhiksiz yakalamak istiyordu. '

Igeri girdiginde, nasil olduysa, Nathan onu hazirliksiz
yakalamigti. Bay Pinter’a dogru ilerlerken, Nathan tama-
muyla farklt biri gibi goriiniiyordu. Favorilerini neredeyse
genesine kadar uzatmigti ve diiz, sart daginik yerine saglar
gevsek dalgalarla agilmig haldeydi. Saglarini kivirmaya mi
baglamigti? -

Ve kiyafetleri! Moday1 her zaman hafife alirds. Iste sim-
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di burada, tam karsisindaydi ve Sharpe kardegleri bile gol-
gede birakacak hoglukta iyi kiyafetler igerisindeydi.

Higbir sey ters gitmiyormusg gibi davranirken, onu bu
kadar iyi halde goriince kizginligi igini 6yle bir sard1 ki o
an ¢evresindeki her geyi yakip yikabilirdi. |

Ve hila onu fark etmemisti, zavalli adam!

Nathan Bay Pinter’a bir ig adaminin sakin tonuyla,
“Yardimct olabilir miyim, bayim?” diye sordu.

Bu bardagi tagiran son damlaydi. Bay Pinter cevaplaya-
madan 6nce, “Giinaydin, Nathan,” dedi Maria.

Ona dogru donerken yiizii kipkirmizi oldu. “Maria!
Burada ne yapiyor- ” kiyafetlerine dikkat edince duraksa-
di. “Ne oldu?”

Medeni olmaya calisarak, “Babam o6ldii,” diye cevap
verdi.

“Tanrim!” yiirekten tiziilmiig gibiydi. “Cok tizgliniim.
Duymamigtim.”

“Evet, bunu gayet iyi biliyorum.” Kelimeler agzindan
d(’jkiilijy;ordu. “Sana birka¢ tane mektup yolladim ve hig
cevap vermedin. Bu esnada, babamin lanet istegi yiiziin-
den vekiller miras igini sensiz halledemediler.”

Ona dogru yuriidii, her adiminda 6fkesi daha da biiyii-
yordu. “Azalan kaynaklarimu Ingiltere’ye yolculuk yapmak
i¢in kullanmak zorunda kaldim. $imdi, Bay Pinter’a bile
seni bulmasi igin vermem gereken ticreti ddeyemiyorum.
Ve iste buradasin, onun sirketini mahvedebilecek bir ig
kurmak icin, benim babamin sana 6grettigi bilgiyi kullani-
yorsun!”

Nathan ona dogru adim atarken boguk bir sesle, “Agik-
layabilirim,” dedi.

Ama su an Maria’y1 durdurabilecek bir sey yoktu. “Ve
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tim bu zaman, bir yerlerde dlmiig olabilecegini diigiin-
diim!” Acimasizca durdurmak igin ugragsa da gozleri yagla
doldu. “Freddy ve ben, bagina talihsiz bir olay geldiginden
emin olarak Londra’nin sokaklarini agindirdik.”

“Ahh, sevgilim, ben—"

“Sakin bana sevgilim deme!” diye bagirdi Maria. “Her
sey yalandi, degil mi? Evlenme teklifi, dpiiciiklerin.”

“Maria,” dedi Bay Pinter’a bakig atarak, “bunlardan bu-
rada bahsetmen miinasip—"

“Miinasip!” Maria hirsla haykirmigti. “Peki ya is ortagi-
na yalan sdylemek ve ondan galmak? Bunlar miinasip mi?”

Kendini geri gekti Nathan, belh ki ahnmugti. “Babandan
¢almadim. Bunu asla yapmam.”

“Gergekten mi? Yani bir gekilde, satmak i¢in bir filo hiz
teknesi tedarik ettin, hem de yarisi sana ait olmasa bile?”

Korkmustu. Bay Pinter’a bagka bir bakig atarak sesini
algalttr. “Bu konusmay: 6zel olarak yapabilir miyiz?”

“Kesinlikle hayir.” Su¢ hakkinda okuduklarindan bir ya
da iki sey 6grenmisgti.

Bir dolap geviren kimseler, her zaman kurbanlarinin
yumugak kalbini onlara karg1 kullanirdi. Nathan’in yalan-
larina inanma istegini geri piiskiirtmek igin, Bay Pinter’in
saglam sagduyusuna ihtiyaci vardi. “Bay Pinter’in buna ta-
mik olmasimi istiyorum. Sana giivenmiyorum.”

“Bu dogru degil!” Onu samimi bakslarla siizdii. “Bunu
ikimiz i¢in yaptim.”

“Tkimiz i¢in mi?” Béyle bir iddiada bulunabildigi icin
¢ok sagirmusti.

“Dort yilin niganhilik i¢in uzun bir zaman-olmas: seni
hig rahatsiz etmiyor mu?” ‘

“Evet ama baban dedi ki~ ”
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“Biliyorum.” Dudaklari  hor goriircesine  kivrildi
Nathan’in. “Seni, bana emanet etmeden 6nce sirketi yo-
netebilmemden emin olmak istedigini soyledi.”

“Seni sadece test ediyordu. Sana her zaman inanmugti.
Bagka tiirlii olsaydi, vasiyet olarak niye sana sirketin yari-
sum biraksin?” :

“Biraktt m1? Bunu yapacagini séylemisti. Fakat s6z ver-
digi gibi yapacagindan asla emin olamamigtim.” Maria’y1
sagirtarak ellerini tuttu. “Dort y1l boyunca seni bana 6dal
olarak one siirdii ve ne zaman evlilik konusunu giindeme
getirsem hazir olmadigimi séyledi.”

Yiiztine bakt1. “Bu dogru olamaz!”

“Inan bana, 6yle.” Ellerini siktr. “Yarisint bir bagkasina
satmadan dnce benden olabildigince faydalanmak istedi-
ginden korktum.”

Elini onunkinden ¢ekti. “Bunu niye yapsin? Mirasim
birakaca@ bir oglu yoktu. Oldiikten sonra sirketi yonet-
mesi i¢in senin gibi gii¢lii bir adama ihtiyaci vardi.”

“Fakat evlenmemize izin vermiyordu. Bekleyemez-
dim. Bir eg istiyordum.”

“Q yiizden bir tane bulmak igin Ingiltere’ye gittin?”

“Hayir!” Nathan sinirle favorilerini kagidi. “Londra’da
is anlagmalarini halledebilirsem evlenmemize izin verece-
gini sdyledi.” Ama goriigmeler suya diistii. Babamin yagl
bir adam oldugunu sdyleyip durdular; sirketin sadece yari-
sina sahip oldugumdan New Bedford Gemicilik’in gemi-
leri saglayacagina giivenemezlermis. Babana bir gey olursa
bu onlar1 belirsizlik iginde birakirmg.”

Maria ona kugkuyla bakarken sesini yumugatti. “Nigan-
Ii oldugumuzu agikladim, ama béyle resmi olmayan bir
anlagmaya giivenmeyi reddettiler. Benimle evlenmekten
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vazgegebileceginden ve kendi yarim bagka bir ortaga sat-
mandan korktular. Bu onlari yar1 yolda birakird1.”

“Bunu yapmayacagum biliyordun.”

“Evet ama onlar bilmiyordu. O yiizden, bagimsiz bir
sirket olarak gemiler i¢in anJagma yapabilirsem Amerika’ya
gliglti donebilirim diye diigiindiim. Baban evliligi onayla-
mazsa igteki yarimi almakla ve yeni anlagmamla ona dis
gosterebilirdim.”

Kulaga cok ikna edici geliyordu... bir sey diginda. “Peki
ya ben? Gelecegini diizenlerken—”

“Bizim gelecegimiz,” diye onu diizeltti Nathan.

“Nisanlihigimiz hakkinda fikrini degistirip degistirme-
digini bilmeden ve bir yerlerde 6liip kaldigindan habersiz
geride kaldim.”

“Bagka ¢arem yoktu,” onunla ne zaman ig hakkinda tar-
tigsa takindigi o sabirh tonla konugmustu.

Onun kiiglimseyen davraniglarini gsimdiye kadar nasil
farketmemigti? “Eger sana yazsaydim, baban bunu duyar-
di. Ozel olarak haberlesmemize hig izin vermedigini bili-
yorsun. Ellerimin bog kalmasi riskine giremezdim.”

“O yiizden hislerimi ve endigelerimi dnemsememe ka-
rar1 aldin?”

Nathan hiddetle i¢ ¢ekti. “Tabii ki dnemliydiler. Ama
ikimizin istedigini yildirim nikahiyla bagardigimda anlaya-
bilecegini diigtindiim.”

“Yildirim nikih: gibi bir amacin olsaydi beni kagirabi-
lirdin,” dedi Maria. Hayal kirikh@i sesinden anlagiliyordu.
“Sen bu riske giremezdin. Babam girketteki kendi yarisim
sana birakmayi reddebilirdi.”

“Simdi, Maria, bununla bir alakasi olmadigim bili-
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yorsun,” Nathan telkin edici bir sele konuguyordu ve bu
Maria’nin sinirlerini iyice kopiirtityordu.

Siniri yine ateglendi. “Aptal oldugumu mu sanryor-
sun?”

Dilinin ucuna kadar gelen asit gibi sozctikleri yuttu. “Ya
da belki de bir koca icin o kadar caresiz oldugumu ve bir
nisanhn oldugunu hatirlayincaya kadar sabirla bekleyece-
gimi sandin. Belli ki aylarca senden haber alamadigim es-
nada bir bagkasini bulabilecegimden hig tasalanmadin.”

Nathan safca gézlerini kirpistirdt.

Maria acimasizca giiliimsedi. “Niye diigtinesin ki? Ne
de olsa, kim bir pigin dobra kizinit ister ki? Senin konu-
mundaki bir adamla birlikte olmam sansti, degil mi? Senin
gibi yiice birini kaybetme riskine asla girmemeliyim. Seni
sonsuza kadar bekleyecegimi diigindiigiine eminim.”

“Bu dogru degil... buna dyle bakmiyorum... hepsine
lanet olsun, senin karakterini biliyorum! Bana bir s6z ver-
din. S6ziini tutacagini biliyordum.”

Sozlerinin yarattig sugluluk sancisimi gérmezden gel-
mek icin savagti. “Fakat sen soziinil tutma konusunda hig
vicdan azabi ¢ceckmedin.”

Temkinlice, “Ne demek istiyorsun?” diye sordu.

“Sahibi olmadigin gemileri alan sirketin sahibi, Bay
Kinsley’in kizina eglik ediyorsun.”

Nathan’in kipkirmizi olan yiizii higbir seyi belli etmi-
yordu. Maria’nin kalbi paramparga oluyordu. Onun bu
yanini daha 6nce nasil gérmemigti? Gizledigi bu haine na-
sil boyle kor olabilmigti?

“Sanirim niganlimin kulagina bu yalanlars gakiyan adam
sizsiniz,” dedi Nathan Bay Pinter’a patlamigt1.

Bay Pinter sakince, “Ben duyduklarimi aktardim, evet,”
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dedi. “O yiizden beni tuttu. Bir¢ok kez Bayan Kinsley ile
yiiriirken goriilmiigsiiniiz, o ve annesine konsere ya da
bunun gibi seylere giderken eslik ¢ttiginizi sdylemiyorum
bile.”

Nathan kravatim firlatti, onu boguyormus gibi hissedi-
yordu. “Sadece nazik olmaya ¢ahgiyordum. Is s6z konusu
oldugunda bu siradigt bir durum degil.”

Bay Pinter, “Soylentiler teklif etmenin esiginde oldu-
gunuz yoniinde,” dedi.

Nathan bakiglarim1 Maria’ya ¢evirdi. “Bu sdylentilere
inanmuiyorsun, degil mi?”

Ona sertge bakti. “Inanmal mryim?”

“Hayir!” Nathan’in rengi daha da kizarmigti. “Pekal3,
bu anlagma icin yoldaki engelleri Bay Kinsley’in ailesi-
ne yakinlagarak kaldirmaya calisigimi kabul ediyorum,
ama-"

“Ben de boyle digiiniiyordum.” Maria kapiya dogru
dondii. “Avukatimla konugacaksin. Sirketteki yarimi almak
isttyorsan— " ' -

“Lanet olsun, Maria, giiliing olma!” Nathan onu ko-
lundan tuttu. “Geng hanima higbir s6z vermedim. Benim
icin higbir ey ifade etmiyor.”

Maria kolunu ondan kurtardi. “Ne tuhaf. Belli ki ben
de etmiyorum.”

“Bu dogru degil!”

Ofke yeniden igini sardi. “Senin igin agladim. Senin
icin endiselendim. Sirkete nereye gittigine dair tek bir s6z
bile sdylememigsin! Mektuplarima de cevap vermeyince,
okyanusu gecip bu lanet iilkeye seni bulmak igin geldim.
Biraz param vard1 ve ne yapacagim hakkinda hicbir fikrim
yoktu-"
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“O zaman ait oldugun yerde, evinde kalmaliydin!”

Ona inanamayarak bakt1. Iste gercek Nathan ortaya ¢ik-
migtt. Tiim bu zaman boyunca onun arkadasghgina inan-
migti. Ama gercek suydu ki; o kendisinde uygunsuz bu-
lacag her seyi ondan saklamugti. Bu davramiglar azar azar
ortaya ¢tkiyordu; arada bir ikaz, onaylamayan bir giilim-
seme ve kiigiimseme.

Diirtist olsaydi, onu oldugu gibi asla onaylamadigim
itiraf ederdi Nathan. Yalnizca Oliver bunu yapmusti.

Oliver’in diisiincesi bile onu gérmek i¢in giiglii bir 6z-
lemin i¢ini kavurmasini saglad.

Nathan hakkindaki alayci diigtincelerini duyar gibiydi,
kesin ondan daha iyisini hakettigini soylerdi. Her dedigi-
nin ne anlama geldigini bilirdi, ¢inki tiim hatalarina, geg-
misi hakkindaki tiim ketumluguna ragmen ona asla yalan
soylememisti.

Yumugak bir sesle, “Evde oturmadigim i¢in ne kadar
memnun oldugumu hayal bile edemezsin,” dedi Maria.
“Diger tiirlii evlilik i¢in birbirimize ne kadar uygun olma-
digimuzs kestedemeyecektim.”

Nathan kafasini salladi. “Yaniliyorsun. Su an sadece si-
nirlisin.” Yanagini oksayacakmug gibi yaklagti ama Maria
irkilince ifadesini sertlestirdi. “Hukuken hild niganliyiz.
Eger Bayan Kinsley ile ilgili aptalca bir alinganhk yiiziin-
den buna son verirsen, bent harekete gegmek i¢in zorlamig
olursun.”

Nabzinin kulaklarinda attigini hissetti, ona dogru bakt.
“Ne demek istiyorsun?”

Gozleri parliyordu. “Verdigin sézii thmal etmekten
seni dava ederim. Babanmn evlenmemizi istedigini, nigan-
lanmay1 kabul ettigini ve sadece hognutsuzluk iginde ol-
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dugundan beni reddettigini sdyledigimde mahkeme ¢ok
anlayigh olacaktir. Sirketin degerini arttirmak igin tiim
yaptiklarimin hikiyesiyle onlari eglendiririm. Bir zaman
igin sirketin varligini baglattirabilirim. Istedigin bu mu?”

“Buna nasil ciiret edersin?” diye bagirdi Maria, boyle
bir seyi deneyebilmesi bile onu dehgete digiirdii. “Peki ya
senin hilekir davraniglarin ne olucak, is anlagmalarimi bir
yalan tizerine kurman? Mahkeme bunun i¢in ne diigiine-
cektir?”

Sakince, “So6zii bile edilmez,” dedi. “Bir adamin baska
bir sirket kurmasinda yasal olmayan bir durum yok. Ken-
di ¢tkarimi korumak zorundaydim. Babanin kendi iyiligi
i¢in, onu bundan uzak tuttugumu soyleyecegim ki zaten
dogru olan da bu.”

“Degil! Arkasindan ig ¢eviriyordun. Yapugin sey bu.”

“Bunu kanitlayamazsin. O 6ldi. Bu dalavereye riza
gosterdigini séyleyebilirim.”

“Boyle bir sey yapmadigini ¢ok iyi biliyorsun,” dedi,
onun bu ahlaksiz konusmalarindan sok olmugtu. “Sen na-
sl bir adamsin?” '

Gozleri keyitle parladi. “Bir sans isteyen bir adam. Hala
seni karsi olarak isteyen biri.”

Bir hafta 6nce Oliver’in dedikleri aklinda yankilandu:
Bu adam, seni de diger varliklariyla beraber rafa kaldiracak ve
sadece yaratlt oldugunda seni kullanacak.

“Beni karin olarak istemiyorsun. Kim oldugumu
bile bilmiyorsun. Adam Butterfield'in, New Bedford
Gemicilik’in yarisinin sahibi olan kizini istiyorsun.”

“Nec istersen onu diigin. Ama aceleyle *hareket edip
avukatlar1 da isin i¢ine katarsan, bir savaga hazirlansan iyi
edersin.”
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Ona bakti. “Cehenneme kadar yolun var.”

Onun kullandig bu dilin tizerine, Nathan ona bakakal-
diginda arkasini dondii ve gitti.

Ona hakettigi cezay: verdigi i¢in kendini kutlarken bile,
mantikli tarafi her seyin onun yararina olduguna igaret
ediyordu. Bir adamin bir kadinmn adim nasil kolayca kara-
layacagini biliyordu.

Ve mahkeme, bir kere Oliver’la olan garip nigsanliligin
duyarsa, Nathan’in aylardir onu yok saymasina duyabile-
cekleri sempatiyt yok ederdi.

Titremeyle sarsildi. Yaninda sessizce yiiriiyen Bay
Pinter’a bakti. “Gergekten sozlin ihlali yiiziinden beni
dava edebilir mi?”

“Korkarim ki edebilir. En azindan bir dava biliyorum;
Amerika’da bir adam boyle bir dava agtt ve bityiik kazanci
oldu.”

“Sirketteki yarimi alamaz, 6yle degil mi?”

“Bu miimkiin. Onu verdigin sézden mahrum birakmig
oluyorsun.”

Karninda bir seyler diigtimlendi. “Ama sahtekirhg:
mahkemeyi etkilemez mi?”

Bay Pinter yiiziinii burugturdu. “Dedigi gibi, baban
adina hareket etmedigini kanitlayamazsin.”

I¢ini umutsuzluk kapladi. “Ama Bayan Kinsley’e eslik
ettigi tiim zaman boyunca, bir niganhsinin olmasinin 6g-
renilmesi Bayan Kinsley ile olan planlarina kesinlikle zarar
verecektir.”

“Anlagma heniiz yapilmadi ve senin girketteki yarin ol-
madan bir sanst yok. Bu yiizden evlilikle senin hakkina
sahip olamazsa, bunu hainlik yaparak almak isteyecektir.
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Onunla evlenmeyi reddedersen, bu onun tek segenegi. Is-
tedigini elde etmek igin ismini karalayacak.”

“Ve Lord Stoneville’le olan halka duyurulmusg niganhh-
gimi1 davasimu desteklemek igin kullanacak.”

“Biiyiik olasilikla. Maalesef, mahkeme sevgilisini terk
eden kizlar1 onaylamaz.”

Sessizlik i¢inde yiirtidiiler.

Nathan Hyatt1 hi¢ gormemis olmay1 diledi. Babasi ada-
mun nastl birt oldugunu anlayabilseydi keske. En azindan,
babasinin da onun karakterine kendisi kadar aldandigini
bilmenin memnuniyetini yagtyordu.

Hana vardilar. Freddy’yi onlar1 holde beklerken bulma-
dig1 icin sagirdi. Simdiye kadar sinirleri yatigmig olmaliydh.

“Yapmamiz gereken sey,” dedi Bay Pinter merdiven-
lerden gikarken, “acilen Londra’ya doniip bir avukat ayar-
lamak. Babanizin bir telafi planini arkasinda biraktigina
eminim. Umutsuz olmayin.”

I¢ gecirdi Maria. “Tesekkiir ederim Bay Pinter ama co-
mertliginizin kabul edilebilir sinirlar1 agtigim diigintiyo-
rum. Gergekten daha fazla 6demeé yapacak giiciim yok.”

Elini sallayarak, “Sa¢malik,” dedi. “Nihai sonuca kadar
bu igin pesinden kogmak benim yararima. Buna su yénden
bakin; sizi bagartyla Bay Hyatt’tan kurtarabilirsem, serve-
tinize kavusacak ve bana 6deme yapabileceksiniz. Ayrica
benden tiim arkadaglarimiza tavsiye etmenizden bahsetmi-
yorum bile.”

“Higbiri Ingiltere’de yaganuyor.” Ozlemle Sharpelar:
diigtindti ama yardimlarini istemesi miimkiin degildi. Se-
bep sadece onlarin kendi dertleriyle ugragmalan degildi,
asla Oliver’la yiiz yiize gelemezdi. Ozellikle de oradan na-
sil ayrildig g6z 6niinde tutulursa imkansizdi.
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- Onun ve Freddy’nin odasimin 6niinde durduklarinda,
Bay Pinter Maria’nin omzunu sivazladi.

“Bir arkadaginiz var. Ben sizin arkadaginizim. Bunu ha-
tirlayin.”

Zorlukla yutkundu. “Bunu neden yaptigimizi anlami-
yorum. Eminim Londra’da sizi mesgul edecek daha acil
igleriniz vardir.”

Ifadesi ciddilegti. “Bir keresinde sizinkiyle benzer du-
rumda bir kadin tanidim. Gergekten hig arkadagi yoktu ve
bu onu perigan ediyordu. Size yardim ederek, giinahlarim
akliyorum.” Dedi ve odasinin kapisini agarken kendini gii-
limsemeye zorlad1. “Ama bu 6nemli degil.”

Oda bogstu.

Maria, “Bu tuhaf,” dedi. “Freddy simdiye kadar don-
miis olmaliyd1.”

“Siz toplanirken gidip onu turtacidan getirecegim.”
Sapkasini hafifce tutarak, aceleyle merdivenlerden agagiya
indi Bay Pinter.

Kendi odasina yiiriidii, kinlan cesareti adimlarini agir-
lagtirmugti. Bu noktaya geldiklerine inanamiyordu; Nat-
han onu dava etmekle tehdit ediyordu.

Kapiya ulagtiginda bir paket gordii. Iginde iki turta var-
di, hila sicaktilar. Yani Freddy buraya donmiistii, hem de
yakin zamanda. Simdi neredeydi? Hayretle bagim sallar-
ken kapisini agt1 ve igeri girdi.

Oliver, “Tam zamaninda déndiin,” dedi.

Irkilerek elindeki turtalari yere diigiirdii.

Oliver’in gézlerinin altindaki gélgelere ragmen, Maria
daha 6nce hig boyle hog kargilandigini gormemisti. Kravati
kotii bagl, sagi bagi dagilmug ve yiiz ifadesi belirsiz de olsa,
Maria’nin nefesini kesmisti.
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“Burada ne yapiyorsun?” diye sordu Maria.
Algak bir sesle, “Halstead Hall’dan ayrilirken bir geyi
unuttun,” dedi.
“Neyi?”
Manali manali ona dogru adim atarken, Maria’nin kalbi
ytireginde atmaya bagladi. “Beni.”
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Béliim 25

Maria cevap bile veremeden, onu 6pmeye bagladi. Agz
tagkinhgin ziyafetiydi, kendi bedenine ¢ekmek ister gibi
kollar1 onu eziyordu.

Carpici bir andan sonra, bundan keyif almast i¢in ken-
dini onun kollarina birakti. Sonra gergek akhna geldi. Sirf
arkasindan geldi diye, aralarinda gegenlerin degistigi s6z
konusu olamazd.

Maria onu kendinden uzaklagtirdi. Oliver'in gozleri
kararsa da gitmesine izin verdi.

Ondan yavag yavag uzaklasirken, “Beni nasil buldun?”
diye sordu.

Oliver bakiglarint ondan ayirmadi. “Pinter’in arabaci-
s1 ugaklarimdan birine agzindan kagirmug. Buraya vardi-
gimda bir turtact gordiim ve Freddy ortaya ¢ikana kadar
bekledim. Sonra onu buraya kadar takip ettim.” Tek kagim
havaya kaldirdi. “Kuzenin iyi bir Ingiliz turtasina asla karg:
koyamaz.” ‘

Derin bir i¢ ¢ekti. “Yemin ediyorum, Freddy bir giin
olimiimiin sebebi olacak.”

Demode elbisesinin, nasil goziiktiiglniin bilinciyle
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baghgint ¢ikardi ve sandalyeye firlath Maria. “Ama o ne-
reye gitti?”

“Bu konuda yardime1 olamam.”

“Peki odama nasil girdin?”

Omzunu silkti. “Pencereden tirmandim. Kilitli de-
gildi.” Gozleri ona dogru bakarken parladi. “Genellikle
pencereden asagiya insem de gegen yillar iginde, kadinla-
rin pencerelerinden tirmanma konusunda biraz dencyim
edindim.”

Bu bilgi ona, kagmasiin scbebini hatirlatti. “Buraya
gelmemeliydin.”

Maria’nin surat aciyla burugunca yapugi patavazsizhk-
tan pismanhk duydu. “Dinle Maria. Seni evlilige zorlaya-
rak hata yaptim. Evlilik iznini almadan 6nce, diigiinmen
i¢in sana daha fazla zaman vermeliydim.” Ellerini yum-
ruk yapti. “Ama Hyatt'la evlenemezsin. Ben soyledigimde
inanmiyordun ama o belli ki bir servet avcisi—”

“Biliyorum.”

Gozlerini kirpigtirdi. “Ne?”

Tum hikiyeyi ona anlatamazdi. Boyle bir adama ina-
narak, onun bu kadar aptal oldugunu bilmesi inciticiydi.
“Onunla evlenmiyorum. Bunun i¢in endigelenmene ge-
rek yok.”

Uzerinde gezdirdigi gozlerini kst Oliver. “Benimle
evlenmelisin.” Kollarini tutmak igin ona dogru yiiriidii.
“Bir koca olarak tek o6viilecek seyin tinvamim oldugunu
biliyorum, ama-"

“Boyle soyleme,” diye karst ¢ikt1 Maria. “Bu dogru de-
gil.”

“O zaman niye tek kelime etmeden beni terkettin?”
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diye sordu, sesi o kadar ac1 doluydu ki Maria kendisine
lanet okudu. ~

“Clinkil benimle gercekten evlenmek istemiyorsun.
Bunu sadece masumiyetimi aldigin ve vicdanim rahatlat-
mak i¢in yapryorsun.”

Act bir kahkaha atti. “Vicdanim oldugu igin beni sugla-
yan ilk kadinsin.”

“Cunki seni tanmmyorlar.” Bogazit duydugu hislerle
yandi, yanina gidip kirli sakalli yanaklarimi oksadi. “Ama
ben tantyorum. Iyi bir adam oldugunu biliyorum.”

Oliver onu birakirken yiiziinde umutsuzluk belirdi.
“Bunun i¢in kendine yalan sdyleme. Seni karim olarak is-
tiyorum ama seni temin cderim ki hak etmiyorum.”

Sesindeki ac1 ton kalbini sizlatti. “Yaniliyorsun,” diye
fisildadi Maria. “Iyi bir adamsin. Sadece kendine giiven-
miyorsun ve sen kendine inanmiyorken, ben sana nasil
inanabilirim?”

Sogukga, “Inanamazsin,” dedi. “Kim oldugumu... ne
oldugumu bilmiyorsun. Bilseydin, benimle evlenmeyi
diigiinmezdin bile. Uzun zaman dnce kendime ne oldu-
gumu kamitladim.” Bir kiifiir savurdu Oliver.

Uzun zaman 6nce mi? Kalbi hizla atmaya baglamsgti.
“Bu, kuliibede o gece anne ve babanin bagina gelenlerle
ilgili, degil mi?” Eliyle onun kolunu tuttu. “Hala kendini
suglu hissediyorsun. Olanlara engel olmak i¢in orada ol-
maman, buna sebep oldugun anlamina gelmez.”

“Bu yiizden sugluluk hissetmiyorum!” Kollarinmi ¢ekip
hizli adimlarla pencerenin yanina gitti, digar1 hanin avlu-
suna dogru bake1,

“Soyle bana,” diye yalvardi Maria. Bayan Plumtree hak-
liyds; onu yiyip bitiren hastaligindan kurtulmasi i¢in care-
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Tek cevabr sessizligiydi.

“Annenle atigtiginizi biliyorum,” diye 1srar etti Maria,
“Biitylikannen bunu bana sdyledi. Ama ne hakkinda oldu-
gunu bilmiyor.”

“Tanrr’ya siikiir,” diye mirildand: Oliver.

“O kadar kotii olamaz.”

Ona kizginlikla bakti. “Bunun hakkinda higbir sey bil-
miyorsun.”

“Iste bu yiizden bana sdylemelisin ki anlayabileyim.”

“Anlaman miimkiin degil.”

“Atigmaniz babanla mu ilgiliydi? Sorun bu muydu?”

“Atigmamiz... ben bir seyler yapmisum o yizden...
dogru olmayan bir geydi...” Parmaklarim saglarinda gez-
dirirken tirperdi. “Sana sdyleyemem. Séylersem benimle
evlenmezsin.”

“Soéylemezsen evlenmem,” dedi yumugak bir sesle.

“Lanet olsun,” sesi garesizdi Oliver’m.

“Ciddiyim, Oliver.”

Ona dogru dondi, gozleri alev alevdi. “Annem beni
evdeki partiye gelen misafirlerden biriyle yatakta yakaladi,
tamam mi1? Beni evli bir kadinla bast1.”

Maria ona dogru bakti, ne yapacagini bilemiyordu.

Ay ¢irkin sesle konugmaya devam etti. “Annemin, ba-
bamui bulmak i¢in aver kuliibesine gitmeden 6nce bu son
- goriigtimdii. Bu annemin onu 6ldiirme sebebiydi.”

Maria inandigt bu seyin onu mahveden sey oldugunu
gorebiliyordu. Ama nedenini anlayamiyordu. Evet, on alt1
yagindaki oglunu evli bir kadinla yatakta basmak bir anne
icin sok edici olabilirdi ama bu, onu kocasim 6ldiirecek
kadar kizdirabilir miydi? Bu hayli olasilik dig1 goriiniiyor-
du.

322



“Ama neden...”

Boguk bir sesle kiifiir etti. “Lilith Rawdon bir asker
karisiydl. O ve Binbagi Rawdon Halstead Hall’daki aile-
min verdigi ev partisine davetliydiler. Geldiklerinde Li-
lith bir sey yiiziinden tiziilmiis gériiniiyordu. Fakat bu,
etrafta kimse yokken bana kur yapmasina engel olmadi.
Gururum oksanmuisti. O zamana kadar bir kadinla yatma-
mugtim. Eton’daki meyhanede garson kizlarla bir ya da iki
kere Opligmiigtiim ama daha fazlasi yoktu.” Sesi sertlesti.
“Lilith’in olgunlagtigimi anlamasi uzun siirmedi. Ikinci
giin herkes piknikteyken ben katilmadim, ¢iinkii anne ba-
bamin eglenceli maskelerinin ardinda, birbirlerine ignele-
yici sozler sdylemelerine dayanamiyordum.”

Maria konusmad, hikdyeyi kesmesinden korkuyordu.

“Lilith beni yatagimda, babamin okumak i¢in gorevlen-
dirdigi ciftcilikle ilgili bir kitab1 okurken buldu. Oliimiine
sikilmigtim. Yani igeri girip, kapiy1 kapatip, tizerindekileri
¢ikartrkenki tepkimi hayal edebilirsin.”

Kadinin umarsiz ahlaksizligina sok olsa da, Maria ifade-
sini belli etmemeye ¢alist1. ,

“Bagka tarafa bakamadim. Lilith harikulade giizeldi ve
beni gekici buluyor gibi gelmigti.” Kafasin salladi. “Tan-
rim, ne kadar aptalmigim.”

Kendinden boyle nefret ettigi icin Maria aglamak iste-
di. Muhtemelen onu ¢ekici bulmustu. On alti yagindaki
Oliver’t kolayca resmedebiliyordu; gengligin verdigi enerji
ve dirilikle zeytin rengi teniyle yakigikli bir cocuk. O yag-
taki kuzenlerini bildiginden, daha yaglt kadinlarin ilgisini
nasil gektiklerini de biliyordu.

Sézlerine devam etti, nefesi diizensizdi. “Uzerime cikti
ve... sey, gerisini tahmin edersin. Annem kapry1 acip ige-
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ri girdiginde, ¢ok yetenekli Bayan Rawdon’la bakirligimi
kaybettigimden mutluydum.” Yanaklarina ateg basmugt1.

Maria, miistakbel karisiyla 6ptisiirken yakaladiginda
kuzeni nasil sinirle kizarmigti, bu Oliver i¢in on kat daha
kotii olmaliydi.

Ama hila bunun, neden boyle bir trajediye sebep oldu-
gunu anlamiyordu.

Oliver tuhaf bir sekilde bakiyordu. “Uzerini 6rtmek
yerine,” diye devam etti Oliver, “Lilith anneme kiistahga
bir tavir takindi. Gaddarca giiliimsediginde ve annemin
rengi atti@inda, anlamigtim. Lilith bagindan beri, annemin
bizi bu durumda bulmasi niyetindeydi.”

“Niye boyle bir sey yapsin?”

“Goriilen o ki annem i¢in oynadig1 hasta bir oyunun bir
parcastydim. Annem Lilith’e bakip, ‘Ona sahip olmak yet-
medi mi? Oglumu da almak zorunda mrydin?” dediginde
ispatlanmugt1.”

Yani Lilith Rawdon babasinin metresiydi.

Oliver'in yiizi tiksintiyle doluydu. “Rawdonlarin bi-
zimkilerle neden o kadar cok zaman gecirdigini hep merak
ederdim. Annem Lilith’den hoglaniyor gibi degildi ve ba-
bam Binbagi Rawdon’la hatta benim bile anlayabilecegim
muzip yollarla dalga gegerdi. Ama o giin, annem beni gor-
digiinde...” :

Ellerini yumruk yapti. “Ahh, Tanrim, sesinde dyle ¢ok
ac1 vardi ki. Tim hayatim boyunca yakam birakmadi.
Onun yanmindan ¢ekilmemi soyledi ve beni digar atti. En
son gordiigiim sey, Lilith’in anneme arsizca giliimseme-
stydi.”

“Ama bu kadin boyle bir seyi neden yapt1? O ve baba-
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nin arasinda bir iligki varsa, niye bununla anneni tizmeye
caligtyor?” ‘

“Yillarca bunu anlamaya ¢aligum. Rawdonlar hakkin-
da ortalikta dolagan birkag soylenti vardy; evlilikleri kotii
gidiyormus ve ayrihga dogru gidiyorlarmig. Boganma soz
konusu degildi, tabii ki ama belki de Lilith babami ikna
edip, bagka bir yerde yagamak igin birlikte kagmayr umu-
yordu. Onu babamdan ayrilmasini istettirecek kadar anne-
mi kizdirarak amacina daha iyi ulagacagim diigiiniiyordu?
Annem onu kolay kolay terk etmezdi.”

Maria, “Belki de tiim olan biten sadece goriindiigii gi-
bidir,” diye fikrini belirtti. “Lilith Rawdon belli ki ¢ekici
buldugu geng adamlari yatagina atmadan duramayan dii-
stik karakterli bir kadindi. O glinden sonra seni gdrmeye
caligti m1?”

“Hayir. O akgam gittiler. Daha sonra onu gérmeye ¢a-
ligtim, gergegi 6grenmek i¢in ama evine gittigimde hiz-
metliler, o ve kocasinin Hindistan’a gittigini soylediler.
Ona yazdim ve hi¢ cevap vermedi. Diger mektuplarim
teslim edilmedi damgasiyla geri geldi, belli ki durmadan
yer degistiriyorlardi.”

Maria anlayis dolu bakiglarla bakti. “Ama Lilith’in o ak-
samki amaci ile ilgili aklimda herhangi bir stiphe yok. Beni
annemi incitmek i¢in kullandi, onun sebebi olma-”

Akan gozyaglarina engel olmaya caligarak, “Ahh, sevgi-
lim,” dedi Maria. “Senin hatan degildi!”

“Degil miydi?” diye tikanarak sordu Oliver. “Annemin
bana sdyledigi son sozler ise soyleydi; ‘Sen bu ailenin yiiz-
karasisin! Tipki baban gibi davrantyorsun, Ve eger seni de
ayn1 kendisi gibi glinahkar, bencil, zevkleri ugruna herke-
si kurban edebilen birine déniistiirmesine izin verirsem
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lanetleneyim!” Bu yiizden onu vurdu. Uzerimdeki kotii
etkisine son vermek icin.”

Ahh, annesinin son anisimin bu olmasi ne biiyiik bir la-
netti. Tim bu yillar boyunca ge¢misini unutmaya caliga-
rak yasadigina stiphesi yoktu. Kim yapmazdi ki?

Onun sirtina bu yiikii yiikledigi i¢in annesine kizginhg
yanaklarini kizartt1. “Oyle seyler séylememeliydi.”

“Soyledikleri dogruydu.”

“Degillerdi!”

“Maria, tiim hayatim boyunca, annemi babamin iligki-
leri yiizinden ac1 ¢ekerken izledim. Babam nadiren ihti-
yatlt davrantyordu ve annem, ona aptalca kalbini vermisti.
Ustelik her gegen yil daha hassaslagiyordu. Her zaman, biz
gocuklarinin hayatinda tek nege kaynagi oldugunu soyler-
di, her seyi bizdik. Sonra, diigiincesiz bir anda, hangeri tam
kalbine sapladim.”

Yiiztindeki 1zdirap Maria’y1 perisan etti. Onu kollarin-
dan tuttu ve yiiziine bakmaya zorladt. “Annenin diigiin-
meden yapugt hareketin sebebi degilsin. Kendi se¢imini
kendi yapti. Sana o zalim seyleri sdylerken 6yle demek
istemedigine eminim. Yalnizca babana kizgindi ve acisini
senden ¢ikardi, ¢iinkii hirsini babandan ¢ikaramazds.”

“Ahh ama hirsini ondan ¢ikardi.” Gozleri ona bakarken
alev alev yaniyordu.

“Evet. Ve bu bir trajediydi. Ama bundan sen sorumlu
degildin.”

“Anlaman miimkiin degil,” diye bagirdi Oliver.

“Digiindigiinden daha tyi anliyorum. Annem dogum
esnasinda 6lmiigtii, hatirladin m1?” Gozyaglat: bogazini si-
kiyordu sanki. “Cocuklugumun ¢ogunda, onun 8liimiin-
den kendimi sorumlu tuttum. Birinin varhgmn, yalnizca
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annesinin aci ¢ekip 6liimiine borglu olmasinin nasil bir his
oldugunu anlayacagindan eminim.”

“Aymi sey degil.” Yuzundekl acty1 Maria kalbinde his-
settl. “Senin yaptigin— "

“Ya senin? Bu Lilith denen kadinin annenden nefret
ettigini biliyor muydun? Babanla gizli bir iliskisi oldugu-
nu?”

Onu kendinden uzaklagtirmaya ¢aligmaktan yorulmusg-
tu ama Maria onu rahat birakmiyordu. Oliver ona kagla-
rint gattr. “Lilith ve babam arasinda olanlar1 bilmiyor ola-
bilirim ama evli oldugunu biliyordum. Ahlaksizca bir sey
yaptigimu biliyordum. Sadece umursamadim.”

“On alt1 yagindaydin! Her zaman kurallar1 bozan bir
baban vardi. Ve senin durumundaki diger erkekler gibi
davrandin.” Gozyaglar yanaklarindan agagiya siiziildii ama
umursamadi. “Soyle bana; o kadinla gonliinii eglendirir-
ken, anneni bu davranigindan dolayr nasil hayal kirikligina
ugrayacagint diigindiin mi hi¢?”

“Sa¢gmalama!”

“Kesinlikle. Geng¢ adamlar hareket etmeden 6nce di-
sinmezler. Azgin tekeler gibi dirtiileriyle hareket ederler,
bencil ve fittursuzlardir. Dort tane erkek kuzenim var ve o
yagtayken, hog bir kadin ne zaman onlara goz kirpsa diin-
yadaki tiim ahlaki degerleri akillarindan ugup giderdi.”

“Bunun 6zrii olamaz.”

“Hayir. Fakat seni de bu trajedinin suglusu yapmaz. Sen
bunlari, kendi kafanda hepsini bir arada birlegtirdin. Simdi
onlar1 ¢6zme zamanin geldi.”

Genis elleriyle onun ellerini tuttu, bakiglar1 kizginlikla
yaniyordu. “Tiim hayatimi annemin hakli oldugunu kanit-
layarak ge¢irdigimi unutuyorsun. Tipki babam gibiyim.”
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Biylikannesinin sozleri geldi aklina: Babas: gibi oldugu-
nu diigiiniiyor gibisin ama aslinda annesi gibidir. Tiim bu zaman
boyunca, neden babasinin yolundan gitmekte 1srar ettigini bilmi-
yorum ama bu onun gercek karakteri degil, yemin ederim.

Gergek ani bir netlikle 6niine serildi.

Yumusak bir sesle, “Hayir,” dedi. “Ttim hayatin; seni
ve digerlerini ortada birakti icin, seni, o aksam gergek-
ten neler oldugunu saklamak igin miidafaas1 imkinsiz bir
pozisyona siiriikledigi igin kizginlikla gegirdin. Babanin
hayaletiyle savagiyorsun. Onun gibi olmak istemediysen,
giderken beni durdurmaliydin!”

Oliver’in agzim agmak tizereyken Maria devam etti.
“Baban seni artik duyamaz. O yiizden tek yaptigin, sana
ait olmayan bir yolda yorgun argin yiiriiyorsun ve giinden
gline daha biiyiikk bikkinlikla, daha fazlasini istiyor ama
daha az1 i¢in lanetlendigine inaniyorsun. Bu hi¢ kimse i¢in
stirdtiriilecek tlirde bir hayat degil, 6zellikle de bu denli iyi
bir adam i¢in.”

Titrek bir nefes verdi Oliver. Urkek bir sesle, “Nasil
bana bu kadar ¢ok inanabiliyorsun?” diye sordu. “Sana
hicbir neden sunmuyorken, bana nasil bu kadar ¢ok ina-
nabiliyorsun?”

“Bana bir siirli sebep verdin ama iglerinden sadece biri
onemli. Seni seviyorum, Oliver. Kendimi engelleyemiyo-
rum.”

Titremeye bagladi, gozlerinde gozyaglar: parhyordu.

“Seni seviyorum,” yanagindan Operken tekrar etti Ma-
ria. “Seni seviyorum.” Artik 1slak olan diger yanagindan
opti, gergi onun mu yoksa kendisinin mi gézyaglar1 emin
olamamugti. “Seni ¢ok seviyorum Oliver.” Dudaklarina
hafif¢e dokundu.
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Yiizlinii gormek i¢in Oliver onu geride tuttu. Ac1 dolu
bir sesle, “Bu bir yalansa Tann yardimcin olsun,” dedi.
“Ciinkii bu sozler kaderini miihiirledi. Bu andan sonra,
asla gitmene izin vermem.”
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Béliim 26

Seni seviyorum.

Maria’y1 kendine dogru ¢ekerken bu sozler kulaginda
yankilaniyordu. O sozciikler agzindan dokildigiinde,
bunlar1 ondan duymay: ne kadar caresizce istedigini fark
etmigti ve simdi her tath 6piiciikle, ellerinin her oksayigty-
la bu sozciikleri soylityorlardi.

Ona her seyi anlatmisty, igindeki her karanhk kogeyi or-
taya dokmiigtii. Yine de onun kollarindaydi, onu &piyor,
ona sariliyor ve onun igin agliyordu. Bu hayal dahi edile-
mezdi.

Maria onun, tim yillar boyunca olmaya ¢aligtig seytan
olmadigina inanryorsa, o da kendisine inanmayi 6grenebi-
lir miydi? Maria’nin istedigi adam olabilir miydi? Annesi-
nin olmasini istedigi adam? Gergekten hayatini degistire-
bilir miydi?

“Seni seviyorum,” dudaklarina dogru fisildadi Maria ve
Oliver’in kalbi sevingle garpti.

“Tanrim, Maria,” kizgin bir sesle sdylemigti. “Bunu
soylediginde ruhumu bedenimden sokiip aliyorsun.”

“Bana inanmiyor musun?” Saygiyla bir 6piictik kon-
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durmak 1¢in agzin1 boynuna bastird1 ve bu kalp atiglarim
daha da hizlandirdu.

“Bir kaciksin. Inandigim bu iste.”

“Senden fazla degil. Agik olan kimseden fazla degil.”

Yine o kelimeyi kullanmmgti; daha 6nce kadinlardan
duydugunda inanmadig1 ve sevgilisinin agzindan tiim se-
kerligiyle onun i¢in dékiilen o kelime. Ona tiim benligiyle
manmak istiyordu. Maria’y1 tamamiyla yutmak, yataga ya-
tirmak ve onunla bir olmak istiyordu.

Ama elbisesinin diigmelerine ulagtiginda, Maria onu
uzaklagtirdi. “Hayir. Yapamayiz, simdi olmaz.”

“Evet, simdi,” diye 1srar etti Oliver.

“Bay Pinter her an burada olabilir ve beni yakalamasini
istemem-— "

“Pinter’mn ne digtinecegini mi kafana takiyorsun?”
Onu yutan tagkinlikla konugmasim boldii. “Bow Sokag
simsariyla buraya gelirken yolda kaynagmig gibisiniz.”

Alayli bir giilimseme yiiziine oturdu.”Bay Pinter’1 kis-
kandigini séyleme.”

Onu yataga dogru ¢ekerken “Kesinlikle dyle,” diye mi-
rildand: Oliver. “Jarret’1 ve Gabe’i klskamyorhm, sana ba-
kan ve seni isteyen her lanet erkegi kiskanryorum.”

“Kiskanmana gerek yok.” Kollarini boynuna doladi.
“Agik oldugum sensin.”

Yine bu kelime sarf edilmisti ve kalbinde aniden bir
darbe hissetmigti. Kalbi var miydi? Goriilen o ki vard:.
“Ama kagip gittin ve bana tek bir s6z bile sdylemeden terk
ettin,” diye sugladi Oliver.

“Sebebi, sadece bana sadik olma konusunda emin ol-
madigini séylemendi,” dedi sakince.

I¢ cekti. “Korkum konusuyordu. Hakikatten babamn
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karakterine sahip olabilme korkum. Senin ihtiyacin olan
kigi olamama korkum.” '

“Simdi o korku nereye gitti?” Bakiglar1 onunkilerle bir-
lestiginde, igtahla ve 6zlemle, nefesini tuttu.

“Gitti. Sensiz gegen bir giin, yalnizca seni istedigimi
anlamama yetti.” Parmaklarint onun saglarinda gezdirdi,
firketelerini ¢ikararak saglarinin omuzlarindan dokiilme-
sine izin verdi. “Bir odaya girdigimde, tathim, sadece seni
gorityorum. Diin Londra’da, katlanmak zorunda oldugum
tiim o diger kadinlar i¢in kérdiim.”

Esleri hakkinda boyle konugan arkadaglarina giilerdi
ama artik o da bu soézleri kullantyordu ve buna inanami-
yordu. Ama her giildiigiinde, kiiciik kiskang tarafi kahka-
halarinin ne kadar bog oldugunu biliyordu. Hayatint ne
kadar bog gegirdigini daha iyi anlamigti.

“Nasil bir bagkasim ds1ik oldugum kadina tercih ede-
rim?” dedi Oliver.

Bir tek Maria, onun ruhundaki karanligi hice saymugti.
Bir tek o, i¢indeki gocugun uzun zaman 6nce daha iyi sey-
leri umut ettigini gérmiistii.

Kollar1 boynunda kaskat: kesilirken, Maria’nin ¢enesi
titremeye bagladi. “Se-sen bana stk misin?”

Onun tapilasi bir peri oldugunu diigtindiiren sirin ve
¢illi burnuna bakarken, bogazinin sikistigin hissetti Oli-
ver.

“Seni giiniin her saati istiyorum. Iginde sen olmadigin
bir gelecek hayal edemiyorum. Bog evime tek bagima don-
me fikri o kadar can acitic1 ki sensiz olmaktansa, diinyay1
yalin ayak dolagmayi yeglerim. Bana soyle, bu agk mi?”

Carpict bir gililimseme Maria’min yiizline yayildL
“Oyle gibi.”
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“O zaman sana agigim melegim, kili¢ kullanan, sivri
dilli melegim. Karim olmani istiyorum. Masamda yanim-
da olman, balolara eglik etmeni ve yatagimi paylagmani
istiyorum.” Hig bilmedigi bir mutluluk onu sarmigti. “Ve
senden ¢ocuklarim olsun istiyorum. Hem de bir siirii,
Halstead Hall’daki her oday1 dolduracak kadar.”

Maria’nin g('jzya§1ar1 gozlerinde parildasa da, “Her oda-
yt dolduracak kadar olmaz, umarim,” diye sakalagt1. “Ni-
hayetinde ti¢ yiiz tane oda var.”

Yumusgak bir sesle, “O zaman sanirim hemen baglama-
liy1z,” dedi Oliver. Kalbi patlayacak gibiydi, elbisesinin ar-
kasindaki diigmelere yine uzandi. “Béyle seyler son ana
asla birakilmamal1.”

Maria neseyle kahkaha atarken, onun kravatimi ¢6zme-
ye bagladi. “Oldukga sehvetli bir koca olacagini anlayabili-
yorum, degil mi?”

Kiyafetini tizerinden glkardl ve korsesini agmak i¢in ar-
kasina dondiirdii.

“Higbir fikrin yok,” diye mirildand1 Oliver ve ellerini
ozgiir kalan gégiislerle doldurdu.

Maria inleyerek, kalgasini ona yasladi. “Biraz fikrim
var.”

Birbirlerini soyarken daha fazla konugmadilar. Haya-
tindaki en tuhaf deneyimdi. Bir kadinla birlikte olurken,
beyninin bir kismi yani bu deneyimden en fazla zevki al-
mak i¢in kafa yoran tarafi siirekli galigirdi ama simdi tatilde
gibiydi. Tek istedigi Maria’ya zevk vermekti.

Kendini yine azgin geng erkekler gibi hissetti. Onun
ipeksi tenini meydana ¢ikarirken, siradan keyfin ¢ok 6tesi-
ni diglitlyordu; onun iginde dagilmak, onun nefesini solu-
mak ve onun teriyle bulanmak istiyordu. Sabredemeyerek
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onu yataga yuvarladi ve iginde olmay delice isteyerek, his-
settiklerinin yogunlugunu géstermeyi diledi.

Ama tam boynunu 6pmek i¢in egildiginde, Maria onu
itti ve yataktan ¢ikti. “Kapiy1 kilitlemedim!”

Belinden sarilarak tizerine gekti. “Kimse igeriye gelme-
yecek, tatlim.” Orada tutabilmek i¢in bacaklariyla onu sar-
di. “Eger igeri girerlerse, bu sadece mihraba yiiriimemizi
hizlandirir ki bu bana gayet uyar.”

Soru sorar gozlerle ona bakarken onu gogsiinden itti.
“Neden hep birinin gérebilecegi zamanlarda beni bastan
cikartyorsun? Ilk 6nce, biiylikannenin igeri girmek iizere
oldugunu bilirken beni 6ptiin, sonra Londra’nin yarisina
bir nefes mesafesi uzaktayken arabanin i¢inde bana neler
yaptin ve bir de-"

“Ne diyebilirim?” Ona garpik bir gulumsemcyle bak-
t1 Oliver. “Tiim hayatim boyunca sadece seni yatagimda
gormeye niyetliysem, bildigim her sey 6gretmeliyim.”

Ellerini iri gogiisleriyle doldurdu. “Iste ilk dersin. Sevig
benimle, sevgili nisanhm.”

Kelimeyi vurgularken sertlesmis organiyla onu diirttii
Oliver ve Maria’nin nefesi kesildi. “Anladigimdan emin
degilim.”

“Uzerimde &yle bir cazibeyle oturuyorsun ki beni do-
yurmant istiyorum.”

Tath bir kizariklik Maria’nin yanaklarina oturdu. “Bunu
yapabilir miyim?”

Oliver giildii. “Ben senin igin zevkle yapacagim, mele-
gim.

Maria Oliver'in organma bakmak i¢in topuklarinin
tizerinde oturdugunda, yiiztinde merakli bir ifade belirdi.
“Aman.”
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Oliver onun bacaklarinin arasindaki narin ete ulagts;
sicak ve 1slakti. “Gergekten aman,” diye fisildad: Oliver.
“Gel melegim. Ben delirmeden 6nce sevig benimle.”

Belirsiz bir glilimsemeyle, kalkip Oliver'mm organi-
nin tam tizerinde algaldi. Tamamen oturup yerlegtiginde,
“sey,” dedi. “Bu ilging.”

“Degil mi?” kendini ona dogru itti Oliver. “Ama orada
durma.”

Maria hareket etmeye bagladi, bedeni onunkinin tize-
rinde dalgalaniyordu ve saglar1 gogiislerinin iizerine su
gibi akiyordu. Oliver Maria’nin kizarmug suratina bakti ve
sonunda erkeklerin neden evlendigini anladi.

Arkadaglarinin diigiiniinde evlilik yeminlerini ¢ok kere
duymustu; sasalt sézler papazin huzurunda ciddiyetle séy-
lenirdi.

Ciftlerin birbirine, “Tiim bedenimle seni taparcasina
seviyorum,” dendigi kisma gelindiginde, Oliver her za-
man giilmemek i¢in kendini zor tutard.

Simdi giilmiiyordu. Bu tapinmaydi, bu bir adamin sev-
digi kadinla biitiin olmastydi. Maria’nin suratinda hinlik
yoktu, yalan yoktu, sir yoktu. Onu seviyordu, saf ve basit-
e, 6n kosulu olmadan. O kendine inanamadiginda Ma-
ria ona inaniyordu. Ve inanci onu Oliver’1 biitiin yapan,
acisini dindiren, ruhuyla onun bedenine canlilik getiren
melege doéniistiiriiyordu.

Oliver kargihgini vermek isteyerek, gdgiis uglarina bag-
parmagiyla bastirdi, omuzlarina 6piiciik kondurdu. So-
lugunu kesmek i¢in elini bacaklarinin arasina kaydird: ve
zevk noktasini oksadi. Maria’nin giiliigiintin sicaklhiginda
mest oldu. Teninin hassashigi ve onun viicudunu nazikge

335



oksayig, gozlerinden dokiilmeyen yaglarla bogazini yak-
maya baglad:.

Gergekten o giin arabanin iginde ona tutkuyu 6gret-
meyi mi diiginmigtii? Cilgin olmaliydi. Kendi cahilken,
Maria onun anlamadi@ bir seyi anlamigt1 — tutku hareketle
alakali degildi. Bu birinin ona katilmasindan bagka bir sey
degildi.

Bosalma istegi bu kadar ¢abuk gelince, Maria tatmin
olana kadar bekleyemeyeceginden korktu ama Maria 13-
lik atarak kafasini geriye atti ve etrafinda kivrandi. Bir ¢o-
cuklar1 olmasi i¢in dua ederek i¢ine bosaldi. Bu ani, hop-
lay1p ziplayan bir erkek ya da kahkahalar atan bir kiz evlatla
olimstizlegtirmenin ¢ok dogru olacagim diigiindii.

Maria tizerinde yikildi; tatmin olmugtu ve kalbi keyif-
ten neredeyse patlayacakti. Bir kahkaha atti Oliver. Onu
¢iplak gérmemis olsaydi, Maria onu romantik misralar ga-
kiyan duygusal bir yaratiga ¢evirirdi.

Tek kagimi kaldirdi. “Niye giiliiyorsunuz, bayim?”

“Mutluyum.” Akl almaz bi¢cimde dogruydu. “Bir rahip
bulup 6zel evlilik iznini kullandigimizda daha da mutlu
olacagim.”

“Ya da ben onun yerine metresin olma teklifini kabul
etsem?” diye sakalagti Maria. “Ya mirasima sahip olmayi
tercih edersem?”

Bu onu duraksatti. Hyatt’la yapug gériismede tam ola-
rak ne olmustu? “Istedigin bu mu?”

Yumugak bir tonda, “Hayir,” dedi Maria. “Seni istiyo-
rum.”

“Bu tamamen kargilikli.” Maria’y1 sagirtarak onu kendi-
ne ¢ekti ve boynundan 6pmeye bagladi. “Hatta, seni simdi
istiyorum. Yine.”
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Kapidan vurma sesi geldi. Maria yiiziinde dehsetle,
parmagini onun dudagina degdirip sus igareti yapti. Oliver
parmagini diglerinin arasina aldi, tepesinden yalads, gozleri
erimig safir rengine dénerken onu merakla izledi.

Kapidan ses bir kez daha yiikselince, Maria’nin iizerin-
den gekildi.

“Ne vard1?” diye bagirdi Maria.

“Freddy seninle iceride mi Maria? Sesler duydum da.”

Pinter’in kulagn tirmalayan sesini taniyinca Oliver’in
yiizii diigtii.

“Hayir, burada degil.” Ayaga kalkti ama Oliver onu geri
cekti ve yerinde tutmak igin bir bacagini onunkilerin tize-
rine atarak ona opficiiklere bogdu.

Pinter kapidan, “Sey, turtacida yoktu,” dedi. “Hanci bu-
rada oldugunu ama tekrar gittigini séyledi. Nerede oldu-
gunu bilmiyor.”

Oliver omzunun iizerinden hayal kirikligiyla hafifce
homurdandi ve Maria bu hareketine giilmemek igin du-
dagini 1sirdu.

“Muhtemelen daha fazla yemek bulmaya gitmistir,”
diye bagirdi Maria. “Diger diikkanlara ve hanlara bakin.
Cok uzaga gitmedigine eminim.”

“Belki de bakmam igin benimle gelseniz iyi- "

“Gelemem,” diye araya girdi. “Ben... ben kendimi iyi
hissetmiyorum.” v

“Hancinin egini gidip getireyim mi?” diye sordu adam,
sesi endige ve stipheyle doluydu.

“Hayir!” diye bagirdi. “Giyinik degilim.”

Oliver kulagina, “Bu, durumu oldugundan hafif gos-
terdi,” diye fisildadi.

Pinter’a, “Sadece... ben dinlenirken Freddy’ye gidip ba-
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kin,” dedi. “Siz onu bulana kadar kendimi daha iyi hisse-
decegime eminim.”

Kulagini 1sirirken Oliver, “Kendini daha 1y1 hissedece-
gine soz verebilirim, tathm,” diye mirildand.

Giiliimsememek igin kendini zor tutsa da ona ciddi bir
bakig att1 Maria.

Pinter, “Pekila,” dedi. “Ben buradan en ge¢ 6glen ay-
rilmak istiyorum. Hyatt sana karg1 bir dava agmadan 6nce,
bizim dava agabilmemiz i¢in bir avukata damigmamiz ge-
rckiyor.”

Maria’nin giiliimseyigi yiiztinden silindi.

“O zamana kadar iyi olacagima eminim,” diye kaprya
dogru seslendi Maria. “Sadece Freddy’yi bulun.”

Ayak seslerinin merdivenden agagiya indigini duydu-
gunda, Oliver kendini konugmak i¢in 6zgiir hissedebildi.
“Pinter neden bahsediyor? Sana kargt ne davasi bu?”

“Bir sey degil,” dedi ve onu gogsiinden 6pmeye baglad1.

Ama yalmzca onun dikkatini dagitmaya ¢alistigini go-
rebiliyordu. Bagt beladaydi. Bu kabul edilemezdi. Ve bir
kocanin ilk gorevi karisint beladan kurtarmakur. “Pinter
seninle bu konuda konugmaya bu kadar istekliyse gayet
onemli bir seydir. Ne oldu anlat bana.”

“Soylememeyi tercih ederim.”

Uyaran bir bakigla onu ¢imdikledi. “Sana benim hak-
kimda ne 6grenmek istersen séyledim. Simdi senin si-
ran.”

Alt dudaginiisirdi Maria. “Bir sey séylemeyecegine dair
s6z vermelisin.”

“Bunun i¢in s6z veremem, melegim.”

Bildik bir ifadeyle, “O zaman sana sdylemiyorum,”
dedi Maria.
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“O zaman, ben de Pinter’a sormak zorundayim, de-
gil mi?” Kendisini ondan uzaklagtirarak, yataktan kendini
attl.

“Bekle!”

Tek kagini kaldirarak ona dogru déndii.

“Nasil bir bela-"

“Evet. Hyatt’la ne oldu?”

Maria mirildanarak séverken, bagim yastiga birakt1 ve
battaniyeyi ¢iplak bedeninin iizerine gekti.

Hikayeyi énemli 6lgiide atlayarak anlatirken, kizgin-
ligin1 gii¢ bela iginde tuttu Oliver. Hyatt’in nigan bozma
sebebiyle dava etmekle tehdit ettigi kisma geldiginde, kan
beynine sigradi. Yataktan kalkarak, “Onu gebertecegim,”
dedi.

Onu yataga ¢ekerken, “Hayir, yapmayacaksin!” diye ba-
girdi Maria. “Iste bu yiizden sana sdylemek istemiyordum.
Eger karigirsan, isler daha koétiiye gidecek. Nathanin New
Bedford Gemicilik’teki hakkimi galmasina ve ona bahane
buldurabilecek bir hata yapmana izin vermeyecegim!”

“O zaman bu durumla baga ¢tkmak igin ne yapmayi dii-
stinliyorsun?” diye patlad.

“Bay Pinter bir avukat tutacak ve onun halletmesine
1zin verecegim.”

Oliver kaslarini gatt1. “Kocan olarak, bu konu hakkinda
bir seyler yapmaltyim.”

“Heniiz kocam degilsin,” diye kars1 ¢iket. “Ve bu sorun
¢oziilene kadar kocam olmayacaksin. Senin ya da ailenin,
bunun igine stirtiklendigini gérmek istemiyorum.”

“Bu bizim se¢imimiz, dyle degil mi?”

“Bu benim secimim,” dedi Maria, her zamankinden
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daha inatgrydi. “Hepiniz bana ¢ok naziktiniz. Boyle bir
skandala sizi karigtirmak istemem.”

Ho§nutsui bir bakig atarak, “Pekali,” dedi Oliver. Bu
konuya karigmamak gibi bir niyeti yoktu. Ama belli ki
Hyatt’la kargilagmamasi i¢in elinden geleni yapacakti Ma-
ria ve isteginde ¢ok 1srarci olabiliyordu. O yiizden strate-
jisini degistirmeliydi; onu yeterince rahatlatarak sivigmali
ve o pigin icabina bakmaliyd:.

Onu 6pmek i¢in egildi ama Maria ona siipheyle baka-
rak kendinden uzaklagtirdi. “Bunu avukatlara ve bana bi-
rakacagina s6z veriyor musun?”

Belli belirsiz bir homurdanmayla, gégtis ucunu emme-
ye bagladi.

“Oliver—” Uyaran bir tonda konugmaya baglamigti Ma-
ria.

“Bana bunun i¢in izin verene kadar onun bogazi-
na yapigmayacagim.” Buna s6z verebilirdi. Daha fazlasi
imkansizdi.

Meme ucunu digiyle tuttugunda, siiratle sertlesen or-
ganini onun yumusak tenine siirttii ve o anda Maria’nin
gozleri alev alev yandi. O an, zor kazandig bu hiinerine
stikran duydu Oliver. Bu ona, yalan séylemek zorunda
kalmadan yapmast gereken sey igin istedigi zamani kazan-
diracaktr.

Bedeni ilgisine istekle cevap veriyor olsa da Maria, “Di-
ger yollarla da miidahale etmeyecegine s6z veriyor mu-
sun?” diye sordu.

“Benden istedigin tiim bu sozleri yumugak baglilikla
verecegim melegim,” onu oksamak igin asagiya elini kay-
dirirken yavag yavag konuguyordu Oliver, Maria soluk so-
luga kalinca mest oldu. “Eger beni... yumugatirsan.”
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Isteksizce giiliimsedi Maria. “Yapacak misin?”

“Ahh, evet”

Oliver onu tatmin etmek i¢in bildigi biitiin hiineri gos-
terdi ve ikisi de bitkin uzandiginda, uyuyakalmig numarast
yapti. Yataktan sivist1 ve tizerine kiyafetleri gegirirken, uya-
nip uyanmadigini gdérmek i¢in onu dikkatlice izledi. San-
sina, Maria geceden ¢ok az dinlenmigsti, o yiizden Oliver
tamamiyla giyindiginde Maria mugil misil uyuyordu.

Nisan bozma davalari mahkemelerde yillarca siirebi-
lirdi, buna ek olarak Maria ve ailesinin her tiirden dahil
oldugu hos olmayan durum s6z konusuydu. Ona sahip
¢ikabildigini gostermenin zamaniydi. Onun olmasini is-
tedigi ve onun agkma layik bir adam olabilecegini ispatla-
malydr.

Hyatt gibi adamlarla nasil basa gikilacaginmi biliyordu.
Hetty Plumtree’nin torunu olarak yetistirilen biri i¢in bu
higbir seydi.

Ne yazik ki bu adamin hayatindan sonsuza kadar uzak
durdugundan emin olmak i¢in yalnizca bir yol vardi. Ce-
ketinin ceplerinde hila kadife miicevher kutusunun olup
olmadigindan emin olmak i¢in yokladt ve Nathan Hyatt
bulmak igin kapiya yoneldi.
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Boliim 27

Onu bir sey uyandirdiginda, Maria riiyasinda Halste-
ad Hall’daki yataginda oldugunu hayal ediyordu. Orada,
glilimseyerek yar1 uyamik uzaniyordu. Oliver onu sevi-
yordu. Onu gercekten seviyordu. Bu sevisirken her 6pti-
stinde, her dokunusunda, fisildadigt her tath sézde vardi.
Tutkusunu digiindii, yaratici tekniklerinden bahsetmeye
gerek bile yoktu.

Sicaklik yanaklarini kizartti. Goriinen o ki sevismeyle
ilgili bilmedigi oldukca gok sey vardi. Ama 6grenmeye ok
istekliydi. Ahh evet. Oliver simdi ge¢migini ardinda birak-
mugt1 ve evleneceklerdi. Cok ama ¢ok mutluydu.

Bunu s6ylemek i¢in onun tarafina dogru déndi ama o
yoktu. Dogrulup tiim oday: stizdii. Oliver neredeydi?

Kapidan bir ses duyuldu ve onu neyin uyandirdigim
anladi; kapidan gelen tiklama sesi. “Mopsy! Igeri girme-
mize izin vermelisin.”

Tanr agkina, Freddy digaridaydi ve Bay Pinter da muh-
temelen onunlaydi. Ve o ¢inlgiplakti!

“Bir dakika... geliyorum!” Aceleyle kombinezon ve sa-
limt iizerine gegirirdi, kiyafetlerini yerden toplamak igin
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atildi. Oliver’dan bir iz yoktu. Kiyafetlerini kosedeki el-
bise paravaninin arkasina firlatup att1 ve kapryr agmak igin
acele etti.

Freddy diisiinmeden odanin igine dalsa da Bay Pinter,
onu giyinmemig goriince kipkirmizi oldu.

“Beni affedin, uyukluyordum,” Maria giyinmek icin
paravanin arkasmna firladi. “Lord Stoneville’t gérdiiniiz
mii?” Kacip gitmis olabilecegine dair sinsi bir gtiphe duy-
du ve bu onu, itibarindan daha ¢ok ilgilendiriyordu.

Bay Pinter onaylamaz bir sesle, “Stoneville Southamp-
ton da m1?” diye sordu.

Paravanin iizerinden ona bakti. “Evet. Buraya beni bul-
mak i¢in gelmis. Hicbir yerde karsilagmadiniz mi?”

Bay Pinter, “Onu gérmedim,” dedi. “Sen gordiin mii
Freddy?”

Freddy bagim salladi.

Stiphesiz Nathan’la yiiz ylize konugmak igin gitmisti.
“Onu bulmaliyiz. Nathan’t gormek igin gitmemden hog-
lanmamigti ve onunla tek bagina konugmaya galisacagin-
dan korkuyorum.”

“Sen de o bunu yaparken kestirmeye karar verdin, dyle
mi?” diye sordu Freddy.

Freddy en gerckmedigi anda konuya dahil olmustu.
“Hayir, aptal. Bana siz geri donene kadar agagida bekle-
yebilecegini ve o zamana kadar dinlenebilecegimi séyledi.
Opyle yorgundum ki beni bunun igin ikna etmesine izin
verdim.”

Hemen hemen dogruydu. Sinsi seytan onu oyuna ge-
tirmisti.

Tek tesellisi Nathan’in nerede oldugunu bilmemesiydi.
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Nathan’t bulmasmin onun igin uzun siirmeyecegini bili-
yordu; kendisi gayet rahat bulmustu.

Paravandan, “Freddy,” diye seslendi, “gidip bana giyin-
mem i¢in yardimct olacak bir hizmetgi getirir misin?”

Freddy, Bay Pinter ile bakist1. “Aslinda, Mopsy, burada
tanigmani istedigim bir hanim var. Sana giyinmende yar-
dim etmeyi sorun etmeyecegine eminim.”

Hole adim atarak, iceri goz alic1 giizellikte alun litleleri
olan giizel, geng bir kadinla girdi. Maria Freddy’nin kiza
karg ilgisini hemen fark etti.

“Simdi, Mopsy,” diye bagladi Freddy, “seninle tanis-
tirmadan 6nce, ne olup bituginden hig haberi olmadigini
bilmelisin ve o da senin kadar muallakta, sadece— "

“Freddy, sadede gel,” diye patladi Maria, su an Oliver’s
bulmaktan bagka bir sey distinmiiyordu.

“Bu Bayan Jane Kinsley.”

Kim... ahh, Bayan Kinsley, Nathan’in Bayan Kinsley’si.

“Bayan Kinsley,” dedi Freddy pembelegen yanaklariyla,
“bu benim kuzenim, Bayan Maria Butterfield.”

“Tarugugimiza memnun oldum,” dedi geng kiz reve-
rans yaparak. '

“Buralarda ¢ok Amerikali olmuyor. Simdilik sadece {ig
tane tantyorum. Siz, Bay Dunse ve Bay Hyatt.” Rakibiyle
ayni1 odada bulunmaktan hig de rahatsiz oluyor gibi goriin-
miiyordu, belki de her sey ona tamamen agiklanmamusgtr.

“Bayan Kinsley ve ben turtacida tamigtik,” dedi Freddy.
“O da benim kadar turta seviyor.”

“Ogzellikle etli turta,” dedi Bayan Kinsley, “gergi son za-
manlarda pirasalisini da seviyorum.” |

Freddy ile birbirine bakip kahkahalara bogulmuglard:.
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“Prrasali borek,” dedi Freddy, hili kahkahalarla giiler-
ken. “Bu iyiydi.”

Maria Bay Pinter’a sagkinhkla bakt.

Bay Pinter gozlerini devirerek, “Inan bana, bilmek iste-
mezsin,” dedi. “Anlagilan kuzenin ve Bayan Kinsley iyi bir
arkadaghk kurmuslar.”

“Bu ¢ok ras... ras-...” Bayan Kinsley duraksadi, hafif
bir kag ¢atigla Bay Pinter’a dond.

“Kullandiginiz o kelime neydi?”

“Rastlantisal.”

Tanr agkina. Freddy kendi gibi kalin katali bir kadina
denk gelmigti. Bunun olma ithtimali neydi?

Bayan Kinsley eg olarak Nathan’in yeni se¢imiyse, Ma-
ria onun igin neredeyse tiziilecekti. Tabii bu kadini neden
segtigini biliyordu.

Gengti, giizeldi, bihaberdi ve zengin bir babas varda.

Belli ki Nathanin boyle kadinlar avlamak i¢in 6zel bir
yetenegi vardi. Onlardan biri olmak onu incitti.

“Bayan Kinsley, rica etsem, giyinmemde yardimci olur
musunuz?” diye sordu.

Bayan Kinsley gozlerini kirpistirdi. “Ahh! Evet, tabii.”

Geng kadin ona yardimei olurken, Freddy ve Bay Pin-
ter konugmaya bagladilar. Freddy belli ki o Oliver’layken
oldukga mesguldii. Sadece Bayan Kinsley ile tanigmamus,
onunla oldukga siki fiki da olmustu. Taliplisinin bir nigan-
lis1 oldugunu 6grenince sok olmugtu geng kadin. Babasina
is konusunda yalan sdylemesine ise diyecek s6z bulama-
msti.

Freddy onu hana getirmigti ama Maria ve Bay Pinter’in
gittigini 6grenince turtalar orada birakmugti. Ailesiyle, al-
cak Bay Nathan hakkinda konugmayr 6nermigti ama hig-
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birt evde degildi. Bay Kinsley sehir disinda, yonetim kuru-
lu toplantisindaydi ve annesi olan Bayan Kinsley aligverige
gitmigti.

Geng kiz ve Freddy, annesini aramaya gittiklerinde Bay
Pinter’la kargilagmiglardi. Her gegen an bu kadar 6nemliy-
ken, Bay Pinter simdiye kadar ortaya ¢ikan her seyi onlara
anlatrmg ve derhal onlar1 hana geri getirmisti.

Bay Pinter agik¢a anlamisti ki Bayan Kinsley’in ailesi,
geng kadin kadar yardimcer olmaya istekli olmayacake.

Freddy ve Bay Pinter’in kizi buraya getirmesinden te-
dirgin olan Maria, Bayan Kinsley’in ellerini tuttu. “Bunun
¢ok tiziicti oldugunu biliyorum ve Bay Hyatt'in boyle kotii
biri oldugunu duydugunuz i¢in ¢ok miiteessirim.”

Tasasiz bir sekilde, “Onemli degil,” dedi kiz. “Diiriist
olmak gerekirse ondan giiphe duyuyordum zaten.”

“Yani Bay Hyatt’a g1k degildiniz.” Maria bundan emin
olmak i¢in onu zorladu.

“Tanrim, hayir. Onu ¢ok az taniyordum.” Yiizii dii-
stinceyle asildi. “Anlamadigim seyleri s6ylemeyi severdi.
Benim igin fazla zeki. Ve ne zaman bir seyi ac¢iklamasini
istesem, bana ¢ocuk gibi davraniyordu. Ben ¢ocuk degi-
lim. Bazen sadece bir agiklamaya ihtiyacim olabiliyor, o
kadar.” '

“Kesinlikle anlagilir bir durum,” diye Freddy araya gir-
di. “Herkes zaman zaman agiklamaya ihtiyag duyar.”

Bay Pinter suratini ifadesiz tutmaya galigir goziikiiyor-
du.

“Ama en iyl kismini duymadin, Mopsy,” diye haykir-
d1 Freddy heyecanla. “Soyleyin ona, Bayan Kinsley. En iyi
kismini sdyleyin!”

Geng kadin, ‘en iyi kism1’ i¢in hazirlanirken Maria ona
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bakti. Belli ki Bayan Kinsley Maria’nin sandig1 kadar be-
yinsiz degildi.

Verdigi haberler her seyi degistirdi.

“Eger gerekirse,” diye sordu Maria, “mahkemede bunu
tekrar eder misiniz?” ‘

Bay Pinter, “Bunun i¢in beklemeye ihtiyacimizin oldu-
gunu sanmiyorum,” dedi. “Bu bilgiyi simdi kullanabilece-
gimizi soyleyebilirim.”

Maria’nin gozleri Bay Pinter’'in bakiglariyla bulustu.
“Demek istediginiz—”

“Evet. Bay Hyatt'la bagka bir gériigme yapmanin vakti
geldi.”

“Bunun biiyitk bir dayatma oldugunu biliyorum ama
bizimle gelmenizde bir sakinca var mi, Bayan Kinsley?”
diye sordu Bay Pinter.

Elini yanindaki kilica koyarak, “Ikinizi de korumak icin
orada olacagim,” dedi Freddy.

Maria paravanin arkasindan gikarken, “Yalmizca kihict
burada birakirsan gelebilirsin,” diye azarladi. Sonra bir an
dastindii. Oliver Nathant bulduysa... “Bir daha diigiin-
diim de, ona ihtiyacimiz olabilir.”

Kapiya dogru yoéneldi, sonra Bayan Kinsley’e sarilmak
icin durdu. “Tesekkiirler.”

Geng kadinin gozlerinin igi giild. “Bir sey degil.”

Maria Freddy’ye dondii. “Ve sana da tesekkiirler, ku-
zen.”

Kulaklart kizarsa da her zamanki durusunu takindi.
“Hig 6nemli degil Mopsy. Bir erkek ailesini korumak igin
her seyi yapmali.”

Su an kaderden biraz yardim almak harika olurdu.
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Maria’nin en son istedigi sey hayatinin agkinin cinayetten
asthgini izlemekti.

Ne yazik ki Nathan’in kaldigi yere vardiklarinda,
Oliver’in ¢oktan oraya vardigim 6grendiler. Hizmetli on-
lar1 sadece birkag dakika 6nce kapandiklari misafir odasina
yonlendirdi.

Kalbi agzindaydi, Maria aceleyle ileri auldi. Acik kapiya
ulagmadan 6nce Oliver’in sesini duydu, “Alabileceginiz en
iy teklif bu, Bay Hyatt. Kabul etmenizi tavsiye ederim.”

Digerlerine de ayni seyi yapmalarim igaret ederek,
dinlemek icin durdu. Kapimn kenarindan dikizlerken,
Nathan’in kargisinda dikilen Oliver'in suratint gordi.
Nathan’in bakiglar1, avucundaki tanidik kadife miicevher
kutusuna dikilmisti.

“Ve ben incilerin o degerde olduguna nasil giiveneyim,
bayim?” diye sordu Nathan Oliver’a.

Oliver bu diizenbaza annesinin kolyesini mi birakacak-
t1?

Igeri girmek i¢in adim atmaya yeltendi ama Bay Pinter
onu kolundan yakalad:. |

“Kaliteden anlayan herhangi biri size bunlarin degerini
soyleyebilir.”

Oliver’in sesi litfeder gibiydi.

Maria hiiziinle giiliimsedi, Oliver istediginde bunu ¢ok
iy1 yapardt.

“Ama bunda israrciysaniz,” sikilmig bir tonda devam
etti, “bir miicevherciye gidip onun bigtigi degeri 6grene-
biliriz.”

“Beg bin pound degerinde oldugunu mu séylityorsu-
nuz? Bu dikkate deger bir fiyat.”

Maria nefesini yuttu. Beg bin pound mu? Sirketteki
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kendi yarist yalmzca kirk bin ederdi. Riigvet olarak beg bin
pound, hakikatten de oldukga ‘dikkate deger’ bir miktard.

Agir agir konusarak Oliver, “Hak ettiginizden daha
iyisi,” dedi. Nathanin tiiyleri diken diken olunca Oliver
ckledi, “Sizi temin ederim ki Bayan Butterfield’a nigsanli-
hig1 bozmakla ilgili dava agmakta 1srarci olursaniz, pigman
olursunuz. Avukatlar pahalidir, Amerika da bile. Ne alirsa-
niz alin 6nemli bir kism1 onlara kalacak.”

Sesinde tehditle devam vardi. “Ve mahkemeler de gii-
venilmezdir. Davayr kazanamayabilirsiniz ve kazansaniz
bile, konusulacaklar Bay Kinsley’le olan anlagmaniza te-
lafisi olanaksiz zararlar verecektir. Bu arada, inciler Bayan
Butterfield'in sirketteki hakkindan alacagimizi kargilaya-
caktir. Bay Kinsley ile yapacaginiz anlagmadan elde edece-
giniz ile de durumunuz gayet iyi olacaktir.”

Bakaglart sertti. “Ama iki sartim var. Ilki, Bayan Butter-
field ikimiz arasindaki bu anlagmayi asla bilmeyecek. Ona,
bu sizin kalbinizi kirsa da onunla evlenmeye ¢ok hevesli
olmayan bir kadinla birlikte olmay1 dilemediginizi séyle-
yeceksiniz.”

Nathan ¢enesini diklestirdi. “Belki bu gergekten kalbi-
mi kirtyordur.”

“Evet,” dedi Oliver gergin bir sesle. “Ne kadar ac1 ¢ek-
tiginizi gorebiliyorum.” Nathan’m yanaklan kipkirmizi
kesilince ekledi, “ikincisi, eger sirketteki hakkini satin al-
may1 segiyorsaniz, ona adil bir teklif gotiireceksiniz. Anla-
sildt mi?”

Nathan alinarak, “Onu aldatmazdim,” dedi, belli ki i¢-
tendi. Fakat Nathan gozlerini kisti aklinda bir gey vard.
“Sanirim bunu sormaya hakkim var, lordum, Maria’nin
durumuyla niye bu kadar ilgilisiniz.” '

349



“O ve kuzeni Londra’da zor durumda kalinca, ailem
onunla ilgilendi. Ona 4gik oldum. Onunla evlenmeye ni-
yetim var. Eger o da isterse tabii.”

Kelimeler 6yle usulca ve dokunakli séylenmisti ki bu
‘Maria’yi kalbinden yakaladh.

Tabii o kelimeler Nathan’in aggozlaligiinden kagama-
di. “Ahh, simdi anliyorum. Servetine kendiniz ulagmak
istiyorsunuz. Ve eger durum buysa, bu kiiglik anlagmami-
z1... biraz daha bliytitebiliriz gibi geldi bana.”

Cenesinde bir kast segirse de Oliver sinirlendigine dair
bagka hig bir tepki vermedi. “Oncelikle, Bayan Butterfield
benimle evlenmeyi hentiz kabul etmedi, teklifte bulundu-
gumda hili sizinle niganliydi. Bunu onun i¢in yapryorum,
¢linkii davaniz yiiztinden rahatsiz olmayi ya da act ¢ekme-
yi hak etmiyor.” Oliver iyi dikilmig ceketini gosterdi. “Ve
ikinct olarak, paraya ihtiyacim var gibi mi duruyorum?”

Maria kahkaha atmamak igin kendini zor tuttu. Oliver
bir dolandirictyr dolandirirken izlemek eglenceliydi.

Bu, Nathan’in suratina kaygili bir ifade belirmesine ne-
den oldu. “Hayir,” diye kabul etti, “ama bana nakit teklif
edebilirdiniz. Miicevher teklifi garesizlikmig gibi duru-
yor.”

Oliver sertge, “Bu glinlerde eskiya ve hirsizlar yiiziin-
den, genellikle yanimda biiyiik miktarlarda para tagimam,”
dedi. “Inciler onun icindi. Ama benimle Londra’ya dén-
mek isterseniz, nakit olarak da verebilirim. Tabii ki girdi-
gim sikintiyr telafi etmek i¢in miktar daha az olur. Ayrica,
ikinci giivercininizi giivene almak istediginiz bir zaman-
da, Southampton’dan uzaklagacaksiniz. Neydi adi, Bayan
Kinsley miydi?”

350



Bayan Kinsley yaninda kaskat1 kesilince, Maria elini tu-
tup sertge sikti.

Nathan bu agikir durumdan dolayr hi¢ de mutlu go-
zijkmiiyordu'. Oliver’a kizginlikla bakti, sonra da incilere.
Sonra kutuyu sertge kapatti. “Pekala, lordum. Anlastik.”

Maria odaya dalarken, “Biraz zor!” diye haykirdi. Di-
gerlerinin holde kaldigini zar zor fark etti.

Nathan onu goriince bozulmug goziiktii ama Oliver
dehsete diigmiistii. “Bunu bana birak Maria,” dedi Oliver
laf1 uzatmadan. '

“Bu asaglik herifin, annenin incilerini almasinin tek
yolu,” diye ona cevap verdi, “onu kolyeyle bogmam olur.”
Hizh adimlarla yiirtiytip kutuyu Nathan’dan aldi. “Hem,
onlar1 zaten bana vermistin.”

“Ve sen de arkanda birakmustin,” diye Oliver ona ha-
arlatti. “Biyiikannem onlar yaninda tutmay: reddettigini
sOyledi.”

“Onlari gimd1 istiyorum.”

Onun yanmna gelirken, “Mahkemelerde siirtiklenme
riskine ragmen mi?” dedi Oliver. “Bu parazit yiiziinden
adin lekelense de mi?” sesini algaltmisti. “Gegtigimiz iki
hafta boyunca, yaptigin her hareketin incelenmesini, yar-
gi¢ ontinde konugulmasimi mu istiyorsun?”

Genelevde ortaya ¢iktigini ve yaganan seyler ortaya do-
kiilebilirdi, bir de halka a¢iklanan nisanhliklar1 vard: tabii.
“Elinden geleni ardina koymasin.” Elinde oynayacag bir
koz daha vard.

“Hlyatt maddi bedel almadan bu igin pesini birakmaz.
S6z konusu olan yiiz bin pound- "

Nathan’in yitksek sesle attigi kahkaha soziinti kesti.
“Sirketteki hakkinin o kadar oldugunu mu soyledi, Lord
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Stoneville?” Nathan dudagimi biiktti. “Simdi neden bir
markinin onun ¢evresinde dolandigini anliyorum.”

Oliver’in gozleri siyahin tehlikeli golgesine dondii. Bo-
gazina sarilip duvara yapigtirdi. “Ne kadar parasi olduguyla
biraz olsun ilgili degilim, seni kiigiik solucan. Sadece sir-
undaki elbiseyle evlenebiliriz ve umrumda olmaz. O be-
nim i¢in paradan ¢ok daha degerli. Biraz olsun duygularin
olsaydi, senin i¢in de ¢ok daha degerli olurdu.”

Oliver Nathan’t yakasina yapigtginda Maria olayin
kontrolden ¢ikacagini anlad: ve aceleyle Oliver’in koluna
yapistl. “Bogazina yapigsmayacagina dair bana s6z vermig-
tin,” diye hatirlatt1 ona.

Bir anlik kararsizliktan sonra, tiksinerek Nathan’i bi-
rakt1 Oliver.

Maria kapiya dogru bakti. “Bay Pinter? Rica etsem?”

Bay Pinter, Freddy ve Bayan Kinsley odaya girince, kan
Nathan’in beynine sigradi.

Oliver Maria’ya soru sorar bakiglarla bakinca, giiltimse-
di. “Oliver, bu Bayan Jane Kinsley. Bayan Kinsley, Stone-
ville Markisi.”

“Sizinle tamgtigima ¢ok memnun oldum, lordum.”
Nathan agz1 acik dikilirken, Bayan Kinsley zarif bir reve-
rans yapti.

“Ayni sekilde,” dedi Oliver, onun burada olmasi ne ige
yarayacagindan tam emin degildi.

Dengesini saglayarak Nathan, “Bayan Kinsley,” dedi,
“bu insanlarin size ne dedigini bilmiyorum, ama- "

“Beni sagirtacak higbir sey sdylemediler, tahmin ettigim
seylerdi.” Bayan Kinsley ona tiksintiyle bakti. “Geng bir ka-
dina, babasinin tavsiyesini dinlemek yerine evlenmek i¢in
evden kagmasini 6neren bir adam higbir ige yaramaz.”
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“Evlenmek i¢in evden kagmak m1?” diye sordu Oliver,
gozlerini Bayan Kinsley’e bakarken kismugti. “Bu hilekar
size evlenme mi teklif ett1?”

“Bakin, Bayan Kinsley,” Nathan en teskin edici sesiyle
bagladi, “ikimiz de biliyoruz ki bu-"

“Sessiz ol!” Oliver ona patladi. “Ya da yemin ederim
Maria bile seni elimden alamaz.”

Nathan yutkundu.

Bayan Kinsley i¢ ¢ekti. “Giilleri budarken, Bay Hyatt
bahgemize geldi ve birlikte kagmamiz gerektigini sdyledi.
Anlayacaginiz, babam ona bir daha eve gelmemesini sgyle-
migti. Babam onunla ¢ok siki fiki oldugumu distiniiyordu
ve benim de biiyiik bir ¢eyiz param oldugu igcin- "

Bir giiliicitk Oliver’in yiizlinti aydmlatt. “Buyiik ¢e-
yiz’ derken, tam olarak neyi kastettiniz?”

“Bunun konuyla alakas1 ne anlamiyorum,” diye Nat-
han araya girdi.

“Sus,” diye kiikredi Oliver. “Bayan Kinsley? Sakincasi
yoksa tabii?”

“Yirmi bin pound.”

Oliver Nathan’a eglendigini belirten bir bakig atti.
“Eminim mahkeme, bu haberi.duymakla ¢ok ilgilenecek-
tir.” Bay Pinter’a dondi Oliver. “Siz ne diisliniiyorsunuz,
bayim? Yargi¢, nisanhsinin bagka bir kadina evlenme tek-
lifini 6grendigi i¢in, bir kadimn evlilik hakkindaki fikrini
degistirmesine ilgi gosterir mi?”

Bay Pinter kendini begenmig bir giiliimsemeyle, “Du-
rugmaya gitmesine bile izin vereceklerini sanmiyorum,”
dedi.

Nathan’in yiiziinden panikledigi anlagiliyordu. “Bayan
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Kinsley’e evlenme teklifi etmedim! Onu dinleyemezsiniz!
O tam bir kug beyinli!”

“Onu agagilamaya sakin ciiret edeyim deme!” Freddy
araya girdi, kilicim salliyordu.

Oliver sakince, “Sizin yerinizde olsam dikkatli olur-
dum, Hyatt,” dedi. “Geng Freddy, diigiinmeden diirtiile-
riyle hareket etmeye egilimlidir.”

“Ama her seyi yanlig ifade ediyor,” diye Nathan karsi
cikt1. “New Bedford Gemicilik’in daimt sahibi olacaksam
Bayan Kinsley’e evlenme teklifi edip niye her geyi mahve-
deyim?”

“Belki de bu umutlar zaten mahvoldugundan olabilir
mi?” diye fikrini belirtti Bay Pinter, yiiziinde hinzir bir ba-
kig belirmigti.

“Bay Kinsley’in sizin gemilerinizi almamaya karar ver-
digini biliyorum.”

Nathan nefes almakta zorluk ¢ekiyordu artik. “Bu... bu
dogru degil.”

“Babam 06yle sdylemis,” Bayan Kinsley araya girmisti.
“Anneme bagladigin igin sonunu getirebilmen konusunda
emin olmadiginmi sdylemis. Bu yiizden artik eve gelmeni
istemiyordu.”

Bay Pinter, “O senin son sansindi,” dedi. “Bay
Butterfield'in 6ldiigiinii bilmiyordunuz ve tiim umut-
larinizi bagladiginiz anlagma olmadan, Butterfieldlar ile
lenmenize izin vermeyi reddedebilirdi ve sadece sirketin
yanstyla sikigip kalirdiniz ki diger yarisimi almak igin gii-
ciiniiz yetmediginden bu daha kétii olurdu. O yiizden, bir
sonraki en iyi secenek Bayan Kinsley ve yirmi bin poun-
duyla evlenmekti. Sizin igin ne ac1 ki Bayan Kinsley, Bayan
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Harris’in Geng Leydiler Okulu’na gittiginden onu kandir-
maniza izin vermeyecek kadar akilliyd1.”

Oliver kahkahay1 patlatinca Maria sordu. “O nedir?”

Bayan Kinsley omuzlarinmi diklegtirdi. “Miras¢1 kadin-
lara servet avcisini nasil taniyacagini 6greten bir okul. Bizi
evlenmek i¢in evden kagma hakkinda uyarirlar. ‘Biri elini-
zi tutmak i¢in babanizdan diizgiin izin almazsa,” der Bayan
Harris her zaman, ‘niyetinin giipheli olma olasilig1 biiyiik-
tiir.”” :

“A-ha!” dedi Freddy, kihci Nathan’a ¢evirmigti. “Bayan
Kinsley’t kandirmaya ¢alistiginiz igin sizi diielloya cagir-
maliyim, bayim!”

Nathan, “Tann agkina,” diye usteledi, “hepiniz delisi-
niz.”

“Bayan Kinsley sizinle kagmay: kabul etmeyince,” Bay
Pinter devam etti, “ve Bayan Butterfield babasinin 6liimii-
nii haber vermek i¢in ortaya ¢ikinca, biraktigin yerden de-
vam etmeye karar verdin.”

Maria, “Neyse ki aptal degildim,” dedi.

“O yiizden ona zorbalik yapmaya ¢aligtin.” Maria’nin
yanina gelirken Oliver’m gozleri parladi. “Sana karg: ni-
sanlilik bozma davasi agarsa onu suglamam. Babasinin gir-
ketinin diger yarisim bile kazanabilir.”

Nathan’in dizlerinin titredigini gériince Maria, “Zah-
mete girmeye degmez. Sende kalabilir Nathan, gercekten
hak ettin. Belki hatta, sana diger yarisim alacak bagka bir
aptal varis bile bulursun.” Sesi sertlesti Maria’nin. “Ama
kararin neyse, elinden geldigince cabuk ver. Param igin
yeterince uzun zaman bekledim. Bir sonraki haftaya kadar
senden ya da vekilinden haber almazsam, kendi bagima bir
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tane tutarim. Beni Ealing’de Halstead Hall’da bulabilirsin,
orada kaliyorum.”

Oliver’a baktr. “Simdi, lordum, eve gitmek istiyorum.”

“Kesinlikle, sevgilim.” Kolunu ona uzatt1 Oliver.

Hep birlikte sokaga ¢iktiklarinda, Freddy Bayan
Kinsley’e evine kadar eglik etmeyi onerdi. Ikisi yiiriirken,
Maria Bay Pinter’a dondii. “Yaptiginiz her sey igin nasil
tesekkiir edecegimi bilmiyorum, efendim.”

“Benim tegekkiirlerimi de ekleyebilirsin,” Oliver bunu
soyleyerek Maria’y sasirtmugti.

Bay Pinter, “Ben yalnizca adami buldum,” dedi. “Tim
gerekli bilgileri Freddy elde etti.”

Ucgii birlikte sokagin asagisina, Freddy’nin kolunu tu-
tan ve ona hayranlikla bakan Bayan Kinsley’e baktilar.

“lahi bir eglesme oldu,” diye ckledi Bay Pinter.

Maria, “Duyduklanmiz, Bay Kinsley’in Freddy’yi kizi-
nin talibi olarak gorecek tiirde bir adam olmadigini isaret
ediyor.”

“Asla bilemezsin,” diye dugiincesini belirtti Oliver.
“Freddy bir marki esinin kuzeni olacak. Bu meseleyi onun

Ichine cevirebilir.”

Bay Pinter Oliver’a vakur bir bakig atti. “Yani Bayan
Butterfield’a evlenme teklifi ederken igtendiniz.”

“Tamamuyla i¢ten.” Oliver Maria’nin elini tuttu. “Onu
seviyorum.”

Bow Sokag: simsar1 belli belirsiz giiliimsedi. “Himm,
onemli olan da bu, dyle degil mi?”

“Kesinlikle dyle,” dedi Maria. “Paramu alir almaz, Bay
Pinter, size 6deme yapmaktan mutlu olacagim: Ve sizi tiim
arkadaglarima da tavsiye edecegim.”

Oliver elini sikt1, sonra Bay Pinter’a dondii. “Aslinda,
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benim de bir isimi halletmenizi isterim, Pinter. Haftaya
bir zaman evime gelirseniz, bunu konugabiliriz.”

Bay Pinter, “Nasil isterseniz, lordum,” dedi.

Oliver, “Simdi,” dedi, “sakincasi yoksa, niganlimt park-
ta dolagtirmak istiyorum. Sizinle handa buluguruz.”

Bay Pinter, “tamam,” dedi.

Maria ve Oliver birlikte yitriidiiler; kol kolaydilar ve
kalpleri agkla doluydu. Hala Nathan’a onun hakkinda soy-
lediklerine inanamiyordu. Her zaman sevgiyle anacakti.

Agaglarin altina varir varmaz Oliver, “Cebimde bir izin
var, o yiizden gidip bir papaz bulup bunu kullanmay dii-
stiniyordum. Pinter ve Freddy sahidimiz olabilir.” Ona
endigeyle bakti. “Ne diyorsun?”

“Evlenirken ailen yaninda olsun istemiyor musun? Siz
lordlarin bityitk bir diigiin yapmak zorunda olduklarim
santyordum.”

“Istedigin bu mu?”

Gergekte, evlendigi giinii hig harikulade bir toren olarak
hayal etmemisti. Gizlice yapilan dtigtinler her zaman hayal
gliclinii ele gegirirdi; tehlikelerle dolu, endiseli arkadaglar
ve gizemli olaylar. Bu durumda, her ikisine de sahipti.

“Sana gOyle anlatayim; rahip éntinde bir opiiciik igin
etrafta zamanimizi harcayabiliriz, kiz kardeslerim ve bii-
yiikannem yiizyilin diigiiniinii planlarken her an yani-
muzda refakatgiler olur. Ya da bugiin evlenebilir, saygide-
ger bir kar1 ve koca gibi bu aksam yatagimizi paylagabili-
riz. Beklemeye hevesli degilim ama diger taraftan, konu
sen olunca asla emin olamiyorum. O yiizden bu konuda
senin fikrin ne?”

Ona takilmadan duramadi. “Bence sadece sinsi taktik-
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lerin yiiziinden, bityiikanneni diigiinden mahrum biraka-
rak cezalandirmak istiyorsun.”

Giiliimsedi Oliver. “Belki biraz. Tann biliyor, arkadag-
larim bana bunu asla unutturmayacaklar. Diigiin kahvalti-
sinda, saatlerce yapacaklan igkenceyi dort gozle beklemi-
yorum.”

Caddeden saklanabilecekleri kiigitk bir agacligin orada
durdular. “Ama biiytik bir diigiin istiyorsan, buna katla-
nabilirim.” Oliver elini avuclarina alirken ifadesi vakurdu.
“Her seye katlanabilirim, benimle evli oldugun siirece. Ve
hayatin boyunca beni sevmeye devam ettigin stirece.”

Onun ciddi suratina bakarken, gégsiinde bir sey hissetti
Maria. Dudaklarina dudaklariyla dokunmak igin gerildi ve
Oliver onu cogkulu bir 6piiciik igin kendine gekti.

Boguk bir sesle,“Bir de?” dedi. “Eger biraz olsun ahla-
kim olsayds, anlagma ve bu gibi seyler i¢in bir avukata da-
nigman igin sana bir gans verirdim, 6zellikle sana bu kadar
para gelecekken. Ama~”

“Biraz olsun ahlakin yok, biliyorum,” diye sakalasti.
Cenesine parmaklariyla yavagca dokundu.

“Dikkat et, fingirdek kiz,” tek kagim kaldirarak uyardi.
“Hayatimda yaptigim her aptalca geyle ilgili benimle dalga
gecmeye niyetliysen, beni Rockton’t oynamaya zorlamig
olursun ve seni karanlik malikineme kapatir, sana edepsiz
seyler yaparim.”

Agik oldugu adama bakarken, “Bu kulaga kusursuzca
ahlaksiz geldi,” dedi. “Ne zaman baglayabiliriz?”
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Béliim 28

Oliver’in Maria’yla Southampton’da bir papazin 6niin-
de evlenmesinin iizerinden bir ay gecmigti. Halstead
Hall’dan uzakta, deniz kenarinda balay: yaparken, Freddy
ve Pinter’t aileyi evlilikleri hakkinda bilgilendirmek igin
6nden yolladilar. '

Hyatt Maria’nin vekilleriyle goriismek igin Amerika’ya
gitti. Oliver, yaptig1 hilekarliklar1 detayli anlattigi upuzun
bir mektup yolladi. Babasmin fonlarimi idare etmesi igin
gorevlendirdigi adamlarin diiriist olduguna ikna olmustu,
Maria Oliver’a satig konusunda Hyatt’1 bir hayli zorlaya-
caklarina dair garanti verdi.

Oliver boyle olmasini umsa da isi sansa birakamazdi. O
ve Maria vekillerle goriismek ve halasinin durumu iyi idare
edip etmedigini gormek icin birkag giin i¢cinde Amerika’ya
gideceklerdi. Freddy ve onun yeni gelini Bayan Kinsley,
onlarla yolculuk yapacaklardi. Freddy annesinin de onunla
tanigmasin istiyordu. Fakat bu sadece bir ziyaret olacak-
t1; Freddy Ingiltere’de yasayip kaymnpederi igin caligmaya
karar vermisti. Oliver bunun yiiziinden Bay Kinsley’e ol-
dukga acimgt.
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Massachusetts’ten ayrilmadan énce, Oliver ve Maria’nin
halletmeleri gereken sadece bir sey kalmigti. Bir hafta i¢in-
de Halstead Hall’a déneceklerdi ve Oliver bunu olabildi-
gince uzun stire ertelemeye gahigsmigt.

Kiitiiphanenin diginda dikilirken Maria’ya, “Hazir mi-
sin?” diye sordu.

Tedirgin bir giilimsemeyle Maria, “Olabildigince hazi-
rim,” diye cevap verdi.

Bir an i¢in, geldikleri yoldan geri dénmeye kalkigt1 Oli-
ver — merdivenlerden ¢ikip, ana yatak odasina gitmek ve
gliniin geri kalanimi karistyla sevigerek gecirip, miilke ve
ailesine olan gorevlerini unutmak istedi. Ama Maria’nin
buna izin vereceginden stipheliydi. Bir Amerikali i¢in,
aristokrasinin gereklerini yerine getirmede oldukga heves-
liydi. Bu kendisini gagirtsa da bunu bir hayl tahrik edici
bulmustu.

“Ikimizden de nefret edecekler, biliyorsun,” dedi Oli-
ver.

“Bundan siipheliyim,” diye cevap verdi Maria. “Oyle
olursa da ¢ok uzun stirmez.”

Oliver bundan o kadar emin degildi ama kapiy1 agip,
iger1 girmesinde ona eglik etti.

Erkek ve kiz kardegleri masanin kenarina, bityiikanne-
lerinin tltimatom verdigi giinkii gibi siralanmiglardi ama
bugiin ¢ok daha neseli bir ruh halindeydiler.

“O zaman, Oliver, ne diigiiniiyorsun?” Jarret, Oliver
Maria’nin sandalyesini tutarken sormustu.

“Artik ayagindan zincirlisin, bu biiyitkanneyi insafa ge-
tirir mi?” “

Minerva, “Diger tiirlii bu toplanttyr niye yapsin ki?”
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dedi. “Bagindan beri istedigini elde etti; Oliver evlendi ve
miilkii idare ediyor.”

“Insafa gelmezse bile,” diye Gabe ﬁkrlm belirtti, “onun
parasina ihtiyacimiz yok, Maria’nin serveti sag olsun. Oyle
degil mi, Oliver?” Maria’ya siritt1. “Bunun igin sana min-
nettariz, Maria.”

Giriiltityii azaltmanin zamam gelmigti. “Aslinda, karlm
ve ben parasinin bir kismun ailesi ig¢in harcamasina karar
verdik. Bir halasi ve dort tane kuzeni var, biliyorsunuz.
Geri kalan kismu gocuklarimiza ayrilacak.”

Gabe’in sirtig1 sondii.

“Ve bu toplantiyr yapan benim,” diye ekledi Oliver.
“Biiylikanne degil.”

O an, bastonunu yere vurarak buyiikannesi geldi.
“Qgziir dilerim geg kaldim ama fabrikada acil bir durum
vard1.”

“Sorun degil,” dedi. “Daha yeni baglamistik.”

Onun sandalyesini tutarken, kardeglerinin suratindaki
sersemlemis ifadeye giilmemek i¢in kendini zor tuttu.

“Su halde,” dedi, masanin bagina donerek, “biiyiikan-
nemizin esas isteginin hala gegerli oldugunu bilmelisiniz.
Doérdiiniiz de evlenmelisiniz ya da ¢ogumuzu mirasindan
men edecek. Ben iistiime diigeni yerine getirdim. O yiiz-
den size, Maria ve ben Amerika’dayken eglerinizi se¢gmek
i¢in bakinmaya baglamaniz tavsiye ederim.”

Tam olarak anlamalar: bir an stirdi.

Once Minerva patladi. “Bu haksizlik! Biiyitkanne, ana
yatak odasinda gecirdikleri zaman diigiiniilirse Oliver ve
Maria sana kisa siire iginde istedigin varisi verecegine emi-
nim. Tanr1 agkina bu komediye niye devam ediyorsun?”
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Oliver, “Devam etmesini ben istedim,” dedi. Kardesle-
rinin hepsi birden ona doniince ekledi, “biiyiikanne hakls;
haylaz ¢ocuklar olmaktan daha fazlasi olarak, diinyada ye-
rimizi almanin zamani geldi. Uzun stiredir aylakuk, yarar--
I1 olacak haya'tlar siirmekten uzak, gecmigte kilitli kalmg-
tik. Maria beni uyandirdy, sizin de uyanmanizi istiyorum.
Anne babamizin 8liimiiniin trajedisi yiiziinden gélgelerde
yumruklagmaniza, karanhklarda saklanmaniza bir son ver-
menizi istiyorum. Benim buldugum agk: bulmamzi isti-
yorum.”

Ona cesaret vererek giiliimseyen Maria’ya bakti. Kar-
deglerini uyanmaya zorlamak igin tek yol olabilecegi ko-
nusunda hemfikirdiler.

Minerva, “Kendi adina konus,” diye cevap verdi. “Ben
gayet iyiyim. Bu sa¢malig, sirf biiyiikanne hayatlarimizi
mahvederken ona katilmak igin sebep olarak kullanmiyor-
sun.” Giicenerek Maria’ya bakt1. “Onu kollarina itmemi-
zin tesekkiirii bu mu?”

Oliver, “Beni onun kollarina itmek mi?” diye
Minerva’'nin dediklerini tekrar etti.

Gabe konugma bagladi. “Tiim seni kiskandirmalar ve
seni ondan uzak tutmalar—”

“Ve sana onun mirasi hakkinda séyledigimiz yalanlar,”
diye ekledi Jarret. “Gerg¢i planladigimiz gibi ise yarama-
dr.” A

Celia, “Biz olmasak birlikte bile olamazdiniz,” dedi.

Oliver altim ¢izerek, “Karimin aym fikirde olmadigin-
dan giipheliyim,” dedi.

“Ama bunun konugulan konuyla bir alak351 yok. Bana
istediginiz kadar soylenin ama biiylikannemizin sgartlari

362



hala gecerli. Evlenmek igin on aymmz var.” Onlara hafifce
giilimsedi. “Bununla birlikte, size yardim etmesi igin bi-
rini tuttum.”

Kapiya dondii. “Bay Pinter? Igeri gelir misiniz, lit-
fen?” ’

Bow Sokag1 simsart igeri girdi, kepaze Sharpelarin tiim
gekirdek kadrosuyla yiiz ylize gelmesinin kolay olmadif
anlagiliyordu.

“Bay Pinter potansiyel eglerinizin ge¢misini aragtir-
mada yardimci olmay1 kabul etti. Zor olabilecegini bili-
yorum, 6zellikle de siz kizlarin, uygun talipleri servet av-
cilarindan ayirmasi. Bu yiizden, Bay Pinter ilginizi ¢eken
herkesi aragtiracak. Bu tiim siirecin daha hizli ilerlemesini
saglayacak.”

Celia sessizce, “Tabii sogukkanlilikla,” diye mirildandi.
Pinter kagini kaldirdr ama higbir sey sdylemedi.

Oliver, “Tesekkiirler, Bay Pinter,” dedi. “Eger ¢aligma
odamda beklemeniz miimkiinse, kardeglerime birkag sey
daha soylemek istiyorum.”

Kafasini salladi ve Pinter gitti.

Simdi en kotit kismina gelmigti sira. Kapiyr kapamak
i¢in doniip, Oliver Maria’nin yaninda durmaya gitti. Su an
onun giiciine ihtiyaci vardi. Maria elini tuttu ve onu sikt1.

“Annemin babarm Sldirdugh ginle ilgili size higbir
zaman dogruyu sdylemedim. Simdi bunun vakti geldi.
Uzun zamandir aramizda cok fazla sir var.”

Sokun verdigi sessizlik oday: sard.

Bu konugmayi aklinda yirmi kere yapmusti, su anda ka-
fasinda olsa da kelimeleri zorlukla s6yleyebildi. Neyse ki
Maria yanindayd, affediciligi ve anlayisi cesaretini giiglen-
dirtyordu.
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O korkung giinle alakali oldugu olaylara stkica yapig-
mugtt. Lilith’le yattigini ortaya glkarmaméyl diiglinmiigtii
ama Maria onu, bu agaglamaya katlanmasi konusunda
ikna etmeye calismgti. Ancak ne zaman hikdyenin o kis-
mini 6rt bas etmenin bir yolunu diigiinse, yanhg sonugla-
niyordu. Olan her geyi anlatmaliydi.

Bunu yaparken onlara bakamazdi. Bugiin bile yasinda
olduklari ailesinin 6liimiinden sorumlu oldugunu kardeg-
lerine séylemenin kolay olmayacagini biliyordu ama bu
kadar zor olacagini asla tahmin edemezdi.

Maria biliyordu. Onu korumaya ¢aligarak, istediginin
bu oldugundan emin olup olmadigini defalarca sordu.
Onlarin da bilmeye haklar1 vardi. Bu kadar basitti.

Her seyi anlatt.

Sonra Jarret konustu. “O soguk kancik,” dedi, sesi bii-
yiik nefretle doluydu. “Bayan Rawdon’in bununla alakas:
oldugunu bilmeliydim. O ve Binbagi Rawdon ev partisini
aceleyle terk etmigti.”

Oliver'in afallamig bakiglan1 Jarret’inkilerle bulustu,
onu ayipladigina dair higbir ipucu yoktu.

“Oradaki her erkekle flortlesti, benimle bile,” diye Jar-
ret sOziine devam etti. “Ben sadece on {i¢ yagindaydim. O
giin aym rahatlikta benim odamda da olabilirdi.”

Celia ise sessizce agliyor ve Gabe bogazini temizliyor-
du. Minerva Oliver’a dyle sefkatle bakiyordu ki gozleri
yagla doldu.

Buna inanamiyordu. Olani 1yi kavrayamamglar miydi?
Dikkatle dinlememigler miydi? “Diigtindiim ki suglanacak
kiginin ben oldugumu bilmelisiniz— "

Minerva ayaga firladi, “Hig bir sey i¢in suglanmiyor-
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sun!” diye haykirdr. “ Yanli insanla, yanlig zamanda, yanlg
yerdeydin. Hepsi bu.”

“Eger suglanacak biri varsa,” dedi bityiitkanne diger ta-
rafindan, “o da benimdir.”

Ona bakmak i¢in dondii. O da agliyordu, kigt gibi ince
yanaklar1 gozyaglartyla islanmugti.

Ona vicdan azabiyla bakti. “Onlarin arkasindan gitme-
nin 6nemli oldugunu séylediginde, seni dinlemeliydim.
Bunu her zaman reddettim. Bilseydim...”

Oliver elini omzuna koydu. “Senin hatan degildi.
Annemle ne igin tartign@imi sana séyleyemeyecek kadar
utanmigtim.”

Gabe, “Seni sugladifim séyleyemem koca adam,” diye
araya girdi, sesi algak gikmugti. “Biiylikanneme boyle bir
seyi asla sdyleyemezdim. Hatta annemin beni Gyle yakala-
digim1 diigiinmek... Bu her delikanlinin kibusudur.”

Hepsi Gabe’le aym fikirde oldugunu belirten yorum-
larda bulundu.

Celia, “Biliyorsun,” dedi, gozlerini mendille silerek, “O
an odana gelmesi i¢in Bayan Rawdon anneme bir geyler
soylemis olmast lazim.” Herkes ona déndiigiinde gozleri-
ni kirpigtirds.

“Annemin Oliver’in odasina kap1yr galmadan ya da bag-
ka bir sey yapmadan girmesi mantikli géziikmiiyor.”

Oliver, “Maalesef, hi¢ bir zaman emin olamayacagiz,”
dedi. “Lilith ve esi Ingiltere’den gok &nce ayrilds, o yiizden
sorma imkAnmm olmad1.”

Konugma, Bayan Rawdon’in gerekgeleri {izerine spe-
kiilasyonlara ve sonra da annelerinin ne kadar otoriter ol-
duguna dondii. Gabe onlara beg yagindayken annelerinin
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onu avluda ¢iplak kosarken yakaladig1 i¢in poposuna gap-
lak att1igy hikdyeyi anlatti.

Oliver Maria’ya sagkinlikla bakiyordu. Maria onu ya-
nindaki bog sandalyeye ¢ekti. “Birak giilsiinler,” dedi yu-
mugak bir sesle. “Bu onlarin yiizlesmesini kolaylagtirir.
Bir kere de hazmetmek i¢in oldukga zor bir durum. Bunu
Oztimsemeleri, onlar igin ne ifade ettigini anlamalar1 igin
zaman vermek zorundasin. Su an tek yapabilecekleri giil-
mek ya da aglamaya devam etmek ve aglayarak seni daha
fazla incitmek istemiyorlar.”

“Ama beni suglamalari gerekirdi. Ve bunu yapmadilar.”

Sevecen bir giillimsemeyle, “Ciinkii aptal degiller,”
dedi. “Kim suglanmasi gerekirse onu sugluyorlar, Bayan
Rawdon’s, anneni ve kalpsiz bir hergele oldugu igin ba-
bani.”

Bityiikanne elini Oliver’in elinin tizerine koydu. “An-
nen her zaman hassas bir ruha sahipti, hatta bana sorarsan
cok hassas bir ruha.” Elini oksadi. “Bilmiyor olabilirsin
ama biiyiikbaban da zamaninda oldukga hergeleydi. Be-
nimle evlendikten sonra diizelmisti tabii.”

Oliver ona giipheyle bakti. “Ona fazla segenek birakti-
gindan siipheliyim.”

Gozlerini mendille sildi yagh kadin. “HAla onu 6zliiyo-
rum. Bazen bana onu hatirlatiyorsun. Cok havaliydi. Ve ne
dansgiydi! Tanrim, tiim gece dans ederdik.”

Maria Oliver’a, “Sana sdylemigtim,” dedi. “Anne tarafi-
- na benziyorsun. Baba tarafina degil.”

Hakli oldugunu diigiinmeye bagladi. Maria hayatinday-
ken, bir tanesiyle yatmak soyle dursun bagka bir kadina
bakmay1 diigiinemezdi bile. Halstead Hall’daki iglerle 6yle
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mesguldii ki babasimin karisini aldatmayi nasil becerebil-
digini merak ediyordu. Bu adam deli olmaliydi.

Minerva, “Bitirdik mi?” diye sorarak onu diigiinceler-
den ¢ekip cikardi. “Yoksa bizi gagirtacak bagka aciklama-
larin var mi1? Ciinkii bitirdiysek yazmam gereken seyler
var.” ' ,

Oliver etrafina baktiginda, digerlerinin onun cevabini
bekledigini gordi. Bu konugmanin bambagka gekilde bit-
mesini bekliyordu ama durum farkliydu.

Maria yardim etmek i¢in, “Evet, bitirdik,” dedi. “Bu ka-
dar anlayigh oldugunuz igin hepinize tegekkiir ederiz.”

“Peki, o zaman.” Minerva ayaga kalkti. “Aksam yeme-
ginde gorigtriiz.” ‘

Ve bununla birlikte, geri kalanlar da ayaga kalkip toplu-
ca odadan ciktilar.

- Minerva onun sandalyesinin yaninda duraksadi. “Anne-
min sana dedikleri korkungtu. Bunu demek istemedigini
biliyorum. Bu yiizden yillarca ac1 ¢ektigin igin tizgiiniim.”
Yanagindan optii. “Ama bu, biiylikannemin tarafinda ol-
man affettirmez seni hain.”

Giilmeden edemedi Oliver. Minerva higcbir zaman kay-
betmeye dayanamazdi.

Kardegleri gittiginde, bityiikannesi kaldi. “Bu konuda
yanimda oldugun igin tegekkiirler.” Maria’ya giiliimsedi.
“Ve ondan vazge¢medigin igin tesekkiirler.” Sonra o da
odadan ayrildi. ,

Simdi oda onlara kalmugti. Oliver Maria’ya dondii.
“Benden vazge¢medigin i¢in bilylikannemin tegekkiiriinii
tekrar ediyorum.”

“Bunu birkag kez diigiindiim,” diye sakalagti Maria.
“Ama diistinmedigim kadar ¢ekici bir eg oldun.”
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“Ve kardeglerimden gelen tiim o cesaretlendirmeler,”
dedi Oliver. “Tim kiigiik entrikalar agk hikiyemizin stir-
mesine yardimect oldu.”

Karisinin yanaklarinin hogga kizarmasini izlemenin tat-
minini yasadi. “Bundan hig¢ haberim olmadi.”

“Tabii ki. Bedeninde kurnazh@m zerresi yok. Ama ne
yaptiklarim biliyordum.”

Gozlerini kirpigtirdi. “Biliyor muydun?”

“Biliyorsan, onlarla neden savagmadin?”

“Cinki beni-gitmek istedigim yone itiyorlardi.”

“Bu ¢ok hog ama eminim benimle evlenmeyi arzulami-
yordun, ta ki-”

“Seninle tamigtigim andan itibaren, tatlim, bagimin be-
lada oldugunu sdyleyebilirim. Bunu kabullenmiyordum
ancak bir gekilde hissediyordum. Bir adam, hi¢ farkina
varmadify bir seyi ilk gérdiigiinde hemen anlar. Sadece
nasil sahip olabilecegini her zaman bilemez.”

Giildii Maria. “Ahh, bence nasil sahip olacagini hemen
anladin. Seni edep yerlerinden tekmelemeyi birakincaya
kadar beni 6ptiin ve sonra elinde oyuncaga doniistiim.”

“Yani sirr1 bu, 6yle mi?” Uzanarak, onu kucagina ¢ekti.
“Simdi aksamiizerini nasil gegirecegimi biliyorum.”

Maria'nin  gozleri panldadi. “Ciftgilerle goriiserek
mi?”

“Bir kere daha tahmin et.” Kolayca 6nii agilan elbisesi-
nin diigmelerini ¢dzmeye baglad.

“Marangozlarla gériigerek mi?”

“Kesinlikle hayir.” Agilan her diigmeyle ortaya gikan te-
nini 6ptil ve diger eliyle de etegini ¢ekip gikard.

“Karin1 mu tahrik ederek mi?” diye takildi Maria. Onun
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i¢in hazir bulunan bacaklarinin arasina Oliver elini kaydi-
rirken nefesini tuttu.

“Harfi harfine. Tabii senin i¢in de sakincast yoksa.”

Ve Maria kahkahay1 patlatirken, Oliver ona hovarda bir
adamla evlenmeye karar vermesinin faydalarini gosteri-
yordu.
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Son 56’2

Dartmouth’ta bahar mevsimi, sicacik havasi ve ciceklere
bogulmug agaglartyla Maria igin bulunmaz bir nimetti. O
ve Oliver’in yakinda gidecek olmalar1 kétiiydii. Fakat evi,
ugaklarin eline daha fazla birakmak istemiyordu Oliver.

Sansina, Maria’nim vekilleri sirketteki payim ¢ok iyi bir
fiyata satacagi birini bulmugtu. Yani Nathan, anlatilanlara
gore, yamndakileri kole gibi galistiran asik surath ve kizi
olmayan yagl bir adamla ortakti. Nathan’1 sehirde bir kere
daha gormiglerdi. Hi¢ de mutlu géziikmiiyordu.

Ama Maria g¢ilginca mutluydu, 6zellikle diin doktoru-
nun dediklerinden sonra. Evden ayrilmadan birkag giin
6nce, o ve Freddy, Jane ve Oliver’s romantik bir piknige
stiriiklemigti. Simdiye kadar o kadar iyi gegmemigti. Zaval
Jane her sese firlamigti. Freddy’nin haylaz kardegleri vah-
si Kizilderililerin her an iizerlerine gullanabilecegine dair
onu kandirmigti ve Freddy kilictyla ne kadar havali olsa da
korkusu ge¢memigti.

Oliver da yardimci olmuyordu. Maria o bolgede yasa-
yan tek kabilenin ¢ok uzun zaman 6nce gittigini defalarca
sOylese de her ¢aliligin arkasinda, tiiyle siisli bagliklar gor-
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mig gibi davrantyordu. O da kuzenleri gibi pervasizdi ki
kuzenleri onu hemencecik bagirlarina basmigti. Rose Hala
Oliver’a, ona tavus kugu tiiyli sapkastyla ne kadar hog go-
ziiktiigiinii soylediginde tath dilli seytan demisti.

“Orada balik goleti oldugundan emin misin, Freddy?”
Freddy 1ss1z bir kuliibeye dogru yolu gosterirken Jane siip-
heyle sormustu.

“Tabii ki.” Gogsiini1 sigirdi. “O golette bir¢ok alabalik
yakaladim.”

Oliver Maria’nin yanindaki ortuden Jarret’dan gelen
mektubu okurken uzaklagirken, Maria, “O golette bag par-
magimdan uzun bir balik hi¢ gérmedim,” dedi.

“Efendim?” Belli ki Oliver tek bir kelimesini blle duy-
mamisti.

Mektubu parmagiyla agagiya itti Maria. “Jarret’in geli-
nini arayig ¢alismalart nasil gidiyor?”

“Anlatmamig.” Oliver'in gozleri koyulagti. “Ama bii-
yiikanne hasta. Sehirdeki evinden bir haftadan beri glka—
mamuig. Jarret endigeli.”

“O zaman yakinda déniiyor olmamiz iyi.”

Bagim salladi. “Ayni zamanda bagka tuhaf bir sey daha
soyliiyor.”

“Nedir?”

“Anne babamun 6ldgii giinii diigiiniiyormug ve olay-
larla ilgili hatiralarimin bir agidan yanlis oldugundan ne-
redeyse emin.” Oliver ¢ayirin kargisina bakti. “Annemin
babamin arkasmdan gitmedigini iddia ediyor. Tam tersi
olmus.” '

“Bunu neye dayanarak diigiiniiyor?”

“Soylememis. Tek séyledigi dondiigiimiizde konusacak
olmamiz.”
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Bir an bunu digtindd. “Kimin kimin arkasindan gittigi
Onemli mi?”

“Benim igin, evet. Bu annemin kizginhikla babamu 6l-
diirmek igin arkasindan gitmedigi anlamina geliyor. Yani
belki de dilgiindiigiim kadar suglu degilimdir.”

Yumugak bir sesle, “Hig bir zaman diigiindtigiin kadar
suglu olmamugtin,” dedi.

[ afif¢e gilimsedi. “Bu senin fikrin: Ancak taraflisin.”

Omzunu silktt Maria. “Belki biraz. Fakat senin gercek-
ten de ahlaksiz biri oldugunu digiinseydim seninle asla
evienmezdim. Sen ve kardeglerinle ayni 1stirabi ¢ekecek
bir ¢ocuga sahip olma riskine girmezdim.”

Oliver hald yiirtiyordu. “Miistakbel ¢ocugumuzdan
bahsetmenin, sabahleyin bir doktorla gériismek igin ev-
den gizlice kagmanla bir alakast var mi?”

Gozlerini ona dikti. “Biliyordun? Nasil 6grendin?”

“Inan bana, melegim, yatagimdan ne zaman ayrilsan
bunu biliyorum.” Gozleri alev alevdi. “Kaybimi ta buram-
da hissediyorum.” Kalbini dramatikge tuttu Oliver.

“Rose Hala senin hakkinda hakliymis. Sen tath dilli bir
seytansin. Ve goriilen o ki zihin de okuyabiliyorsun.”

Kikirdadi. “Halan gergekten sir saklayamiyor. Tabii dii-
riist olmak gerekirse, kahvaltiya ne kadar az ilgi gosterdigi-
ni ve siklikla kestirdigini fark etmemek de miimkiin degil-
di. ITamile bir kadinin belirtilerini bilirim. Annemin dért
gocuga sahip olmasint izledim.”

Somurtarak, “Ben de burada sana siirpriz yapmayi
umuyordum,” dedi. “Bu imkinsiz.”

“Cinki tim stirprizlerini tamigtigimiz ilk saatte titket-
tin.”

“Nasil?”
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“Beni Freddy’nin kiliciyla gozii kara bir gekilde tehdit
ederek ve ¢ilgin teklifimi kabul ederek. Sonra ebeveynle-
rimi kaybetmeme sempati gostererek. Cok az insan benim
icin bunu yapti.”

Bogazina bir yumru otururken, Oliver onu kollarina
cekti. “En biiyiik siirprizin ise sonradan geldi, handaki o
giin.” Elini hila diiz olan karnina koydu, sesi algakti. “Beni
severek sagirttin. Hepsinin iginde en giizeli buydu.”
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